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Mym rodizm...
mym uitelizm a vzoim



Na tomto mist dékuji svym redaktokm ze St. Martin’s Press Thomasi
Dunnovi a vyjime&né talentované Melisse Jacobsové. Dadugi svym
newyorskym agefim Georgovi a Olze Wieserovym a Jaku ElwelloviijM
dik nalezi i vSem, kie rukopis v pfibéhu pracecetli a gispivali k jeho
Upravam. Zejména pakklji své Zeg Blythe za jeji nadSeni a tpsost.

RovrezZ... ano, roviZz bych ch¥l alespa touto cestou pagkovat dema
bezejmennym byvalym kryptogrtah Uradu narodni bezpaosti (NSA),
kteri mi nesmirg prispeli prostrednictvim anonymnich remaiterBez nich
by tato kniha vibec nebyla napsana.



Prolog

PLAZA DE ESPANA
SEVILLA, SPANELSKO
11.00

Rika se, Ze kdyzffjde smrt, vSechno je najednou jasné. Ensei Tankado
nyni vdél, Ze je to pravda. Kdyz se chytil za Bra v bolestech se kéacel
k zemi, uedomil si, jak giSerné chyby se dopustil.

Objevili se rjaci lidé, ktéi se nad nim skl&t a pokouSeli se mu
pomoct. Tankado vSak o pomoc nestal. Na tu uz yli§ pozc.

Trasl se po celéntle, kdyZ zdvihal levou ruku a roztahl prsBivejte
se mi na rukulVidél viak jen vyjevené olieje s vyfeSEnyma @&ima,
Z nichZ jash vycetl, Ze nic hechapou.

Na prst se mu sk#l ryty prsten ze zlata. Rytina na okamzik zdaa
v jasném andaluském slunci. Ensei Tankaglily Ze je to posledni stlo,
které vidi.
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Byli ve Smoky Mountains ve svém oblibeném penzianDavid se na ni
usmal. ,Tak co, milé&ku? Vezmes si §?*

KdyZz k rému v posteli s nebesy vzhlédlagdila, Ze on je ten pravy.
Jednou provzdy. A pré&vkdyZz se mu ufens zahledla do sy& zelenych
oci, kdesi v dalce se rozesdn ohludujici vyzva#ni. Zaal se ji vzdalovat.
Natdhla se poam, ale hrabla do prazdna.

Praw zvuk telefonu Susan Fletcherovou definitiveytrhl ze sna.
Zalapala po dechu, posadila se na posteli a hpabsduchéatku. ,Halo?"

~Susan, tady David. Vzbudil jserd®’

Usmala se aigkulila se na posteli. ,Zrovna se mi o ¢atdalo. Rijed,
budeme si hrat.”

Zasmal se. ,VZdyje jeSt tma.”

~-Hmmm,* protdhla smysl# ,tak to tim spi$ fjed a budeme si hrat.
NeZ vyrazime na severi@eme se vyspat dosytosti.”

David podrazéne vzdychl. ,Pra¢ proto volam. Jde o ten nas vylet.
Musime to odlozit.”

V tu chvili byla Susan dokonale viptu. ,,Coze?"

~Je mi to lito, ale musim mimo #sto. Do zitka budu zpatky. Vyrazit
pak mizeme hned rano. Pad nam je$tzbudou dva dny.”

JAle jA uz jsem vSechno zamluvila,” namitla Susanjea €Zko
piremahala litost. ,Povedlo se mi sehnat ten nas pak§tone Manoru."

~Javim, ale...”

.Dneska to milo byt vyjimené... UZ je to Sest gsial... Méli jsme to
oslavit... Pamatuje%i snad, Ze jsme zasnoubeni, nebo ne?*

,Susan,” vzdychl David, ,na tohle jadevazré nemamsas.Ceka na
viiz. Zavolam ti z letadla a vSechno ti vydim.”

.Z letadla?" zopakovala po dm nechapay ,Co se dje? Pr@ by
univerzita...?"

»,10 nema s univerzitou nic spéeého. Pozgi se ti ozvu a v3echno ti
vyswtlim. Ted’ uz ale vaz&é musim. Volaji . Ozvu se, slibuju.”

.Davide!” vykiikla. ,Co..."

Pozc. David uz zawsil.

Susan Fletcherova leZela celé hodiny beze spardakala, az zavola.
Telefon v8ak zatvrzele wel.

Odpoledne se Susan nalozila do vany. Bitmee po krk do naméné vody
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a snazila se zapomenout na Stone Manor i na Smadynddins.Kde
jenom niZze byt?piremitala v duchuPro¢ nevola?

Pavodre horka voda byla zanedlouho vlazna a nakonec vistyocela.
Zrovna se chystala vylézt, kdyZz zazvonil bezdrattefefon. Jak Susan
vskatila a hmatla po iistroji, ktery nechala leZzet na umyvadle, vySphchl
voda z vany na dlazdice.

,Davide?!“

.1ady je Strathmore,” ozvalo se ve sluchatku.

Susan cela zvadla. ,Aha." V tu chvili ani nedokazzastit, jak hrozr
je zklamana. ,Dobré odpoledne, 3éfe.”

,Cekala jste mlad3iho?* Volajici se uchechtl.

.Ne, pane,” koktala Susan v rozpacich. ,Neni tq jak si..."

LAle jistéZe je," zasmal se. ,David Becker je dobry chlaptBise ho.”

,Diky, pane.”

Séfiv hlas nahle ztvrdl. ,Susan, volam, protoZe vasy tpdtebuju.
Okamzig.”

SnaZila se rychle vzpamatovat z rozpak soudtedit se. ,Je sobota,
pane. Obvykle..."

~Javim,” odwtil klidné. ,Tohle je nouzova situace.”

Susan se ndjmila. Nouzova situace?ohle slovo Strathmora jest
nikdy neslySela vypustit z asNouzova situace? V deSifrovacimizco
takového si ani neufta predstavit. ,A-ano, pane.” Na okamZik se
odmkela. ,Budu tam tak brzy, jak jen to bude mozné."

.Radji diiv.“ A pak Strathmore zagil.

Susan Fletcherova stala zabalend do osusky a vadaodkapavala na
Uhledrg sloZzené obkeni, které si fedeSlého wiera fFichystala: turistické
Sortky, svetr pro chladné zimni gy a nové pradélko, které hodlala
uplatnit za noci. Nyni vSak v depresi z#&taike skini pro ¢istou blizu a
sukni.Nouzova situace? V deSifrovacim?

KdyZ kr&ela po schodech dgluvaZzovala nad tim, co by ji tenhle den
mohlo znepijemnit jeSE vic.

Zahy se to rfla doz\edét.
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David Becker ci¥l ve vySce deviti tisic matrotraver z malého ovalného
okénka Learjetu 60. Bylo mte¢eno, Ze palubni telefon nefunguje, takze
nenel jak Susan zavolat.

,CO tady vlastg d¢lam?* bruwel si pro sebe. Odpéd vSak byla jasna —
nekterym lidem se pro&tneodmita.

.Pane Beckere," zapraskalo to v reproduktoru, ,ghhwdiny budeme
pristavat.”

Becker jen zachnieré prikyvl v odpowd neviditelnému hlasu.
Vynikajici. Zatahl za¥s a pokouSel se usnout. fBd vSak na ni musel
myslet.

3

Susanin sedan Volvo zvolna zastavil ve stidiimétrového plotu z
osthatého dratu. Mlady strazny seamllani o stechu.

.Prukaz, prosim.”

Susan mu Zadanérqullozila a usadila se za volantem pohejlin
oéekdvani obvyklého {minutového zdrZzeni. Strdzny kartu protahl
digitalizovanym skenerem. Kot k ni vzhlédl. ,B¥kuji vam, sl€no
Fletcherova.” Sotva znat&lipokynul rukou a vrata se otela.

O kilometr dal podstoupila Susan u stejného éledti nabitého plotu
obdobnou procedurulen si posluzte, chlapci... VZdgem tu projizéa
teprve asi milionkrét.

KdyzZ se piblizila k poslednimu kontrolnimu stanovisti, ronisstrazny
se d¥éma ostrymi psy a samopalem na rameni jen pohlédvazmavaci
znaku jejiho auta a mavl, aby jela dal. Po Psicadh jeS¢ dalSich d¥
st¢ padesat meira pak zahnula na odéni C parkovigt pro zandstnance.

K neuvreni pomyslela si v tu chviliSestadvacet tisic zastnand,
dvanéctimiliardovy rozptet, jeden by si skoro myslel, Ze se takovy kolos
beze rd obejde aspd pres vikendOste zatgila na vyhrazené misto a
zhasla motor.

Prosla zahradni terasou a vstoupila do hlavni bydbem musela projit
dalSimi d¥éma kontrolnimi stanovisti, nez kofré vesSla do tunelu bez



oken, ktery ved| do n@vpostavenéhotkdla. Cestu tady vSak blokoval pro
zmenu hlasovy skener a Kmu pgidéleny strazny.

URAD NARODNI BEZPECNOSTI
DESIFROVACI ODCELENI
NEPOVOLANYM VSTUP ZAKAZAN

Ozbrojeny hlid& k ni vzhlédl. ,...’bry odpoledne, siao Fletcherova.”

Susan se zmohla pouze na unaveny&ispihoj, Johne.*

.Dneska bych vas tady sekal.”

.JO, j& bych se tu taky tekala.” Naklonila se k parabolickému
mikrofonu. ,Susan Fletcherov4,” pronesldetelrt. Pcatitac okamzit
potvrdil totoZnost kmitéti v jejim hlase s ulozenym zadznamem aidvae
s hlasitym cvaknutim otéely. Susan vykréila.

Zatimco dusala po betonové podlazécpodu, strazny se za ni obdivn
dival. VSiml si, Ze pohled jejich gybriSkow hredych ai je dnes jaksi
negitomny, tvdée vSak nila swZe ffizové a jeji kaStanové, po ramena
dlouhé vlasy vypadaly, Ze je miarstw umyté a vyfoukané.tal tu po ni
lehounky zavan &ského zasypu doktora Johnsongej@ ji pohledem od
hlavy az k pat: jeji bilou bhizku, pod niz byla jen nepatznat podprsenka,
khaki sukni po kolena i jeji nohy... Nohy Susan Fietove.

Jeden by ne¥il, Ze tyhle boZzské koetiny nosi 1Q 170 pfemital v
duchu.

Civél za ni dost dlouho. Teprve kdyZ mu zmizela v datesrgl micky
hlavou.

KdyZ Susan doSla na konec tunelu, zastavila‘se pbloukovitymi dvémi,
které gipominaly vstup do dftho trezoru. Na nich ohromnymi pismeny
stalo: DESIFROVACI ODBLENI.

Vzdychla, poloZila ruku n&iselnou klavesnici zapuStou ve zdi a
zadala syj pétimistny osobni identifikéni kod. Po Bkolika sekundach se
dvanactitunova olaina deska zmla ot&et. Susan se snazila na ni
soustedit, duchem vSak byla stale ého.

David Becker. Jediny muz, kterého kdy milovala. aJakejmladsi
profesor na Georgetownské univetzit vynikajici jazykovy specialista byl
v akademickém s#¢ jistou celebritou. Odifrody byl nadan fotografickou
panmeti a nadSenim pro jazyky, takze kroréparlstiny, francouzstiny a
italStiny zvladl je& Sest asijskych dialekkt Na jeho univerzitnich
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prednaskach z etymologie a lingvistiky byvalo s Zeter pravidelnosti
nabito k prasknuti, takZze mnozi dokonce stali. Begkavidel@ zastaval
dlouho po sko&eni a odpovidal na palbu otazek. Z jeho vystupowni
vyjadrovani vyz#ovala autorita zarowes nadSenim, avSak k obdivnym
pohledim zamilovanych studentekigtaval okazale lhostejny.

Véené rozevlaty tmavovlasy Becker s pronikawzelenyma &ima
nevypadal ani na svycleétaticet, chybu by vSak uthl kazdy, kdo by snad
ch&l pro jeho mladistvy vzhled poditevat jeho dvtip. Jeho robustni,
ostefezané a pevné rysyipominaly Susan tesany mramorii gvé vysce
pies metr osmdeséat se Becker dokazal po squashovém pahybovat
daleko rychleji, nez jeho protivnici stk vibec vnimat. Pokazdé, kdyz
soupée s gehledem porazil, ochladil si hlavu v umyvadle a&jmokrou
htivou hustychéernych vlag soupée dorazil nabidkou ovocného koktejlu
a suSenky.

Stejre jako vSichni ostatni mladi profasonél David na univerzit plat
vice nez skromnyCas od¢asu, kdyZ si paeboval zaplatit fispsvky ve
squashovém klubu nebo déat raketu na novy vyplgkisidélaval preklady
pro vliadni dady ve Washingtonu a okoli. A pgapii jednom z takovych
melouchi se seznamil se Susan.

KdyZ se Becker onoho chladného podzimniho rand p@éjoggingu do
svého tipokojoveého sluzebniho bytu, zjistil, Ze mu blikénkolka na
telefonnim zaznamniku. Pustil sighravani zprav a hodil do sebe sklenici
pomerakiové §avy. Zprava zéla podobwr jako spousta jinychipd ni:
jakysi trad si na #kolik hodin téhoZz dne Zadal jeha'gkladatelskych
sluzeb. Nezvyklé na tom bylo jedino, Ze o tad toho jména Becker v
Zivoté neslysel.

.Rikaji si Urad narodni bezpeosti,* opakoval Becker do telefonu
nékolika kolegim, od nichz chd vyzveédet, of se jedna.

Odpowd’ zrela pokazdé stefh ,Chcesrict Radanarodni bezpmosti?”

Becker mrkl na zaznam zpravy. ,Ne.idd. Rikali Grad. National
Security AgengyNSA.*

,O tom jsem nikdy neslySel.”

Becker tedy z#al patrat v adresavladnich organizaci, ani tam vSak
odkaz na instituci s timto nazvem nenasel. Kdyne&dél kudy kam,
zavolal jednomu ze starych kamaiamk squashe, ktery kdysi pracoval jako
politicky analytik a nyni fisobil jako vyzkumny pracovnik v Kongresové
knihovrs. Jeho vysgtleni Davida Sokovalo.

NSA pry nejenZe existuje, ale dokonce je povazowan jednu
nejvlivngjSich vladnich organizaci na &% UZz pes pml stoleti v
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celosetovem ngfitku shromaduje zpravodajské udaje v elektronické
podol a zaji¥uje ochranu utajovanych informaci Spojenychastéx jeho
existenci v3ak vi pouhdi procenta Ametiani.

,Utad narodni bezpeosti, zaZertoval tehdy Becker kamarad, ,by se
vlastre mohl jmenovat ,Uplé nenapadnej barak'.*

Becker tehdy nabidku tajemnéhéadu se s@sici obav a z&davosti
piijal a rozjel se do Fort Meade ve stélaryland, kde byla instituce
zabirajici rozlohu bezmalsyriceti hektafi diskrétré skryta v zalestnych
kopcich. Poté, co proSel nekéngmi bezpé&nostnimi kontrolami a obdrzel
holografickou navéwni kartu s Sestihodinovou platnosti, byl eskortoué
naklad@ vybaveného vyzkumného izzeni. Tam mu byloreceno, Ze
béhem odpoledne bude poskytovat ,slepou podporu” fideSicimu
oddleni: elitni skupig matematickych mozkznamych jako deSifranti.

V prabé¢hu prvni hodiny r8l Becker neodbytny pocit, Ze si jeho
piitomnost wbec neugdomuji. Kmitali kolem ohromného stolu a haiio
mezi sebou jazykem, ktery Becker jgit neslysel. Mluvili o sekvamich
Sifrach, sebeznujicich generatorech, sbalenych variantach, nulovyc
informacnich protokolech a sjednocovacich bodech. Beckgerselival a
piipadal si jako v jiném s#é. Cmarali na¢tveretkovany papir jakési
symboly, gemitali nad péitacovymi sestavami a bez ustani se zaobirali
zmatenym textem na diaprojektoru.

JHDJA3JKHDHMADO/ERTWTJLW+JGJ3238
5JHALSFNHKHHHFAFOHHDFGAF/FJI37WE
OHI93450S9DJFD2H/HHRTYFHLF89303
95JSPJF2J0890IHJ98YHFIO8B8O0OEWRTO3
JOJR845H0ROQ+JTOEU4TQEFQE//OUJW
O8UYOIHO934JTPWFIAJERO9QU4JRO9GU
IVIPSDUWA4H95PESRTUGVIJW3P4E/IKKC
MFFUERHFGVO0OQ394IKJRMG+UNHVS9O0ER
IRK/0956Y7UO0OPOIKIOJPO9F8760QWERQI

Konein¢ jeden z nich Beckerovi vysilil to, co uz si stejg zainal
domyslet. Zmateny text byl kod neboli Sifrovany tte8kupiny ¢islic a
pismen pedstavovaly zakddovana slova. Ukolem deSifrabylo kod
prostudovat a ziskat zZjnpiavodni s@leni neboli gistopis”. Beckera NSA
povolal, protoZe se zafstnanci adu domnivali, Ze jvodni séleni bylo

12



napsano mandarinsk@instinou. Ml tudiz grekladat znaky tak, jak je oni
budou deSifrovat.

Po celé nasledujici dvhodiny Becker fekladal nekongy sled
mandarinskych zn#@k Pokazdé, kdyzZigklad dokonil, vSak desSifranti jen
zoufale vréli hlavami. Kod zjevi nedaval smysl. Becker, ktery sefimpng
snazil jim pomoct, je upozornil, Ze vSechny znddtgré mu pedloZili, maji
jedno spoléné — jsou také sa@asti jazyka kandzi. V tu chvili veSkery Sum
v mistnosti utichl. Vyouhly chlapik jménem Morante, ktery si bez ustani
piipaloval jednu cigaretu od druhé &lno celé na povel, se k Beckerovi
newticné otceil.

.Chcetefict, Ze ty znaky maji vic vyznarf"

Becker gikyvl. Pak jim vyswitlil, Ze kandZi je japonské pismo zaloZzené
na modifikovanych¢inskych znacich. Mandarinskatinstinu gekladal,
protoZe to po &m chgli.

.Pane na nebi,” zasténal Morante a odkaslal sik,i@zkuste s tim
kandzi.”

Jako méavnutim kouzelného proutku vSechno najedéwald smysl.

Na deSifranty to sice nale&itzapisobilo, stéle vSak Beckerovi
piedkladali znaky k fekladu bez souvislosti. ,Je to v z4jmu vasi
bezpeénosti,“ s&tlil mu Morante. , Takhle nebudetedét, co ekladate.”

Becker se zasmal. Pak si ale vSiml, Ze nikdo jemasnyje.

KdyZ se konén¢ poddilo kéd rozlustit, Becker neéh ani tuseni, jaké
temné tajemstvi to vlastrpomohl odhalit. Jedno v3ak bylo zcela jisté —
NSA bral deSifrovani velice vagnprotoZzecastka na Seku, ktery si odnésel
v kapse, pevySovala jeho gsicni plat na univerzi

KdyZ se vracel n€égstnymi bezpé&nostnimi kontrolami hlavni chodbou k
vychodu, strdZzny se sluchatkem u ucha tgzavolal: ,Pane Beckere,
pockejte tady, prosim.”

,CO je za problém?“ Becker negital s tim, Ze se jednani tak protahne,
a nel nejvySSicas, aby stihl squash, na ktery byl zvykly chodifdau
sobotu odpoledne.

Strazny poktil rameny. ,Chce si s vami promluvit vedouci
desSifrovaciho. Hned se s ni seznamite.”

.S Ni?* zasmal se Becker. \fadu se za cely ten den nesetkal s jedinou
Zenou.

.Déla vam to ijaké problémy?* ozval se za jeho zady Zensky hlas.

Becker se oftil a okamzit ucitil, jak rudne. Pohlédl na jmenovku,
kterou n&la pripevrénou na biize. Vedouci desifrovaciho agldni Uradu
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narodni bezpmosti nejenze byla Zena, ale dokonce Zena neSmirn
atraktivni.

.Ne,"“ vykoktal ze sebe Becker. ,Ja jen..."

~Susan Fletcherova.“ Usmala se aifédya k #mu Stihlou ruku.

Becker ji bez vahaniijal. ,David Becker."

.Blahopieju vam, pane Beckere. SlySela jsem, Ze jste doesdd
vynikajici praci. Mohli bychom si o tom promluvit?*

Doufal, Ze dat koSem zastupkyni nejmééiho zpravodajskéhoradu
swta neni pilis troufalé. Zapas ve squashi mucireal za ptactyticet
minut, a on musel dbat na svoji gsv— na squash se David Becker nikdy
neopozdil... na fednasky snad, alékdy na squash.

.Budu strigna,” pislibila s Usmivem Susan Fletcherova. ,Tudy,
prosim.*

O deset minut poz§l uz Becker sedl v jideln¢ NSA a popijel dZus a
chroupal suSenky s krasnou hlavni deSifrantk@ald. Rychle mu doSlo, Ze
tahle osmdtcetiletd atraktivni hédovliaska nezastava wablu narodni
bezpeénosti tak vysoké misto nahodou. Byla to jedna mtsjgentrgjSich
Zen, jaké kdy poznal. KdyZ probirali kédy a jejikistni, uwdomil si
Becker, Ze se snaZi tomiijft na kloub a porozust ji. Byla to pro rj
naprosto nova a vzrusujici zkusenost.

Po hodig, kdy uz swj zapas davno promeSkal a Susan okazale
ignorovala ¥i vzkazy na pageru, se oba museli rozesmatélged proti
sokE dva dokonalé analytické mozky, které bylynbyt naprosto imunni
vuéi n¢jakému iracionalnimu poblouZni, a gece si — zatimco probirali
jazykovou morfologii a pseudonahodné generatosgl — fipadali jako
dva teenage Jiskry mezi nimi jen srsely.

Susan se dbec nezminila o pravémuadodu, kwili némuz chéla s
Davidem Beckerem gqwodrg hovait. Méla v umyslu mu nabidnout na
zkuSebni dobu misto v deSifrovaci skupipro Asii. Z toho, s jakym
zaujetim mlady profesor hotibo vyuce, ji vSak bylo naprosto jasné, Ze by
univerzitu nikdy neopustil. Rozhodla se, Ze nebond&t kouzlo okamziku
reCmi o praci. Zase jednou skipadala jako studentka a nehodlala si to
nechat niim pokazit. A také nenechala.

Chodili spolu dlouho a romanticky. Kdykoli jim tejjch nabity pracovni
program umoznil, kradli jeden pro druhého chvillapy se spolu mohli
prochazet univerzitnim arealem, pdzadcer vysedavali s Salky cappuccina
u Merluttiho, olgas zasli na §akou Fednasku nebo koncert. Susan by
nikdy newtila, Ze je mozné se skym tolik nasmat. Neexistovalo snad

14



nic, co by David nedokézal obrétit v Zert. Po nélésh stresujicim vyiti v
NSA to pro ni bylo vitané uvoémi.

Jednoho chladného podzimniho odpoledne spolélised tribunach
fotbalového stadionu a sledovali, jak to Rutgenmsdd@aji Georgetownu.

~Jaky sport jsi taikal, Ze @las?" rypla si do Davida Susan. ,Kvas?"

Becker jen zasténal. ,Jmenuje sestmash’

Podivala se nagpjako naivnictrnactka.

.Napied je squash, na kvas se choadtiom” vyswvétlil ji.

Susan do & Stouchla.

Levé kidlo Georgetownu zahralo rohovym vykopem aut alwtr se
ozval nesouhlasny piskot. Obrancig&#i htiStém nazgt k brance.

»A co ty?" otazal se Becker. ,Ty&aky sport provozujes?"

,Mam cerny pés v judu.”

Becker se fikr¢il. ,RadSi mam sporty, kde se da vyhravat.”

Susan se pousmala. ,P#gak je jeSita?"

Hvézda obrany Georgetownu odvrétila Utok a tribunyraeburacely
vitéznym jasotem. Susan se k Davidovi naklonila a p@&emnu do ucha:
,Doktor."

Otcxil se k ni s vyvalenymadima. Nechapal, co tim mysli.

~Doktor," opakovala. Rekni prvni, co& napadne.”

Becker se zatwdl znatné pochybovéané. ,Slovni asociace?”

.V NSA standardni postup. Musingédet, s kym se stykam."i#sre se
na rg&j zahledla. ,Doktor.”

Becker pok&il rameny. ,Bolito.”

Susan se nanzamrdila. ,Fajn, a co tohle... kuchwi’

Nezavahal ani na okamzik. ,LoZnice."

Susan stydli& zakoulela ¢ima. ,A co teba... raketa.”

LStievo,” smeoval Becker.

~Strevo?*

~JO. O stivka jsou nejlepSi na vyplet squashovych rakean@Eoni
je pouzivaji.”

.NO prima,” zasténala.

~Jak zni diagnéza?“ zajimal se &iBecker.

Susan se na okamzik zamyslela. ¢tipsky, sexudld frustrovany
squashovy fanatik.”

Becker pokgil rameny. ,To nezni tak Spatni

Tak to Slo celé tydny. &em spolénych veeti, nad nimiz proseti celé
vecery, ji Becker ostloval nekonénou palbou otazek.
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Kde se natila matematice?

Jak se dostala do NSA?

Jak je mozné, Ze je taki@mzliva?

Po posledni otdzce se Susateraenala a informovala ho, Ze vzdycky
takova nebyvala. JeStako studentka byla ostychave, vyzablé vyZle s
rovnatky, a teta Clara ji pry kdysekla, Zze kdyz Bh zalitoval, jaka je
nicka, nadlil ji mozek. Becker usoudil, Ze na litost je vZBy&asu dost.

Susan Davidovi prozradila i to, Ze o Sifry a kbe@yzgala zajimat uz na
zakladni Skole. fe¢dseda p&itatového krouzku, urostly osmak Frank
Gutmann, ji tehdy napsal milostnou hése zaSifroval ji docisel. Susan
Zadonila, aby ji obsah prozradil, ale Frank selliéw, Ze odmital. Tak si
Susan vzala papir se & cislic domi a s baterkou pod fiaou kod
louskala celou noc, dokud té zabadegiSla na kloub. Kazd&islice
piedstavovala jedno pismeno ¢ies kod deSifrovala a s UZasem sledovala,
jak se jako mavnutim kouzelného proutku ze zd&niesouvislého zmatku
stdva krasna baseV tom okamziku ¥déla, Ze nasla svou lasku — a kédy a
Sifrovani se staly smyslem jejiho Zivota.

Témet o dvacet let pozgi, kdyZ uZ ngla za sebou studium matematiky
a ziskala pIné stipendium na MIT, Massachusettde&tmickém institutu,
kde se specializovala na teotiisel, vypracovala doktorandskou praci s
nazvemSifrovaci metody, protokoly a algoritmy pro mant&plikace
Zahy se ukazalo, Ze pracided! pouze jeji konzultant, protoze ji zavolali z
NSA a poslali ji letenku.

O NSA wdél kazdy, kdo se zajimal o Sifrovani.iddl narodni
bezpenosti byl domoveméch nejvykonijSich deSifrantskych moikz
celé planety. Kazdym rokem, kdyZz soukromy sektobiral ty nejlepsi
nové talenty, které se objevily na trhu préce, laveval je s nabidkami
nechutr® vysokych plai a opci na akcie, NSA jen pozérsledoval cvrkot,
vybiral si cile a pak se présbzval s dvojnasobkem nejvy3si nabidky. Co
NSA chel, to si koupil. KdyZ Susan s&d v letadle pistavajicim na
washingtonském Dullesév mezinarodnim letisti, celda se clew
netrgglivym ocekavanimCekal tam na ni Sofér z NSA, ktery ji zavezl do
Fort Meade.

Toho roku z krora ni zatelefonovali je8tjedenétyticeti dalSim. Susan
mezi nimi byla ve svych osmadvaceti letech nejnilad&ong toho jedina
Zena. Z navévy se vyklubala spi$ informiai schizka nasledovana
zaplavou test inteligence nez &aké gijimaci fizeni. Tyden nato tam
Susan jests Sesti ostatnimi pozvali znovu. Sice vahalajele Tentokrat
je okamzi¢ rozclili. Jednotliw proctlali sérii grafickych test,
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psychotest, analyzu rukopisu a pak ¢ekaly nekonéné hodiny pohovar,
béhem nichz nechyly ani nahravané dotazy ohlednejich sexualni
orientace a praktik. Kdyz byla Susan dotadzanadj jestdy zkouSela sex se
zviraty, nela sto chuti se zvednout a odejit, ale mystériut@ékv jejich
oc¢ich tento ,Palac hlavolaiit halilo, ji piinutilo to vydrZet a &stat. Touha
pracovat pimo u zdroje a stat s#enkou toho nejuzaensjSiho klubu na
swtg, jimz Urad narodni bezgaosti bezesporu byl, byla prétilngjsi.

Becker jen se#l a civél na ni. ,,Oni se & vazre ptali, jestlis provozovala
sex se zvaty?"

Susan polila rameny. ,To je jen saast EZného provrovani
minulosti.”

.No..." Becker se neusgre pokouSel potl&t usnev. ,A cos
odpowdeéla?”

Pod stolem ho citethkopla. ,Rekla jsem, Ze ne!* A vzépi dodala: ,A
do \KerejSi noci to taky byla pravda.”

David Becker byl podle Susan Fletcherové tak bligiedobrazu naprosté
dokonalosti, jak jen to bylo mozné. Podle jejihaaré n€l pouze jedinou
Spatnou vlastnost: pokazdé, kdyz si spatkam vysli, trval na tom, Ze o
Ucet se postard on. Susan se nemohla divat, jak adgédenni mzdu za
vecefi pro dva, Becker byl vSak neoblomny. Nda se neprotestovat,
piesto ji to vSak nesmi¢rvadilo. Vydtlavam tolik pedz, Ze je ani nestém
utrdcet myslela siPlatit bych ndla ja.

AZ na ty své zastaralé gentlemanské nazory ji \Bakd pipadal
naprosto idealni. Byl citlivy, vnimavy, inteligemtzabavny a — coz bylo ze
v3eho nejlepSi — projevoval neutuchajici zajem jo geaci. Zwdavosti
daval pfichod, & uz byli na nav&vé Smithsonova muzea, vyjeli si na
kolech nebo fipravovali u Susan v kuchyni Spagety.édavy byl prost
pordd. Susan mu na vSechno¢ maohla, odpovidala, a on si tak postéipn
ucklal o Uradu narodni bezprosti veobecnou a nikterak nezkreslenou
predstavu. To, co se dozvidal, ho fascinovalo.

Utad zalozil prezident Truman minutu pdilmoci 4. listopadu roku
1952 a uz téwr padesat let byl nejutajoveBi zpravodajskou instituci na
swté. Sedmistrankova ustavujici &mice stanovovala program naprosto
vystizre a gresré: NSA ma chranit komunikai kanaly viady USA a
sledovat tok informaci cizich mocnosti.

Strecha hlavni provozni budovyiadu byla poseta vice neZtp
stovkami antén, mezi nimiz byly i dva idbradarové fjimace, které
vypadaly jako gigantické golfové tkly. Samotnd budova byla sktitey
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kolos — jeji plochatinila pres d¥ st tisic metd ctverenich, coz byl
dvojnasobek rozlohy Gsdi CIA. Uvnit se tdhlo na dva aup tisice
kilometri telefonnich kabél a jen samotna trvale uzana okna zabirala
plochu osmi tisi€¢tverenich mett.

Susan Davidoviekla i o oddleni globalniho pizkumu NSA, jemuZz
podléhala neustiteln4 sndsice odposlechovych stanic, satgliBpioni a
Stenic rozmis¢nych vSude po ze¥kouli. Kazdy den byly sledovany tisice
zprav a rozhovdr, které byly vSechny odesilany analytik NSA k
deSifrovani. Rozhodovani FBI, CIA i zahrami politickych porada viady
Spojenych stéitbylo na zpravodajskych informacich NS#rmpo zavislé.

Becker byl jako u wvytrzeni. ,A deSifrovani? Cdepré s tim mas
spolé&néhoty?”

Susan mu vysilila, Ze sledované inforndai prenosycasto pochazeji
od nespolehlivych vladnich rezim nebo nefatelskych frakci ¢i
teroristickych skupin, z nichz mnohé sidtirpo na Uzemi Spojenych stat
Jejich informace jsou obvykle zakddované pftpgd, Ze by se dostaly do
nespravnych rukou, coz se — diky si@ai globalniho pizkumu — také
vétSinou stava. Tak se David dozvidal, Ze Susaninkolein je kody
studovat, individual& je lustit a poskytovat NSA deSifrovan&lehi. Cela
pravda to ale nebyla.

Susan se sicewi svému milenci citila provinile za to, Zze mu IzZe,
nentla vSak na vybranou. Jeé3tied rekolika lety by toto vysetleni bylo
piesné, mezitim se vSak v NSA leccosimito. Zmenil se vlasti cely st
kryptografie. Susaniny névstanovené povinnosti byly takign® utajené,
Ze se o nich nedogeély ani mnohé mocenské &gy .

.Kody," pronesl Becker fascinovén,Jak vi§, kde z#t? Tedy... jak je
vlastrg lustis?"

Susan se usmdla. ,To bys tglmedét nejlip. Je to stejné jako studovat
cizi jazyk. Text zpdatku vypada jako nesrozumitelny blabol, ale jak
poznava$ pravidla, ktera definuji jeho strukturak&¥es z&it odhalovat
smysl.*

Becker zaujat prikyvl, chtél vSak \&dét vic.

Susan tedy pouZila ubrousky od Merluttino a komigprogramy jako
vyukovou tabuli a poskytla svému okouzlujicimu pgmigovi rychlokurz
kryptografie. Z&ala s Caesarovouiiikou ,dokonalychttverar”.

Nejdriv sclila, Ze Caesar byl prvnim znamym Sifrantem &irdich
lidstva. Kdyz zjistil, Ze jeho i poslové jsou ohroZovanickami a
okradani o jeho tajné depeSe, vypracoval sigaéprimitivni zpisob, jak
své rozkazy zaSifrovat. r@uspdadal text svych zprav tak, Ze
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korespondence zdandiwibec nedavala smysl. Saniegr¢ Ze tomu tak
nebylo. Kazda zprava #fa vzdycky pdet pismen odpovidajici kterékoli
druhé mocnid — Sestnécti, fladvaceti, stu — podle toho, kolik toho Caesar
potreboval sdlit. Své vojevidce taji informoval, Ze pokud takovouto
zmatenou zpravu obdrzi, maji jigpsat datvercové nhizky. Jakmile tak
uéinili a zatali ¢ist shora ddi, utajené s#leni se jim jako zazrakem
objevilo.

Postupem doby Caesarovu koncepi@uspdadani textu fjali i jini,
kteri ji pozmenili tak, aby bylo obtizgsi ji rozlustit. Vrchol Sifrovaciho
unmeni bez vyuziti psitacové techniky nastal v obdobi druh&mweé valky.
Nacisté vyvinuli zahadny Sifrovaci stroj ozoaany Enigma. Toto Z&eni
piipominalo staromddni psaci stroj s mosaznymi, vaaje do sebe
zapadajicimi rotory, které se otdy presrt nastavenym Zisobem a
menily ¢istopis v matouci z&r zdanliw nesmysinych uskupeni znak
Prijemce mohl gislusny kdd rozlustit pouze \ipac, Ze ngl dalSi gistroj
Enigma nastaveny naprosto stejnynisgbem.

Becker ji naslouchal neschopen slovacifale se najednou stal student.

Jednou veéer na univerzitnim iedstaveni Louskaka dala Susan
Davidovi rozlustit prvni jednoduchy kdd. Celoteptavku proseil s perem
v ruce a dumal nad &@nim o tiadvaceti pismenech:

IRDL QZCZ YD IRLD RD ONSJZKCh
PriSel na to pra¥, kdyz v sale zhasinala&la pred druhym éjstvim. Hi
Sifrovani Susan jednodusSe kazdé pismeno své zmawadila pismenem,
které stoji v abecedpred nim. Aby tedy kod rozlustil, siito Beckerovi
kazdé pismeno posunout v abecededno misto dozadu — z ,A" se stalo
.B“ z ,B" bylo ,C" a tak dale. Rychle si zbyla pisena posunul. Nikdy by
netusil, Ze ho pouhych Sestwtk dokaze tolik pésit:

JSEM RADA ZE JSME SE POTKALI
Nac¢maral na stejny kus papiru odgdva podal ji ho. Stalo na&m:

1Z SZJX

KdyzZ si to Susanigcetla, cela se roz#ia.
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Becker se tehdy musel sméat — ¥tgkiceti letech se zamiloval jako
studentik. Je&tZzadna Zena v jeho Zivoho nepitahovala tolik jako ona.
Jeji jemné, spiS evropskeé rysy gkike hrédé @i mu piipominaly reklamu
Estée Lauder. A pokud byla Susan jako teenagerkablg a nehezka, nyni
tomu tak jiz rozhod& nebylo. Z jeji vysoké a &tihlé postavy s plhymi,
pevnymi prsy a dokonale plochyrtidchem vyz#ovala gracie vily. David si
Z ni ¢asto utahoval, Ze dokud nepoznal ji, ¢, Ze existuji Zeny, které
mohou pedvadt nejodvazejSi modely plavek a zaroiese py3nit
doktoratem z aplikované matematiky a tedfigel. A jak ubihal rsic za
mésicem, oba zdnali tusit, Ze nalezli éco, co by mohlo vydrZzet na cely
Zivot.

Chodili spolu uz skoro dva roky, kdyz ji Davidigtajasna navrhl
zasnoubeni. Bylo to na vikendovém wylee Smoky Mountains a prév
leZzeli v obrovské posteli s nebesy v penzionu Stidfenor. David
samozejme Zadny zasnubni prsten n&ém prost to z reho vyletlo. Praw
tu jeho spontannost ngm tolik zboziovala.

Dlouze a peva jej tehdy polibila. Vzal ji do nati a stahl z ni nimi
kosili.

.Beru to jako ano,” prohlasil a pak se az do rari@vali v mihotavém
switle ohre plapolajiciho v krbu.

Od toho kouzelného vera uplynulo Sest &sial. To jeSt newdeli, Ze
David bude netekavar jmenovan vedoucim katedry modernich jazyk
od té doby to s jejich vztahem §lo od desetétk p

4

Ve dveich deSifrovaciho oddeni to piplo. Teprve tento zvuk Susan vytrhl
Z jejiho neradostného rozjimani. Deese z&aly ot&et a ona rda pst
sekund na to, aby jimi proSla, neZ dokbotatku o ti sta Sedesat st a
opet zaklapnou. Vzpamatovala se a vstoupilacif® jeji vstup okamzit
zaznamenal.

Ackoli v deSifrovacim odéleni od jeho dostani pred ¥emi lety travila
podstatnoucast Zivota, pohled na tuto GZasnou stavbu jifestaval
ohromovat. Hlavni salipdstavovala obrovska kruhova hala, ktera &iaty
do vysky gtiposchalového domu. Kupolovity strop dosahoval upredt
vySky petatticeti meti. Kupole 2z plexiskla byla vyztuzena
polykarbonatovym pletivem. Tato ochranna vrstva &eka zadrZet
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tlakovou vinu vybuchu o sile dvou megatun. Povritiofal slun&ni
swtlo a rozptyloval je do jemného krajkovi, kterémirazelo po ghach.
Drobounké ¢asté&ky prachu Mily v Sirokych spirdlach vairu, kde je
pohlcoval vykonny deionizai systém ukryty pod &chou.

Kupole gechazela strem doh v téner kolmé a mat# prasvitné sény,
které v mist, kde se stykaly s podlahouiephazely v opalizujictem
leS€nych dlazdic. Ty vyzovaly tajemny ipyt a vyvolavaly neodbytny
dojem, Ze je podlahaitledna. Ze v3eho nejvigipominalycerny led.

Uprosted salu z podlahy jako #ibtorpédo vystupoval klenuty vrsek
zaizeni, kali némuz byla celd hala postavena. Pozvolny oblouk horni
okraje dosahoval v nejvy$Sim kiodrySky sedmi mefr a pak opt
sestupoval az kamsi pod podlahu. Hladké a plynolétuty vyvolavaly
dojem gigantické kosatky, ktera v nehybnéntirapola pondena zamrzla.

Byl to TRANSLTR - jediny exemptanejdrazsi péitacové sestavy na
s\wté, ktera podle vyjaini vedeni NSAdbec neexistovala.

Stejre jako ledovec ukryvalo i toto Haeni devadeséat procent své
hmoty a sily hluboko pod povrchem. Jeho tajemstyio bskryto v
keramickém silu, jeZ katilo Sest pater pod podlahou. Tvarefippminalo
trup rakety obklopeny labyrintem lavek, kalbel sgiciho potrubi freonovée
chladici soustavy. Vykonné generatory ugniét aZz uply dole neustéle
tlumere hwely a jejich zvuk profijcoval akustice deSifrovaciho odldni
pochmurnou, jakoby straSidelnou atmosféru.

TRANSLTR se steja jako vSechny velké technické vynélezy zrodil z
nutnosti. NSA byl v osmdesatych letech édivem pevratu v
telekomunikacich, ktery &h jednou provzdy zrnit swt zpravodajského
prizkumu. Onen fevrat spoival ve zgistupréni internetu veéejnosti a
zejména v nastupu elektronické posty.

Zlocince, teroristy a Spiony uZz unavovaly neustalé sthuhy jejich
telefori. Tento novy prosedek globalni komunikace proto okamiZit
nadSen uvitali. E-mail byl stej bezpeény jako konvetini poSta a rychly
jako telefon. A protoZe fenosy dat probihaly podzemnimi optickymi
kabely a wibec nevstupovaly do éteru, byly zcela zab&epé proti
zachyceni. Nebo si to vSichni alegpaysleli.

Sledovani elektronickych zprawipjejich praichodu internetem v3ak
bylo pro technické génie v NSA ve skirtesti ditskou hrou. Internet nebyl
Zadnou pevratnou novinkou, vymyslenou pro doméci praci o&tgsi, jak
se mnozi domnivali. Ministerstvo obrany ho vyil®m uz pred temi
desetiletimi. Ofi patitatova st' mela vliad zajistit bezp&nou komunikaci
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v pripact nuklearni valky. A pray stdi internetovi profici se stalicama a
uSima NSA. Lidé, ktd prostednictvim e-mailu provozovali ilegélini
¢innost, zahy pochopili, Ze jejich tajemstvi nejsmaleka tak tajna, jak se
domnivali. FBI, dad pro potirani drog — DEA, tlavy Urad a dalSi statni
organy uéené k ochrah zakona za pomoci kadru mazanych haiker
NSA zatykaly a ussd¢ovaly jako na BZicim pasu.

Samozejne Ze jakmile uZivatelé pitact zjistili, Ze vidda USA ma
volny pristup k jejich elektronické patstrhl se poprask. Dokonceénnt,
kteri po e-mailu jen sem tam poslaZmou korespondencifipadal tento
zasah do soukromi n#jatelny. A tak se komeni programatti celého
swta zaali usilovre snazit o nalezeni praetk, jak elektronickou poStu
Iépe zabezpt. Nasli je rychle. Tak se zrodilo k&gjre pristupné kédovani.

Bylo stejré jednoduché jako tmysiné. Jeho zakladem byl snadno
pouZzitelny software pro &né osobni pdtace, ktery soukromé
elektronické zpravy zkreslil tak, Ze byly zcela ogustitelné. UZivateli
statilo napsat dopis a uloZit jej v kddovacim programan z textu uéal
na prvni pohled Gplny a tot&mesrozumitelny nesmysl — kéd. Tomu, kdo
pfenos dat zpracovanych v této podaachytil, se na monitoru objevila
pouze néitelna zngt' znaki.

Zpravu bylo mozné uvést do srozumitelné formy pouzeldnim
odesilatelova ,klfe" — tajné série zndk jeZz fungovala obdolénjako
¢iselnd kombinace PIN. K¢ byly zn&né dlouhé a sloZité, protoZze musely
obsahovat ve3keré informace nutné pro nastaverviadtho algoritmu
tak, aby mohl provést jednotlivé matematické opergro ogtovné
vytvoreni pivodniho sdleni.

Nyni mohli uZivatelé odesilat elektronickou poSteizbvnéSovani. |
kdyby byl genos dat zachycen, rozlustit jej mohl pouze tem kel k
dispozici KIE.

NSA reagoval okamiit Jeho lidé nyni muselteSit kédy, které uz
nespa@ivaly v pouhé zagné pismen &islic. Ta se dala deSifrovat s pomoci
pouhé tuzky atverekovaného papiru. Nyni proti nim stély giacem
generované kombikai funkce vyuZivajici teorii chaosu a znaky
nejrizrejSich soustav k zamichani dat tak, aby z nich vigtazdanli¥
beznadjna a nahodhpomichana susice.

Klice byly zp@atku natolik kratké, Ze je ptiace NSA dokazaly
jednoduse ,trefit“. Jestlize &h poZadovany kii desetéislic, byl paita¢
naprogramovan na vyzkouseni vSech kombina¢ingge 0000000000 a
konce 9999999999. five nebo pozt)i na spravnou sekvenci narazil. Tato
metoda hadani stylem pokusu a omylu vesla ve zramls ,prolomeni

22



hrubou silou”. Byla sice¢aso¥ nar@nda, jeji uspsSnost vSak byla
matematicky zartena.

Jak se ale ¥ o luseni kodi hrubou silou dovidal, Zaly byt klice ¢im
dal tim deldiCas potebny k tomu, aby pitac spravny klé ,uhodl, se z
tydni protahl na résice a nakonec na roky.

V devadesétych letech uz bylyddivice nez padesatimistné a vyuZivaly
kompletni soustavu ASCIl o 256 pismenegjicich a symbolech. Ret
moznosti se pohyboval ékde kolem 1&°.. Uhodnuti klée bylo
matematicky asi stefnpravdpodobné jako nalezeni toho spravného zrnka
pisku na plazi dlouhégpkilometri. Uspdné prolomeni standardnihoddi
o ctyfiaSedeséti bitech hrubou silou by nejrychlejSimdéitadi NSA —
piisrg utajovanému modelu Cray/Josephson Il — trvalo ddimvic nez
devatenact let. V okamziku, kdy by dita¢ kli¢ odhalil a rozlustil kod, by
na obsahu zakdédovanéhalsmhi uz ani dost mélo nezélezelo.

Urad narodni bezgeosti, ktery byl v dsledku tohoto vyvoje vystaven
riziku, Ze se ocitne ve zpravodajském vakutijap piisné tajny vynos,
ktery potvrdil prezident Spojenych statS neomezenymi prasdky z
federalnich zdrdj a s povolenim udlat vSechno,ceho bude kieSeni
problému zapdebi, se pak NSA zal pokouSet o nemoZzné. Bylo nutné
postavit prvni univerzalniifstroj k luséni kodi na s¥té.

Navzdory nézoruady technickych Spek, Zze zamySleny deSifrovaci
pocitat je nemozné zkonstruovat, se NSA drzel svého heéd@Zné je
v8echno. Nemozné trva jendca déle.

Naplreni tohoto hesla si vyZzadal@tget, pil milionu normohodin a 1,9
miliardy dolaf. Posledni zeit miliona procesoi o velikosti poStovni
zndmky byl r@né pripajen, byly dokoteny posledni Upravy interniho
naprogramovani a zaen keramicky kryt. TRANSLTR byl na &t.

Ackoliv utajované vniini procesy probihajici v sestaTRANSLTRu
byly produktem spousty moétka nikdo z nich je nechapal v plném
rozsahu, z&kladni princip byl prosty: vic hlav vic

Tt#i miliony procesoit pracovaly sotasrg a bleskovou rychlosti
zkouSely jednu kombinaci za druhou. NSA datinadtje, Ze ed ndporem
vykonné sestavy TRANSLTRuU nietanou v bezpé ani nepedstavitels
slozité a dlouhé kie. Toto mistrovské dilo, jehoz vyvoj, vyroba a pov
staly miliardy dolaii, vyuZivalo ke zjiSovani klta a ludéni kodi jak
paralelni zpracovavani dat, takeékteré gfisns utajované objevy ve
vyhodnocovéangéistopisu. Vykon a moc TRANSLTRu nesfiealy pouze v
ohromujicim pétu procesat, ale i v dosazenych pokrocich v kvantovych
vypoitech — moderni a fpvratné technice, jez umiadvala ukladat
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informace nikoli pouze jako binarni data, nybrZ gaktavy kvantové
mechaniky.

Okamzik pravdy nadeSel jednoho sychraveéttertecniho fijnového
rana. Tehdy byl zahajen prvni test naostro. Nawztlonu, Ze nikdo neth
jistotu, jak rychly pistroj bude, odbornici se shodli alespoa jednom:
Jestlize budou vSechny procesory fungovat parglédnde TRANSLTR
vykonny. Otazkou irstavalonakolik

Odpowd prisSla po dvanacti minutach. Kdyz se tiskarna prabril
Zivotu a vysypala ¥istopisu rozlugny kod, mezi hrstkouifhliZzejicich se
rozhostilo ohromené ticho. TRANSLTR peavza réco malo pes deset
minut odhalil kIE o ctytiaSedesati bitech. Byl tedy téf milionkrat
rychlejsi, nez druhy nejrychlejsi gta¢ NSA, jemuz by tentyZz akol zabral
dvé desetileti.

Vyvojova kancela NSA pod vedenim provoznihieditele Trevora J.
Strathmora triumfovala. TRANSLTR znamenal kolosalrsEch. Aby
tento pokrok #istal utajen, pustil Strathmore okandzito ol&hu informaci,

Ze cely projekt totakh selhal a veSkera aktivita viikle vyhrazeném
desifrovacimu od&leni ma pouze zmirnit dvoumiliardové fiasko. Pravdu
znala jen nejvyssi elitafaidu — TRANSLTR lustil stovky kaddenr.

Fama, Ze ptitatem generované kody nerozlusti dokonce ani vSemocny
Utad narodni bezgeosti, zvesela obihala &em a jedno odhalené
tajenstvi stihalo druhé. Narkobaroni, teroristéuneil& a defraudanti
unaveni neustalymi odposlechy mobilnich teléfomdééné prijimali
bajeny moderni prosedek globalni komunikace: zakdédovany e-mail.
NadsSeni z toho, Ze uz nikdy nebudou muset trapit ged velkou porotou
a z magnetofonového pasku naslouchat vliastnimw asjakého davno
zapomenutého telefonatu zachyceného satelitem N&#&alo mezi.

Nikdy nebylo ziskavani informaci jednodussi. Kédglycené Eadem
narodni bezpmosti byly do TRANSLTRu zadavany jako tot&in
nesrozumitelné kombinace a z&ama pristroj je po ®kolika minutach
chrlil jako dokonal&itelny ¢istopis. UZ Zadné tajemstvi.

Aby Uiad narodni bezpeosti venkovni fasadu vlastni neschopnosti
jesS€ zdokonalil, zdivé brojil proti jakékoli modernizaci kddovaciho
softwaru a upozaoval na to, Ze mu znemiZje praci a orgaim ¢innym v
trestnimtizeni brani dopadat a vyEetat zl@ince. Obhdjci olanskych
prav jasali a dal trvali na tom, Ze by jirtad e-maily prostcist nengl. A
kddovaci software dal zaplavoval trh. NSA boj péstal gesre tak, jak
mél v planu. Celou globalni elektronickou komunitu g®ddilo
obalamutit... nebo to tak alespoypadalo.
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Kde jsou vSichni, ptala se Susan sama sebe, kdyel&rpustym salem
deSifrovaciho od#leni. Tomu tedyikdm nouzova situace.

Ackoli vétSina oddleni NSA fungovala sedm dni v tydnu, na
deSifrovacim byval v sobotu obvykle klid. Matematipecializovani na
kryptografii patili k workoholikiim uZ od pirody, a proto tu platil nepsany
zékon, Ze nenastane-li mitdalna situace, byvaji soboty volné. Lustitelé
kodi predstavovali pro NSA ifliS cenné mozky, neZz aby zastnavatel
riskoval, Ze o & prijde kwili totalnimu grepracovani.

Susan dusala peernych dlazdicich salu a zleva mijela TRANSLTR.
Hukot generatar o osm poschodi niz ji dnes¢kpodivre zlowéstns. Susan
tu jen neradatstavala po skafeni pracovni doby. Pokazdé si ttipadala
jako zawend v kleci s &akou obrovskou futuristickou obludou. Rychle
zamtila k Séfov kanceldi.

Strathmorova prosklena kancelaprezdivana mezi zagstnanci
»akvarium“ kvali tomu, jak vypadala s vytazenymi Zaluziemi, s&léynad
zmeti schodi€ a lavek u zadni &ty deSifrovaciho. KdyZz Susan stoupala po
roStech schodi8t pohlédla vziiru k masivnim dubovym dvan Séfovy
svatyré. Skl se na nich znak NSA: holohlavy orel svirajicirgtiévny
kli¢. Za €mito dvemi sedaval jeden z nejsiejSich mu#, jaké kdy Susan
poznala.

Strathmore, provozrieditel NSA, byl pro Susanéoo jako otec. To on
ji prijimal do zangstnani a diky &mu se ji tiad stal domovem. KdyZied
vice nez deseti lety do NSA nastupovala, ved! Btnate Skolici sedisko
desifrovaciho od#leni — liheéa novych deSifrarit Pan: deSifrant.
Strathmore sice netoleroval zadnou Sikanu, avs&&zbedliw si stezil
jedinou gFislusnici rZného pohlavi ve svém personalu. Kdyz byl
obvinovan z nadrZzovani, odpovidal jednoduSe a zceladpr&vSusan
ni nehodla pjit kvali sexualnimu oliZovani. Jeden ze starych harcovnik
desSifrantského tymu se blakiopokusil jeho odhodlani otestovat.

Jednou rano, to v NSA nepracovala dedhi rok, se Susan zastavila v
mistnosti vyhrazené gmajicim deSifrartm pro r€jaké papiry. Kdyz
odchézela, v8imla si na néste sveé fotografie. Malem omdlelaiaou. Na
snimku se fedklargla na posteli ogha jen ve spodnich kalhotkach.
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Jak se zahy ukazalo, jeden z deSifiisitdigitalre naskenoval fotografii
z pornografickéh@asopisu a Susaninu hlavu nasadil na élpi tVysledek
vypadal docelajeswdcive.

Naneststi pro dotgného pana to Strathmorovi rfg@adalo ani dost
malo legréni. Dw hodiny nato uZz bylo uvejnéno interni sdleni
nasledujiciho zmi:

Pracovni pordr zanestnance Carla Austina
ukoren pro nevhodné chovani.

Od té doby si na ni nikdo nic nedovolil. Susan ¢Hetova byla pro&tpro
v8echny sultanovou favoritkou.

Strathmora si vSak vazili nejen novi deSifrantini$i provoznireditel
NSA o sol¥ dal wdét uz zahy po svém nastugadou neortodoxnich a
vysoce Usgsnych zpravodajskych operaci. Jak Trevor Strathnmore
hierarchickém Zaticku NSA stoupal stdle vys a vys, proslul svymi
Vyznatoval se az nefjlemre silné vyvinutou schopnosti prohlédnout
moralni dilemata souvisejici s obtiznymi rozhodmutNSA a bez v§itek
swdomi jednat v zajmu obecného blaha.

Nikdo sebeméh nepochyboval, Ze Strathmore svou vlast miluje. iMez
svymi kolegy byl znam jako patriot a viziana slusnycélovek ve swte IZi.

Za ta léta, jeZ uplynula od Susanina nastupu do,N@#al Strathmore
raketovou kariéru. Z vedouciho Skolicihdesliska se vypracoval az na
druhého nejtllezitéjSiho muze v celémrads. Nad nim uz stal pouze jediny
¢loveék: feditel Leland Fontaine, myticky vliadce Palace hlami, kterého
nikdy nevictli, ob¢as o gm slySeli a ptad se ho bali. Fontaine se
Strathmorem se osobisetkavali pouzeiidkakdy a pokazdé, kdyz k tomu
doslo, gipominalo to souboj titdh Fontaine byl gigant mezi giganty, ale
Strathmorovi to éividné bylo jedno. Své napadyed feditelem obhajoval
s odhodlanosti rozokného boxera. Tak, jako se &nfrontainovi postavit
Strathmore, si to nedovolil dokonce ani prezidepoj&nych stdt K
nécemu takovému bylo zapebi politické nedotknutelnosti nebo — ve
Strathmoro¥ piipads — politické Ihostejnosti.

KdyZ Susan dosla po schodech az kefitvebzwak elektronického zadmku
se ozval dv, nez stdila zaklepat. Dve se okamZz# otevely a Séf ji
zevnit pokynul, aby Sla dal.

.Diky, Ze jste piSla, Susan. Mate to ua
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»Ale prosim vas," usmala se, kdyZ se sedala#lansiproti rEmu.

Strathmore byl podsadity, robustni chlapik, jehok¢gud nevyrazné
rysy néim neprozrazovaly tvrdohlavost, pracovitost a gemifenizmus. Z
jeho Sedych @ obvykle vyz#iovala sebeivéra a uvazlivost zrozena lety
zkuSenosti, dnes v3ak nepokojékaly z mista na misto.

.Vypadate unavefi* poznamenala Susan.

,UZ jsem na tom byl i lip,“ fipustil Strathmore s povzdechem.

To bychekla pomyslela si.

Takhle znteného Susan Strathmora festikdy nevidla. Prdidlé
Sedivé vlasy rd rozcuchané, aipstoze klimatizace v kancélédézela
naplno,éelo se mu perlilo potem. Oblek, kterginma soks, vypadal, Ze se
v ném vyspal. Sedl za modernim pracovnim stolem seiha zapu&nymi
klavesnicemi a monitorem na jedné st&aBtil byl posety rozhdzenymi
pocitatovymi sestavami a uprdst kancelfe se stazenymi Zaluziemi
piipominal kokpit kosmické lodi z neznamé galaxie.

.1 6Zky tyden?" zeptala seastre.

Strathmore pokil rameny. ,Jako obvykle. Effici uz se doénzase
poustji kvili obéanskym prasrm na soukromi.”

Susan se uchechtla. EFF, Electronics Frontier Fatiomdneboli Nadace
elektronickych hranic byla celoswvéa organizace uZivatepctitaca, ktefi
se sdruzili do mocné koalice na ochranwastskych prav. Ta byla
zangfena na podporu svobodného projevu on-line a infgamost o realit
a nebezp#ch Zivota v elektronizovaném &w. Bez ustani brojila proti
tomu, co nazyvala ,orwellovskymi odposlechovymi mogtmi viadnich
instituci. Obzvlag ji pak lezel v Zaludku NSA. EFF proto nevynechala
jedinou grilezitost, jak Strathmorovi Slapnout narkako.

»T0 neni nic tak neobvyklého. Tak co je to za noumo situaci, kwli
niz jste ¥ vytahl z vany?*

Strathmore chvilku jen nky sedl a jako duchem neéfiomny si
pohraval s trackballem, vestaou mySi svého pdtace. Trvalo dost
dlouho, nez se uwpre zadival Susan do¢b ,Pamatujete si nejdelsias,
jaky kdy TRANSLTR pateboval k rozlu&ni kédu?*

Ta otazka Susan zcela vyvedla z mir§ip&dala ji nesmysinaen kvili
tomu si ré sem zavolal?

.No..." Na okamZzik zavahala. ,Je to parsiai, co jsme do & zadali
zpravu zachycenou odlénim globalniho przkumu. Ta mu zabrala asi
hodinu. Mela ale az srBre dlouhy ki — néco kolem deseti tisic znak

Strathmore si odfrkl. ,Tak hodinu? A cekieré z&Zové testy?"
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Susan pokiila rameny. ,No jestli do toho @@tate i diagnostiku, tak
tam to pochopitekatrvalo i déle.”

»O kolikdéle?"

Susan stale nechapala, kam tim Strathmot& pNo, v bieznu jsem
zkouSela algoritmus se segmentovanymceki o milionu znak.
Nekone&né funkce, celularni automatické operatory a taRANSLTR to
ale stej® zmakl."

»~Jak dlouho mu to trvalo?*

.1 1l hodiny.”

Strathmore povytahl olsa , Tt hodiny? Tak dlouho?*

Susan se zamt#a. Trochu ji to popudilo. Poslednii roky bylo jejim
Ukolem dold’ovat a udrZzovat v maximalni provozuschopnosti n&jjsi
pocitat na seté. VeétSinu programovaci prace, diky niz TRANSLTR
fungoval tak rychle, odvedla sama. K& milionu znak nepatil zrovna k
realistickym scénam.

.Dobra,“ pokyval Strathmore. ,TakZze dokonce ani eatrémnich
podminek nevydrzel Zadny kdéd proti TRANSLTRuU vzd@iodéle nez
zhruba ti hodiny?*

Susan fikyvla. ,Presrg tak. Plus minus.”

Strathmore se odiel, jako by se bél, Z&ekne rco, ceho by pozdi
mohl litovat. Nakonec k ni vzhlédl. ,TRANSLTR dobktaméco ke
zpracovani..." A zase zmlkl.

Susan trplivé vyckavala. ,Vic nezii hodiny...?" zkusila mu pomoct.

Strathmore pkyvl.

V Susani# tvéi se objevil vyraz znepokojeni. ,Nova diagnostika?
Néco od systéenia?”

Strathmore zawét hlavou. ,RiSlo to zvenku.”

Susancekala, Ze ten vtip bude mitjakou pointu, ale ta se jaksi
nedostavovala. ,Zvenku? To sildte legraci, ne?"

.Rad bych. Zadal jsem to¢kdy kolem mil dvanacté v noci. Jesto
nerozlouskl.”

Susan pokleslacelist. Pohlédla na hodinky a hned pak zase na
Strathmora. ,Onesk bezi? Vic nez patnact hodin?*

Strathmore seipdklonil a nateil svij monitor k Susan. Byl temny az
na nevelké Zluté textové pole blikajici uprest

CAS: 15.09.33
KLIC:

28



Susan na to vigstila @i. Zdalo se, Ze TRANSLTR skute pracuje na
jediném kodu déle nez patnact hodinéd¥a, Ze procesory pitace
vyzkouseji ticet milioni kli¢t za sekundu — sto miliard za hodinu.

Jestlize TRANSLTR dosud pracuje, znamena to, 7é& klusi byt
skute&né ohromny. Jeho délku odhadovala na vice neZ defiatdrznaki.
Absolutni Silenstvi.

.10 neni mozné!* prohlasila. ,Kontroloval jste clgi® hlasky?
TRANSLTR mize mit gjakou zavadu a —*

~Protokol jedisty."

LAle ten Kkli¢ musi byt obrovsky!"

Strathmore zawt hlavou. ,Standardni komeémi algoritmus. Tipoval
bych toctytiaSedesatibitovy kii“

Susan ohromen pohlédla z okna na TRANSLTR pod nimi. Ze
zkuSenosti ¥déla, ZectyriaSedesatibitovy ki dokaze lokalizovat do deseti
minut. ,N¢jaké vysetleni to mit musi.”

Strathmore pkyvl. , To taky ma. Ale libit se vam nebude.”

Susan se znepokojensila. ,Ngjaka chybna funkce TRANSLTRu?"

»TRANSLTR je v pdadku.”

»Tak jsme si natahli virus?"

Strathmore zavét hlavou. ,Zadny virus. Nechte &rdomluvit.”

Susan si fipadala jako Alenka ¥iSi divi. TRANSLTR se jestnesetkal
s kddem, ktery by nedokézal rozlustit nejpgizdo hodiny.Cistopis se na
Strathmoro¥ tiskarré obvykle objevoval Ehem rékolika minut. Pohlédla
na vysokorychlostni tiskarnu za pracovnim stoleglai®razdna.

.Susan,” ozval se tiSe Strathmore, ,vim, Ze sens hudete &ko
smirovat, ale t& mé chvilku poslouchejte.” Kousl se do rtu. ,Ten kdub,
na rem TRANSLTR pracuje, je... unikatni. Je téco Gplré jiného, nez
s¢im jsme se setkavali doposud.” Strathmore se &elnjhko by se chystal
vyslovit néco, co je i na & prilis tvrdé. ,, Ten kdd je nerozlustitelny.”

Susan na & vykulila o¢i a mela co dlat, aby se nerozesmala.
Nerozlustitelny? Co m& TOHLETO znamenawic takového jako
nerozlustitelny kéd fece neexistuje. ekteré koédy trvaji déle nez jing,
rozlustitelny je ale kazdy. Bylo matematicky zseno, Ze TRANSLTR
diive ¢i pozckji na ten spravny ki prijde. ,Prosim?

»1en kad je nerozlustitelny,” zopakoval Strathmbezvyrazs.

NerozlustitelnyBusan se ani neeht vétit, Ze tohle slovo vypustil z Ust
¢lovek se sedmadvaceti lety zkuSenosti z analyzyikod

.Nerozlustitelny, pane?“ zopakovala stisé. ,A co Bergofského
princip?*
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S Bergofského principem se Susan seznamila hned¢&tgich své
kariéry. Jednalo se vlastio zakladni pili teorie prolamovani kddhrubou
silou. Mimo jiné to byla i tato pdka, co Strathmora inspirovalo k
sestaveni TRANSLTRu. Jasnuvadtla, Zze pokud p@tac vyzkousi
dostateény paiet Kli¢a, je matematicky zatieno, Ze jednou musi najit ten
spravny. Bezpmost kédu nespdvala ani tak tom, Ze by Kii byl
neodhalitelny, jako spi$ v tom, Zé&t§ina lidi nendla vybaveni neb@éas,
aby mohla vyzkouset dostatek kombinaci.

Strathmore zawt hlavou. ,Tohle je &co jiného.”

~Jiného?* Susan na &n ukosem pohlédla.Nerozlustitelny kéd je
matematicky nemozny a on to vi!

Strathmore si f&jel dlani propocené vlasy. ,Tenhle kod je produkt
Uplné nového kddovaciho algoritmu. Takového, s jakymesse jest
nikdy nesetkali.”

To Susaniny pochybnosti jen podipo. Kédovaci algoritmy byly pouhé
matematické vzorce, nic nez navody na zaSifrovéxtuitdo podoby kodu.
Nové algoritmy vytvéeli matematikové a programétdkazdym dnem. Na
trhu jich byly stovky — PGP, Diffie-Hellman, ZIPDEA, El Gamal.
TRANSLTR vSechny jejich kédy denrlouskal bez sebemensSich potizi.
Pro TRANSLTR byl jeden kéd jako druhyt aZz ho vytvail jakykoliv
algoritmus.

»Tomu nerozumim,” namitla Susan. ,Nebavim se tecp 0 zptném
dovozovani gjaké komplexni funkce, ale o hrubé silel B2 je to PGP,
Lucifer, DSA, to je pece upl& jedno. Algoritmus vytvii kli¢, ktery
povaZuje za bezpry, a TRANSLTR hada tak dlouho, az ri piijde.”

Strathmore odpaidél se sebeovladanim prozrazujicim dobrébitele.
»,Ano, Susan, TRANSLTR k& najde vzdycky — dokonce i kdyZ je
obrovsky."“ Dogal si dlouhou pauzu. ,Pokud ovSem...“

Susan mu uzuz okt skait do feci, ale bylo ji jasné, Ze @& se
Strathmore kona¢ odhodlal vypustit tu bombirokud co?

~Pokud ovSem pdta¢ vi, kdy kod rozlustil.”

Susan malem spadla ze Zidle. ,Co?"

.Pokud se nestane, Ze qita¢ spravny kl¢ sice uhodne, ale pokngje
dal v pétrani, protoZze nevi, Ze uz to naSel.” Btratre se zachniill jeSt
vic. ,Myslim, Ze ten algoritmus ma rotujigstopis.”

Susan ogt naprazdno otéela Usta.

Zminka o funkci rotujicihcsistopisu byla poprvé uvejréna v roce
1987 ve zn&n¢ pofidernim dilku jistého mBarského matematika jménem
Josef Harne. ProtoZe itace zaloZzené na metddorolamovani hrubou
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silou lustily kédy pro¥trovanim istopisu a hledanim identifikovatelnych
kombinaci slov, Harne navrhoval kédovaci algoritmkiery by krorg
zakodovantistopis jest obohatil ocasovou pronnou. \&¢na mutace by
tak teoreticky zajistila, Ze p@ac urceny k luséni kodu nikdy nenarazi na
rozpoznatelné slovni kombinace a tudiz nikdy ndzjie spravny k& uz
naSel. Bylo to #co jako mySlenka kolonizace Marsu — na intelektualn
drovni predstavitelné, v saasnosti vSak daleko za hranici lidskych
moZznosti.

,0dkud to je?" zeptala se Susan.

Séf si dal s odpaxi nasas. ,Napsal tdadovy programator.”

,C0ze?" Susan se &ka ogela v zidli. ,My tady mame ty nejlepsi
programatory na ! Nikomu z nas, jak tu pracujeme, se nikdy
nepodéilo ani sepribliZit k vytvoreni funkce rotujicih@istopisu. Chcete
mi naznait, Ze na to fiSel ngjaky dacan s domacim PC?*

Strathmore ztlumil hlas, aby ji pokud mozno uklidpda bych o Bm
jako o dacanovi nemluvil.”

Susan ho ale nevnimala. Byléepw¥dcena, Ze v tom musi bytjakeé
jiné vyswtleni. Zavada. Virus. VSechno bylo prapddobrjSi nez
nerozlustitelny kod.

Strathmore se na ni g zahledl. ,Ten algoritmus vytvél jeden z
nejlepSich kryptografickych moikv/Sech dob.*

To opst jen umocnilo Susaniny pochybnosti. Nejlepsi kogpafické
mozky v3ech dob sély v jejim oddleni a ona by o takovém algoritmu
rozhodre musela 8co wdet.

.Kdo?*

,10 uréité uhodnete,” podotkl Strathmore. ,Na$ad zrovnha moc v
lasce nema.”

,NO, tim se ovSem vy zna&né zuzuje,” rypla si szirav

.Pracoval na projektu TRANSLTR. Porusil pravidladMm zpisobil
zpravodajsky kolaps. Dal jsem ho deportovat.”

Susan se nechipawéila uz jen zlomek sekundy. Pak zbledla jako
stna. ,Paneboze...”

Strathmore pkyvl. ,Cely rok se vychloubal praci na algoritmu
vzdorujicim hrubé sile.”

LAle... ale..." zakoktala Susan. ,Ja myslela, Ze blafupn to opravdu
udelal?*

LUdélal. Definitivné nerozlustitelny kodér.“

Susan se dlouho nezmohla na slovo. ,Ale to... to am&m.“
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Strathmore se ji upne zadival do 6i. ,Ano. Diky Enseiimu Tankadovi
je TRANSLTR dobry leda do Srotu.”

6

Ackoliv Ensei Tankado nebyl za druh&swé valky je& na séte, velice
pozorré ji studoval. Zvlag se zan¥il na jeji vyvrcholeni, kdy bylo na sto
tisic jeho krajafi zpopelgno jedinym vybuchem.

Sestého srpna 1945, 8.15, Hiro$ima — ohavné orgienin Zcela
nesmysina demonstrace sily, kterou sifdtzpzens, jez uz ndla valku tak
jako tak vyhranou. To v8echno by Tankado pocholikdy se vsak
nesmiil s tim, Ze ho bombaijpravila o gileZitost alespid poznat matku.
Zenvela na nasledky komplikaci za¥mych nemoci z ozéni, jemuz byla
vystavena fed mnoha lety, kdyZ haipadéla na s¥t.

V roce 1945 se jeho matka stejjako spousta jejichiptel gihlasila
mezi dobrovolniky, kté v HiroSime pracovali v lazaretech ptabakuSa—
oz&ené. Zbytkové z&ni tak poznamenalo i ji. KdyZ devatenct let n&to
svych Sestgiceti letech leZzela na porodnim sale s imin krvacenim,
védéla, Ze umird. Nesdéla vSak, Ze ji smrt udétposledni hiizy, ktera ji
jeS& mohla potkat: pohledu na &itkteré piSlo na s¥t znetvaené.

Enseiho otec svého syna reé¥mikdy nespdtl. ZmoZen zoufalstvim ze
ztraty manzelky a hanbou z narozeni postiZzenéhgiedifemuZ sestry
prorokovaly, Ze negckd noc, utekl z nemocnice a uz se neobjevil. Eseih
Tankada umistili do ndhradniqeé

Kazdy veer se Tankado dival na své pigkné prsty svirajici talisman
a prisahal pomstu zemi, kterd ho okradla o matku a ggbe zahanbila tak,
7ze ho zavrhl. Netusil, Ze zasahne ruka osudu.

V unoru toho roku, kdy Ensei dovrSil dvanacty reiobce pditaca z
Tokia oslovil jeho pstounskou rodinu se Zadosti, zda by jejich posfizen
dit¢ nemohlo byt z&azeno do testovaci skupiny, ktera bude zkouSetunovo
klavesnici vyvinutou pro handicapovan&idRodina souhlasila.

Ackoliv Ensei Tankado do té doby ita¢ nikdy nevidl, zdalo se, Ze
okamzit instinktivné pochopil, jak s nim pracovat. &ta¢ mu zgistupnil
SWty, o jejichz existenci ne#h do té doby sebemensi tuSeni. Netrvalo
dlouho a stal se mu celym Zivotem. KdyzZ byl staz&ial praci s péitatem
vyucéovat. Vydlaval penize a nakonec ziskal stipendium na univerz
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DosiSa. Zanedlouho byl Ensei Tankado po celém Tekam jakofuguSa
kisai— zmrzg&eny génius.

Nakonec se Tankado &&tl i o Pearl Harboru a japonskych \digch
zloginech. Jeho z&Svici Americe zvolna ochladala. Stal se zanicenym
buddhistou. Na svourizahu pomsty zadstvi zapomal. Jedinou cestou k
osviceni bylo fece odpugni.

Ve dvaceti letech byl jiz Ensei Tankado mezi proghtory jakousi
undergroundovou kultovni osobnosti. Sgatest IBM mu nabidla pracovni
vizum a praci v Texasu. Tankado po této Sanci okamskctil. Po trech
letech z IBM odeSel do New Yorku, kde¢ahvyvijet software na vlastni
pest. Pra¢ v¢éas zachytil novy trend vejné pristupného kodovani. Zal
vytvéret kddovaci algoritmy a vythvat jmeni.

Stejre jako mnoho dalSi Sgkovych tvarci kodovacich algorittn i
Tankada oslovil ad narodni bezgeosti. Samozjmé mu neusel
paradox, jaky fedstavovala ifileZitost pracovat v samotnémng viady
zent, jiz kdysi fFisahal pomstu a nenavist az za hrob. Rozhodl seaze
ptijimaci pohovor pjde. Ale & uz n¥l jakékoli pochybnosti, vSechny se
rozplynuly, jakmile se seznamil se Strathmorem. d¢iitivspolu naprosto
oteweré o Tankado¥ minulosti a zazemi, offpadnych nefatelskych
citech, jeZz by mohl &i Spojenym stdim chovat, i o jeho planech do
budoucna. Tankado podstoupil grafické testy, tgétyna a festél i @t
tydni tvrdych psychologickych preévek. VSemi Usgsre proSel. Jeho
nendvist vysidala naprosta oddanost Buddhoweni. Ctyii mésice nato
Ensei Tankado nastoupil do de3ifrovaciho &eldi Uradu narodni
bezpeénosti.

PrestoZe rél vysoky plat, jezdil Tankado do prace na starénpeci a
nosil si okkd v s&ku, ktery pak jedl sam u pracovniho stolu, mistg ab
ostatnimi zantil do luxusni jidelny Badu. Ostatni deSifranti si ho nesndirn
vaZili. Byl prost skwly — nejlepsi programator, s jakym se kdokoli zhnic
kdy setkal. Byl to skromny, tichy a poctivytiél neoch¥jnych moralnich
zasad. Morélni bezahonnost mu byla nade vSe.¢Ryéoto Fedstavovalo
jeho propudini z NSA a nasledna deportace takovy 3ok.

Tankado steja jako ostatni zasstnanci deSifrovaciho odeni pracoval
na projektu TRANSLTR s d&domim, Ze pokud budou GSmi, vysledek
jejich prace bude k desifrovani e-niiglouzivan pouze vifpadech pedem
schvalenych organy ministerstva spravedinosti. éradadu s
TRANSLTRem ngla byt regulovana v podstatstejreé, jako kdyz FBI
potrebovala pikaz federalniho soudu k instalaci odposlechu. TBANR
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mél byt vybaven programovou instalaci, jez by vyZaaavhesla uloZzena
ve smlou¥ u tetich osob. ¥mi meélo byt ministerstvo spravedinosti a
statni banka Federal Reserve. Teprve na z&kpadkytnuti &chto hesel
mélo byt mozné fisludny soubor desifrovat. Tak by byldddu narodni
bezpénosti znemoZéno nepistojré se vmSovat do soukromé
komunikace zdkona dbalych obyvatel celéhtigv

KdyZz vSak nadeSetas na instalaci tohoto programu, bylo obsluze
TRANSLTRu fe¢eno, Ze doslo ke zné planu. Z divodu ¢asoveé tis#,
kterd protiteroristické Ukoly iadu ¢asto provazela, bude TRANSLTR
neregulovanym dekddovacimizzenim, jehoz &ny provoz bude podléhat
vyhradré rozhodnutim NSA.

To Enseie Tankada rozile. V koneiném disledku totiz toto opéeni
znamenalo, Ze NSA bude mit moznost kdykoliv nahlide jakékoliv
elektronické poSty bezeédomi odesilatele i adresata. Strathmore se ho
snazil gimét, aby na TRANSLTR nahliZzel jako na prigstek k ochrak
zékoni, ale nebylo to nic platné. Tankado neagh¥ trval na tom, Ze to
znamena hrubé poruSovani lidskych prav. Okanatdesel z prace atbem
nékolika mélo hodin porusil sluzebni tajemstvi NSAntize se pokusil
kontaktovat Nadaci elektronickych hranic. Byl odldwdSokovat cely s
informaci o tajném Zé&eni schopném vystavit uZivatelecftacové si¢ po
celém s¥té negFistojnému vmiSovani ze stranyradi. NSA nengl jinou
moznost nez ho zastauvit.

Tankadovo zd@eni a nasledna deportace, publikované oka&nokitline,
zapisobily jako bomba, ovSem pehud nesastré zacilena. Specialisté na
eliminaci rizik zfad zamdstnandé NSA se obavali, Ze se Tankado pokusi
pieswdcit verejnost o existenci TRANSLTRu, a protoiieg Strathmortes
nesouhlas vypustili do &ta famy, které poSpinily Tankadovu
duvéryhodnost. Tak se Ensei Tankado s&inou ovci globalni pdtacové
komunity. Nikdo uz neskil mrzakovi obvirgnému ze Spionaze, zviakdyz
se pokouSel koupit si svobodu absurdnim tdwanim americkych fadi
ze zneuZzivani deSifrovacihorizeni.

NejpodivrejSi na tom vSem ale bylo, Ze Tankado jako by topah&
prosg to patilo ke zpravodajské fle. Neprojevoval Zadny vztek ani
nenavist, jen zarputilé odhodlani. Kdyz ho ochramy@ddla z budovy
Giadu, s mrazivym klidem jeStStrathmorovi oznamil: ,VSichni mame
pravo na tajemstvi. Jednou se postaram, aby tokrioyta.”
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Susan se v hlavhonila jedna neradostnd mySlenka za druHlBosei
Tankado vytval program, ktery sestavuje nerozlustitelné Kdegrad se ji
tomu nechtlo vétit.

,Digitalni pevnost,“ pronesl néhle Strathmore. ,Tabmu fika.
Neprekonatelna protiSpionazni ziiraPokud se tenhle program dostane na
trh, bude si moct kazdy Supak, co ma doma modesilgb@o siti kody,
které ndS fad nebude schopen rozlustit. A naSe zpravodajskeéray
budou v haji."

Susan vSak prévted vibec nemyslela na politickéisledky, jaké by
mohlo pisobeni Digitalni pevnosti mit. Ra jeS¢ se pokouSela pochopit
samotnou jeji existenci. Kédy desifrovala skorgycavot, Zivot tomu takeé
zaswtila a vZzdycky kategoricky popirala existenci néugtitelného kodu.
Kazdy kod je rozlustitelny — viz Bergofského pphdfipadala si jako
ateista, ktery nahle stanul V& tva Bohu.

Jestli se ten kéd dostane ven,” zaSeptala, ,tak kgyptografie mrtva
veéda.”

Strathmore pkyvl. ,A to by bylo jeS& to nejmensi.”

Nemizeme Tankada uplatit? Ja vim, Ze nas nenavidi, malhli
bychom mu pece pedhodit par miliod dolaii, ne? Tak by se snad dal
preswdcit, aby to nedistribuoval?*

Strathmore se zachechtal. ,Par mifi@nVite, jakou ma ta&é cenu?
V8echny vlady s&ta mu utrhnou ruce. Dokézete siegstavit, jak
prezidentovi oznamujeme, Ze dedmm sice poad jes¢ kontrolujeme
komunikaci, ale to, co zachytime, uz nedokazetiegigi? A nejde jen o
NSA, ale o veSkeré zpravodajstvi. Tenhtadiposkytuje podporu agin
viem — FBI, CIA, DEA... A ti vSichni @& pojedou poslepu. Dodavky
drogovych kartel budou po s&t¢ putovat beze stop, nadnarodni korporace
si budou pevadt penize bez jakychkoli papirovych podidadtakze
ministerstvo financi nebude mit ataim ani tuseni, teroristi si spolu budou
klabosit v naprostém utajeni — prosatalni chaos.”

.EFF z toho bude mit druhy Vanoce," hlesla Susad®ljako kida.

.11 nemaji o tom, co my tadyéthme, ani paru,” odfrkl si Strathmore
znechucet ,Kdyby védéli, kolik teroristickych Utok uz jsme odvratili,
protoZe niZzeme a dokazeme deSifrovat kddy, zpivali by jinak.*

Susan s nim sice souhlasila, zatoee vSak u¢domovala, ze v tomto
piipad feSi pouze akademicky problém. EFF se nikdy nedoal,
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dulezity TRANSLTR je. Pomohl eliminovat desitky ufgktyto informace
v3ak byly gisné utajované a nikdy netty byt zveaejrény. Diavod utajeni
byl prosty — vldda si nemohla dovolit masovou hystgyvolanou
odhalenim pravdy. Nikdo nemohkdkt, jak by véejnost reagovala na
zpravy, Ze jen za posledni rok se fundamentalistiskupiny na tuzemi
USA pokusily o dva jaderné utoky.

Nukle&rni atoky v3ak neznamenaly jedinou hrozbun e posledni
mésic  TRANSLTR pekazil jeden 2z nejdokonaleji naplanovanych
teroristickych atok, jakych byl NSA za dobu své existencédkem. Jista
protiviadré orientovana organizacefipravila plan s krycim nazvem
Sherwood. Utok byl za#ien proti newyorské burze s cilemigpozalit
bohatstvi“. Clenové této skupiny rozmistili v fiochu Sesti da po
budovach v okoli burzy sedmadvacet nevybusSnychkifidah vysil&a.
Tato zdizeni by po aktivaci vyvolala mocnou magnetickoowlSodasna
stimulace vSechéthto dimysirg dislokovanych fstroji by vytvdila tak
silné magnetické pole, Ze by to vymazalo vSechngneticka média burzy
— pevné disky paitacu, zalozni CD-ROMy, magnetické pasky a dokonce i
diskety. VSechny zaznamy o tom, komu coftipaby byly definitivre
zniceny.

ProtoZe k satasné aktivaci indutich vysil&a bylo zapotebi naprosto
piesného ¢asového slashi, byla tato z#Hzeni vzajem& propojena
prostednictvim internetovych telefonnich linekéigem dva dny trvajiciho
odpaitavani si vniini ¢asové spinge vysil&a vymeénovaly nekonény
sled kdédovanych synchroniz@ch dat. NSA sice datové pulzy jako
anomalii na siti zachytil, ignoroval je v3ak jalkaénlivé neSkodné blaboly.
Jakmile vSak datové toky dekdédoval TRANSLTR, anelyt sekvenci
ihned rozpoznali po siti synchronizované otlivani. Indukni vysilate
byly lokalizovany a odstramy ti hodiny gedtim, nez my byt
aktivovany.

Susan vdéla, Ze proti rozvinutému elektronickému terorizmy loyl
jejich tfad bez TRANSLTRu bezmocny. Pohlédla na monitor.leSta
ukazovalcas del3i nez patnact hodin. | kdyby se Taidkambubor podélo
rozlustit te’ hned, NSA by tak jak takégzel v potizich az po usi.
DesSifrovaci oddleni by nestihlo deSifrovat ani dva kody za den. V
souwasnosti jich denhlouska sto padesat, a stejo nestai.

.Tankado mi minuly nisic volal,” geruSil Strathmore tok Susanin
neveselych myslenek.
Susan k 8mu vzhlédla. yam?
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Prikyvl. ,Aby mé varoval.”

Lvaroval vas? Vzdy’ vas nenavidi!

Lvolal mi, aby mi ozndmil, Ze doka@uje algoritmus, ktery sestavuje
nerozlustitelné kody. Neyil jsem mu.”

LAle pro¢ vam to vykladal?“ nechpala Susan. ,Toéthtabyste to
koupil?*

.Ne. Bylo to vydirani.”

Najednou to Susan &alo dochazet. ,No jigt" fekla uzasle. ,Cl,
abyste distil jeho jméno.”

.Ne.“ Strathmore se zamtih ,Tankado ch&l néco jiného. Chil
TRANSLTR."

» TRANSLTR?

»~Ano. Che&l po mrg, abych veéejr¢ vystoupil s oznamenim, Ze ho
mame. Prohlasil, Ze pokudiipndme, Ze dokaZzemeist veSkerou
elektronickou postu, Digitalni pevnost &nfi

Susan se zatiida zna&né pochybovang.

Strathmore pokil rameny. ,Tel’ uz je na to stefh pozd. Umistil
Digitalni pevnost jako freeware na své weboveé &yraStahnout si ji ize
kdokoli.”

Susan zesinala je&stic. ,Coze?

~Jde jen o trik pro ziskani publicity. Tohle namtima vrasky dlat
nemusi. Ta verze je zakddovana. Lidi si ji sice mwobktdhnout, nikdo ji ale
neoteve. Genialni tah. Zdrojovy kod Digitalni pevnostil lmakddovany
tak, Ze se k ni nikdo nedostane.”

Susan wyestila @i. ,No jasrg! Kazdy ji tedy niize mit, ale nikdo ji
neoteve."

.Presré tak. Tankado pro&trozhazuje navnadu.”

,UZ jste ten algoritmus vied?"

Séf na ni zmaten pohlédl. ,Ne. Rece jsem vamiikal, Ze je
zakdédovany.”

Ted vypadala steja zmatend i Susan. ,Ale vzdymy méame
TRANSLTR, tak pr@ to prost nerozsifrujeme?* Sotva se vSak podivala
Strathmorovi do &, pochopila, Ze pravidla jsoudgina. ,Prokristapana.”
Zalapala po dechu. Najednou to pochopila. ,Digitdlpevnost je
zakédovan&ama sebad?l

Strathmore fikyvl. ,Uhodla jste.”

Susan o#méla uzasem. Kod Digitalni pevnosti byl zaSifrovarar
Digitalni pevnosti. Tankado poskytl neocenitelnytenaaticky vzorec, jeho
text vSak zakddoval. A k zakddovani pougthozvzorce.
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.Bigglemanv sejf,” hlesla v hiize Susan.

Strathmore oft prikyvl. Bigglemaniv sejf byl hypoteticky
kryptograficky scéna ktery by se dal zjednodu&emterpretovat tak, Ze
konstruktér nakresli plany nedobytného sejfu. Clpt&ny uchovat v
tajnosti, proto sejf postavi a plany d&j reamkne. Tankado dinil s
Digitalni pevnosti totéZz. Sy navod ochranil tim, Ze ho zakddoval
vzorcem, ktery je v ndvodu obsazen.

»A ten soubor, co @ louskda TRANSLTR?" otazala se Susan.

»1en jsem si stdhl z Tankadovych webovych stramdo jkdokoli jiny.
NSA je nyni hrdym vlastnikem algoritmu Digitalni yp@sti. Jen ho
nedokdZzeme otéi."

Susan Zasla nad Tankadovou proziravosti. Aniz hiy algoritmus
prozradil, geswdcil NSA o jeho nerozlustitelnosti.

Strathmore ji podal novinovy vystek. Byl to geklad z listuNikkei
Shimbun japonské verze Wall Street Journalucléinku stélo, Ze japonsky
programator Ensei Tankado dokdrmatematicky vzorec, dikyémuz je
podle jeho tvrzeni mozné vyt&t nerozlustitelné koédy. Vzorec je
ozn&ovan jako Digitalni pevnost a je vélrke zhlédnuti na internetu.
Programator jej v aukci proda nejvysSi nabidceatBisdale uvad, Ze
ackoli je o tuto novinku v Japonsku obrovsky zajertkaiik americkych
softwarovych spoknosti, které uz se o Digitalni pevnosti doslechly,
povaZuje toto tvrzeni za absurdni #rgwvnava je k pokusm vyraket
z olova zlato. Vzorec je podle nich podvod a néladorat vaza.

Susan vzhlédla. ,Aukce?

Strathmore pkyvl. ,V tomto okamziku uz maji zakdédovanou verzi
Digitalni pevnosti staZzenou v3echny softwarové yinmJaponsku a snhazi
se ji rozlousknout. A s kazdou sekundou, po ktes®yim to nedd, cena
roste.”

,To je absurdni,“ odsekla Susan. ,Zadny d@akodovany soubor neni
rozlustitelny, pokud neméate TRANSLTR. | kdyby Di#iti pevnost byla
jen obyejny genericky algoritmus, Zzadnégeh firem ho nerozlusti.”

»Ale jako marketinkovy tah je to genialni,” opondétrathmore. ,Jen
se nad tim zkuste zamyslet — vSechnykpaepiistrelného skla zastavuji
stiely, ale kdyZz se vyrobce odvazi nechat vas do sséhoskla vystelit,
najednou to zmou zkousSet vSichni."

A Japonci opravdweri, Ze ta Digitalni pevnost jetoo jiného? Ze je
lepsi, nez cokoli jiného vofndostupného na trhu?”
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.Z Tankada se sice stat@rna ovce, nicménvsichni \&di, Ze génius to
je. Mezi hackery je to v podstakultovni osobnost. KdyZ Tankadika, ze
je rgjaky algoritmus nerozlustitelny, pak je nerozlueitity."

»Ale pro verejnost jsou nerozlustiteln&echny

»+ANo0..." Strathmore se na okamzik odtel. ,Momentalrg.“

,C0O ma zaseéohle znamenat?*

Strathmore si povzdechl. @ dvaceti lety by nikoho nenapadlo, Ze
budeme Iustit dvanactibitové Sifry. Ale technickgkpok jde kupedu.
Paad kugedu. Vyrobci softwaru poitaji s tim, Ze jednoho dne budou
existovat poitace jako je TRANSLTR. Technologie se vyvijeji
geometrickoutadou, a dokonce i s®asné veejr¢ pristupné kdédovaci
algoritmy pestanou byt bezgeé. Aby se udrZzel naskokiqn pa@itaci
budoucnosti, bude zagebi lepSich algoritd*

»Jako je Digitalni pevnost?*

.Piesrg tak. Algoritmus, ktery odolava prolomeni hrubolowsj nebude
zastaraly nikdy, @ uz budou dekddovaci pidace jakkoli vykonné. Res
noc by se z toho mohl statéevy standard.”

Susan se zhluboka nadechla. ,Rdnks ndmi,” zaSeptala. ,Eeme se
do té aukce zapoijit s nabidkou?"

Strathmore zawét hlavou. ,Tankado uz nam Sanci dal. VyloZil nam to
jasre. A navic je to glis riskantni. Pokud by sefiplo na to, Ze jdeme do
aukce, znamenalo by tdignani, Ze z jeho algoritmu mame strachiejta
bychom tak potvrdili nejen to, Ze mame TRANSLTRe al fakt, Ze
Digitalni pevnost je nedobytnd.”

LA ¢asow to vypada jak?"

Strathmore se zamifih ,Tankado ma v planu oznamit nejvyssi nabidku
zitra v poledne.”

Susan citila, jak se ji sit Zaludek. ,A dal?"

,Vitéz aukce dostane Klf

»Klic?

,10 je taky sodast jeho tahu. Algoritmus uz maji vSichni, takZe
Tankado v aukci nabizi Kliktery ho oteie.”

Susan zasténala. ,No jash Bylo to dokonalé. Jednoduché a jasné.
Tankado Digitéalni pevnost zakddoval a on jediny kndispozici kltové
heslo k jejimu oteieni. Jen g¥i si dokazala igdstavit, Ze &kde — nejspis
na kusu papiru v Tankaddkapse — je hapsan &lo ¢étyriaSedeséti znacich,
ktery miZze Spojenym stain jednou provzdy zabranit v ziskavani
zpravodajskych informaci.
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KdyZ to Susan zmla domysSlet dal, najednou se ji¢lado Spats.
Tankado poskytne Kifirmé, ktera da v aukci nejvyssi nabidku, a ta f#ev
soubor Digitélni pevnosti. Pak s n&$i pravépodobnosti algoritmus uloZi
na ¢ip bezpeény proti nabourani adhem @ti let bude Digitalni pevnost
souasti standardni vybavy vSech ¢fte¢i na sété. Zadny komemi
vyrobce nikdy ani neuvaZoval o vytiemi kodovacih@ipu, protoZze by se
tim normalni kédovaci programy staly zlyrigmi. Digitalni pevnost vSak
nebude zbytna nikdy. Diky funkci rotujicihogistopisu se Zadnym
prolamovanim hrubou silou nikdy nepddanalézt spravny ki Novy
standard digitalniho kddovéani. Od rjgka jednou provzdy. VSechny kody
nerozlustitelné. Banke& maklé&i, tunel&i, teroristé, vyzedaii. Jeden sit —
jeden algoritmus.

Anarchie.

~Jaké jsou moznosti?“ zeptala se. Velmi tiolsi uedomovala, Ze
zoufalé situace si Zadaji zouf&l@y. Dokonce i v NSA.

»Qdstranit ho nerizeme, jestli se ptate na tohle."

Presr® na tohle se Susan ptala. Za ta léta v NSA uZrdedknesly famy
0 oktasnych stycich@du s nejzkuSefSimi najemnymi vrahy na st&.
Externi profesionalové byli najimani na Spinavolagpr zpravodajské
komunity.

Strathmore zawt hlavou. ,Tankado je iffliS chytry, nez aby nam tuhle
moznost poskytl.”

Susan kupodivu pocitila zvlastni dlevu. ,Chrani‘se?

»10 neni Uplg nejresrgjsi.”

~Schovava se?”

Strathmore pokil rameny. ,Tankado opustil Japonsko. Aukcilnv
planu sledovat progdnictvim telefonu. My ale vime, kde je.”

»A to nemate v umyslu jednat?"

.Ne. Pojistil se. Kopii klée poskytl anonymniréti strag... pro gipad,
Ze by se cokoli stalo.”

Samozejme, Zasla v duchu SusaAndl strazny ,Predpokladdam, Ze
pokud se Tankadoviégo stane, ten tajemny neznamylgroda.”

~Jest hat. Jestlize po Tankadoviékdo vyjede, jeho partner to
zverejni.”

Ted’ uz byla Susan zase zmatena. ,Xva%ejni kli¢?"

Strathmore pkyvl. ,Umisti ho na internet, d4 ho do novin, pailgim
billboardy. Prost horozda*

Susan vykulila &. ,Volné stahovani?*
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.Presré tak. Tankado usoudil, Ze pokud bude mrtvy, penize
pottebovat nebude, tak pfonedat s¥tu takovy maly darek na
rozlowenou?"

V kanceldi nastalo dlouhé ticho. Susan zhluboka dychalasgaknazila
vsttebat tu dsivou pravdu. Ensei Tankado vyt¥ib nerozlustitelny
algoritmus. DrZi nas v Sachu.

Nahle vstala a odhodlamprohlasila: ,Musime se s nim spojit! Musi
piece existovat Aisob, jak ho feswdéit, aby to nepoust ven! MiZzeme
mu dat trojnasobek nejvyssi nabidkyhiiéme d@istit jeho jméno, prost
cokoli!*

LPozd&," odvétil Strathmore a zhluboka se nadechl. ,Enseiho adak
dnes rano ve Spalsku, v Seville, nasli mrtvého."

38

Dvoumotorovy Learjet 60 se dotkl rozpélené ranvejeld pla Spariské
niziny za oknem se poznenéhlémita z rozmazané Smouhy ve zpomalujici
se obraz nabyvajici stéle j&gich kontur.

.Pane Beckere," zapraskalo to v reproduktoru, ,jsraaniss.”

Becker vstal a protahl se. Teprve kdyZz e¢t\schranku na zavazadla
nad sedadlem, gdomil si, Ze Zddn& nema. Na baleni nelad. Nijak na
tom ale nezalezelo — bylo nmieceno, Ze pjde jen o kratkou cestu. Na
otocku.

KdyZ se hukot motdr ztiSil, letoun zaroloval ze slutei vyhre do stinu
prazdného hangaru naproti hlavnimu terminalu. \#ti&ge objevil pilot a
otewel dvae. Becker do sebe hodil zbytek dZusu, postavil qgnwéa
sklenici na odkladaci stolek a séahl po plasti.

Pilot vytahl z ndprsni kapsy kombinézy tlustowdwou obélku. ,Dostal
jsem pokyn vam tohle fpdat.” Podal obalku Beckerovi. Na lici bylo
modrym inkoustem napsano:

DROBNE SI NECHTE
Becker projel prsty svazek bankovek, na nickéviadalacervena barva.

.Coto...?"
.Mistni ména,” odwtil nevzruses pilot.
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~Javim, co to je," vykoktal Becker, ,ale je to...f@moc. Mi st&i jen
na taxika." Rychle v duchuigpaiitaval ¢adstku v obélce na dolary. ,Tady
je peréz zatisicedolar!"

.Mam své rozkazy, pane.“ Pilot se ¢tozmizel v kabig a vzagti za
nim zapadly dvie.

Becker jen ci¥l vzhiaru k letadlu a pak se znovu podival na bankovky,
které mu astaly v ruce. Je8tchvilku postaval v prazdném hangaru, ale pak
obalku zastfil do naprsni kapsy, hodil si pla®a rameno a vyktd pres
ranvej. Ripadalo mu to jako hodnzvlastni zaatek. Rychle to ale vypudil
z mysli. Bude-li mit jen trochu &ti, dostane se zpéatky dost brzy, aby
zachrénil alespocéast vikendu se Susan ve Stone Manoru.

Na ota’ku, zopakoval si v duchiNa ota’ku.

Svata prostoto.

9

Technik systémové bezgeosti Phil Chartrukian s v amyslu stravit v
deSifrovacim jen minutku. C#tsi tam jen vyzvednout&aké papiry, na
které fedchoziho dne zaporinVSechno ale ®lo byt jinak.

Jakmile peSel sél deSifrovaciho a vstoupil do labofat@ddleni
systémové bezgaosti, bylo mu jasné, Zetco neni v ptadku. Péitacovy
termindl, ktery nefetrZit monitoroval funkci TRANSLTRu, byl bez
obsluhy a monitor vypnuty.

LJHalé!“ kiikl Chartrukian.

Zadna odposd’ se odnikud neozvala. Laboratbyla vyklizena a bez
poskvrnky, jako by tu nikdo nebyl uz celé hodiny.

Ackoli bylo Chartrukianovi teprvetindvacet a mezi systétiée jest
ani paadre neolél, byl dikladrg vysSkolen a pesr¢ znal pravidla. V
deSifrovacim 8l nékdo ze systéntd sluzbu porad... a obzvlag o
sobotéch, kdy tu nebyval nikdo z desifitant

Okamzit zapnul monitor a otil se k nasince s rozpisem sluzeb.
.Kdopak slouzi?" zeptal se nahlas sam sebe a ryptdgel pohledem
seznam jmen. Podle rozpis&lne palnoci z patku na sobotu nastupovat na
dvojitou snénu nov@&ek Seidenberg. Chartrukian se ¢efdnou rozhlédl
po pusté laboratba zamréil se. ,Kde sakra &zi?"

Kdyz se dival na rozgeujici se monitor, napadlo Chartrukiana, jestli
Strathmore vi, Ze je labor&tsystémové bezpaosti bez obsluhy. Kdyz
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kr&cel sdlem deSifrovaciho odléni, vSiml si stazenych Zaluzii na oknech
akvaria, coz znamenalo, Ze 3éf je uunifo ale nebylo ani sobotu nic
neobvyklého. Strathmore sice po svych lidech povaldaby alespd o
sobotach odpfivali, sam ale pracoval snai $ta gtaSedeséat dni v roce.

Jedno vSak Chartrukiargdél se stoprocentni jistotou: pokud Strathmore
Zjisti, Ze personal labord systémové bezpeaosti neni na svém mést
bude to toho baZanta stat flek. Chartrukiapohled zabloudil k telefonu.
Napadlo ho, jestli by neth kolegovi zavolat a zachranit ho takep
vyhazovem. Mezi systéridplatil nepsany zakon, Ze tady jeden druhému
kryje zada. V deSifrovacim byli povaZzovani z&cm druhdadeho; mezi
nimi a pany deSifranty panovalo neustalé &iap Nebylo Zzadnym
tajemstvim, Ze vtomhle multimiliardovém pelechuadiou desSifranti.
Systémé& byli tolerovani jen proto, Ze se starali, abyidej hratky bez
problént fungovaly.

Chartrukian se uz rozhodl. Sahl po sluchatku. Kuuchje ale nedonesil.
Strnul v mili pohybu s pohledem denym na monitor, ktery se koiré
aplr¢ rozz&il. Jako ve zpomaleném filmu sluchatko zase pol@Ziv
némém UZasu otéel Usta.

Za osm misial v odcEleni systémové bezpeosti Phil Chartrukian na
monitoru pro sledovani funkce TRANSLTRu v textov@oli pro hodiny
nikdy nevidl nic jiného nez d¥ nuly. Dnes tomu poprveé bylo jinak.

CAS: 15.17.21

»Patnact hodin a sedmnact minut?“ zasipal ChamrukjNesmys|!"

Vypnul a znovu zapnul monitor a modlil se, aby rekesil. KdyZ se ale
obrazovka oft rozz&ila, vypadalo to ptad stejs.

Chartrukianovi pelehl mraz po zadech. Systéinaa deSifrovacim
odckleni meli jednu jedinou starost - udrzovat TRANSLTRisty”, tedy
bez vif.

A Chartrukian ¥dél, Ze pokud TRANSLTR &i uz vice neZ patnact
hodin nepetrzit, znamena to jediné: virus. Do TRANSLTRu se dostal
napadeny soubor a tendt@maruSuje programové vybaveni. OkamEe v
ném probraly instinkty nac¢ené v paébe¢hu Skoleni. Té uZz wibec
nezalezelo na tom, Ze je labofab®z obsluhy a monitory Ze byly vypnuté.
Ted se musel sousdit na jediné — na TRANSLTR. Okan&isi na
monitor vyvolal gehled vSech soubbrzadanych do TRANSLTRughem
uplynulych osmeétyticeti hodin a z&al seznam prochazet.
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Mohl se tam dostat napadeny soubarvazoval hor&né. Ze by
bezpeénostnim filtzm réco uniklo?

Z bezpenostnich a preventivnichidodid musel kazdy soubor zadavany
do TRANSLTRu projit systétmem oztwvanym jako Ulkka. Jednalo se o
celou sérii vstupnich tagt komplexnich filth a antivirovych prograin
které v gichozich souborech hledaly gtacové viry a potenciak
nebezpéné podprogramy. Soubion obsahujicim programové s@sti, jez
Ulicka neznala, byl okam&itzamitnut pistup a musely byt préiovany
manuali. Cas od c¢asu Ultka zamitla i naprosto neskodné soubory,
protoZe obsahovaly programy, s nimiz se filtry dbeasetkaly. V takovém
piipadt provedli technici odéleni systémové bezpeosti dikladnou
individualni kontrolu, a teprve kdyZz se potvrdilde je souborgisty,
dovolili mu obejit filtry Ulicky a odeslali do TRANSLTRu.

Pctitatove viry jsou stejé variabilni jako viry roznaSejici inféki
choroby. A steji jako jejich fyziologické prag§sky i ony maji jediny cil —
uchytit se v hostitelském systému acizase mnozit. A hostitelskym
systémem byl v tomtorfpadt TRANSLTR.

Chartrukian Zasl nad tim, Ze NSA nikdy v minulosgngl s viry
problémy. Ulgka sice fungovala jako spolehlivd obrana, jenkad byl
jako saci bagr, ktery sbira vSechnoi pajde — ze systéincelého s¥ta do
n¢j denre proudilo ohromné mnoZstvi digitalnich informacic¢@uchani v
datech se dost podobalo promiskuitnimu sexd seachranite jak chcete,
diive nebo pozgi néco chytnete tak jak tak.

Chartrukian dokotil kontrolu seznamu ffichozich soubdr. Po ni si
v3ak [fipadal jest zmatewjSi neZz pedtim. V3echny soubory byly
prowieny a schvaleny. Wka nezaznamenala nic neobvyklého, cozZ
znamenalo, Ze soubor v TRANSLTRuU je napr@sty.

.Tak co mu niZze tak dlouho trvat, ksakru?“ zeptal se prazdné
laboratde. Citil, Ze mu n&ele vyrazi studeny pot. Hafe uvazoval, jestli
ma s touto zpravou aoftovat Strathmora.

LVirovy test,* pronesl pevé ve snaze uklidnit se. B bych spustit
virovy test.”

Chartrukian ¥dél, Ze pra¥ virovy test bude Strathmore vyZadovat ze
vSeho nejtiv. Rozhlédl se po prazdném sale deSifrovacihogledd a
rychle zauvaZoval. Pak se rozhodl. Aktivovaispusny program a spustil
ho. Test obvykle trval zhruba patnact minut.

.Rekni mi, Ze je tasisty,” zaSeptal ChartrukianCjsty jak slovo BoZi.
Prosimiekni ta’kovi, Ze tam nic neni.*
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Podwdoms vSak citil, Zenic nebude to pravé sovo. Instinkt mu
napovidal, Ze uvnitté obrovské dekddovaci nesty se @&je cosi velmi
neobvyklého.

10

-Ensei Tankado je mrtvy?“ Susan citila, jak sevgda Zaludek. ,Vy jste ho
zabili?Rikal jste pece...”

LANi jsme se ho nedotkli,” ubezpié ji Strathmore. ,Zenkel na srdéni
piihodu. Dnes rano mi to volali z globalnihoapkumu. Jejich péita
zachytil Tankadovo jméno v zdznamech sevillskécplpro Interpol.”

~Srdetni zachvat?* zapochybovala Susan. ,Bylo tificet.”

.Dvaaticet," opravil ji Strathmore. ,A rél vrozenou srdéni vadu.”

,O tom jsem nikdy neslySela.”

,Ukazalo se to i naSich vstupnich prohlidkach. éékate pece, Ze by
se tim chlubil.*

Susan se alefpce jen neckito té nedekdvané shadnahod u¥iit. A
to ho to jeho nemocné srdce zabilo tak najednotipaBalo ji to az $ilis
snadneé.

Strathmore pokil rameny. ,Slabé srdce... k tomu to Spkké
slunce... pidejte si je&t stres z vydirani NSA..."

Susan hned nereagovala. Dokonce i za této situatrata tak sk¥iého
kolegy matematika zabolela. Tok jejich trudnych legék gerval az
Strathmorév skiipavy hlas.

.Na tomhle fiasku nas fife utSovat jedi® to, Ze cestoval sam. Je
znana Sance, Ze jeho partner dosud nevi, Ze je Tankahy. Spatiské
arady ndm oznamily, Ze si tuto informaci ponechagi pebe tak dlouho,
jak bude teba. My jsme tu zpravu obdrzZeli jen proto, Ze deloi
globéalniho piizkumu se k tomu nahodou nachomytlo.” Strathmoreae
Susan uferé zahledl. ,Musim toho druhého najit iy, nez se o
Tankado¥ smrti dozvi. Proto jsem véas také zavolal rBlotji vasi pomoc.*

To Susan off zméatlo. Domnivala se, Ze Ensei Tankado ietmraw
véas, aby se cely problémi@gil jednou provzdy. ,Séfe,” namitla, ,pokud
je redrg potvrzeno, Ze zetral na srdéni prihodu, jsme fece z obliga.
Jeho spokénik bude ¥dét, Ze za nic nefizeme.”

,Ze za nic nerdzeme?* Strathmore na ni ngicne vyvalil oci. ,Nékdo,
kdo vydira NSA, je par dni nato #Zehonic po smrti, a mya nic

45



nemizem€ Vsadim vSechno, co mam, Ze Tarikathjemny spolénik se
na to bude divat docela jinakt AiZ to bylo jakkoli, vinu bude davat nam.
Mohl to prece byt jed, zfalSované vysledky pitvy, peostokoli.
Strathmore se odiel. ,Jak jste zareagovala vy, kdyZ jsem viekl, Ze je
Tankado mrtvy?“

Zamrdila se. ,Myslela jsem si, Ze jsme si jeho smrt dbji.”

.NoO tak vidite. KdyZ NSA doké&ze umistit na orbitéthrahu nad $edni
vychod @t Spionaznich satelitsynchronizovanych s pohybem Zg&rda se
asi docela spolehlév predpokladat, Ze ma i praéstlky na podplaceni
nékolika Spawtiskych policajti.” Pro Susan se vyjéidlnaprosto jasé

Pomalu vydechleEnsei Tankado je po smrti. Vina budécfiana NSA.
.DokaZzeme toho jeho spdieika najit ¢as?"

.Myslim, Ze by to Slo. Stopu mame vcelku dobrounkado mnohokréat
verejné oznamil, ze s¥kym spolupracujeRekl bych, Ze se tak ahit
pojistit proti tomu, aby mu softwarové firmyéjak ublizily nebo se
pokusily mu jeho ki ukrast. VyhroZoval, Ze pokud dojde Kjakému
podrazu, jeho partner Elzverejni a vSichni budou mit najednou proti &ob
konkurenci v podobfreeware.”

,Chytré,” pokyvla Susan.

Strathmore pokgval. ,Tankado svého partnera dokonoskalikrat
verejné jmenoval Rikal mu North Dakota.*

.North Dakota? To musi bytjaka frezdivka nebo tak&eo.”

»,Ano, ale pro jistotu jsem zkusil zadat heslo Noribakota do
vyhledavée na internetu. Nekal jsem, Ze na &o upotebitelného
narazim, ale objevil jsem e-mailovou adresu.” &tradre se na okamzik
odmkel. ,Pochopiteld jsem nepedpokladal, Ze je to ta osoba, o kterou
nam jde, ale pro vSechnyipady jsem si tu adresu projel. Dovedete si
predstavit ten Sok, kdyz jsem zjistil, Ze je to ednwal Enseie Tankada?“
Strathmore povytahl oka ,,A vSechny ty zpravy byly plné zminek o
Digitalni pevnosti a Tankadovych planech na vyditd8A.“

Susan si Strathmora skepticky &ita. Nechtlo se ji &fit, Ze by se jeji
piedstaveny nechal tak snadno napadlit. ,Séfe,* nangtbto, ,Tankado
dobre wdél, Ze NSA niize elektronickou poStu kontrolovallikdy by ji
proto nepouzil k posilani tajnych informaci. Jelé&ka. Ensei Tankado
vam toho North Dakotipredhodil On védeél, Ze budete pétrat timhle
smérem. A uz posilal jakékoliv informacehtel, abyste je na3el. Tohle je
faleSn4 stopa.”
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.Instinkt mate dobry,” opél Strathmore, ,ale &o tu nesedi. Pod
heslem North Dakota jsem opravdu nic nenaS3el, $aknjvyhledavaci
rettzec pozminil. Tu adresu jsem objevil pod heslem NDAKOTA.*

Susan zav#éa hlavou. ,Testovani kombinaci je standardni postu
Tankado ¥dél, Ze budete zkouSet népngjSi varianty, dokud na &co
nenarazite. A NDAKOTA neni zrovna nejnéngjSi obnena.”

.Mo0Znd," odwtil Strathmore a namaral cosi na kus papiru. Podal ho
Susan se slovy: ,Podivejte se na tohle."

Susan si jeh@maranici pecetla a najednou pochopila, jak 3éf uvazuje.
Na papiru stala celd e-mailova adresa.

NDAKOTA@ara.anon.org

Susaninu pozornost upoutala pfé@afsmena ARA v adrese. Byla to zkratka
proslulého anonymniho serveru American Remailersngmous.

Anonymni servery byly oblibené &ch uZivateh internetu, kt& chli
uchovat v tajnosti svoji totoZznost. Spaesti poskytujici tyto sluzby za
urcity poplatek fungovaly v elektronické peéStjako prostednici a
zaji¥ovaly tak &astnikovi e-mailového styku soukromi. Bylo to v ptad
stejné jako prondjem posStovniipadky — uzivatel mohl posilat &ipmat
e-maily, aniz by odhalil svoji pravou adresu netm@fo. Firma obdrZela e-
mail adresovany klientovi atrg@poslala ho na skuteou adresu. Tyto
takzvané emailové spdleosti byly smluve zavazany nikdy neprozradit
totoznost ani misto pobytu skuatgch uZivated.

.Dukaz to sice neni,” minil Strathmore, ,ale je to hbgodezelé.”

Susan fikyvla. Tohle uz ji gece jen pogkud zviklalo. ,TakZze podle
vas bylo Tankadovi jedno, jestli bude North Dakatikdo po internetu
hledat, protoZe jeho totoZnost a Ukryt chrani ARA."

.Presre tak.”

Susan se na okamzik zamyslela. ,ARA spravuje fdadresy uZivatél
z USA. Myslite si, Ze North Dakota jekdo odsud?”

Strathmore pokil rameny. ,MiZze byt. Pokud by #h partnera v
Americe, mohl by Tankado oba & oddlit i geograficky. Nebyl by to
Spatny tah.”

Susan oft zauvaZovala. Ma vazné pohybnosti, Zze by Tankad@ilv
kli¢ nekomu jinému nez velmi blizkémurigeli, a pokud ji bylo znamo, ve
Statech zrovna moadtel nenl.

47



.North Dakota,* gemitala nahlas a jeji Sifrantsky mozek uz probiral
jeden mozny vyznam térgedivky za druhym. ,A jak vypadaly jeho e-
maily Tankadovi?*

.Nemam pogti. Zachytit se pod#do jen ty, které odeslal Tankado
jemu. Pokud jde o North Dakotu, momentdlnemadme nic nez tu
anonymni adresu.”

Susan se znovu zamyslela. ,Ni&fa to byt jen klamny manévr?*

Strathmore povytahl olsa ,Jak to myslite?”

»Tankado mohl odesilat falesné e-maily na mrtvdud&ku v nadji, Ze
ji vyémuchame. CRt v nas vyvolat peswdceni, Ze se pojistil, abyibec
nemusel riskovat a&omu ten kl¢ doopravdy s&ovat. Mohl prost
pracovat sdm."

Strathmore se uchechtl. Ta hypotéza @ zpevre ucklala dojem.
,Chytré, ale m4 to h#&ek. Nepouzival Zadnou ze svych domacich ani
pracovnich internetovych adres. VZdycky se jen adsiha univerzié
DosiSa a fipojoval se od nich. Podle vSeho tam ma adresupktse mu
poddilo uchovat v tajnosti. To utajeni je v&dobré. BSel jsem na to
¢ist¢ ndhodou.” Strathmore se odal. ,TakZe... pokud by Tankado ¢ht
abychom mimuchali v po&t, prat by pouZzival tajnou adresu?*

Susan si odpad chvili rozmysSlela. ,Teba proto, abyste ho
nepodeziral z klamného manévru? MoZzna tu adresjil jga natolik,
abyste na ni nakonedare jen narazil a myslel si, jaké jste&lngtesti.
Timhle dodal svym e-mdiin na divéryhodnosti.”

Strathmore se @p usklibl. ,Vy jste ngla dlat agenta v terénu. Tohle
neni Spaté vymyslené. BohuZel ale na kaZzdou Tankadovu zpgiisla
odpovd. Tankado napsal, partner odpdi.”

Susan se zamtiéa. ,No dokre. TakZze podle vas je ten North Dakota
skuteny."

.Obavam se, Ze ano. A my ho musime vypawatichosti.Jestli z¥ti,

Ze po ¥m jdeme, je po vSem."

Ted uz bylo Susan Uptniasné, pro ji Séf zavolal. ,Budu hadat,” ozvala
se. ,Chcete, abych prolezla tajnou databdzi ARAjigtila skut&nou
identitu toho North Dakoty?*

Strathmore se ikcovité usmal. ,Vy mi étete mySlenky, slkao
Fletcherova.”

Pokud Slo o diskrétni prohledavani internetu, ylssan Fletcherova
osobou na svém méstByl tomu zhruba rok, co jisty vysoce postaveny
¢initel Bilého domu dostaval elektronickou poStouhmgné dopisy od
nékoho s anonymni e-mailovou adresou. Narodni hempstni dad byl
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pozadan, aby zjistil totoZznost pachatelekdli mohl NSA vyuZit svého
vlivu a remailovou spotmost o tuto informaci prostpozadat, zvolil

Susan totiz vytvilla navig&ni program maskovany jako zprava
elektronické posty. Stdo jej poslat na kryci uZivatelovu adresu a
remailova spokénost udlala to, z& byla placena —ieposlala zpravu na
adresu skutaou. Jakmile tam program maskovany jako zpravaazilora
zaznamenal svou lokalizaci a odeslal hlaSku do NB#&k se beze stopy
vymazal. Od té doby proénanonymni remaii@ neznamenali nic nez
nepatrny a snadnesitelny problém.

.Dokazete ho najit?“ otazal se Strathmore.

Jisté. A prad jste n& viabec nezavolalidv?*

.NO, vlastrg..." Strathmore se zamté ,Nem¢l jsem v planu volat vas
vubec. Nechtl jsem do toho zaplétat nikoho dalSiho. Pokou&hjse toho
vaseho stogia odeslat sam, ale vy jste to napsal&kterém z &ch novych
hybridnich jazyk. Vabec jsem to negimél ke spolupraci. Fiéd mi chodila
naprosto nesmysina data. Nakonec jsem to musiopsnout a zavolat
vam.“

Susan se zasmala. Strathmore byl sice v kryptatpgfi programovani
mistr, ale jeho repertoar se omezovaébdevsim na algoritmy. N&j&i,
»neortodoxni* programovaci postupy uz mu pkund unikaly. Susan navic
suvij program napsala v novém hybridnim programova@nyge zvaném
LIMBO. Bylo tedy vcelku pochopitelné, Ze Strathmorearazil na
problémy. ,J4 se o to postaram.” Usmala se a uzvedala k odchodu.
,Budu u svého terminalu.”

.Mate rgjakou gredstavu, jak dlouho totse trvat?”

Susan se zamyslela. ,No..fijde na to, jak pohotav ARA e-maily
pieposila. Pokud je dotgy tady ve Statech a pouZivéjaky kometni
server jako fieba AOL nebo Compuserve, vyslidim jeho kreditkuca d
hodiny mam adresu klienta. Jestli ma ale adresaejaké univerzié nebo
ve firmeé, potrva to o tico déle.” Stisén¢ se usmala. , To ostatni uz potom
bude na vas.”

Susan wdéla, Ze ,to ostatni® bude daderny tym NSA, kteryind
podezelého obkki a vleti tam okny s narkotizaim plynem. Komando si
bude nejspis myslet, Ze jde o zatah proti drogamattBnore se pak s
nejwtsi praveépodobnosti sam prohrabe troskami a teé &lftyiiaSedesati
znacich najde. A pak ho zii Digitalni pevnost éstane na internetu viset
navzdycky, jednou provzdy zakddovana aifetppna na &ky veka.

49



.Stopae poSlete opatiy* naléhal Strathmore. ,Pokud North Dakota
Zjisti, Ze jsme mu na stdpzpanikdi, a neZz se tam uderné komando
dostane, vypd se nam i s kéiem.”

~Stopa mizi, jakmile odvede svoji praci,” ujistila ho Sus ,Hned, jak
najde tu adresu, vymaze se. Oy se wibec nedozvi, Ze jsem ho
navstivila.”

Séf unavea prikyvl. ,Diky."

Susan se naghmekce usmala. Vzdycky Zasla nad tim, jak Strathmore
dokéze, dokonce i tvav tv& katastro¥, zachovat rozvahu a klid. Byla
preswdcena o tom, Ze préwdiky této schopnosti @thl takovou kariéru a
dostal se aZz na vrchol mocenskéhoricédo.

KdyZ mitila ke dvéim, dlouze se zahléh doki na TRANSLTR. Ptad
jesSt se pokousSela pochopit existenci nerozlustitelrgoritmu. V duchu
se modlila, aby North Dakotu nastas.

.PospEste si,“ zavolal za ni Strathmore ', miZete byt do setémi ve
Smoky Mountains.”

Susan strnula vigi kroku. Dokre wdéla, Ze o tomhle vyletu sered
Strathmorem nikdy slovem nezminila. €ita se na podpatkulo mi NSA
odposlouchéava telefon?

Strathmore se provinile usmal. ,O tom vyletu mi siménorekl David.
Povidal, Ze se ki tomu zpozdni paadre nakrknete.”

Susan stale nic nechapala. ,Vy jdtees rananluvil s Davidem?*

~Samozejme." Ted se zase zatyih zmaterd Strathmore, jako by
Susaninu reakci nechapal. ,Musel jsem bhecp pedtim instruovat.”

~Instruovat?* zopakovala poém. ,Pred ¢im?”

,Pied cestou samigjme. Poslal jsem Davida do Spgska."

11

Do Spasiiska. Poslal jsem Davida do Spéska. Tahle $éfova slova ji
totalné ohromila.
,David je ve Spadisku?* Susan tomu pad je3¥ nemohla u¥fit. ,Vy
jste ho poslal do Spalska?" Pak se do jejiho hlasu vioudila zlotrge?”
Strathmore vypadal ztia¢ zask@erg. Zjevre nebyl zvykly, aby na &
nekdo fval, i kdyby to n¢la byt jeho nejlepsi deSifrantka. Zmatese na
Susan podival. Nahrbila ségol nim jako tygjce branici své mlad
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~Susan,” ozval se potom, ,vy jste spolu nemluvidavid vam to snad
vys\tlil, nebo ne?*

Byla pilis v Soku, nez aby mu hned dokazala odpei Sparilsko?
Tak kvli tomu David odlozil vylet do Stone Manoru?

,Dnes rano jsem pro& poslal autoRikal, Ze neZ odejede, chce vam
jeS€ zavolat. Mrzi 8 to. Myslel jsem..."

,Pro¢ byste Davida posilal do Spaska?"

Strathmore tazavzvedl| ob@i a nechapa¥/se na ni podival. ,j@ce pro
druhy kli¢."

,Pro jaky druhy kli¢?*

»Pro Tankadovu kopii.”

To Susan potkud zmatlo. ,O¢em to mluvite?*

Strathmore si povzdychl. ,KdyZz Tankado Zen stoprocenthu sebe
mel kopii klice. Nestojim o to, aby se to povalovalékae v sevillské
marnici.”

.TakZe jste tam poslal Davida Beckera?“dTe&Z Susan nechipala
vubec nic. Nic tu nedavalo smysl. ,David pro véege wibec nepracuje!”

Strathmore najednou vypadal skiri& zarazed. Timhle zgisobem s
provoznimieditelem NSA nejspis j@éSnikdo nemluvil. ,Susan,” ozval se
tedy znovu a snazil se zachovat klid, ,,0 to prge. Poteboval jsem..."

Vtom se v ni tygce probudila naplno. i@Sla do Gtoku. ,Méate pod
sebou dvacet tisic lidi! Kdo vam dal pravo pog#éan mého snoubence?”

.Potieboval jsem nenapadného kuryra. @gého obana. Nkoho,
kdo nemé s vladou nic speteho. Kdybych Sel standardni sluzebni cestou
a rekdo zatril..."

»A David Becker je jedinyfadovy olian, kterého znate?"

.Ne! Neni! JenZze ono se to dneska v Sest ranghdeldost narychlo,
vite? David znd& jazyk, je inteligentniingiuju mu a krons toho jsem si
myslel, Ze mu pofizu!”

.Pomizete?" vyprskla Susan. ,Tim, Ze ho poSlete do 8pka, jste mu
chtél pomoct?”

»LAno! Za jeden den prace deset tisic, to neni pdmActo po Bm
nechci nic jiného, nez aby tam zélevyzvedl si Tankadovyd&ci a zase se
vratil!

Susan zmlkla. Konimé pochopila. Zase jen ty penize.

V myslenkéch se vratila ospmeésial zpatky k tomu véeru, kdy rektor
Georgetownské univerzity Davidovi nabidl postup mé&to vedouciho
katedry jazyk. Upozornil ho, Ze uz by zdaleka tolik kéwa o to vic Ze by
si uzil papirovani, ale s nabidnutou funkci souwiggodstatné zvy3eni
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platu. KdyZ se to Susan dazila, chtlo se ji vyKiknout: Nectlej to,
Davide! Bude$ z toho n@stny! Mame spoustu p&ma co zaleZi na tom,
kdo z nas dvou je wgihva? Ale rozhodnout se musel on santetPla
tedy i jeho rozhodnuti nabizenou pozitijrpout. KdyZ toho véera usinali,
shazila se mit radost spolu s niniegioZze hodh hluboko v ni ji &co
naSeptavalo, Ze to bude katastrofa&lavpravdu. Nikdy by ji ale nenapadlo,
Ze aztakovouhle

.Deset tisic dolar?" zeptala se. ,To je Spinavy trik!"

Ted’ se ovdem rozohnil pro 2Zmu Strathmore. , Trik? Jaky trik, ksakru?
Jé jsem ho na penize nelakal! Pozadal jsem hdavast a on souhlasil.”

.Pochopiteli Ze souhlasil! Jste i Séf! Jste provoznfeditel NSA?
Nemohl odmitnout!*

.Mate pravdu,” vy3tkl Strathmore. ,proto jsem taky zavolal jemu.
Nemohl jsem si dovolit...*"

,Reditel vi, Ze jste poslal civila?"

L~Susan,” zéal znovu a klida Strathmore, bylo naém ale znat, Ze
trpélivost uz mu dlouho nevydrziReditele do toho nepfee. Ten o tom
nic nevi."

Susan na 3éfa n&icre vytieStila @&i. Méla pocit, Ze tohalovéka, se
kterym hovdi, aZz do dneSkatbec neznala. Nd&pd jejiho snoubence —
obytejného ditele — po¥ti misi Gadu a pak fed reditelem utaji nejsi
krizi v historii organizace.

.Leland Fontaine o tomevf?*

To uz bylo na Strathmora moc. ,Susarg’ te¢ dokie poslouchejte!”
vybuchl vzagti. ,Pozval jsem vas sem, protoZe iediuju spojence, ne
inkvizitora! Mr¢ tenhle den taky ne&al zrovna nejlip! \éera véer jsem si
stahnul ten Tankad soubor a pak jsem celé hodiniel u tiskarny a
modlil se, aby to TRANSLTR rozlouskl. Kdyz uz sWtaspolknul jsem
hrdost a rozhodl se zavoliaditeli. VEite mi, Ze ndenhlerozhovor jsem se
moc t&Sil. Dobré rano, pane, nezlobte se, Ze vas budiog. Wlam? Ale
jen jsem zrovna zjistil, Ze wieme TRANSLTR hodit do Srotu &\
algoritmu, na ktery cely tij zlatem vyvaZovany kryptograficky tym
nedokazal fijit ani nahodou!” Strathmore vztekle prastéisti do stolu.

Susan miela jako z&ezana. Nedokazala ze sebe vypravit ani hlasku,
protoZze zadch deset let vigla Strathmora vylét jen rekolikrat a gicinou
nikdy nebyla ona.

N¢jakych deset vign oba mEeli. Nakonec se Strathmoretrepv kiesle
a Susan si wdomila, Ze se jeho dech &ma vracet k normalu. Kdyz
konené promluvil, zrél jeho hlas kupodivu klidha vyrovnas.
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.BohuZel jsem zjistil, Z&editel je v Jizni Americe," poktaval uz zase
tiSe. ,Schizka s kolumbijskym prezidentem. Odtamtud nemaitatdnic,
takZze jsem rl dvé moznosti — bdto ho pozadat, aby okam&itikortil
jednani a vratil se, nebo to turegit sdm.“ Nasledovala dlouha pauza. Pak
Strathmore vzhlédl a tigl na Susan pohled unavenyahi. Nahle mu tvrdé
rysy v oblgeji povolily. ,Omlouvam se, Susan. Jsem:egpany. Tohle je
horSi nez néni mira. Je to skutmost. Ja vim, Ze se nasrkvili Davidovi
Zlobite. Nechtl jsem, abyste se o tom dazila takhle. Myslel jsem, Ze to
vite.”

Susan bylo najednou lito, Ze tak vylat Nahle si i ona ipadala
provinile. ,Reagovala jsem zbyte oste. Omlouvdm se. S Davidem to
byl dobry napad.”

Strathmore jako duchem néomny gikyvl. ,Vecer bude zpétky.“

Susan si v duchu probirala vS8echno, co musi jdjisBéSet. Stres
souvisejici s dozorem nad provozem TRANSLTRu, nekaé hodiny
prace a jednani. Povidalo se, Ze ho jeho podstatadsi Zena opousti. A
jako bonbonek navrch deta Digitalni pevnost — ne}tsi zpravodajské
ohroZeni v historii fadu. A to vS8echno m& ten chudak na hrbu sam.
Najednou uz setbec nedivila, Ze je na zhrouceni.

.KdyZ uvazim okolnosti,” podotkla, ,myslim, Ze bgstediteli zavolat
mel.*

Strathmore zawvét hlavou, aZz mu na desku stolu odkaplapéj potu.
.Nehodlam ohroZovat jeho bezpwst ani riskovat Unik informaci jen
proto, abych mdekl o krizi, se kterou stefmic nenadla.”

Susan wdéla, Ze ma pravdu. Strathmore dokézal dokonce iktota
vypjatych okamZzicich uvaZovat s chladnou hlavou.o ,Gavolat
prezidentovi?*

Strathmore oft zavreél hlavou. ,Ne. | o tom jsem ipmyslel, ale
nakonec jsem to zavrhl.”

Tomu se Susanibec nedivila. Nejvy3siipdstavitelé Eadu narodni
bezpeénosti byli opravini fesit zjiS&na zpravodajska rizika, aniz by o tom
vyrozumgli vykonnou moc. NSA byl jedinou zpravodajskou argaci ve
Spojenych statech, kterd se federalni ¥laémusela z #eho zpovidat.
Strathmore této vysaddasto vyuzival. Rafji si sva kouzla nechaval pro
sebe.

,Séfe," namitla ale jce jen Susan, ,tohle je moc velké sousto, nez aby
je mohl zvlddnout jedingloveék. Nékoho o tom budete muset informovat.*

~Susan, existence Digitalni pevnosti ma dalekosatilyna budoucnost
téhle organizace. Nebudu obchaiastitele a referovat prezidentovi. Mdme
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tady krizi a ja jireSim.“ Zamysle& se na ni zahledl ,J& jsem provozni
reditel.“ Po tvéi mu prelétl unaveny Usiv. ,A kromé toho [fece nejsem
sam. M&m na své strasusan Fletcherovou.”

V tu chvili Susan pochopila, pfai Trevora Strathmora vaziquevsim.
Po celych &h deset let, tase @lo cokoli, ji vZdycky ukazoval cestu.
Nikdy neuhybal. Nenechal se zastraSit. Pr&v odhodlani na ni &alo
nejwtsi dojem — to jeho ne@sitelné Igni na zasadach, n&mosti vlasti a
idealim. At se @lo cokoli,

Trevor Strathmore byl jako majdk v ioproblémi a oZehavych
rozhodnuti.

»Jstena mé straf) ne?"“ ujifoval se.

Susan se usmala. ,Ano, pane, jsem. Na sto procent.”

.Fajn. Tak Zze bychom se vrétili k praci?”

12

David Becker byl sice na p#by zvykly, a par mrtvych tedy zagvzivot
také vidtl, ale tohle bylo pece jen #co jiného. VSichni ti mrtvi na
pohrbech byli upraveni a leZeli v honosnych rakvichapetych smutaim
florem. Tohle &lo vSak bylo nahé, jako kdyZiplo na s¥t, a leZzelo na
kovovém stole. @ mrtvého dosud nenabyly onoho prazdného, skelného
vyrazu. Ugrerg civély do stropu a zrdla se v nich ésiva snésice strachu a
litosti.

.,Donde estdn sus efectds2eptal se Becker plynnou kastilskou
Sparglstinou. ,Kde jsou jeho &ci?"

LAl odwetil struené porweik se zaZloutlym chrupem. Ukézal na pult,
kde bylo sloZeno obteni a dalSi osobniui.

»ES todo?To je vSechno?*

WSl

Becker pozadal o krabici a pa@ile odkvail, aby rgjakou sehnal.

Sevillskd marnice byla v sobotu dex pro kohokoli jiného uzdena.
Beckera sem mlady pafik pustil na pimy rozkaz vrchniho veleni mistni
policie. Vypadalo to, Ze ten Améan ma znamé hodrvysoko.

Becker si pozoré prohlédl hromadku Satstva. V jedné datbjevil
zastteny pas, peatenku a bryle. LeZela tu i menSi sportovni taSkexok
policie vyzvedla v hotelu, kde mrtvy bydlel. Beck#ydrZzel naprosto jasny

54



pokyn — néeho se nedotykat, nic &ist, prost jen vSechno fivézt.
V8echno. Na nic nezapomenout.

Becker si tu nuznou hromadku znovu pohléd| a zaemyde zamrail.
Co chce NSA s touhle vetegiad?

Poruwik prispschal s nevelkou krabici a Becker do niaaskladat
obleteni.

Policista $ouchl mrtvolu do nohy.Quien esKdo je to?"

.Nemam po#ti.”

.Vypada jakoCinan.*

Japone¢pomyslel si Becker.

,Chudak chlap. Infarkt, co?"

Becker v zamyslenitikyvl. , Tak mi to fekli.”

Porwik si povzdechl a soucinpotrasl hlavou. ,Sevillsky slunce
dovede byt kruty. Dejte si n& zitra pozor.*

.Diky," odvétil Becker, ,ale ja se vracim daim

Policista vytestil ati. ,VZdyt jste teprve fjel!”

~Javim, ale ti, co mi plati cesttekaji na tyhle ¥ci.”

Vypadalo to, Ze se potik urazil tak, jak to dovede jen pravy Sphn
~Chcetefict, Ze se anieseznamitse Sevillou?*

.Pred par lety jsem tu byl. Krasné&sto. Pobyl bych moc rad.”

.TakZe La Giraldu jste vigd?"

Becker pikyvl. Na starobylou maurskow¥ sice nikdy nevylezl, ale s
¢istym svdomim mohlkict, Ze ji vickl.

LA co Alcazar?"

Becker opt prikyvl a zavzpominal na ver, kdy slySel Paka de Luciu
hrat na kytaru flamenco pod émdnatym nebem na nadvgpevnosti z
patnactého stoleti. Mrzelo ho, Ze uzZ se tehdy rieza&usan.

»A pak je tu taky Krystof Kolumbus,” roz¥h se pordik. ,Je polibeny
tady v katedrale."

Becker vzhlédl. ,Vaz&? Myslel jsem, Ze je pochovany v Dominikanské
republice.”

LAni ndhodou! Kdo &i tyhle famy? Kolumbovo éto je tady ve
Sparglsku. Neikal jste, Ze jste chodil na vysokou?"

Becker pok&il rameny. ,Tak to jsem asi chyh kdyZ se tohle
probiralo.”

,Spartlska cirkev je na jeho ostatky nesngitmda."

Sparlska cirkev.Becker dobe wdél, Ze tady ve Spaisku je cirkev
jen jednatimskokatolicka. Katolicizmus tu znamenal vic neAAaikanu.
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.Nemame samdejn¢ celé jeho &lo,” dodal nahle portik. ,Solo el
escroto:

Becker pestal balit a vyestil na policistu zrakSolo el escroto?S
vypétim vSech sil potlé&l usmev. ,Jen Sourek?"

Porwik pysré prikyvl. ,Ano. KdyZz cirkev ziska ostatky slavného
¢lovéka, posvti je a jednotlivé relikvie rozmisti ddznych katedral, aby je
mohli obdivovat vSichni.“

»A vy jste dostali..." Becker rél co &lat, aby se nerozchechtal nahlas.

.No jisté! To je hodr dilezita partie!* hajil pordik narodni poklad.
,Zadné zebro nebo prst jako &ch kostelich v Galicii! Vaza byste
zistat a prohlédnout si to.”

Becker zdvdile piikyvl. ,M0Zna se tam zastavim cestou Zsta.”

»Mala suerte Policista vzdychl. ,Snila. Katedrala je az do {iti m3e
zawena."

»Tak tieba jindy." Becker se usmal a zdvihl krabici. ,Ugh mel radsji
jit. Ceka na ni letadlo.” Jedt se naposledy rozhlédl po mistnosti.

».Chcete hodit na leti8?“ nabidl se policista. ,Mam venku motorku.*

.Ne, diky. Chytim si taxika.” Becker jel na mototyken jednou, jest
na vysoké Skole, a malem se zabil. Vickrat na tood&l sednout bez
ohledu na to, kdo budddit.

~Jak chcete,” pokil rameny pordik a vykrail ke dveim. ,Jdu
zhasnout.”

Becker si stil krabici pod paziMam vSechnoNaposledy se podival
na €lo na stole. NebozZtik byl upinnahy a leZel na zadech oea
mrtvolnym jasem Zévek tak, Ze snad nebylo mozZzné nitelplédnout.
Becker si ugdomil, Ze ho ptad podivi pritahuji ty zvliasté znetvdené
ruce. Znovu se na mrtvéhotepe a tentokrat pozosiji zahledl.

Policista zhasnul stla a mistnost zahalila tma.

.Moment,“ ozval se Becker. ,Rozsite mi tady je&t.”

Zé&rivky se ot rozblikaly.

Becker postavil krabici na podlahu a vratil se kddus Sehnul se a s
piimhouenyma @ima si prohlizel neboztikovu levou ruku.

Policista si vSiml, kam se Becker diva. ,Hnusny?‘co

Beckerovu pozornost vSak neupoutala deformace. IVSimméceho
jiného. Obrétil se k potiikovi. ,Jste si jisty, Ze je v té krabici vSechno?"

Policista ikyvl. ,Jo. V8echno.”

Becker chvilku stal s rukama zaloZzenyma v bok. Redbici zvedl,
odnesl ji nazpéatek k pultu a obsah rig vysypal. Potom z&l obleeni
opatrré kus po kuse pré¢pavat. Nakonec vyklopil iéei z bot a z&al jimi
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potukévat, jako by z nich c#t vyklepat kaminek. KdyZz to celé jest
zopakoval, poodstoupil a zandilase.

.Problém?“ zeptal se sttn¢ poruik.

»JO," odpowdél Becker. ,Nsco tu chybi.”

13

Tokugen Numataka stal ve své luxusnie&hi kanceid a shlizel na
panorama Tokia. Mezi svymi za&sinanci i konkurenty #h prezdivku
akuta same- Zralok lidoZrout. Zait desetileti se mu podiéo prechytr&it,
pieplatit nebo reklamoutpdhonit veSkerou konkurenci v Japonsku. Nyni
mu schazelo uz jen partkka k tomu, aby se stal gigantem i na&tevéem
trhu.

Mél pred sebou nejtSi obchod svého Zivota — obchod, dikynuz se
jeho spolénost Numatech Corp. stane Microsoftem budoucnGétil, jak
mu stoupa hladina adrenalinu v krvi. Byznys je @alkk a valka je
vzruSujici.

Ackoli v ném ten telefonatied femi dny zpdatku vzbudil podgzni,
nyni uz znal pravdu. Dostalo se mu poZehnani v pbduuri — ¥astné
néhody. Bohove si ho vyvolili.

.Mam Kli¢ k Digitalni pevnosti,“ ekl hlas s americkym fzvukem.
».Chcete ho koupit?"

Numataka rél co clat, aby se nerozesmal nahlagd¥, Ze je to I€ka.
Numatech Corp. nabidla v aukci za novy algoritmusseie Tankada
velkorysou sumu adkdo z konkurent se te’ prihlednou fintou pokousi
zjistit, kolik nabidkasinila.

»Vy mate klic?" predstiral Numataka zajem.

-Mam. Jmenuju se North Dakota.”

Numataka oft potlegil zachechtani. Tohle jméno uz znal v branzi
kazdy. Tankado se o svém utajovaném gpoke@vi zminil médiim. Bylo
od rgj rozumné zajistit si partnera. Nepoctivost a pagra obchodnich
vztazich uz pronikly i do Japonska. Ensei Tankagloyhprae v bezpéi.
Statil vSak jediny podtrh ze strany obchodni spalesti, ktera by po jeho
tajemstvi prahla azifs, a kli¢ by byl zvéejreén, takZze by to postihlo
v3echny softwarové firmy bez rozdilu.
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Numataka zhluboka potéahl z doutnikmamia rozhodl se jeStchvilku
si s volajicim pohrat. ,TakZze vy prodavéate terk’klZajimave. A co na to
Ensei Tankado?*

.Panu Tankadovi nejsem nijak zavazangldatichybu, Ze mi dvéroval.
Ten klic ma stokrat $t3i cenu, nez kolik mi plati za to, Ze mu ho hlidam

~Je mi lito,” odwtil Numataka. ,Vas ki sam o sob pro nE& nema
Zadnou cenu. Az Tankado zjisti, co jstéla prost svou kopii zvéejni a
zaplavi trh."

.Dostaneteobakli¢e,” prohlasil neznamy. ,Tankad a mij.”

Numataka zakryl mluvitko dlani a kam& se hlas& rozesmal.
Nedokazal si vSak odpustit otdzku: ,A kolik za dp&lice chcete?"

.Dvacet milioni americkych dolatr.”

Pozadovan&astka ténst nachlup odpovidala Numatakowabidce do
aukce. ,Dvacet miliot’?“ V piredstiraném zifeni zalapal po dechu. ,To je
Silenstvi!*

~Ja jsem ten algoritmus W Ujistuji vas, Ze tu cenu ma.”

To nepochyb#) pomyslel si Numatakavia desetkrat &si. ,Bohuzel,”
prohlasil pak, protoZe uz ho ta hr&irela unavovat. ,My oba vime, Ze by
si to pan Tankado nenechal libit. Jenigidstavte ty pravni tahanice.”

Volajici se na chvilku zlasstre odmkel. ,A co kdyby pan Tankado
vypad| ze hry?*

Numataka uz se aHitznovu zasmat, ale zarazil jej podévodhodlany
tén na druhém konci linky. ,Kdyby Tankadgpadl ze hr¢“ Zamyslel se.
,V tom ptipadt bychom se dohodli.”

,0zvu se,"“fekl neznamy a zasil.

14

Becker upend hledl na mrtvolu. Dokonce i po dlouhych hodinach, jez
uplynuly od muzZovy smrti, prozrazovalo faowlé zbarveni Asiatova
obliceje nedavné spaleni sluncem. Jinak bytzekmrtvého sitle zaZloutla
— aZ na malinkou zarudlou podlitinki@imo nad srdcem.

Nejspis od masaze srdggemital Becker v duchiBkoda — nebyla uz k
nicemu.

Znovu se zadival na neboZtikovy ruceichl takového nikdy v Zivet
nevidkl. Kazda ruka ra jen ti podivré zkiivené a pokroucené prsty.
Beckera v3ak deformace nezajimala.
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.Hele, spletl jsem se,” zabtal porwik na op&né stras mistnosti. ,Byl
to Japonec, n€inan.*

Becker vzhlédl. Policista listoval v neboZtikopase. ,Byl bych radji,
kdybyste si to neprohliZel," ozval se zdil® Becker.Niceho se nedotykat.
Nic nefist.

.Ensei Tankado... narozen v lednu...”

.Prosim," pozadal Becker stéle jezdvaile. ,Dejte to zpéatky.“

Policista se jestjednou podival do pasu a pak ho hodil nazpatek na
hromadu. ,Ten chlap shvizum fteti kategorie. Mohl tu byt celé roky."

Becker ouchl propiskou do neboZztikovy ruky.idba tady bydlel.

,Omyl. Podle zdznamu v pas#éigestoval minuly tyden.”

.Tak se sem moZna dtpristechovat” zkusil to Becker uz pafkud
podrazdng.

»~JO, MoZna. To mu ten prvni tyden zrovna nevySelpdd se spali a
pak ho sloZzi infarkt. Smaid

Becker policistu ignoroval a dal si soteskné prohlizel ruku mrtvého.
~Jste si jisty, Ze kdyZ zeffal, nengl zadné Sperky?*

Porutik sebou trhl a podival se naho. ,Sperky?*

,JO. Pojl'te se na to kouknout.”

Porweik k niému gistoupil.

Kuze na Tankadavlevé ruce byla cela spalen& od slunce — az na uzky
prouzek kolem nejmensiho prstu.

Becker ukazal na stlejSi krouzek. ,Vidite? Tady to neni spalené.
Vypada to, Ze & prsten.”

Policista se zatwd prekvape#d. ,Prsten? V jeho hlase zazfi UZas a
pochopeni zarovwe Zahledl se na neboZtilv prst a pak se ostychav
zatervenal. ,PanebozZe,” uchechtl se. ,TakZe to lpykvde?"

Becker n&l najednou pocit, Ze tape. ,Prosim?*

Policista newficré zavrél hlavou. ,Rek bych vam o tomidv... ale
myslel jsem, Ze to byl jenongjaky cvok.”

Pokudcekal, Ze se Becker chipaysntje, nedgkal se. ,Kdo jako?*

.Né&jaky chlap telefonoval na tievou linku. Nejaky kanadsky turista.
Paad Zvanil gco o prstenu. V Zivet jsem nikoho neslySel mluvit tak
mizerrg Sparisky.”

,0n fekl, Ze Tankado¢l prster?”

Policista gikyvl. Vytahl krabitku cigaret Ducado, ohlédl se po népisu
ZAKAZ KOURENI, ale nakonec si stejrzapalil. ,Asi jsem vam to
fict, ale ten chlap mi vaémpripadal jako totalni magor.*

59



Becker se zamid. V mysli mu zréla ozwna Strathmorovych slov.
Chci vSechno, co ¢h Ensei Tankado u sebe. VSechno. Nic tam
nenechavejte. Ani sebemensi Utrzek papiru.

,Kde je ten prsten t#?“ zeptal se Becker.

Policista vyfoukl mocny oblak modravého keu ,To je na delSi
povidani.”

Becker zainal tusit, Ze tohleebudedobré. ,Jen povidejte.”

15

Susan Fletcherova s#d u svého pé&tacoveho terminélu v Uzlu 3. Uzel 3
byla zvukoEsna mistnost vyhrazena pouze deSifranta umistna tsns
nad darovni hlavni haly deSifrovaciho étihi. Riticentimetrova zakvena
sttna z jednoskrného skla umaiovala deSifrarim prehlédnout celou
halu, ale dovnitnevictl nikdo.

V zadni ¢asti Uzlu 3 bylo do kruhu rozméto dvanact terminal
Kruhové usptadani bylo zvoleno zacélem posileni vzajemné spoluprace
deSifrant.. Mélo jim piipominat, Ze jsou vSichni v jednom velkém tymu —
néco jako rytfi kulatého stolu. Tady se ale tajemstvi nevigla ba pray
naopak.

Uzel 3 pgezdivany ,Jestky“ nemgl nic spoléného s naprostou
sterilitou ostatnich prostor deSifrovaciho &eédi. VSechno se tu
podizovalo snaze, aby se tady deSifranti citili colépg, pokud mozno
jako doma. Tomu napoméhaly jak hebké koberce, talb& z dokonalé
aparatury stefhjako bezvad# zasobena chladtka a kuchyika a dokonce
i basketbalovy ko3. Vedeni NSA zastavalo ohtedesifrovaciho oddeni
naprosto jasnou filozofii: neméa smysl vyhoditédmiliardy dolaf za
desifrovaci peitac, kdyZ k remu neggilakate také ty nejlepsi mozky.

Susan vyklouzla z lodek od Salvatora Ferragama a prsty v hedvabnych
puntochach zahidda do koberce s vysokym viasem. DBebplacenym
vladnim zamistnaném bylo dopordovano, aby nedavali svoji zamoZznost
nijak okazale najevo. Susan to Zadné problémylaed— byla naprosto
spokojend v pogrné skromré zaizeném dvoupodlaznim kit stail ji
sedan Volvo a konzervati¥rvybaveny Satnik. OvSem boty — boty, to bylo
néco docela jiného. Uz jako studentka si dokazalaasischudéky
rozpa:et tak, aby se mohla obouvat do toho nejlep3iho.
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NemizeS$ doskdt ke hvzdam, kdyzetboli nohy fekla ji kdysi tetaA az
se dostane$§, kam chces, musfgvedob e vypadat!

Susan se rozkoSnicky protahla a dala se do préepni#a si terminal
na svého ,stopga“ a z&ala chystat spudti tohoto navigéniho programu.
Jesdt jednou mrkla na e-mailovou adresu, kterou dogtdI&trathmora.

NDAKOTA@ara.anon.org

Clovek, ktery sitikal North Dakota, @ anonymni e-mailovou adresu.
Susan si v3ak byla jista, Ze dlouho anonymniisi@ne. Stogaprojde fes
systém ARA, bude esnérovan na adresu North Dakoty a odeSle tazp
informaci obsahujici pravou internetovou adresengjého neznamého.

Jestli mjde vSechno ddle, bude North Dakota rychle lokalizovan a
Strathmore ziskd Ki Pak uz to bude jen na Davidovi. Pokud najde
Tankadovu kopii, budou moct byt obaddiznteny. Tankadov&asovana
bomba tak bude zneSkao#ha, protoZze smrtednnebezpéna taskavina se
ocitne bez rozbusky.

Susan se jeSfjednou podivala na adresu, kterodlamapsanou na listu
kanceldiského papiru na stolerqal sebou. Pak tuto informaci zadala do
ptislusného datového pole. Zasméla $eppedsta¥, jak se Strathmore
neusgsn sdm potyka s aktivaci staga Podle vSeho ho odeslal dvakrat a
pokazdé dostal zpatky nikoli adresu North Dakotybria Tankadovu.
Jednoducha chytka, pomyslela si Susan. Strathmore pepediobr
zanenil datovéa pole, takZze stoppatral po nespravné adrese.

Susan dokafila zadavani dat a aktivovala program k odeslamagsti
ucinila jeSg jednim kliknutim posledni krok.

STOPAR ODESLAN.

Ted uzZ bylo zapdebi pouzeekat.

Susan zhluboka vydechla. Mrzelo ji, jak na Séfeehayj Pokud je tuto
hrozivou situaci wbec rgkdo schopen zvladnout sam, pak je to Trevor
Strathmore. Nesdéla sice, jak to &a, ze zkuSenosti ji vSak bylo znamo, Ze
zbraré nefratel dokazal ten chlap snad pokazdé obrétit pnotisamym.

KdyZz EFF, Nadace elektronickych hranic, zhrubedpl rokem z#&ala
vykiikovat, Ze NSA prosednictvim ponorky sleduje datové&eposy v
podmdskych telefonnich kabelech, vypustil Strathmore beimensiho
vzruSovani do sta zdanli¢ uniknuvsi informaci, Ze ponorka ve
skut&nosti v ocednu ukladala toxicky odpad. EFF se spolochranci
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Zivotniho prostedi tak dlouho dohadovala, kterd verze je pravdazato
média nakonec unavilo &gstala se o celou zaleZitost zajimat &pln

Strathmore kazdy €y krok dopodrobna planoval.iiPsestavovani i
hodnoceni svych plé@nse pl& spoléhal na poitas. Stejré jako mnoho
jinych zangstnand@ Gradu, pouzival i on jejich vlastni softwarovy protduk
zvany BrainStorm jako bezrizikovy @pob, jak si v bezpg pcitace
prowtit jednotlivé situace ,co by kdyby*.

BrainStorm byl experimentem v oblasti &lén inteligence. Jeho dvci
jej pracovi ozna&ovali za simulator ficin a nasledk. Pavodnre byl
vyvinut pro politické kampahjako prostedek k vytvéeni model daného
spolitického prostedi“ v readlnémc¢ase. Pokud byl program ,nakrmen*
dostaténym mnozstvim adéj vytvoril vztahovou sf — hypoteticky model
vztahi mezi jednotlivymi politickymi promnnymi, mezi &z patili
stavajici prominenti, jejich personal, vzdjemnéhbmédkontakty a vztahy,
choulostivé problémy a individuélni motivaceizmou statistickou vahou
jako sex, etnické vztahy, penize a moc. Pak mohVvatéd zadat
hypotetickou situaci a BrainStormigupowdél, jaky by nela viiv na
~prostiedi.

Strathmore s programem BrainStorm pracoval napistiedrg. Nikoli
vSak z politickych dvoda. Pro r¢j to byla vyhrads sowéast planovaciho
softwaru — soustavy nesmérnvykonnych nastréj pro sestavovani
komplexnich strategii afedvidani slabych stranek. Susaslannejasné
tuseni, Ze &de ve Strathmora@vpctitagi jsou ukryty plany, které jednoho
dne znéni swt.

Ang, pomyslela siByla jsem k ému prilis tvrda.

Jeji tvahy peruSilo zasyeni otevirajicich se difeUzlu 3.

Vz4psti dovnitt vrazil Strathmore. ,Susan,” vyhrkl bez Gvodu, \ma
volal David. M&me problém.*

16

LPrsten?* Susan se zatila pochybované. , Tankadovi chybi prsten?”

»Ano. Mame Sésti, Ze na to Davidif$el. Pozorovaci talent tedy ma, to
se mu musi nechat.”

»Ale vam prece jde o ki, ne o klenoty."

.10 ano,” odwtil Strathmore, ,ale ja si myslim, Zze by to mohlgtb
jedno a totéz.”
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Susan se podivala ptgkud nechapay

»10 je dlouha historie."

Pokynula k monitoru s &icim navigdnim programem. ,J& nikam
nepospicham.”

Strathmore si zhluboka vzdychl a ¢ah prechazet po mistnosti.
»Tankadova smrt se neobesla bez&dgu. Podle zjisnych informaci tam
dnes rano volal na policii¢jaky zpanik@&eny kanadsky turista, Ze pry
v parku dostal jakysi Japonec zachvat. KdyZ tanydigt policista dorazil,
naSel mrtvého Tankada a & noho Kana’ana. Zavolal tedy zachranku.
KdyZz odvézela Tankadovoéld do marnice, pokusil se policista od
Kanalana vyzedét, co se vlasth stalo. Ale ten sték pry blabolil pdad
néco o réjakém prstenu, ktery mu Tankado dal, neZisdrh

Susan se po Séfovi skepticky podivala. , Tankadalelyprsten?*

,JO. Podle toho, co vime, ho strkal tomuittavi pod nos, jako by ho
prosil, aby si ho vzal. Vypada to, Ze ten turistd dostéasu dikladns si ho
prohlédnout.” Strathmoreferusil razovani po mistnosti a ¢ose. ,Na
tom prstenu pry byla rytina -€jaky napis.“

.Napis?“

»ANo, a anglttina to podle 8 nebyla.” Strathmore vyznanirpovytahl
obazi.

~Japonstina?“

Strathmore zavét hlavou. , To n& taky nejdiv napadlo. Zajimave je, Ze
podle toho Kandlana byl ten napis naprosto nesrozumitelny. Japonské
znaky by si s latinkou @ité nespletlRikal, Ze ta pismena byla tak zmaten
zpitehazend, jako kdyz se po klavesnici idute kéka.”

Susan se zasmala. ,Séfe, snad si ¥@Emyslite..."

Strathmore ji utnul v i véty. ,Susan, je to Upkhjasné. Tankado vyryl
kli¢ k Digitalni pevnosti do toho prstenu. Zlato jeamlivé a & spal, jedl
nebo seitba sprchoval, #hkli¢ patad u sebe. Kdykoli ho mohl zkegnit.”

Susan zapochybovala. ,Na grafTakhle vSem nacech?*

A pro¢ ne? Spatisko neni zrovna rajem desifranNikdo nemohl mit
porgti, co ta pismena znamenaji. A krdrtoho, jestli je to standardni
¢tyiiaSedesatibitovy ki nikdo nemohl stihnoutipéist a zapamatovat si
vSech ¢tyriaSedesat znak i kdyby ten prsten nakrasnvidél za plného
switla.”

To uz byla Susan zmatend UpInA Tankado, neZz zefel, dal ten
prsten aply cizimuc¢loveku? Pr@?*

Strathmore pmhouil oci. ,Pro¢ byste myslela?”

Susan trvalo jen chvilku, nez ji to doSlo. V tu hwkulila o¢i.
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Strathmore fikyvl. ,Tankado se ho cht zbavit. Myslel si, Ze jsme ho
zabili my. Citil, Ze umira, a logickyredpokladal, Ze je to naSe prace. Ta
¢asova shoda byla a#ili§ podezela, nez aby to mohl povaZovat za
nahodu. Usoudil, Ze jsme ho dostaljakym jedem nebo co ja vim, prést
néjakym prostedkem, ktery postugnochromuje srdmi ¢innost. \&dél, Ze
bychom se ho odvaZili zabit jen wipad, kdybychom nasli North
Dakotu.”

Susan pebihl mraz po zadech. ,No ja&fi zaSeptala. ,Tankado si
myslel, Ze jsme Madili jeho pojistku, a proto Ze jsme mohli odsttaini
jeho*

Najednou to vSechno do sebe naprosto dokonale akpaken srdéni
zachvat piSel pro NSA pray véas, takZze Tankado usoudil, Ze je Zpaitad
také zodpo¥dny. A to posledni, rajeSt sta&il pomyslet, byla pomsta.
Tésre pred smrti se pokusil Kizveejnit tim, Ze prstendkomu gedal. A
jakkoli to je neuviitelné, tel’ ma klc k nejdokonalejSimu koédovacimu
algoritmu v3ech dobgaky nic netuSici kanadsky turista.

Susan se zhluboka nadechla a odhodlala se k netgfhé@wtazce: A
kde je ten Kandian tel?"

Strathmore se zamiih ,To je praw ten problém.”

»ren policista to nevi?*

.Ne. Ta historka z#&la natolik absurd¥y Ze usoudil, Ze ten chlapik je
bud’ v Soku, nebo senilni. Posadil si ho proto za sebenotorku, Ze ho
odveze do hotelu. JenZe tefddus se ani neuwthdrzet. Spadl, je&tneuijeli
snad ani metr, rozbil si hlavu a zlomil Z&p."

,C0ze?" zalapala Susan po dechu.

»1en polda ho ctd odvézt do nemocnice, alédh se pry rozvzteklil a
fekl mu, Ze nez by jeSjednou sedl na motorkujjole radsi do Kanady po
svych. Tomu policistovi nezbylo nic jiného, neZdd doprovodit na
zdravotni stedisko pobliZz parku, kde se to vSechnshétn Tam ho nechal
na oSeteni a na kontrolu.”

Susan se zamtiéa. ,Predpokladdadm, Ze se ani nemusim ptét, kam ma
ted’ namteno David.”

17

David Becker vykréil po rozpaleném dlaZai nangsti Plaza de Espafia.
Pfed nim se mezi stromy oZivujicimi vice nez hektatoplochu pokrytou
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modro-bilymi dlaZzebnimi kostkami dya starobyld mistska radnice El
Ayuntamiento. Podle maurskych&Ar a zdobené fasady by se na prvni
pohled mohlo zdat, Ze byla stana spiS jako honosna rezidence nez jako
vefejnd budova. Navzdory historii plné vojenskyctewpati, pozati a
verejnych poprav ji ¥tSina turistt navSeévovala kvili reklamnim broZzuram,
které uvadly, Ze pra¢ zde se nat&ly scény z britského vojenského
velitelstvi pro filmLawrence z ArabiePro spolénost Columbia Pictures
bylo daleko leviyjsi tait ve Spasilsku neZ v Egygt a maursky viiv na
sevillskou architekturu dostaval k tomu, aby nav&tnici kin &fili, Ze se
divaji na zabry z Kahiry.

Becker si na svych hodinkach zkg Seiko nastavil mistntas. Bylo
21.10, podle zdejsich gfitek tedy poéad jest odpoledne. Spravny Span
nikdy neveefi pred soumrakem a liné andaluské slunce jddkakdy
opousti oblohu fed desétou.

PrestoZe slunce i v nadchazejiciméenrs ipalovalo, Becker krgel
parkem sviznym krokem. Tentokrat &n Strathmofiv hlas daleko
naléhavji nez rano. Jeho nové pokyny byly naprosto jasrafit toho
Kanal’ana a zajistit prsten. Wkt, co budeitba, ale ten prsterfipézt.

Becker si ldmal hlavu, co na tom prstenuabvijakym népisem iize
byt tak dilezitého. Strathmore se o tom nezminil a on seaheptad
narodni bezpénosti pomyslel siUpIné nemi bastardi.

Zdravotni gdtedisko na pr@jSi strag Avenidy Isabela Catdlica bylo Wit
uz z déalky. K orientaci mu dokonale poslouZil oblyyknak ¢erveného
kiiZze v bilém poli umighy na steSe. Policista tam toho Kaiiana doved|
pied hihvikolika hodinami. Zlomené zésti a potldena hlava — pacient uz
byl nepochybs davno o3Séen a propusnh. Becker jen doufal, Ze na
stredisku budou ochotni stbvat informace. Stal by mu nazev hotelu
nebo telefonnkislo, na kterém by byl tedlovek k zastizeni. KdyZ bude
mit jen trochu &isti, Kana’ana vypatra, dostane o prsten a bez dalSich
komplikaci se vrati dofn

Strathmore Beckerovi stil: ,Pokud to bude nutné, zaple za prsten
téch deset tisic. Pak se vyrovname."

,10 nutné nebude,” od¥il Becker. Stejgg m¢l v umyslu ty penize
vratit. Neletl do Spasiiska kwili penszam, nybrZ kwili Susan. Trevor
Strathmore byl jeji &itel a ochrance. Byla jeho velkou dluzniciéndvat
mu jeden den tudiZz Becker povaZoval za to nejmertsipro ®j mize
udklat.
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Rano se v3akéei bohuzel nevyvijely tak, jak sifpdstavoval. Nil v
umyslu Susan zatelefonovat z letadla a vSechngsjitlit. Napadlo ho, Ze
by mohl poZadat pilota, aby pro ni radieiegal Strathmorovi vzkaz, ale
nechtlo se mu zatovat provoznihoreditele NSA svymi milostnymi
problémy.

Trikrat se ji pokusil dovolat — poprvé z nefédnkho telefonu na palgb
letadla, podruhé z budky na letiSti a nakonec zninar Susan to nebrala.
David si ldmal hlavu, kde jentie byt. Ozval se mu sice zaznamnik, ale na
ném Zadnou zpravu nezanechal. To, co jiélchiict, poteboval vys¥tlit
0sobrg.

Nedaleko vchodu do parku zahlédl telefonni budkozi®hl se k ni,
sejmul sluchatko a vioZzil doristroje telefonni kartu. KdyZ dakal ¢islo,
bylo dlouho ticho. Konén¢ to na druhé straérzaialo vyzvarst.

Tak clej. Zvedni to.

Po Eti zazvorgnich se ozvalo klapnuti.

»Ahoj, tady Susan Fletcherova. BohuZel nejsem madéaiaghdoma, ale
pokud nadiktujete své jméno..."

Becker netrplivé naslouchal hlasu z paskikide je?Ted’ uz o ©j méa
urcité strach. Napadlo ho, jestli snad do Stone Manondjeta bez §.
Vtom se ve sluchatku ozvalo pipnuti.

»Ahoj, tady David. Odmtel se. Nahle n&dgl, co rict. Z&znamniky
nesnasel mimo jiné také proto, Ze kdyzékmeék odmki, aby gemyslel,
vypnou se. ,Pronti, Ze jsem se neozval,” vybrebtl pg&awas. Horéné si
lamal hlavu, jestli ji m& prozradit,cojde. Pak si to ragi rozmyslel.
.Zavolej Strathmorovi. On ti vS8echno vydii.“ Beckerovi buSilo srdce
jako o zavodJe to vdechno nesmyglomyslel si. ,Miluju &,“ dodal je3&
chvatrg a za¥sil.

Paikal, az se v hustém podiernim provozu na AvenédBorbolla najde
mezera. Myslel na to, Ze Susan uz s#t&boji nejhorsiho. Nebyvalo jeho
zvykem, aby nezavolal, kdyZ to slibil.

Vstoupil do¢tyiproudové jizdni drahy Sirokého bulvéaru. ,Na o,
zasSeptal si pro sebe. ,Na okn.“ Byl piili§ zangstnan vlastnimi starostmi,
nez aby si vSiml muze se skly v didgch obrodkéch, ktery ho sledoval z
protjSi strany ulice.
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Numataka stal u obrovského okna své karfeelamrakodrapu ticim se
vysoko nad Tokiem. Zhluboka potahl z doutniku a aisge. Ani se mu
nechtlo vefit, jaké ma Ststi. S Amerdanem mluvil znovu, a pokud jde
vSechno podle planu, énby uzZ tel’ Ensei Tankado byt mimo hru a jeho
kopie klice by ngla byt zabavena.

Numataku napadlo, jaky je to paradox, Z& Hnseie Tankada skéinu
zrovna ’ho. Red mnoha lety se s Tankadem jednou setkal. Mlady
programator se tehdyipel do Numatech Corp. rovnou po Skole uchazet o
misto. Numataka jej odmitl. Nebylo sice pochyb,Tamkado je odbon
mimoradre na vysi, tenkrat ale byly verdi jiné faktory. Japonsko uz se
sice ngnilo, Numataka byl v3ak ze staré 3koly. Zil podtarsbylého
kodexumenboko- kodexu cti a @istojnosti. Ten netoleroval nedokonalost.
Pokud by pijal mrzéka, uvrhl by svou spaleost do hanby. Proto
Tankadovu zadost bez mrknuti oka zamitl.

Numataka znovu pohlédl na hodinky. Ten Arsen, co sifikd North
Dakota, uz by @ volat. Numataka si wdomil, Ze podléh& nervogit
Doufal jen, Ze je vSechno v f@wku.

Pokud jsou ty kife skuténé tak dobré, jak séika, mély by znamenat
piistup k nejzadafiSimu produktu péitacového ¥ku — k naprosto
nepiistelnému digitdlnimu kédovacimu algoritmu. Numatalahb mohl
uloZit do zablokovanych a zafEnych p@itatovych Cipa a ty masoy
dodavat vyrob@m pcaitact, vladam, institucim a moZna i na p&od
nepitihledrejsi trhy — teba naterny trh terorist celého s¥ta.

Numataka se usmal. Zda se, Ze $itigosan— sedm boZstev &tti —
opét pieje. Numatech Corp. uz brzy bude mit k dispozidirjeu existujici
kopii Digitalni pevnosti. Dvacet miliandolar je sice hod#& pertz, ale
vzhledem k protihodnétje to kSeft stoleti.

19

A co kdyZ po tom prstenu patra jestekdo jiny?" zeptala se Susan a
najednou ji pepadla nervozita. ,Nehrozi Davidovi hebesi»é

67



Strathmore zawt hlavou. ,Nikdo jiny nevi, Ze ten prsten existuje.
Proto jsem tam také poslal Davida. &hgsem to v3echno udrzet pod
poklickou. LKitelam SpawIStiny se z¢davi Spioni obvykle na paty nési.”

,On je profesor,” opravila ho Susan a v&apralitovala toho, jak se
nechala vyprovokovat. Pé&d se nemohla zbavit dojmu, Ze Séfovi pro ni
David nepiipada dost dobry. Jako by si myslel, Ze m& na it jen na
oby¢ejného kantora.

,Séfe," pokraovala radji dal v pracovni debat ,jestli jste dnes rano
Davidovi telefonoval do auta, mohl tékdo odposlouchavat...”

,10 je pravdpodobnost jedna ku milionu,”ferusil ji Strathmore
konejSivym tonem. ,Ty z&davé uSi by musely byt v bezpriesini
blizkosti a musely byddét, co maji poslouchat.” PoloZil ji ruku na rameno.
.Kdybych si myslel, Ze je to nebezpe, nikdy bych tam Davida neposlal.”
Usmal se. ,\¢ite mi. Sebemensi ndznak probtéansli by profici.”

Tecku za Strathmorovymi slovy éthlo nahlé zabuSeni na prosklenou
sttnu Uzlu 3. Susan i Strathmore sedito

Technik oddleni systémové bezpeosti Phil Chartrukian tiskl oliej
na sklo, divoce do & milatil a snazil se nahlédnout dounifeho Usta se
sice pohybovala, ips zvukoisné sklo vSak nemohli slySet ani pipnuti.
Vypadal ale, jako by préwspatil strasidlo.

,Co tady ksakru &a Chartrukian?* zawel Strathmore. ,Dneska nemé&
sluzbu.”

.Vypada to na gjaky problém,” poznamenala Susan. ,Nejspi$ si vSiml
jak dlouho uz bZi testovani.”

LKrucindl!* zasyel Strathmore. ,Zvli&Sjsem v noci volal technikovi,
co nEl mit sluzbu, aby sem nechodil'

To Susan nijak népkvapilo. Zrusit sluzbu systémové beapesti bylo
sice proti pravidim, Strathmore si tak ovSem zajistil v hale klichéz mu
nepochyb Slo. To posledni, co p@boval, byl ®jaky paranoik od
bezpeéak, ktery by vyZzvanil z¥st o Digitalni pevnosti.

.Radji bychom ngli testovani vypnout,” navrhla Susan. ,8tge pak
Znovu spustit a Philareswdcime, Ze se mugao zdalo.”

Vypadalo to, Zze o tom Strathmore véZzavaZuje. Nakonec za¥vit
hlavou. ,Jed&t ne. TRANSLTR si s tim zatim hrajégs patnact hodin. Chci
ho to nechat louskat cely¢tytiadvacet hodin — pro jistotu.”

| tohle Susan chapala. Digitalni pevnost bytdec prvnim pipadem
vyuZziti rotujiciho cistopisu. Feba Tankado do prehlédl. Teba to
TRANSLTR poctytiadvaceti hodinach rozlusti. Susan se vSak nedtkéza
ubréanit pochybnostem.
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»,TRANSLTR pokeZi dal,“ rozhodl Strathmore. ,Ratbuju s naprostou
jistotou &dét, Ze ten algoritmus je nejstrelny.”

Chartrukian dal busil do skla jako&ily.

»Tohle nema cenu,” zasténal Strathmore. ,Ne&kdo.“

Zhluboka se nadechl a réazmykrocil k posuvnym sklegnym dveim.
Aktivoval dotykové ¢idlo na podlaze a dve se s tlumenym sykotem
otewvely.

Chartrukian dovnit doslova vpadl. ,Pane... ja... omlouvam se, Ze
obtZuju, ale testovaci program... spustil jsem virost te.."

.Phile, Phile, Phile,“ pronesl klidhStrathmore a polozil Chartrukianovi
ruku na rameno, aby ho zklidnil. ,Pomalu. Co m&ermblém?*

Z uvolréného ténu Strathmorova hlasu by nikdo nepoznagezkolem
ngj borti swt. Provozniteditel (radu narodni bezpeosti ustoupil stranou
a pokynul Chartrukianovi, aby veSel do své&tydizlu 3. Technik vahayv
piekrtil prdh jako dobe vychovany pes, ktery vi, Ze do bytu nesmi. Ze
zmateného vyrazu jeho otdije bylo Zejmé, Ze interiér Uzlu 3 nikdy
nevidl. At uz bylo gicinou jeho panik&eni cokoli, pro tuto chvili na to
zapomgl. Pozorr si prohlizel luxus#é vybavené sedisko, kruh terminél
pohovky, knihovny a tlumené o&leni. Sotva v3ak jeho pohled zabloudil k
vladkyni desSifrovaciho oddeni Susan Fletcherové, bleskoydvratil zrak.
Pohled na ni ho vzdycky naprosto vyvedl z miry.oJddy pichazela
odrekud z jiné planety. Byla aZz znepokdjikkrasna, a on mival v jeji
piitomnosti pocit, Ze ze sebe nedokdze vypravit mdisouvislou ¥tu. A
ten jeji bezelstny vyraz to vSechngéal jeS€ horsi.

.Tak copak méate za problém, Phile?* zopakoval 8tratre a otetel
chladniku. ,Déte si gco k piti?"

.Ne, ja... ne, dkuju, pane.“ Ml pocit, Ze mu najednou #elenél jazyk.
Rozhod#® si nebyl jisty, jestli je tu skudeg¢ vitan. ,Pane... myslim, Ze je tu
problém s TRANSLTRem."

Strathmore leditku zase zael a klidre se na Chartrukiana podival.
.Myslite testovaci program?*

Chartrukian byl v Soku. ,Chcetéct, Ze jste tavidel ?*

Jisté. BéZi uz zhruba Sestnact hodin, pokud se nemylim.“

Chartrukian se zatviézmater. ,Ano, pane, Sestnact hodin. Ale to neni
v8echno. Spustil jsem antivirovy program &S@l jsem na &o hodr
divného.”

Vazne?* Nezdalo se vSak, Ze by to Strathmora ve skoi
doopravdy zajimalo. ,A na co?"

Susan jenifhlizela a Zasla, jaké divadlo dokaze jeji 3éf &ehr
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Chartrukian  zakoktal: ,TRANSLTR zpracovava ¢co hrozr
naraného. Filtry se s&im takovym jedt nesetkaly. Obavam se, Ze je v
TRANSLTRu rgjaky virus.”

,Virus?“ Strathmore se pouze Zoviélpousmal. ,Phile, ja si skute¢
vazim vaSeho zajmu. My se &w®u Fletcherovou ale provadime novy
diagnosticky test. ZkouSime velice slozZity kéd. Byych vas na to
upozornil, ale nexd¢l jsem, Ze méate dnes sluzbu.”

Technik se snazildjak z toho se cti vycouvat. ,Vy&nil jsem si smnu
s jednim novékem. Vzal jsem zadj vikendovou sluzbu.”

Strathmore néhle fpnhouil o¢i. ,To je zvlaStni. S tim jsem ver
miuvil. Rikal jsem mu, aby sem nechodil. O Zzadné &gmsluzeb
nemluvil.”

Chartrukian citil, jak mu v krku roste knedlik. gt#edisku se rozhostilo
napjaté ticho.

.No,“ povzdechl si nakonec Strathmore, ,nejspisvéechno bude jen
néjaké nedorozukni a z toho vznikl ten zmatek.” Stiskl mladému
technikovi rameno a vykid po jeho boku ke dvuém. ,Dobra zprava je, Ze
muzete jit donmd. My tu se slénou Fletcherovou budeme cely den.
Vezmeme si to tu na starost. Vy si uzijte vikend.”

Chartrukian zavahal. ,Séfe, ale ja si opravdu myskie bychom i
zkontrolovat...”

.Phile,* ozval se Strathmore tentokrat jiZ o odstifisnsjSim tonem,
~TRANSLTR je v pdadku. Jestli vas testipel na gco nezvyklého, je to
tim, Ze jsme to tam pustilimy. A ted, kdyZz dovolite...” Strathmore
nedokowil vétu, ale Chartrukian pochopil. Audience byla u kance

.Diagnostika, to zrovna!“ brumlal si pro sebe Chaktan, kdyz vrazil
zpatky do laborate oddleni systémové bezpeosti. ,Kterd linearni
funkce by dokazala na Sestnact hodin &stmat ti miliony procesoi?"

Napadlo ho, jestli by neghzavolat $éfa systémové bezpesti. Sifranti
pitomi, pomyslel siO bezpeénosti ne¥di vibec nic!

Hlavou mu kZela fisaha, kterou skladal, kdyZz do @tihi systémoveé
bezpeénosti nastupoval.isahal tehdy, Ze nasadi své znalosti, schopnosti i
instinkt k ochras miliardovych hodnot, které NSA obhospéaleal.

LInstinkt,“ zahuel si pro sebe vzdoro¥itJeden nemusi byt jasnovidec,
aby poznal, Ze tohle Zadn4 gtaha diagnostika neni!

Odbojre pristoupil k terminalu a spustil kompletni softwaravo
soustavu prattovani systému TRANSLTRu.
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.Tvoje détatko je v ptiseru, starouSi,“ brblalfftom. ,KdyZ newiis
instinktim, dostaneSikaz!"

20

Zdravotni stedisko La Clinica de Salud Publica sidlilo v bugloekdejsi
zakladni Skoly. Dnedni klinika tedy nemasmii zaizeni gilis
negipominala. Byla to dlouhd jednoposdlava cihlovd budova s
obrovskymi okny a zrez#lou, léta zjevd nepouZivanou houpkou.
Becker zantil po drolicich se schodech .

Uvnitt bylo Sero a hléno. Cekarnu tvdila viastré jen fada kovovych
skladacich zidli, ktera lemovala celou dlouhou d¢hod/e stojanu tu byla
umistna lepenkovéa tabule s napisem OFICINA a Sipkou wjkeizkamsi
dal do chodby.

Becker vykrd@il mizerré oswtlenou chodbou naztenym srgrem.
Pripadal si jako v gakych filmovych dekoracich pro n&eni dsivého
hollywoodského hororu. VSude to tu péchlo émoNa druhém konci
chodby bylo zhasnuto a poslednich deset nebo mpatdact metr uz
nerozeznaval nic neZz nejasné siluety. Krvacejiciaze mlady plaici
pér... modlici se divka... Koke¢ dotapal na konec potewid chodby.
Dvere po levé strahbyly nepatri pootewené. Stil do nich a oteiel je
aplrg. Za nimi v3ak uvidl jen scvrklou stgenku. Sedla naha natizku a
potykala se s misou.

No nadheraBecker hlasit zasténal. Pak die zase zael. Tak kde je
ksakru ta jejich kancel@

Potom k #mu od Uzkého schod&dolehly rEjaké hlasy. Vykréil za
hlukem a narazil na die z ml€ného skla, za nimiz se podle toho kravélu
musela odehravat hromadna dka. Becker do dué nejisg stgil.
Kancel&. Narvana k prasknutPresre jak se obaval.

Ve frong tu stalo asi deset lidi, Kiese mezi sebou strkali d&gbikovali
jeden druhého. Beckerovi bylo znamo,&s ve Spafisku nepat zrovna
k nejvySe ceétnym hodnotam. ¥dél, Ze by tu na informace o ofehém a
propuséném Kandanovi mohl¢ekat taky celou noc. Za pultem gkd
jedind sekretka, kterd mila co dlat s odrdZzenim vypad nevrlych
pacient. Becker se na okamZzZik zastavil ve fith a zvaZoval své
moznosti. Rychle si sg@al, co bude nejlepsi.
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»,Con permisd! vykiikl za nim sanité Vzapsti se kolem 1 protladil s
vozikem.

Becker mu uskéil z cesty a kikl za nim: ,Donde esté el teléfonb?

Muz, aniz by zmirnil tempo, ukézal na litaci tive@ zmizel za rohem.
Becker gistoupil k lita&tkam a proklouzl dovnit

Prostor za nimi byl fmo obrovsky. Becker okaméipochopil, Ze kdyz
v téhle budov jeSt fungovala Skola, sél slouzil jakeélacviéna. Podlaha
byla hra3kow zelena a ve stle slakd hwicich zdivek jako by mu ubihala
pod nohama kamsi do daleka. Naén&t visel z drZzaku vyrvany
basketbalovy koS. Po podlaze bylo halabala rozestavpar desitek
nizkych hizek obsazenych pacienty. V protilehlém rohu hnedi\ypdaslou
vysledkovou tabuli objevil Becker stary telefonnitamat. V duchu se
modlil, aby fungoval.

Kdyz razoval k telefonu, zaSéatral v kapsach po dych. NaSel
pétasedmdesat peset #tipesetovych mincich — drobné, co mu vrétil
taxik&. Na dva mistni hovory tak akorat. Zdile se usmal na odchazejici
sestru a pistoupil k automatu. Vzal sluchatko a wilocislo informaci. Po
palminuté uz znakislo hlavni kancei@ kliniky.

Becker pgital s univerzalnim pravidlem kancél&elého s¥ta — nikde
nevydrzi nevzit telefon. tAuz na obslouZertieka kolik chce zakaznikgi
Zadatel, prislusna bednice pokazdé necha vseho, co préla, jen aby
mohla okamzit zvednout telefon.

Becker vyukal Sestimistn&islo. Za okamZik se mu ozve kandela
kliniky. Vic Kanadani se zlomenym z&gtim a otesem mozku tady &ité
béhem dneSka neo$evali. Nebude tudizégké najit jeho zaznam. Becker
sice tusil, Ze pro & jako pro Upli ciziho ¢lovéka nebude jednoduché z
nich jméno a adresu pacienta vymamitij glan vSak uz il v hlaw.

Ozval se vyzvatti ton. Becker tipoval, Ze bude zaiedti takovych pti
zazvorni. Bylo jich devatenact.

,Clinica de Salud Publica,” vy&tla na druhé stranustvand sekretiéa.

Becker promluvil Spafisky s vyraznym frankoamerickyn¥igpvukem:
.Tady David Becker z kanadského velvyslanectvi. oevas oSévvali
jednoho nasSeho ¢hna. Patebuiji rgjaké informace, abychom mohli zajistit
Uhradu Iéebnych vyloh.*

.V poradku,” odétila Zena v kancefa ,V pondéli to poslu na
ambasadu.”

.Vite," nedal se odbyt Becker, ,dost zaleZi na tahych ty informace
dostal ihned.”

.Nepfipada v tvahu,” vygkla Grednice. ,Mame moc prace."
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Becker se snazilgsobit tak komis#, jak jen to Slo. ,Jde o naléhavou
zalezitost. Ten muZ & zlomené zagsti a Uraz hlavy. Byl oS&tn rekdy
béhem dopoledne. Jeho sloZzka bylanbyt hned nahe.”

Jes¢ zvyraznil gizvuk. Tel’ uz byla jeho Spatstina srozumitelné jen
potud, aby to stdlo na vyswtleni jeho poZadavk jinak si daval zalezet,
aby jeji zkomolenost co nejvic drazdila. Podegididé si vzdycky najdou
cestu, jak obejit pravidla.

JenZe ta osoba na druhém konci linky pravidla ndlab&aviela jen
cosi 0 nafoukanych Severoantamech a praskla mu s telefonem.

Becker se zamid a zawsil. TakZe tentokrat fiasko. r€dstava
mnohahodinovéhaekani ve front ho nijak nelakalaCas &zi a ten
kanadsky ddous uz mZe byt kdekoliv. Teba se rozhodl k navratu do
Kanady. Teba ten prsten proda. Becker si zkratka nemohl ldosekat
buhvijak dlouho ve frort S novym odhodlanim sluchatko zase zdvihl a
zatal opet volit ¢islo. Hitiskl si telefon k uchu a dpl se o stnu. Na druhé
straré to zaalo vyzvart. Becker bloumal pohledem po sale. Jedno
zazvorni... druhé... teti...

Nahle mu krvi proled prudky gival adrenalinu.

Prudce se otdl a prastil sluchatkem do vidlice. Pak se dgltazase
nazpatek do salu a neschopen slovimpziral na tizko g-imo proti sob.
PodloZen hromadou zaslych potitdam leZel postarSi muzésté bilou
sadrou na pravém zégii.

21

Americaniv hlas zgl pres soukromou linku Tokugena Numataky &wa
Uzkostlive.

.Pane Numatako... mam jen chviu.“

,V poradku. Redpokladam, Zze méte obaddi"

,Dojde k menSimu zpoZai,“ odpowdél Americ¢an.

,Nepripada v Gvahu,” zagel Numataka. Rekl jste, Ze je budu mit jest
dnes!*

»Zbyva mi jest jedna ¥c.”

»rankado je mrtvy?“

»ANo," odpowdél ten hlas. ,Mij ¢lovék Tankada zabil, ale népesl mi
kli¢. Tankado ho, nez zé#l, predal jistému turistovi.”

73



.10 je neslychané!” zaburdcel Numataka. ,Jak miytedfizete slibit
vyhradni..."

»Jen klid,“ chlacholil ho Amegian. ,Vyhradni prava mit budete, to vam
zarueuji. Jakmile se najde chyjici kli¢, Digitalni pevnost bude vase."

»Ale ten kli¢ maze rékdo okopirovat!”

LKdokoli kli ¢ uvidi, bude zlikvidovan.“

Nastalo dlouhé ticho. Nakonec se ozval Numatakade, ke ten ki
ted’?"

L.vam sta&i védét, zebudenalezen.”

~Jak si miZzete byt tak jisty?"

.ProtoZze nejsem jediny, kdo ho hleda. O a}jiddm Klici se uz
dozwdéli i americti zpravodajci. Z pochopitelnychidodt by rozsteni
Digitalni pevnosti radi zabranili. Poslali protoopkli¢ sveho ¢loveka.
Jmenuje se David Becker.”

,0Odkud mate zase tohle?"

.Na tom nezalezi.”

Numataka se na chvilku odeéel. ,A co kdyZ ten Becker Klinajde?"

-Mj ¢lovék mu ho zase vezme."

»A potom?*

,O to si nemusite &at starosti,” pronesl Amefan chlads. ,Jestlize
pan Becker ki najde, bude po zésluze ogimin.”

22

David Becker pistoupil bliz a zadival se na starce, ktery spalti&u.
Pravé zapsti mél v sade. Mohlo mu byt zhruba mezi Sedesati a sedmdeséti
lety. Srehobilé vlasy nil hladce gesané ke stréna stedemcela se mu
tahla syt fialova podlitina, jez kotila aZ u pravého oka.

Mensi boule?Becker si ma# vzpomrEl na pordikova slova. Pak se
zadival na stdkovy prsty. Po #akém zlatém prstenu nikde ani stopy.
Sklonil se a dotkl se starcovy paZe. ,Pane?* Zlehka zatasl.
.Promiite... pane?"

Muz se ani nepohnul.

Becker to zkusil znovu a tentokrat jej oslovil pkad hlasitji. ,Pane?"

Muz se zavdll. ,Qu’est-ce... quelle heure est.Teprve nyni zvolna
otevwel i a zaogtl na Beckera. Tim, Ze ho vzbudil, mu zjévwelkou
radost neudal. ,Qu’est-ce-que vous vouléz?
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No anqg pomyslel si BecketKanadan z francouzskéasti! Usmal se na
staika. ,Mél byste chvilku?*

Ackoli byla Beckerova francouzstina dokonala, rozreslhovait rackji
anglicky. Doufal, Ze v angfiin¢ bude stk slabsi. Feswdcit uplné ciziho
¢lovéka, aby mu dobrovoinvydal zlaty prsten, by &b byt pon&rné
nara:né, a Becker se proto rozhodl vyuZzit vSech svydtody

Dlouho bylo ticho. Stdkovi chvili trvalo, nez se zorientoval. Rozhlédl
se kolem a hubenym prstem si uhladil zplihly bihirk Kon&né se zeptal:
»Co0 chcete?" V jeho angliiné zrgl slaby nosovy fizvuk.

.Pane,” z&al Becker s pehnanou artikulaci, jako by hatios hluchym,
.potiebuji se vas zeptat na parci.”

MuZz na ®j uprel zrak. V jeho tvl se objevil ¢ihavy vyraz. ,Mate
né¢jaky problém?*

Becker se zamidl. Statikova anglttina byla bezvadna. Okam&it
zavrhl blahosklonny téon. ,Omlouvam se, Ze vastblji, pane, ale nebyl
jste dnes nahodou na Plaza de Espafia?"

Statec gimhouil odi. ,Vy jste z mestské rady?*

.Ne, jajsem..."

»Z ministerstva zahrani?*

.Ne, ja..."

.Tak podivejte se, ja vim, pégste tady!* Stéec se s vygtim vSech sil
pokusil posadit. ,Nehodlam se nechat zastraSdvekl jsme to jednou a
klidn¢ to ieknu teba tisickrat — Pierre Cloucharde piSe takZjpk Tady u
vas Zejm¢ st&i autora cestovniho fwodce zadarmo provést &rim
meéstem, aby napsal, co febujete, aldMontreal Times nejsomajemny
platek! Odmitam!“

.Promiite, pane, ale vy asi nechape—*

.Merde alors! Chapu naprosto dokonale!* Uké&zal na Beckera
kostnatym prstem a jeho hlas se rozlehl cettacviénou. ,Nejste prvni!
Totéz zkouSeli v Moulin Rouge, v Brown'’s Palace @alfignu v Lagosu!
Ale co vySlo tiskem? Pravda! Nejhor§izek, jaky jsem kdy jedl!
NejSpina¥jsi vana, jakou jsem kdy Wt Nejkamenigjsi pldz, po jaké
jsem kdy Slapal! Méten&i ocekavaji pravdu!”

Pacienti na nejblizSiclizkach si zainali sedat, aby lépe Wt na to, co
se tu dje. Becker se nervéZnrozhlédl, jestli neni nablizku sestra. To
posledni, ¢ stal, bylo nechat se odtud vyhodit.

Cloucharde &snil dal. ,Ta uboh& vymluva toho policisty je prase
mesto typicka! Jen vam to vyhovuje! To oré prinutil, abych si na tu jeho
motorku sedl! Jen se naémodivejte!” Pokusil se zdvihnout z&gti. ,Kdo

75



ted’ napiSe mj ¢lanek?"

.Pane, ja..."

»Za téch tiactyfricet let, co cestuju, jsem j€Shezazil ¢tSi nepohodli!
Jen se tady rozhléde! Abyste wdél, mgj ¢lanek mijde pres agentury do
vice nez..."

.Pane!" Becker zdvihl ob paze na znamentiméii. ,Mn¢é nejde o vas
¢lanek. Jsem z kanadského konzulatu. Jsem tadyh afsyg@eswdéil, Ze
jste v pdadku!”

V télocvicné se néhle rozhostilo hroboveé ticho. i@z postele vzhilédl
a podezira¥ si vetelce prohlizel.

Becker pokraoval téngt Septem. ,BSel jsem zjistit, jestli bych vam
nemohl gjak pomoct.“Tr/eba do tebe narvat kekou davku valia.

Kanal’an promluvil teprve po dlouhé pauze. ,Z konzulata@ptal se
podstatg klidngjSim tonem.

Becker fikyvl.

»Takze vy tunejstekvili mémuclanku?”

.Ne, pane.”

Pierre Cloucharde nahle vypadal jako¢dikterému ulefl powovy
balonek. Pomalu se zase sloZil na hromadu gélSEdalo se, Ze ztratil
smysl| Zivota. ,Myslel jsem, Ze jste odésta... Ze se thbudete snazit
presvdcit...” Zmlkl a opét vzhlédl. ,Jestli to neni K&l mému élanku, tak
proc jste tady?"

Dobra otazka, napadlo Beckera, kdyZ si vybavil Sydlbuntains. ,Jen
neformalni diplomatickd nav&ta,“ zalhal.

Muz se zatvl znan¢ piekvapes. ,Diplomaticka naviva?"

»ANno, pane. Jak muz ve vaSem postaveni zajistkariadska vlada se
usilovrg snazi ochranit své ¢any red nedstojnym zachazenim typickym
pro... ehm...feknéme... még kultivovanézens.”

Clouchardovy tenkeé rty se mémoztahly v zaséceném asivu. ,Ale
samozejmg... to je milé."

»Jsteprece kanadsky @an, ne?"

»ANO, jisté. Bylo to ode mne posetilé. Odpies, prosim. Na&lovéka v
mém postaveni séasto obraceji... jak bych teekl... no, vSak vy mi
rozumite.”

»Ano, pane Cloucharde, santepmé vam rozumim. Je to cena, kterou
¢lovek plati za proslulost.”

.BohuZel ano.” Cloucharde si tragicky povzdychlevi se vZzil do role
muéednika proti své dli, ktery se musi paizovat masam. Vil byste
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tady té Spis?“ Zakoulel @gima po skuténé portkud bizarnim okoli. ,To je
vysmeéch. A to si & tu chgji nechat pes noc.”

Becker se okazale rozhlédl. ,Ja vim, je to tisgrné. Moc & mrzi, Ze
mi to trvalo tak dlouho.”

Cloucharde se zatkiiponekud zmate#. ,Vibec jsem nexdél, Ze mate
prijit.”

Becker rychle zrinil téma. ,Ta podlitina vypada hodrosklivé. Boli
to?"

LAle vlastrg ani ne. Dal jsem si dnes rano co proto. Toctoaek za to,
Ze se snazi pomahat druhym. Zato¢séip to opravdu boli. Ten pitomy
policistal Redstavte si, Z&lovéka v mém véku posadi na motocykl!
Trestuhodné!®

.Mohu pro vas #co z&idit?"

Cloucharde se na okamzik zamyslel. Ta pozornosdétala aividné
dobre. ,No, vilastg...” Natahl krk a ohlédl se doleva i dopravaghl by
se mi hodit dalSi polstakdyby to Slo.”

»<Ale samozejne.” Becker bez okolk sebral polStéz nejblizSihodzka
a pomohl Clouchardovi @tht si pohodli.

Staec spokoje& vzdychl. ,Takhle je to mnohem lepsi. gkaiji vam.”

»,Pas du tout odvétil Becker.

~Ahal“ Stafec se pimo rozzéil. ,Vidim, Ze vy také mluvite jazykem
civilizovaného swuta.”

.Neni to nijak valné," fipustil Becker ostychay

,Zadny problém,* prohlasil py&nCloucharde. ,Mou rubriku iebiraji
agentury ve Spojenych statech. Moje atijla je tedy prvaidni.”

.10 slySim.” Becker se usmal. Pak digedl na okraj starcovaiika.
,KdyZ dovolite, pane Cloucharde, jak devek jako vy mize ocitnout na
takovémhlemisg? V Seville jsou pece daleko lepSi nemocnice.”

Cloucharde zbrunéthv obliceji vzteky. ,To ten policajt... shodil énz
motorky a nechal gnna ulici krvacet jako zapichnuté podsienNezbylo
mi, neZ si sem dojit po svych.”

»10 vdm nenabidl odvoz do lepSiho zdravotnickéhtzzai?*

.Na tom jeho pekelném vehiklu?ékuji, nechcil!”

»A co se tedy vlasthtoho rana stalo?“

,Rikal jsem to uZ tomu potikovi."

~Jajsem s nim mluvil a..."

.Doufam, Ze jste mu néleZivynadal! greruSil ho Cloucharde.

Becker rezoluté prikyvl. ,Velice oste. D&l to budemeesit dedni
cestou.”
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,To doufam.“

.Pane Cloucharde,” usmal se Becker a vytahl z maxespsy saka pero.
,Chci podat mistu oficidlni stiznost. Pomohl byste mi?ovék vadeho
jména by byl cennym gdkem.*

Zdalo se, Ze fedstava, Ze bude citovan, Clouchardamp rozjdila.
Naprimil se v polstéich a prohlasil: ,Pré ne, zajisté... samégjnme. Bude
mi po&Senim.”

Becker vylovil nevelky notes a s rigidv o¢ich na Cloucharda pohlédl.
.Fajn, tak z&éneme dne3nim rdnem. Rate mi o té nehagd"

Staec vzdychl. ,To bylo opravdu smutné. Ten ubohy Agiaost
zkolaboval. J& jsem se mu snaZzil pomoct, ale neoyhic platné.*

.Délal jste mu maséz srdce?"

Cloucharde se zatiiponékud zahanbehn ,Je mi lito, ale to neumim.
Zavolal jsem z&chranku.”

Becker si vzpom# na modravou podlitinu na Tankadovu hrudniku. ,A
zachran# ozivovaci pokusy é&ali?"

»Ale proboha, samdejmé Ze ne!" zasmal se Cloucharde. ,Piic¢ovat
mrtvého kow? Ten chlapik byl v panu davnéegtim, nez dorazili. Zkusili
mu jen nahmatat pulz a pak ho odvezli & taam nechali s timifSernym
policistou.”

To je zvlaStnizauvazoval Becker, jemuz neSlo do hlavy, odkutedg
ta podlitina vzala. Nakonec zanechal jalovych Uxamatil se k aktualnimu
tématu. ,A co ten prsten?” zeptal se tak nenéciak jen to dokazal.

Cloucharde na & piekvapeg vykulil o¢i. ,Ten pori&ik vam o gm
rekl?*

»ANO, jisté."

To Cloucharda zjewhohromilo. ,Vazr? Nezdalo se mi, Ze by mému
swdectvi &fil. Byl velmi hruby, skoro to vypadalo, Ze si mysié 1Zzu. Mé
swédectvi ale bylo fesné. Naprostorpsné. Na fesnost ja si totiz potrpim.”

»A kde je ten prsten?” zeptal se Becker.

Nezdalo se v8ak, Ze by ho Cloucharde vnimal ifteepnym pohledem
civél kamsi do prazdna a mumlal: ,Byl opravdu zvlasthen napis...
negipominalo to Zadnokeg, s jakou jsem se kdy setkal.”

.Nemohla to byt japonstina?“ zkusil to Becker.

»10 rozhodrg ne."

»Takze jste il moznost dote si ho prohlédnout?”

,No samozejnmg! KdyZ jsem si klekl, abych mu pomohl, télovek mi
strkal ruku pod nos. CHtmi ten prsten déat. Bylo to opravdu hrozné — ty
jeho ruce obzvlds Ty byly ptimo @iSerné.”
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.TakZe jste si ten prsten vzal?"

Cloucharde nad vyvalil o¢i. ,To vam ten policistaekl? Ze jsem si ten
prsten vzala?*

Becker se neklidhzavrtl.

Cloucharde explodoval. ,Ja jsenédél, Ze n& neposlouchd! Takhle
vznikaji pomluvy a famyRikal jsem mu, Ze ten Japone@gal prsten, ale
ne mre! Ja bych si od umirajicihélovéka nic nevzal! PaneboZe! To je
hraza!

Becker citil, Ze h@ekaji dalSi problémy. ,TakZe vy ten prsten nemate?"

,Proboha ne!“

Beckerovi se Uzkosti s#at Zaludek, az to zabolelo. ,Tak kdo ho ma?“

Cloucharde ho sjel roziktenym pohledem. jf@ce ten Nmec! Ten
Némec ho ma!"

Becker ndl pocit, Ze ztraci pevnoutgu pod nohama. ,Emec? Jaky
Némec?*

,Ten Némec z parkuRikal jsem o #m tomu policajtovi! J& jsem ten
prsten odmitl, to ta faSisticka s¥isi ho vzala!"

Becker odloZil pero a papiri€tistaveni skatilo. Tohle bude opravdu
problém. ,TakZe ten prsten méjaky Neme&*

.No jiste.”

LA kam zmizel?*

,Nemam pouti. Sel jsem volat policii. KdyZ jsem se vrétil, IbyZ
pryc.”

.Vite, kdo to byl?*

»Né&jaky turista.”

~Jste si tim jisty?"

Lruristé jsou niij Zivot,“ odsekl Cloucharde. ,KdyZé&meakého uvidim,
poznédm ho. Byl se svou damou na prochézce v parku.”

Becker byl z toho Zvami ¢im dal zmategjsi. ,S damou? TakZe s tim
Némcem bylieS¥ nekda?*

Cloucharde pkyvl. ,Spolecnice. Rekrasna rusovlaskaMon Dieu!
Krasavice."

~Spoleinice?” To Beckera ohromilo. ,To jako... prostitutka?"

Cloucharde se usklibl. ,Nu ano, kdyZz uZ musite patztakové
vulgarni terminy.“

LAle... ten policista nic nékal..."

.Samozejme Ze ne! O té spobmici jsem se nezminil. Cloucharde nad
Beckerovym uadivem pohrdlé&y mévl zdravou rukou. ,Nejsou toigre
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zadné krimindlni Zivly — je absurdni, Ze se s nimdchazi jako
s obyejnymi zlodtjkami.”

Becker byl psad jeS¢ mirre v Soku. Byl tam je&t nékdo dalSi?*

.Ne, jen my ti. Bylo vedro.”

LA jste sijisty, Ze ta Zena byla prostitutka?”

LStoprocentd. Tak krasna Zena by nikdy nebyla s takovym muZem,
kdyby za to nebyla dd@b placendMon Dieu! Byl tak tlusty, tlusty tlusty!
Velkohuby, pezrany, nechutny &mncour!” Cloucharde fimhouil oci,
kdyZ se nadzku obratil, ale ignoroval bolest a pokoaal dal. ,Ten chlap
byl ucinéna stwira. Musel vazit alespiotakovych statyricet kilo. Drzel se
té ubohé chudinky, jako by muéta utéct — &koli bych se ji vibec nedivil.
To myslim vaza!l Mé¢l ruce Uplg vSude. Vyslove®d se vychloubal, Ze mu
za ti sta dolab pati na cely vikend! T@on tam n&l padnout mrtvy, ne ten
chudak Asiat.” Clouchard se kam& odmkel, aby se nadechl, a Becker
mu skail do feci.

LVite, jak se jmenuje?"

Cloucharde se na okamzik zamyslel a pak zhavou. ,Nemam
tuSeni.” Ot priviel oi bolesti a pomalu se uloZil nazpatek do paista

Becker vzdychl. Vidina prstenu se mu graezplynula ped @&ima. To
Strathmora zrovna nepst.

Cloucharde si fgjel prsty pocele. Vybuch emoci si vybral svoji tla
Najednou vypadal opravdu Spatn

Becker se rozhodl zkusit to jinak. ,Pane Cloucharde bych ziskal i
vyjadieni toho Nmce a jeho spodmice. Neméate patti, kde by mohli
bydlet?"

Cloucharde zael «i. Sily jej viditelnt opoustly. Zatinal dychat
pieryvaré a povrchg.

.Nebo réco jiného?* naléhal dal Becker. ,Cieba jméno té zeny?*

Dlouho bylo ticho.

Cloucharde si promnul pravy spanek. Najednou yhceji bledy jako
stna. ,No... tedy... ne. Asi..." Hlas se muésl, Ze mu bylo sotva
rozuret.

Becker se k &mu naklonil. ,Jste v p@dku?*

Clouchard mir pokyvl hlavou. ,Ano, Upld... jen trochu... asi to
vzruSeni...“ Hlas mu selhal.

.Piemyslejte, pane Cloucharde,” naléhal ng t§e Becker. ,Je to
dulezité.”

Cloucharde pmhouil o¢i. ,Ja nevim... ta Zena... on ji pad fikal...”
Zavel ogi a zasténal.
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~Jak se jmenovala?"

»Opravdu si nevzpomindm.” Cloucharde rychle ztragdbmi.

.Premyslejte,” nedal se odbyt Becker. , J&8afité, aby byly zaznamy
konzulatu pokud mozno co nejupjsi. Potebuji vaSe stdectvi podptit i
vypowd'mi dalSich s¥dka. Hodi se mi jakakoliv informace, kterd mi je
pomiZe najit.”

Cloucharde uz ho ale neposlouchal. Otiral si gréelo cipem
pros€radla. ,Promite... snad zitra...“ Vypadal, Ze se kaZdou chuvili
pozvraci.

.Pane Cloucharde, jeutkZité, abyste si vzponih ted.” Beckerovi
najednou doSlo, Ze mluviifS nahlas. Pacienti na okolnicbizkach stéle
sedli a sledovali, co se &ke. Na progjSi strag salu uz se v litkach
objevila sestra a réagrzamtila rovnou k nim.

»Cokoli, n& si vzpomenete,” pokusil se j¢$ecker.

~1en Némec jitikal..."

Becker Clouchardem mig¢nzatasl, aby ho jestalespaé na chvilku
probral.

Cloucharde zamrkal. ,To jméno..."

Vydrz je&, starousi.

.Dew...“ Cloucharde oft zawel ogi. Sestra se blizila aif@telsky se
rozhodré netvéila.

.Dew?" Becker ho popadl za pazi aizetl s nim.

Staec zasténal.Rikal ji...“ Ted uZ jen sotva slySitetnmumlal.

To uz k nim sestra #ma slabé i metry. Z&ala na Beckera réienc
Sparglsky jecet. Becker ji vSak nevnimal. Upiral zrak na staycdy jako v
hypnoéze. Je8tst&il Clouchardem naposledy #ast, a pak uz se kému
sestra vrhla.

Popadla Davida Beckera za rameno. Zrovna, kdyZleecBardovy rty
pootevely, trhnutim ho postavila ha nohy. To jediné slokteré stéec
vypustil z Ust, snad ani nebylo vysloveno. Byl péSsvydech fipominajici
zavan vzdalené vzpominky z minulosti. ,Dewdrop.”

Rozzuena sestra viekla Beckera pry

Dewdrop?Becker newdél, co si o tom ma mysleDewdrop? Co je to
sakra za jméno?VysSkubl se sest a jeX naposledy se obrétil ke
Clouchardovi. ,Dewdrop? Jste si jisty?"

Ale Pierre Cloucharde uz twdpal.
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23

Susan setla sama v pohodli Uzlu 3. Zvolna upijela bylinko¥gj s
citronem a ¢ekévala odezvu navigaiho programu — névrat stdpa

Jako hlavni deSifrantka dostala Susan termindljlep#m vyhledem.
Byl umistn v zadnicasti kruhu péitaca a Susan oddy piehlédla prakticky
celou halu deSifrovaciho o&ldni a cely Uzel 3. Na opaé strad
jednosnmdrného skla rda jako na dlani TRANSLTR tinici uprosted haly.

Mrkla na hodiny.Cekala uz skoro hodinu. Server American Remailers
Anonymous si sigposlanim e-mailu na pravou adresu North Dakotwaldav
zjevre na&as. Zhluboka si povzdechla.reBtoZze se usilo¥n snaZila
zapomenout na ranni telefonat s Davidem, neust&edsslova omilala v
hlaw. Védéla, Ze k gmu byla nespravedlivd a v duchu se modlila, aby to
ve Spasisku dopadlo doie.

Myslenky ji rervalo hlasité zaseni, jak se odsunuly prosklené éwve
KdyZ vzhlédla, tlumetizasténala. Na prahu stél desSifrant Greg Hale.

Greg byl vysoky, svalnaty bldidak s oste fezanou, vyraznou bradou.
Byl to himotny chlapik, ktery se rad nap&doblékal. Kolegové deSifranti
mu dali gezdivku ,Halit* podle jistého mineralu. Hale byl &kpevré
pieswdéen, Ze seifezdivka vztahuje k jeho bezkonkuéaimu intelektu a
dokonalému vzhledu a Ze se tudiz musi jednagjaky vzacny drahokam.
Kdyby mu jeho jeSitnost dovolila nahlédnou dgaké encyklopedie, zjistil
by, Ze pod ndzvem halit se neskryva nic vic nestltlgy kamenné soli —
pozistatky po vyschlych oceanech.

Stejre jako vSichni ostatni deSifranti NSA, i Halegimvelice solidni
piijem. Na rozdil od ostatnich si to vSak péoseungl nechat pro sebe.
Jezdil v bilém sportovnim voze zfkg Lotus se stahovaciiethou a fimo
ohluSujici hudebni aparaturou. Jako spravny milouméjmodersjSich
Instaloval si do & globalni lokaliz&ni pcitatovy systém, hlasayv
aktivované zamky, Sgkovou radarovou ru8ku a mobilni fax s telefonem,
aby se nahodou nestalo, Ze by byl mimo dosah. Razh&naku si
vyzdobil ndpisem MEGABYTE a olemovalijfavym neonem.

Greg Hale mil uz jako vyrostek za sebou sludSntadku grestupki a
drobnych trestnychint. Zmeénu v jeho Zivot zpisobil az nastup k narui
péchok. Pra¥ tam se natil pracovat s péitgi. Stal se jednim z nejlepSich
programatai, jaci kdy namini pichotou prosli, a byl na nejlepsi cedt
velmi slusné kariée v ozbrojenych sloZzkach. Dva dnyed dokoenim
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tietiho sluzebniho turnusu vSak v opileckécoeazabil svého kolegu. Jak
se ukazalo, starobylé korejské &mh sebeobrany takewon-do poslouZzi
nejen k obra# ale i k smrticimu Gtoku. Hale byl okam&itprosén sluzby.

KdyZz si odsed kratky trest, z&al se Halit poohlizet po praci
programatora v soukromém sektoru. ProtoZze se s tafth Skraloup v
podol# incidentu z namimi péchoty, ziskaval si oslovené zastnavatele
nabidkou, Ze u nich budegsic pracovat bez naroku na plat, aby ukazal, co
dovede. Tento trik se mu asliéoval. VSude, kde to s nim zkusili, uz ho
nechtli pustit, kdyz zjistili, co vSechno s pidacem dokaze.

Jak jeho zkuSenosti z prace sipai rostly, za&al si Hale dlat pres
internet zndmé po celém &¥. Stal se jednim zé&th novodobych
pocitatovych maniak, kteri si elektronickou posStou dopisuji s lidmi
z druhého konce planety a brouzdaji z jednoho netevého diskuzniho
fora do druhého. Dvakratiiel o zanistnani, protoZe pouzival firemni
internetové fipojeni k posilani pornografickych snitnkvym znamym.

,Co ty tady &las?" zeptal se Hale, kdyZ strnul ve tied a vytestil na
Susan 6i. Zjevrg predpokladal, Ze dnes bude mit cely Uzel 3 jen pbe se

Susan se s v¢tim v3ech sil ovladla. ,Je sobota, Gregu. Stejridizia
bych mohla polozit ja tab* Ona vSak ¥déla, co tu Hale 8da. Byl uz
prost na paitacich docela norméathzavisly. Navzdory pravidlu volnych
sobot ¢asto do deSifrovaciho oddéni zapadl i o vikendu, aby si na
nejdokonalejSim piitacovém vybaveni NSA vyzkouSel nové programy, na
nichz pracoval.

~Jen si chci projet paréei a zkontrolovat si postu,” palit rameny
Hale a z¢daw se na Susan zadival. ,Cikala, Ze tu dasty?"

.Nic jsem néeikala,” odwtila Susan.

Hale gekvapeg povytahl obdi. ,Pro¢ ta zdrzenlivost? Tady v Uzlu 3
pied sebou fece nemame Zadné tajnosti, pamatuje$? Jeden ZanySec
vSichni za jednoho.”

Susan usrkl&aje a radji ho ignorovala. Hale pokil rameny a raz#
vykrodil k ledni¢ce. K té vedly jeho kroky ihned pdiphodu do zagstnani
pokazdé. Kdyz fechazel mistnost, zhluboka vzdychl a sjel misnym
pohledem po Susaninych nohou natazenych zpod t@lumisusan ani
nevzhlédla, jen nohy stahla podlst pracovala dal. Hale se usklibl.

Susan uz si na jeho narédzky zvykla. S oblibougdpazoval, Ze by &i
zkusit svoje rozhrani, aby zjistili kompatibilitwé&ho vybaveni. Susan se z
néj obracel Zaludek, byla vSakifi§ hrda, nez aby si nagjnSla stZovat
Strathmorovi. Daleko jednodussi bylo si ho ptostvSimat.
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Hale gistoupil k lednéce a otetel ji s razanci vyhlad@¥ého pitbulla.
Z mraznéky vytahl krabici tofu a kus si ho rovnou nacpal aki. Pak se
oprel o mikrovinnou troubu a uhladil si Sedé kalhotelldenne a
srghobilou kosili. ,,ZdrziS se dlouho?*

»Celou noc," odpo¥déla Susan suse.

LHmmm...* zamumlal Hale slastns plnymi Usty. ,RozkoSna sobota v
Jeslekach — jen my dva.”

~Jen mytA,“ prerudila ho Susan. ,Strathmore je u sebe. Moznarys
zmizet, nezd tu uvidi.”

Hale pokeil rameny. ,Nezda se, Z& bys mu tady vadila. Nejspis mu
tvoje spolénost cla fakt dolte."

Susan se #ta co femahat, aby nevylda.

Hale se tlumef uchechtl a schoval tofu zpatky do mrazaku. Namisto
par loki. Byl posedly pé& o kondici a zdravi aip kazdé pileZitosti
prohlaSoval, Ze si olivovym olejertisti steva. KdyZ zrovna kolagn
nevnucoval mrkvovout&vu, Sfil moudra o prevenci rakoviny ko&miku.

Potom za olivovym olejem zaklapla ¢ké chladniky a Hale zantil ke
svému termindluifdmo naproti Susan. Ta igs celou $ku kruhu pgitact
ucitila jeho kolinskou. Nedalo ji to a poka nos.

.Prima kolinska, Gregu. Tos na sebe vylil celogKla?"

Hale spustil termindl. ,Extra Kidi tobé, zlato."

Jak tam tak setl a ¢ekal, az prothne spousti proces termindlu,
piepadly Susan znepokojivé myslenky. Co kdyZz se Hapoji na
monitorovaci program TRANSLTRu? Né&hk tomu sice Zadny logicky
divod, Susan vSak bylo jasné, Ze ten by ji Zadnoychir splacanou
historku o testovacim programu, ktery TRANSLTR 2amal na Sestnact
hodin, nespolkl. Hale by se nedal odbyt, dokud éyedoz¥dél pravdu.
Tu mu vSak Susan rozhodnengla v amyslu prozradit. Ona Gregu Halovi
newfila. Nebyl to podle ni pro NSA vhodny typ. Od¢agku byla proti
tomu, aby ho vzali,iad vSak ne na vybranou. Halovoifjeti bylo néco
jako prevence — mensi zlo.

Skokanovo fiasko.

Ve snaze vytviit jednoduchy standard ken¢ pristupného kddovani
Kongres ped &tyimi lety powiil nejlepsi matematiky zeim tedy Uad
narodni bezpmosti, vypracovanim nového superalgoritmu. Planjdashy
— Kongres novy algoritmus uzékoni jako standardmi gelou zemi a
zabrani tak probléftm, jimiz trpi velké podniky a instituce pouZzivajie
koédovani tizné algoritmy.
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Samozejne Ze chtit po NSA pomoc ip vylepSovani viejne
piistupného kddovani bylo totéz jako chtit po odsnoieaby si vyrobil
vlastni rakev. TRANSLTR byl tehdy jéShudbou budoucnosti a spdihgy
kodovaci standard by jen podpdiieni kédované komunikace a ztiZil by
Giadu jeho uZz tak dost obtiZznou praci.

Nadace elektronickych hranic tentdestzajmi okamzig pochopila a
vehementd brojila proti poeteni Uadu néarodni bezpeosti s
odavodrénim, Ze niiZe vytvdit algoritmus nedostateé kvality, aby ho
mohl rozlustit. Aby tyto obavy utiSil, oznamil Koreps, Zze aZ NSA
algoritmus dokodi, bude jeho dilo zwejnéno a matematici celého &a
budou moct progfit jeho kvalitu.

Kryptograficky tym NSA pod vedenim Trevora Strathimmoakonec, &
neochots, vypracoval algoritmus, ktery dostal jméno SkokBod timto
ndzvem byl také #edloZzen Kongresu ke schvaleni. Skokana testovali
matematici ze vSech kauswta a na vSechny bez rozdiluélad dojem.
Ozna&ovali ho za spolehlivy a bezchybny algoritmus, veltmodny jako
standardni néstroj yejn¢ pristupného kodovani komunikaceii Tdny
piedtim, nez il Kongres Skokana hlasovanim schvalit, coZ byleniér
jisté, vSak mlady programator ze spwlesti Bellovych laboraf® Sokoval
SWt oznamenim, Ze v algoritmu nalezl skryta zadniker&

Ta byla tvdena rkolikarddkovym podprogramem, ktery do algoritmu
vlozil sam Strathmore. Zakomponoval ho tam tak delk®, Ze si toho
kromg Grega Hala nikdo nepovsiml. Strathrirotajny dodatek k algoritmu
v podstat znamenal, Ze jakykoli kodd napsany v programu Skadbkade
mozné rozlustit diky tajnému heslu znamému pouzegnikim NSA.
Strathmore se tak ocitl k¥ek od obrovského U8phu. Z navrZzeného
narodniho kodovaciho standardu se mohla stat jednaejtSich
zpravodajskych bomb v historii NSA. tai mohl mit k dispozici
univerzalni ki€ ke vSem kédm napsanym v Americe.

Paiitatova verejnost Silela vzteky. Nadace elektronickych hra@ma
skandal vrhla jako hejno stim pustila se do Kongresu pro jeho naivitu.
ProhlaSovala tehdy dokonce, Ze NSA znamena odrblitfeh dob nejitsi
hrozbu pro svobodny 8z A bylo po kddovacim standardu.

Nebylo tudiz Zzddnym velkymiekvapenim, Ze dva dny poté Greg Hale
nastoupil do Badu narodni bezprosti. Strathmore usoudil, Ze bude lepsi,
kdyZ ho bude mit u sebe a Hale bude pracovat fad, (nez aby tstal
mimo a pracoval protigmu.

Strathmore se skandalu se Skokanem posteléim. Red Kongresem
své kroky razanghajil. Namital, Ze touha vejnosti po soukromi by se ji
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jednou mohla vymstit. Trval na tom, Ze ndeyeost musi ¢kdo dohlizet a
Ze je nutné, aby NSA #hmoZnost lustit kody, jinak Ze nedokdze uhajit
mir. Zajmové skupiny typu Nadace elektronickychnizato v3ak vidly
jinak a od té doby mu négstavaly jit po krku.

24

David Becker stal v telefonni budce naproti klinibe Salud Publica.
Odtamtud ho pravvyhodili pro ob¥Zovani pacient&islo 104,monsieur
Cloucharda.

Situace se oproti jehoc¢ekavani najednou ztae zkomplikovala. Z
obytejné laskavosti, kterou cahtStrathmorovi prokazat tim, Zze prajn
vyzvedne par neboZtikovych osobnideiy se vyklubala honba z&jakym
prapodivnym prstenemfimiz si gipadal tak trochu jako hyena.

Praw volal Strathmorovi arekl mu o tom gmeckém turistovi. Ta
zprava nebylaifjata zrovna s nadSenim. Poté, co se jej Strathmyptal
na podrobnosti, rozhostilo se na dratlouhé mrtvé ticho. ,Davide,”
pronesl pak Strathmore hrobovym hlasem, ,nalezamd tprstenu je &ci
narodni bezpmosti. Nechavam to na vas. Nezklamté.“mPak linka
orémgéla.

David Zistal stat v budce a hlasisi povzdechl. Pak sahl po otrhaném
telefonnim seznamu s napis&unia Telefénicaa z&al listovat ve Zlutych
strankach. ,Tohle nebude kéeimu,” zamumlal si pro sebe.

V seznamu nasel jeri bdkazy na zprostdkovani placenych spaélec
a navic se v podstatani nemdl ¢eho chytit. Jediné, coédél, bylo, Ze
spolenice toho Nmce byla rusovlaska, coZ nebylo ve Sfisku zrovna
obvyklé. KdyZ uz Cloucharde blouznil, vzpo#hisi, Ze se @a jmenovat
Dewdrop. Becker se zantih Dewdrop? To jméno mu s&o spis ke kréd
nez k givabné divce. Rozhodmmu to nezalo jako k&Zné Kestni jméno.
Cloucharde se musel zmylit.

Vytogil prvni ¢islo.

~Servicio Social de Sevilla,” ozval s¢ijgmny Zensky hlas.

Becker svoji SpafisStinu ozvlastnil vyraznym d¢meckym pizvukem.
»Hola, hablas Alemari?

.Ne, ale mluvim anglicky," ozvala se odpal
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Becker tedy pokroval lamanou angitinou. ,Dékuji vam. Napadlo
me, jestli vy mi pomoct.”

,Cim vam niizeme poslouzit?* Ta Zena zjevrhovdila Gamyslire
pomalu, aby ji potencialni klient rozem,Potrebujete spoknici?”

»Ano, prosim. Mij bratr Klaus, on dnes divku, moc krasna. Rezavé
vlasy. Chci ja tu samou. Na zitra, prosim.”

,VasS bratr Klaus byl tady u nas?“ Najednou byl tdas o poznani
vielejsi, jako by byli sta pratelé.

»+Ano. On hodr tlusty. Pamatujete ho, ne?"

.Rikate, Ze tu byl dneska?*

Becker slySel, jak Zena na druhém konci linky |stw nsjakych
papirech. Mozna, Ze tam Zadného Klause uvedeného netiude,
predpokladal vsak, Ze klientédhto sluZzeb jen fidka udavaji skutama
jména.

-Hm... omlouvam se," ozvalo se po chvilce, ,ale nikge tu nevidim.
Jak se jmenovala ta divka, se kterou byl vas tratr?

.M ¢&la rezavy vlasy," prohlasil Becker ve snaze vyhrsmibdpovdi.

.Rezavé vlasy?“ zopakovala pam. ,Tady je Servicio Social de
Sevilla. Jste si jisty, Ze vas bratr byl u nas?"

LJisté, ano.”

.Sefior, my Zadné zrzky nemame. Mame jastokrevné andaluské
krasavice.”

.Rezavy vlasy," opakoval Becker dipadal si gitom jako idiot.

~Je mi lito, Zadné rudovldsky opravdu nemame, abkug byste
chel...”

~Jmeéno Dewdrop,” vybrebtl Becker dijpadal si¢im dal tim trapsji.

Ani to jméno Zen na op&ném konci linky nic ngeklo. Omluvila se,
doporwila Beckerovi zkusit jinou agenturu a zdie se rozlodila.

Prvni pokus v haji.

Becker se zamtd a vytccil dalSi ¢islo. Na druhém konci to zvedli
okamzit.

»Buenas noches, Mujeres Espafiak vam mohu pomoci?*

Becker rozjel o@t tutéz fintu. Znovu sehral émeckého turistu
ochotného klopit dolary za zrzku, se kterou dnessdtden jeho bratr.

Tentokrat se mu dostalo zdilé odpowdi v néméing, vysledek vsak
byl tentyZ. Keine Rotkopfdituji.“ Pak ta Zena zassila.

Druhy pokus na nic.

Becker mrkl do seznamu. Zbyvalo mu posletisio. Posledni Sance.
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Zxtal vyt&et.

.Escortes Belén,” ozval se ulisny muzsky hlas.

A Becker znovu vyklopil natenou bachorku.

»Si, si, sefiordmenuji sesefior Roldan. Bude mi péEenim vam
pomoci. Mdme d¥ rusovlasky. Rekrasna &vcata.”

Beckerovi poskéilo srdce v hrudi. ,Rekrasna?” zopakoval se silnym
némeckym @izvukem. ,Rezavé vlasy?*

LAno. Jak se jmenuje vas brafkeknu vam, ktera jej dnes doprovazela,
a zitra vam ji mZeme poslat.”

.Klaus Schmidt,” vyletlo z Beckera jméno, které mu uvizlo v paim
jeSE z rgjaké staré &ebnice gmciny.

Nasledovala dlouh& pauza. ,No... Klause Schmidta $emaregistru
nevidim, ale moznéa Ze ¢hwas pan bratr zachovat diskrétnost... Ze by pani
cha’?" Ozvalo se patkud nemistné zasmani.

»ANno, Klaus Zenaty. Ale on moc tlusty. Jeho Zendeket s nim."
Becker se podival na odraz svého &dje ve skle telefonni budky a obréatil
oci v sloup.Jest Ze nad neslySi Susampomyslel si. ,Ja tlusty a os&m
taky. Chci leZet s ni. Zaplatim spoustu geh

Becker to sice hral vybo#nzasel vSakifliS daleko. Prostituce byla ve
Spartlsku ilegalni asefiorRoldan byl opatrny muz. Nebylo by to poprvé,
co by se ho policisté vystupujici jako nadrzenistarpokusili napalitChci
leZet s ni.Roldan pochopil, Ze je to dka. Pokudiekne ano.geka ho
porddna pokuta, a navic bude jako vzdycky nucen poskytpolicejnimu
komisdi jednu ze svych nejlepSich pracovnic na cely vikesiarma.

KdyZz Roldan znovu promluvil, jeho hlas uz n&zmani zdaleka tak
pratelsky jako pedtim. ,Pane, tady je Escortes Belén. Smim se zeqta
vola?*

.NoO... Sigmund Schmidt,“ vybrebtl Becker prvnidstni jméno, které
jej napadlo.

,Odkud mate naS&islo?"

.La Guia Telefbnica — Zluté stranky."

.No vidite, pane, a tam jsme uvedeni jako zpexitovani spokic.”

»ANno. Chci spolénici.“ Becker uz tusil, Ze setno pokazilo.

.Pane, Escortes Belén je spiest zajisujici damsky doprovod pro
podnikatele na aloly, velefe a spoléenské akce. Proto jsme uvedeni v
telefonnim seznamu. To, ca&ldme, je legalni. To, co hledate vy, neni
spolenice, aleprostitutka“ Vyslovil to, jako by hovail o n&¢jaké nechutné
chorolz.
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»Ale myj bratr..."

.Pane, pokud vas bratr stravil den libanim diviyavku, pak nebyla od
nas. My mameifsné vymezena pravidla kontaktu doprovodu s klientem.*

JAle...”

»S NEkym jste si nas spletl. Mame jene&vwsovlasky, Inmaculadu a
Rocio, a ani jedna by se s muZem nevyspala za eeliamu sefika
prostituce a ta je ve Spasku nezakonna. Dobrou noc, pane.*

JAle...”

CVAK.

Becker potichu zaklel a hodil sluchatko do vidlid@kze to nevySlo ani
na teti pokus. Byl si jist, Ze Clouchardéal, Ze ten Nmec ngl divku
najatou na cely vikend.

Becker vySel z telefonni budky n&iZovatce Calle Salado a Avenida

Asuncion. Navzdory hustému sernimu provozu byl vzduch kolemgjn

prosycen sladkou wni sevillskych pomerati. Na nésto se snasel

romanticky soumrak. Myslel na Susan. Pak sitofybavil Strathmorova

slova.Najde¢te ten prstenNedastré se svezl na lavku a uvazoval, jak dal.
Jak dal?

25

Navsevni hodiny na klinice De Salud Publica skity. Swvétla v byvalé
télocvicné zhasla. Pierre Cloucharde spal jakewb. Nemohl proto vigt
postavu, ktera se nad nim sklonila. Vestee zaleskla jehla na ukradené
injekéni stikacce. Vzapti se zabodla do intravenézni hddi tésrg nad
Clouchardovym z&stim. Stikacka obsahovalafitet kubiki saponatu
ukradeného z voziku pro uklide. Palec vSi silou fflacil na pist
stiikacky a nahnal vSechnu namodralou tekutinu starciildo z

Cloucharde se probudil jen na pouhyaikalik sekund. Nebyt dlan
ktera se mu mocnou siloditiskla na Usta, byl byval bolesti. Takhle vSak
jen leZzel v pasti nemoahiiho kizka pod ¢ ¢isi vahou, proti niZz neéh
sebemensi Sanci. Citil, jak mu paZi postupuje b{&e plamen vytahovou
Sachtou. Vzagi ucitil priSerné péleni v podpazi, pak v prsou a nakonec se
mu to jako milion skleénych stepi zarylo do mozku. Cloucharde spiat
oslepujici zablesk... a pak uz nic.
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Navsevnik uvolnil seveni a ve td zamZoural na jméno pacienta na
tabulce nad posteli. Potom tiSe vyklouzl ven.

Na ulici muz v brylich s drédhymi obrokkami nahmatal nepatrny
pristroj na opasku. Obdélnikova krélka nebyla ¥tSi nez kreditni karta.
Ve skuténosti to byl prototyp nového pitace Monocle. Miniaturni
pocitac vyvinulo americké vakné namenictvo pro poiteby technik, ktei
s jeho pomoci snimali ve sti&rych prostorach ponorek nspbaterii. Byl
vybaven satelitnim modemem a dalSimi nefijimi miniaturizovanymi
vymozenostmi péitatové techniky. Jeho monitor byl ve foEm
prihledného displeje z tekutych krystalamontovan do levého skla bryli.
Monocle znamenal naprostygvrat ve vyvoji osobnich géacu — uzivatel
se nyni mohl divaskrzesva data, aiffiom stale byt v kontaktu se &em
kolem sebe.

NejvétSim zazrakem v8ak na Monoclu nebyl miniaturni ldismybrz
systém zadavani dat. UZivatel je zadavaksmepatrné kontakty, které&lm
upevrény na Spikach prst. Jednotlivé sekvence vzajemnych détek
kontakti fungovaly podob#jako €snopis pouzivany soudnimi stenografy.
Paiitad ,tésnopis” vzapti prelozil do angktiny.

Zabijak stiskl drobounky spitiaa jeho bryle jakoby oZily. S rukama
voln¢ spusényma podéldla zaal v rychlém sledu pohybovat prstyied
ocima mu nabihala zprava, kterou psal.

SUBJEKT: P. CLOUCHARDE — ODSTRARBN

Usmal se. Odesilat vyrozém o likvidaci patilo k jeho Gkotim b&Zre.
Ale v¢etrg jmen olgti... Tomu muzZ s dréhymi obroutkamitikal pokrok.
Opét zakmital prsty a aktivoval satelitni modem.

ZPRAVA ODESLANA

26

Becker stale je8tsedl| na lavicce naproti statni klinice a ldmal si hlavu, co
dal. Telefonaty do agentur poskytujicich sluzbylsfac a phvodkyi
nebyly k ntemu. Strathmore jej poZadal, aby znovu zavolalyvepZ bude
mit ten prsten, protoZze neé&htpiilis ¢asto hovéit prostednictvim
verejnych telefonnich linek. Beckerdnv amyslu obratit se o pomoc na
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mistni polici. Teba by mohla mit o té rezavé Slapce zaznam. Jernbe t
Strathmore také zatrhliste neviditelny. Nikdo nesmddét, Ze ten prsten
existuje.

Beckera napadlo, jestligba podle & nemé prolézt celou féckou
¢tvrt’ Trianu, jen aby tu tajemnou Zenskou nasel. Nelaal $na prochazet
jednu restauraci po druhé a hledat obéznikkond¢? To vSechno mu
ptipadalo jako ztrat&asu.

Znovu si vybavil Strathmorova slovde to ¥c narodni bezp#@osti...
musite ten prsten najit.

Cosi Beckerovi napovidalo, Ze m@co uniklo. Neco zdsadniho. Za
Zivého boha v3ak nedokazdljip na to, co by to mohlo bytlsem ditel, ne
nejaky pitomy tajny agentZatinalo mu byt divné, pkbsem Strathmore
neposlal profesiondla.

Becker vstal a zvolna, bez jakéhokoliitgho cile vykrgil po Calle
Delicias. V duchu zvazoval své moznosti. Di&#dchodniku mu temiho
pied @&ima. Na ngsto se rychle snasela noc.

Dewdrop.

To absurdni jméno mu neSlo z mydbewdrop. Slizky hlas sefiora
Roldana z agentury Escortes Belén slySel v duchédpmokola. Mame jen
dve rusovlasky... D¥rusovlasky, Inmaculadu a Rocio... Rocio... Rotio...

Becker nahle strnul na mistNajednou mu to doSIdA ja sirikam
jazykovy specialistaRechtlo se mu ¥fit, Ze mu zrovna tohle mohlo uijit.

Rocio je jedno z nejoblibgich Spasiskych divich jmen. Nese v
sok® vSechny spravné vlastnosti dobré katolické divky ¢istotu,
nezkazenost,ippozenou krasu. Z jejiho doslovného vyznamu ,kapsy”,
anglickydrop of dewcistota fimo vyzauje!

Beckerovi najednou zazhv uSich hlas starého Katiana. Dewdrop.
Rocio si své jménoiplozila do jediného jazyka, kteryéha se svym
klientem spolény — do anglitiny. Beckera se nahle zmocnilo vzru3eni.
Razre vykrogil ulici v nadji, Ze narazi na telefonni budku.

Po protjSim chodniku se stejnym gnem, jen s dostateym odstupem,
vydal muz s brylemi v drénych obrogkach.

27

Stiny dopadajici na podlahu deSifrovaciho &elui za&inaly byt ¢im dal
tim delSi a rozmaz&s$i. Systém automaticky regulovaného akani
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postupr zvySoval intenzitu sitla. Susan stéle jeSsedla za termindlem a
oc¢ekavala odezvu stopa Trvalo to déle, nefekala.

Styskalo se ji po Davidovi a Greg Hale ji tu lea nervy. Byla by
nejspokojeryjsi, kdyby uz vypadl dofh Sice se nehybal z mista, rés$it
byl v3ak alespi zticha, pohrouzen do prace za terminalem. Susém by
aplre jedno, co dia, jen kdyZ se nepodiva na monitoring TRANSLTRao. T
zatim podle vSeho nedldl, protoZze &h Sestnact hodin by ho muselo
Sokovat tak, Ze by to Susatiko preslechla.

Usrkavala zitetiho Salkuiaje, kdyZ to konéné prislo — terminal jednou
pipnul. Pulz se ji okam&tzrychlil. Na monitoru se objevila blikajici
ikonka ve tvaru obalky ohlasujici dosly e-mail. &ustelila pohledem po
Halovi. Ten byl ale plé pohlcen svou praci. Zatajila dech a dvakrat rychle
za sebou klikla na obalku.

»Tak, North Dakoto," zaSeptala si pro sebed, tevidime, co jsi z&“

KdyZ si otevela ichozi zpravu, stala tam jen jedifédka. Susan si ji
piecetla. Pak jegtjednou.

CO VECERE U ALFREDA? VE 20.00?

Hale na pragjSi stra® kruhu termindl se tlumen uchechtl. Susan mrkla
na kolonku odesilatele.

FROM: GHALE@crypto.nsa.gov

Citila, jak se v ni vzdouva vina &ilého vzteku, dokazala ji vSak s
vypétim vSech sil potl&t. Smazala zpravu. ,Velmi napadité, Gregu.”

.Délaji tam bezva carpaccio.” Hale se usmél. ,Co tytoa A pak
bychom mohli...*

.Na to zapoma.”“

.Nafuko.” Hale vzdychl a obratil se zase k terminalTo byl
dewtaosmdeséaty pokus dostat Susan Fletcherovou. Tiaeréd holka s
UuZzasnym mozkem ho doh#la k Silenstvi. Hale siasto pedstavoval, jak
by si to s ni uzil. Ofel by ji o klenuty trup TRANSLTRu a vzal by si ji
rovnou na jeho horkycternych dlazdicich. JenZze Susan s nim rigcimic
mit. Pro Hala to bylo o to horSi, Ze byla zamilovado rjakého
univerzitniho kantrka, ktery kkde nekonéné hodiny Saskuje za péar sup
Bylo by prece Skoda, kdyby zrovna Susan promrhaldj slokonaly
geneticky potencial s¢fakym Skolometem — zvlé&kdyz mize mit Grega.
Meéli bychom perfektnidli, myslel si.
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Rozhodl se zkusit jinyiistup. ,Nacem clas?" zeptal se.

Susan niela.

.redy ty jsi vazre tymovy hr&. Podivat se ale snadi#u, ne?" Hale
vstal a vykrail kolem kruhu termindl smérem k ni.

Susan citila, Ze dnes by Halovagdavost mohla {sobit nepijemné
potize. Blesko¥ se rozhodla drzet se Séfovy Izi. ,Jen diagnostiku,
broukla.

Hale #istal stat. ,Diagnostiku?“ neélo to dvakrat peswdcers. Ty
travi§ sobotu rutinnim testovanim, misto abys ladko s tim svym
préfou?”

~Jmenuje se David."

.Mn¢ je to jedno.”

Susan ho sjela ostrym pohledem. ,To nemas nichep® praci?*

~Snazis se mzbavit?“ zeptal se urazén

»~JOo."

.reda Sue, to granilo.”

Susan Fletcherovétimhourila oci. NesnéSela, kdyz jfikal Sue. Nic
proti té zdrobasling nentla, ale jediny, kdo ji tak oslovoval, byl prav
Hale.

,C0 kdybych ti pomohl?* nabidl se Hale. Nahlesbpykrocil smérem k
ni. ,V diagnostice se mi nikdo nevyrovna. A krértoho umirdm touhou
Zjistit, co je to za diagnostiku, Ze tivni sama mocna Susan Fletcherova
chodi do prace v sobotu.”

Susan citila, jak ji v krvi stoupa adrenalin. Pdldéna monitor se
spusténym stop@em. \Edéla, Ze nemZe g@ipustit, aby to Hale viél — mgl
by prilis mnoho otazek. ,Mam to pod kontrolou, Gregutiasila.

JenzZe Hale se nedal odbyt. Jak se bliZil k jejienmindlu, bylo Susan
¢im dal jaswjSi, Ze musi jednat rychle. Byl od ni uz pouhycin pet.
Vstala pra¥ véas, aby zastoupila tomu kolohnatovi cestu. Z jebiinkké
se ji rAzem utlalo mdlo.

Podivala se mu #fma do &i. ,Rekla jsem ne.*

Hale naklonil hlavu ke str&n Jeji podivné tajistkareni ho @ividné
zaujalo. Provokativé vykrogil kuptedu. Na to, co se stalo pak, ale nebyl
Greg Hale rozhodnpripraven.

Susan mu bez mrknuti oka zapichla ukazovédk do zibeldrrudi a na
mis€ ho zastavila.

Hale se zarazil a v Soku ucouvl o krok n#zg?ochopil, Ze to Susan
Fletcherova mysli vd#n Jesk nikdy se ho nedotkla. Dnes poprvé. Takhle
si Hale sice jejich prvni kontakt nigggistavoval, ale zatek to byl. Dlouze
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na ni ugel zmateny pohled a pomalu se vratil ke svému texhai KdyZ se
posadil, nél naprosto jasno alespw jednom — UZasna Susan Fletcherova
pracuje na &em dileZitém a diagnostika to neni ani nahodou.

28

Sefior Roldan sed v kanceld agentury Escortes Belén za stolem a v
duchu si gratuloval, jak obratrse vyhnul nejnayjSimu zoufalému pokusu
policie dostat ho do pasti. Aby policistagegdstiral gmecky gizvuk a
pozZadoval &v¢e na noc, to tu tedy je@Shebylo. Takové okaté navad —
co si vymysli pisg?

Telefon na stole se hlasitozezvonil.SefiorRoldan natenym ladnym
pohybem hrébl po sluchatkuByenas noche&scortes Belén.*

»Buenas nochgsozval se muzsky hlas kulometnou Sgi&tinou. Zrélo
to porékud noso¥, jako by byl nastydly. , To je hotel?*

.Ne, pane. Jaké&islo volate?* Dnes wer uZ sefior Roldan nehodlal
skatit na rejaky dalSi trik.

»34-62-10," odpo¥dél ten clovek.

Roldan se zamid. Ten hlas mu byl &ak matré powdomy. Snazil se
zaradit nskam ten akcent. Ze by Burgos@islo mate spravné,” zkusil to
opatrre, ,ale tady je zprosedkovani spoknic.”

Ve sluchéatku bylo chvilku ticho. ,Aha... rozumim. Qmavam se. Na3el
jsem toc¢islo napsané. Myslel jsem, Ze je to hotel. Nejseejst, jsem z
Burgosu. Moc se omlouvam, Ze jsemé&dotval. Dobrou..."

~Espére! Pakejte!” Sefior Roldan si nemohl pomoct. Byl obchodnik
télem i dudi. Ze by &aké dopordeni? Novy klient ze severuzdee se
kvili paranoidnim obavam népravi o kSeft!

LPriteli,* zaSveholil do telefonu, ,hned se mi zdate, slySim burgosky
piizvuk. Ja jsem z Valencie. Co vasvadi do Sevilly?"

.Prodavam klenoty. PerlyMajorica.”

.Vazné? To asi hodh cestujete, ze?"

Na druhém konci linky se ozvalo chraplavé zakaS|io, dalo by se to
takfict.”

»A v Seville jste obchod¥?" nedal se Roldan odbyt. Tohle niga byt
v zadném fipac policista; tohle je zakaznik s velkym Z. ,Necht& m
hadat — na3eéislo jste dostal odiftele?Rekl vam, abyste k nam zavolal.
Mém pravdu?“
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Do hlasu volajiciho se vloudily zjevné rozpaky. ,Nedy... vlasts je
to Uplre jinak.”

.Nemusite se ostychatefiore Jsme slusny servis, nic,czay bylo teba
se stydt. Pivabné divky, doprovod do spetesti, nic vic. Kdo vam dal
nasesislo? Treba je to nas pravidelny zakaznik. Mohl bych vaskgtout
zvlastni slevu.”

To uz neznamy patkud znervozal. ,Ale... mné tohle ¢islo viastr
nedalnikdo. NaSel jsem je zaloZené v pasud e snazim najit majitele.”

Roldanovo nadSeni razem ochladlo. Taékce jenom to neni zakaznik.
.Rikéate, Ze jste téislo nasep"

»,Ano, naSel jsem dnes v parku pas. Vé&#&do bylo uvnit na kousku
papiru. Myslel jsem si, Ze je tdeba telefon do hotelu, kde tefovek
bydlel. Chtl jsem mu tam ten pas vratit. Je to moje chybast®rbo
nech&m na policii, az pojedu...“

~Perdon* prerusil ho nervozd Roldan. ,Mohl bych vam navrhnout
lepSitedeni?” Roldan se vZdycky pysnil diskrétnosti &y na policii z
jeho zékaznik vétSinou dlaly zakazniky byvalé. ,Podivejte se,”czd,
sprotoZe ngl ten ¢loveék v pase naseislo, s nejétsi pravépodobnosti byl
nasim klientem. Mozné bych vdm mohl cestu na palgetit.”

Volajici znatelg zavahal. ,No, ja nevim. Nejspi$ bycklmrosg...“

.Nepospichejte tolik, fiteli. A¢ nerad, musimijznat, Ze policie tady v
Seville neni vZdycky tak vykonna jako ndbma severu. Mohlo by trvat
celé dny, nez by tetloveék dostal s\ pas zpatky. KdyZz mieknete jeho
jméno, mohu zadit, aby ho dostabkamzié."

»Ano, dobra... Myslim, Ze na tom neni nic SpathnéhoN& op&ném
konci linky zaSustily papiry a pak se hlas ozvabwan ,Je to ®jaké
némeckeé jméno. Ani to neumim f&re vyslovit... Gusta... Gustafson?*

Roldanovi to jméno sice nic fikalo, ale il uz tu klienty z celého
swta. Nikdy neudéavali prava jména. ,Jak vypada — imysla té fotografii?
Treba poznédm, o koho jde."

.NoO...“ ozvalo se ve sluchéatku. ,V olgiji je nesmirg tlusty.”

Roldan si vzpom# okamzig. Tu obézni tviasi velmi dolie pamatoval.
Byl to ten muz, co dostal Rocio. ZvIastni, napduho za jeden v&r dva
telefonaty kwli jednomu Nemci.

.Pan Gustafson?“ uchechtl se néiopé Roldan. ,No samadejmeé Ze
ho znam. Velmi dote ho znam! Pokud mi jeho pasnesete, postaram se,
aby ho dostal.”

~Jsem v centru bez auta,fgyusil ho volajici. ,Nemohl bystefipet za
mnou?*
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.Vite," zacal uhybat Roldan, ,nemohu se hnout od telefonu.rdei to
viibec daleko, jestli..."

.Nezlobte se, ale na prochazku uz je moc poZbiady kousek je
policejni stanice. Necham to tam, a kdyZ pana Gamta uvidite, rizete
mu vyridit, kde to ma.”

.Ne, patkejte!” vykiikl Roldan. ,Policii do toho opravdu neni nutné
zatahovatRikal jste, Ze v centru? Znéate hotel Alfons XIII€ tb jeden z
nejlepsich ve ®ste.”

»ANo," piipustil neznamy. ,Ten hotel znam. Je to odsud kklse

.Vyborng! Pan Gustafson tam ma na dneSek rezervované w#mjtov
Mél by tam nejspis uz byt.”

V hlase volajiciho se &p ozvalo Zetelné zavahani. ,Rozumim. No,
tak... to by snad $lo.”

~Skvélé! M4 v hotelové restauraci smluvenoweié s jednou z naSich
spolenic.” Roldan ¥dél, Ze tel’ uz budou nejspis v posteli, ale musel byt
opatrny, aby se volajicihcsjak nedotkl. ,Pas pro&tnechte u recemiho.
Jmenuje se ManueReknste mu, Ze vas posilam. Pozadejte ho, aby to dal
Rocio. Rocio je spodmice pana Gustafsona pro dnesSnéeve Ta uz se
postara, aby pan Gustafsorijspas dostal nazpatek. iéete do g viozZit
listek se svym jménem a adresouiebf vdm bude pan Gustafson chtit
n¢jak vyjadit svyj dik.”

.Vyborny napad. Takze Alfons XIlIl. Dobra. Vezmu tam hned t&. A
dékuji vam za ochotu.”

David Becker zagsil a uchechtl se. ,Alfons XIII.," broukl si spolai.
~Jenom se&lovek musi ungt zeptat.”

Za okamzik uz kréel po Calle Delicias do zvolna houstnouci andaluské
noci nasledovan nengpadnym stinem.

29

Susan, stale j@StozruSena ze igtu s Halem, ufens civéla jednosmirnym
sklem z Uzlu 3 do pusté haly deSifrovaciho @edi. Hale uz byl zase
zticha a nadimsi hloubal za svym terminalem. Susan se v ducbdlita,
aby uz zmizel.

Napadlo ji, jestli by ne#ia zavolat Strathmora. Ten by ho mohl péost
vyhodit — je pece sobota Susan vSak bylo jasné, Ze pokud by to byl
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vskutku udlal, Hale by okamzé pojal podegeni. Jakmile by odeSel, &
by obtelefonovavat ostatni deSifranty a vyptavajicde co se podle jejich
nazoru dje. Susan proto usoudila, Ze bude lepsi si Halatkrnevsimat.
Stejre musi brzy vypadnout.

Nerozlustitelny algoritmusVzdychla si a znovu se sokedila na
Digitalni pevnost. Ohromovalo ji, Ze jailvec mozné takovy algoritmus
vytvorit. Dikaz vSak nila piimo pred sebou, protoze TRANSLTR se s nim
dal bezvysled& potykal.

Pak v myslenkach zabloudila ke Strathmorovi. Myslela to, jak
hrdinré nese na svych bedrech to stradlivénteno, dlid vSechno, co je
tteba, a zachovava chladnou hlavu itwatva katastrog.

Nékdy ji Strathmore tak trochu fipominal Davida. Mli fadu
spoleénych vlastnosti — mimo jiné vytrvalost, zarputilostinteligenci.
Obcas se Susan zdalo, Ze bez ni by byl Strathmoreertraeji ryzi laska
ke kryptografii jako by mu poskytovala citové poukberé ho drZzelo nad
rozbodenou hladinou politického oceanu #&peminalo mu jeho vlastni
desifrantské zstky.

Praw tak byla ovSem Susan zavisla na Strathmorovi. Zmampro ni
bezpeéné ut@iste ve sw¥té lidi bazicich po moci, podporoval jeji kariéru,
chréanil ji a — jakcasto v Zertdikavala — staral se, aby se ji plnily vSechny
sny. Néco na tom bylo. Doséhl toho sice neumyslbyl to vSak on, kdo
Davida Beckera toho osudného dne povolal do NSAveSsi na Davida
znovu vzpomala, jeji pohled zabloudil k plexisklu na stole, puithz lezel
list z faxu.

Ten fax tam r8la uz sedm wrsial. Byla to jedina Sifra, kterou se ji
zatim nepodiélo rozlustit. Stvdil ji David a ¢etla ji snad uz tisickrét.

Poslal ji to po jedné menSi roztrzce. Cel&site ho pemlouvala, aby ji
prozradil, co to znamena, ale David odmital. Talddgi odvdcil. Susan
ho o kédovani a ludbi kédi hodreé nauila, a aby nevySel ze cviku, kazdou
zpravu nebo vzkaz mu jednoduchym kédem zaSifro\@¢anamy &ci na
nékup, milostné vzkazy — vSechno bylo zakbédovanéa B zajimavé hra a
z Davida se vyklubal docela schopny deSifrant. $&akozhodl ji to oplatit.
V8echny své dopisy Zal podepisovat nejen svym jménem, ale i Sifrou.
Susan rdla takovych vzkai vic nez dvacet a vSechny kig stejnou
Sifrou, s niZz si bezvyslednlamala hlavu. Bez ustani Skemrala, aby ji
prozradil skryty vyznam, David v3ak byl neoblomrgdykoli se ho
vyptavala, s ustivem odpovidal: Tyjsi deSifrant.”

NejlepSi deSifranti #adu vyzkouSeli Upka vSechno: substitucegjselné
miizky, dokonce i pesmyky. Susan si slova Sifry nechala projet
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pccitatem, aby pismena usfgmlal do jinych vyznaf Dostala z & vSak
jen naprosté nesmysly. Zdalo se, Ze nejen Ensdiaanumi sestavovat
nerozlustitelné kody.

Jeji myslenky oft preruSilo zas§eni hydrauliky otevirajicich se die
Do Uzlu 3 raza veSel Strathmore.

L~Susan, uz mategakou odezvu?“ Vtom si vSiml Grega Hala a strnul v
puli kroku. ,No, dobry véer, pane Hale.” Zamid se a s pmhoutenyma
o¢ima se zeptal: ,Co vy tady v sobotGe@mu vdé¢ime za tusest?"

Hale se usmal jako nevinnost sama. ,Jen se sna#oaipruku k dilu.”

~Aha.” Strathmore si odfrkl a zjewnzvazoval své moznosti. Po chvilce
se evidenté praw tak jako Susan rozhodl Hala zbyme nedrazdit a
chladré se obrétil k Susan. ,Sieo Fletcherova, mohl bych s vami na
chvili mluvit? Venku?

Susan zavahala. ,No... ano, pane.” Stignmrkla na monitor a pak se
podivala na Grega Hala na druhé stranistnosti. ,Okamzik."

Stiskem wrkolika klaves spustila program ScreenLock. Ten &wvad)
jako spolehlivd ochrana soukromi jednotlivych opafa Byl jim vybaven
kazdy terminal Uzlu 3. ProtoZe terminalyZely nepetrzZi, ScreenLock
deSifrantm umozoval opousit sva pracoviétbez obav, Ze sighdo bude
hrat s jejich daty. Susan zadaktimistny kod a monitor potergh Cerny
zistane, dokud se nevréti a nezada spravnou kombinaci

Pak si nazula boty a vySla za $éfem zeidve

,Co tenhletady ksakru pohledava?” zeptal secatoStrathmore, jakmile za
Susan zapadly die Uzlu 3.

»10, Co obyejng," odvétila Susan. ,Nic.”

Strathmo#iv oblicej se svrastil obavamiRjkal néco o TRANSLTRu?"

.Ne, ale jestli si spusti monitoring a zjisti, Z& béZzi sedmnéact hodin,
urcité k tomu bude mit céict.”

Strathmore se nad tim zamyslel. ,Neni&at ho spoust.”

Susan se na Séfaiepe zahledla. ,Chcete ho poslat daif2

.Ne. Nechame ho na pokoji.“ Strathmore zabloudilhlpdem ke
kanceldi odckleni systémové bezpeosti. ,Chartrukian uz odesel?*

.Nevim, nevidla jsem ho."

~Jezisi," zasténal Strathmore, ,tohle je ale citkuRejel si dlani po
strnisti, jimZ mu za uplynulych Sedfaet hodin potemgly tvare. Uz méate
néjakou odezvu od stope? Mam pocit, Ze tam jenfepim s rukama v
kling.

»Zatim nic. David uz se vam ozval?*
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Strathmore zawt hlavou. ,Pozédal jsem ho, aby mi nevolal, doked t
prsten nenajde."

To Susan fekvapilo. ,Pré&? Co kdyZ patbuje pomoc?*

Strathmore pokil rameny. ,Odsud mu stejnpomahat nemohu. Je to
na rem. A krong toho nerad mluvim ilgs nezabezgené linky. Jeden
nikdy nevi, kdo ho posloucha.”

Susan starostlévsvrastila obdi. ,Jak mam rozugt zaseomuhle*

Strathmore si okam&ituvedomil, Ze gestelil. KonejSiv se na ni usmal
a omluvnym ténem rychle dodal: ,David je v pokodlsem prost
opatrny.“

Sotva deset matrod nich, skryt za jednosimym sklem Uzlu 3, stal u
Susanina terminélu Greg Hale. Monitor kgkny jako noc. Hale se ohlédl
po Séfovi a Susan. Pak sahl po g#&mce, vylovil z ni nevelkou katku a
mrkl na ni.

Jed¢ jednou se uijistil, Ze Strathmore a Susan jsowe stabrani do
rozhovoru, a teprve pak stiskl na Susarklavesnici gt klaves. Vzapti se
monitor probral z letargie.

,Bingo,” vyhrkl Hale a zachechtal se.

Krast privatni kody pracovnikUzlu 3 bylo docela jednoduché. Kazdy
terminal tu ¥l naprosto stejnou demontovatelnou klavesnici. Hajeroto
tu svou jednoho v@ra tajg odnesl dom a nainstaloval do niip, ktery
registroval kazdy stisk klavesy. Druhy dencdtapiijit do prace div nez
ostatni, svoji upravenou klavesnici umistit k teréu rekterého z kolegy a
pak uz jencekat. Po skafeni snény klavesnice off vymenil a projel si
data zaznamenar@pem. Za srénu to sice byly miliony Uhag ale nalézt
mezi nimi @istupovy kod k odetfeni monitoru bylo prosté — kod byl to
prvni, co kazdy deSifrant paiphodu do prace na klavesnici zadaval. Hale
se proto nemusel nijak zviaBamahat —ifistupovy kod tvéilo prvnich @t
znali na seznamu.

Je to paradox, pomyslel si Hale, kdyZ &iwna Susanin monitor.
Soukromé fistupové kody ukradl jen tak pro povyrazeni, até gl rad,
Ze to udlal. Nezdalo se, Ze by si tu Susan hréla jen émkou
bezvyznamnou diagnostikou.

Hale se chvilku snazil rozlustit,éém ma tucest. Program byl napsan v
jazyce LIMBO, ktery nebyl zrovna jeho specialit@iaiilo mu v3ak jenom
se podivat, aby mu bylo jasné, Ze tohle tedy Z&isgnostikaneni Smysl
mu sice davala pouze &slova, ale i to bohatstailo.
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STOPAR HLEDA...

~Stopa?” pronesl Hale nahlas. ,A hled®?“ Nahle znejistl. Chvilku tam
jen sedl a ugrerg civél na monitor Susanina terminélu. Pak se rozhodl.

O programovacim jazyce LIMBQgdél dost na to, aby mu bylo znamo,
Ze i jeho vyvoji bylo do zné&né miry vyuzito starSich jazykC a Pascal.
Oba znal do nejmenSich podrobnosti. Rychle se pitméapéil, Ze Susan a
Strathmore spolu venku stale je8bvadi, a pak zéal improvizovat. Zadal
par pozrénénych gikazi v jazyce Pascal a stiskl klAvesu RETURN.

s\ 2

Stavovyradek stopie zareagovaligsre, jak cekal.
STOPAR UKONCIT?

Hale rychle néukal: ANO

OPRAVDU S| REJETE PROGRAM UKONIT?

Opt vytukal totéz: ANO
Vzapgti se v pdaitagi ozvalo pipnuti.

STOPAR UKONCEN

Hale se usmal. Terminal pr&wdeslal Susaninu stofpgpokyn, aby se
predtasré vymazal. A’ uz hoticka hledala cokoli, bude to musetigat.

Aby po sold nezanechal zadné stopy, Hale si bez problétevel
soubor s historii prace na Susanterminalu a vymazal vém vSechny
piikazy, které zadal. Pak &pvytukal Susanin privatni kod.

Monitor vzagti zéernal.

KdyZ se Susan vrétila do Uzlu 3, ge@Greg Hale jako gna za svym
terminalem.

30

Alfons XIlI. byl nevelky¢tyrhvézdickovy hotel nedaleko nafsti Puerta de
Jerez, obklopeny mohutnym plotem 2z tepanych Zeldenyrizi
lemovanych Sgky. David vySel po mramorovém schodisti nahoroga se
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sta&il dotknout dveéi, jako zazrakem sei@d nim otekely a portyr mu
uctivé pokynul, aby vstoupil.

»Zavazadlasefof? Mohu vdm pomoci?*

.Ne, diky. Potebuju recegniho.”

Portyr se zatwdl dotcerg, jako by ho jejich kratky rozhovor tak docela
neuspokojil. Por aqui, sefiof.Zavedl Beckera do haly, ukazal na recepci
a odkvail zpét na své misto u dvee

Nevelkd hala byla Z&ena honos¥) prepycho¥, a fece s eleganci a
vkusem. Zlaty ¥k Spartlského impéria byl uz sice davno pry 17. stoleti
vSak tato zemvladla s¥tu a tato mistnost toho byla pySnatippminkou.
V rozich byla rozestavena rigka breéni, seény zdobily Slechtické erby a v
prosklené vitrig se sk¥ly zlaté pruty z Nového sta.

Nad recepnim pultem s ndpisem CONSERJE sé&ltgtihly, elegantni
muz, ktery se usmival tak réer¢, jako by cely Zivot dychtil jen po tom,
aby mohl rkomu poslouZit. En qué puedo servirle, sefior@im
poslouzim, pane?* Hovib s afektovanym SiSlanim a Beckerovi neuslo, jak
si ho gentil od hlavy az k pat

Becker odpo¥dél Sparglsky: ,,Potteboval bych mluvit s Manuelem.*

Opaleny obkej recepgniho se rozzdl jest SirSim asmvem. ,Si, si,
sefior ja jsem Manuel. Co siigjete?”

»SeforRoldan z Escortes Belén meikl, Ze byste..."

Recegni Beckera mavnutim ruky utidl a nervozé se rozhlédl po
hale. ,Rate, prosim, bliz," vybidl ho a pokynul mu az na &orpultu.
~Tak," pokratoval, nyni jiz téndt Septem, ,jak vdm mohu pomoci?*

Becker zé&al znovu a rovég ztlumil hlas. ,Patebuju mluvit s jednou z
jeho hostesek, ktera by twila byt na véefi. Jmenuje se Rocio.”

Recegni vydechl, jako by ho Beckerova slova ohromilachARocio...
pavabné stveeni.”

.Musim se s ni okamiitsejit.”

»Ale ona je pra¥ s klientemsefior”

Becker omluvs prikyvl. ,Je to dilezité.” Jde o narodni bezprost.

Recegni rezolut@ zavrgl hlavou. ,Negfichazi v Gvahu. Snad kdybyste
nechal...”

.Bude to jen chviltka. Je v jidel&?"

Recegni znovu zavél hlavou. ,Jidelna je uz g hodiny zawena.
Obavam se, Ze Rocio a jeji host uz se dnésrveobjevi. Kdybyste u mne
nechal vzkaz, mohu ji ho hned raniegat.” Ukazal n&adu ¢islovanych
schranek na vzkazy za svymi zady.

LStacilo by mi zavolat ji na pokoj a..."
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LLituji,“ prohlasil recegni a jeho zdviilost za&inala ochabovat. ,Hotel
Alfons XIII. ptisrg dba na soukromi hast

Becker rozhod& nengl v imyslu ¢ekat deset hodin, az ten tfosh s
prostitutkou sejdou délna snidani.

,Chapu,” pokyval. ,Promite, Ze jsem vas o#itoval." Otcil se a
vykrocil zpatky do haly. Zaniil ke stolku z fe%iového deva, ktery
upoutal jeho pozornost, uz kdyZz sem veSel. Bylandm rozloZena
negebernd nabidka pohlednic s motivy hotelu a kolelagisnich papit,
per a obalek. Becker si vzal agjny list papiru, a aniz by najncokoli
napsal, zalepil ho do obéalky. Na tu pakmaral jediné slovo.

ROCIO.

Potom se vratil k recepci.

,Omlouvam se, Ze znovu atiuju,” prohodil, kdyZ plaSe fgstoupil k
pultu. ,Asi se chovdm trochu nevhadrChgl jsem Rocio osolinsctlit,
jak mi s ni bylo dofe. Dnes v noci ale odjizdim, tak bych ji snaece jen
nechal vzkaz." PoloZil obalku na pult.

Recegni na ni mrkl a smuth seSpulil rty. DalSi zamilovany
heterosexuélpomyslel si.Skoda.Vzhlédl viak s Ustvem. ,Ale oviem,
pane...?"

~Buisan,” vyhrkl chvatg Becker. ,Miguel Buisan."

»Zajisté. Postaram se, aby to Rocio dostala hneal.fa

»Dékuju vam." Becker se usmal a obratil se k odchodu.

Poté, co recami nendpadhzhodnotil Beckerovo pozadi, sebral z pultu
obélku a oteil se kiad® ogislovanych schranek nasst za recepci. Prév
kdyZz obalku vkladal do jedné z nich, obrétil se IBgcna podpatku s
poslednim dotazem.

,0dkud bych si mohl zavolat taxi?*

Recegni se odvratil od schranek a odpd#l. Becker ho vSak uz
nevnimal. Ndasovat se mu to potil® dokonale. Manuelova ruka se péav
vynorila ze schrdnky nadepsané Apartma 301.

Becker mu poé&koval a pomalu odchézel. Pozérse gitom rozhlizel,
aby nepehléd! vytah.

Na ota’ku, zopakoval si znovu v duchu.
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31

KdyZ se Susan vrétila do Uzlu 3, trapily ji po rozbru ze Strathmorem
jest vétsi obavy o Davida. Jeji@dstavivost se rozhla na piné obratky.

.1ak povidej,” vyhrkl zpoza svého terminalu HaleCqpak chil
Strathmore? Ze by romanticky & ve dvou se svou vedouci
deSifrantkou?”

Susan jeho pozndmku ignorovala a usadila se zain@rnmzZadala
privatni gistupovy kéd a monitor se rozsvitil. Nagkaa nim navig&ni
program. Zadnou informaci o adrese tajemného ne¢hdnktery siikal
North Dakota, zatim neodeslal.

Sakrg pomyslela si Susapro¢ mu to trva tak dlouho?

.Vypadas rjak zkrou3en,” poznamenal Hale jakoby nic. dké
problémy s tou diagnostikou?*

.Nic vdZného," od¥tila, ale jista si nebyla. Stofiago n¢jak podezele
trvalo. Napadlo ji, jestli i jeho zadavani nedthla sama &akou chybu.
Zagala proto kontrolovat sahodlouh#adky v programovacim jazyce
LIMBO ve snaze najitdco, co chod programu tak zdrzuje.

Hale si ji ukosem prohliZel a pak zkusmo vypalitele, chél jsem se
zeptat... co si mysli§ o tom nerozlustitelném algauit co pry piSe Ensei
Tankado?"

Susan citila, jak se ji srdce v hrudi na okamZiktadlo. Resto se
piinutila vzhlédnout od terminalu. ,Nerozlustitelnjgaritmus?” Kone&ng
se ovladla. ,Jo... myslim, Ze jsem o togkde récocetla.”

,10 je hodré odvazny tvrzeni, co?"

»J0," odwtila Susan a lamala si hlavu, pro tom Hale tak najednou
z&tal. ,Ja& tomu ale ne&¥im. Kazdy gece vi, Ze matematicky nenéao
takového mozné."

Hale se pousmal. ,No jo... Bergofského princip.”

»A zdravy rozum,” odsekla.

.Kdo vi..." Hale si teatraltd povzdychl. ,Jsou &i mezi nebem a
zemi..."

~Prosim?*

~Shakespeare,” napeé#l ji Hale. ,Hamlet!

,Cetl jsi ve &zeni hody?"

Hale se uchechtl. ,Ale vd&nSusan, nenapadl® hekdy, Ze to teba je
mozné a Ze Tankado moZna ten nerozlustitelny afgos doopravdy
napsal?”
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Ten rozhovor uz ji zdnal jit na nervy. ,Nomybychom to nezvladli.”

.1 reba je Tankado lepSi nez my.“

»11eba,” odtuSila Susan a pdka rameny ve snaze'gdstirat nezajem.

,Chvilku jsme si psali,“ nadhodil lhostgjnHale. ,Tankado a ja.
Védeélas to?*

KdyZz Susan ot vzhlédla, musela se hatlsnazit, aby na sélnedala
znat, jak ji to Sokovalo. ,Va&?p“

»JO. KdyZ jsem rozkryl algoritmus Skokana, napsak-mpry jsme brat
v globalnim boji za soukromi na siti.”

Susan rdla co clat, aby utajila ZadHale se osobhzné s Tankadem!
Pfece jen se ji vSak pofil@ pomerné zddile predstirat, Ze ji jeho
vychloubani nijak zvlaSnezajima.

A Hale pokr&oval. ,Blahogal mi k tomu, Ze jsem odhalil zadni vratka
Skokana. Podled&nto pry je bod ve prosgeh prava civilist z celého sita
na soukromi. Musi8 uznat, Susan, Ze ta pojistkekekanu byla olyejna
podpéasovkaCist e-maily celému su? Jestli & zajima nij nazor, tak
Strathmore staslouZzi] aby ho pi tom rekdo gistihl.*

,Gregu,” vyjela Susan a jen s n&f®im Usilim potlgovala vztek, ta
pojistka tam byla proto, aby NSA mohl dekddovat &ty které by
ohroZovaly bezpmost téhle zegn”

.Vazne?" Hale ne¥iicné zakroutil hlavou a zatvé se jako newiatko.
»A Smirovanitadovych obanki by byl jen gijemny vedlejsak?"

.My fadové obany neSmirujeme a ty to d@ovis. FBI niZe taky
napichnout telefon, ale to jéStheznamena, Ze odposlouchakazdy
uskute&nény hovor.”

.Kdyby méla dost lidi, dlala by to.”

Susan tu pozndmku ignorovala. ,Vlada byglanmit prdvo zachytavat
informace, které ohroZuji obecné blaho.”

.Kristepane,” vzdychl Hale, ,ty mluvi§, jako by iz Strathmore Upth
vyplachnul mozek. fce az moc ddb viS, Ze FBI nefte
odposlouchavat, co chce, protoze k tomuigimije soudni ifkaz.
Napichnuty véejny kdédovaci systém by ale znamenal, Ze NSA buide m
moznost Smirovatohokoli, kdykoli a kdekofi

,Mas pravdu — protoZe tu mozZnost bychomli mit!“ vyjela Susan a
hlas ji nahle zdrsih. ,Kdybys tu pojistku ve Skokanu neodhalil,élin
bychom pistup kekaZzdémukddu, ktery pdtbujeme rozlustit, a ne jen k
tém, které vyeSi TRANSLTR."
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,Kdybych na ni nefiSel ja,“ namitl Hale, ,fiSel by na ni akdo jiny.
KdyZ jsem to zviejnil, zachranil jsem vamuiZi. Dovedes si fgdstavit ty
nasledky, kdyby uz byl Skokan v &, az by se ta zprava dostala ven?*

.Kazdopadd nam te’ ale jdou po krku paranoidni ochranci
elektronickych hranic, kié si mysli, Ze mame takovahle zadni vratka ve
v8echsvych algoritmech,” kontrovala Susan.

»A nemame?* rypl si jedovatHale.

Susan ho sjela ledovym pohledem.

.Hele," snaZil se Hale vycouvat, deuz je to steji jedno. Postavili jste
TRANSLTR. Méte bezprogedni zdroj informaci. Mzete skist, co chcete,
kdy chcete, a nikdo se na nic nepta. Vyhrali jste.”

.Nechtl jsi snadfict vyhralijsme? Pokud vim, pracuje$ v NSA, nebo se
snhad gco zne€nilo?*

,Dockas se,“ broukl Hale.

.Neslibuj, abych se nezala radovat.”

»Myslim to vazré. Jednoho dne odsud vypadnu.”

,To mé zlomi.“

V tu chvili si Susan wdomila, Ze se do Hala s takovou chuti obouva,
protoZe by na & nejradji svalila vinu za vSechno, co ji nevychazi. S ¢hut
by mu vynadala za Digitalni pevnost, za problényavidem i za to, Ze
ted neni ve Smoky Mountains. Nic z toho ale neni jelr@a. Halovou
jedinou chybou je jeho vlezlost. Ona ale musdtat nad ¥ci. Jako hlavni
deSifrantka je povinna udrzet na eébihi klid zbrani a lidi vést acit,
nikoli rozcklovat. Hale je prostmlady a naivni.

Podivala se naén Napadlo ji, jaka je Skoda, Ze Hale ma talentma
aby se stal pro jeji odtbni pinosem, ale ifitom paad jeS¢ nepochopil
vyznam toho, co NSA viastrigla.

,Gregu,” pronesla uz zase vyrovnanym a sebejistyasedm, ,jsem
dneska pod dost velkym tlakem, tak se nediv, Zenakrkne, kdyZz o nas
mluvi$, jako bychom byli §aci internetovi Smir4ci. Tahle organizace byla
zaloZena s jedinym cilem — chranit bezpsst téhle zegh To samoejme
Znamena, Ze musindas odéasu zatast jakym tim stromem a podivat se,
jestli z reho nepadaji shnilotiny. PodleénvétSina olkani ¢ast soukromi
docela rada attuje, kdyZz budou &dét, Ze ti Spatni nemohou
nekontrolovas adit.”

Hale mEel.

,DFiv nebo pozdi,“ pokratovala Susan v argumentaci, ,se kazdy
¢lovek v téhle zemi skomu s ®&¢im swii. Po siti Bha spousta dobrych
véci, ale mezi nimi je zamichana taky spoustd tdruhych. Nkdo musi
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mit mozZnost to sledovat a adavat dobré od Spatného. A to je naSe prace.
NaSe povinnost. A se nam to libi nebo ne, demokracii od anarchie
odcluje jen hods kiehka brana a tuistzi Urad narodni bezgaosti.”

Hale zamysle& piikyvl. ,, Quis custodiet ipsos custodés?

Susan se zatiida porekud nechapay

.10 je latinsky,” informoval ji Hale. ,Znamena tasoo jako ,kdo bude
hlidat hlid&e?*

.Nechapu,” prohlasila SusanKdo bude hlidat hlidée?"

»J0O. Jestli jsme my hlida spolenosti, tak kdo bude dohlizet m&s?
Kdo zajisti, abychommy nebyli nebezpmi?*

Susan fikyvla, ale ne¥déla hned jak odpasdét.

Hale se usmal. ,Takhle Tankado kdrvSechny svoje dopisy. Bylo to
jeho oblibené uslovi.”

32

David Becker stél na chodlpred apartmé 301. &¢I, Ze tam gkde za
témi ozdobr vyiezavanymi dviami je ten prstenVéc narodni bezp#osti.

Zevnitt na chodbu dolehly jakési zvuky. Rozeznal tlumenydn. Pak
zaklepal.

»Ja?" ozvalo se z pokoje.

Becker mtel.

.Ja?

Dvefe se na Skvirku pootisly a Becker sp#t kulaty otyly muzsky
oblicej.

Zdvorile se usmal. ProtoZze neznal muzovo jméno, zkusiljinak.
»Deutscher, ja?zeptal se. ,Nmec, ze?"

Muz nejist prikyvl.

Becker tedy pokrsoval dokonalou plynnou é&méinou. ,Mohl bych s
vami na chvilku mluvit?*

Muz se zatvél pon¢kud stisgng. ,Co chcete?”

Becker si ugdomil, Ze tohle si &l promyslet a nacvit diiv, nez drze
zaklepal na dve cizincova apartma. Narychlodtehledal vhodna slova.
.Méte néco, co patebuju.”

Tak tohle tedy rozhodrnvhodna slova nebyla.dhec gimhouril o¢i.

»Ein Ring“ upiesnil Becker. ,Prsten. Mate prsten.”
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.Zmizte,“ zaveel Némec a chystal se zévdvere. Becker do Skviry bez
dlouhého pemysleni vsunul nohu. Vzégh toho zalitoval.

Némec vyvalil @i. ,Co to ctlate?” vyjel na Beckera.

Becker ¥dél, Ze je v tom az po uSi. Nervazse rozhlédl po chodbUz
ho vyhodili z kliniky a o dalSi podobny zaZzitek tés

.Dejte tu nohu pry!“ zaburacel Nmec.

Becker se mu rychle podival n&stovité ruce. Po prstenu ani stopy.
Jsem uz tak blizkgpomyslel si. Ein Ring! zopakoval, ale to uz se mu
dvere pibouchly ged nosem.

David Becker na honosnzaizené hotelové chodbdlouhou dobu jen
bezrad® postaval. Nedaleko visela replika dila Salvatoralitiv. ,To
sedi,” zasténalSurrealismus. ¥zim v @jakém absurdnim sniRano se
vzbudil ve své posteli a skdih ve Sparisku, kde se dobyva do ciziho
hotelového pokoje a patra pgjakém magickém prstenu.

Do reality ho vratila vzpominka na Strathmorovéki@ a nesmlouvava
slova:Musite ten prsten najit.

Becker se zhluboka nadechl adsiil ta slova z mysli. Chce jet dédm
Ohlédl se zpatky po diieh s¢islem 301. Tam, za nimi je jeho zp&te
jizdenka — zlaty prsten. Sieho dostat, a je to.

Zvolna a sousgedné vydechl a razé vykrocil k apartma 301. Tam

v A

razanti zaklepal na due. Nejvyssias fitvrdit.

Némec prudce oteérel a uz se nadechoval k hlasitému protestu, al&dec
ho predeSel. Zamaval muigd @&ima ¢lenskou kartou svého squashového
klubu a vy3kkl: , Polizei! Pak se kolem & protladil do pokoje a rozsvitil.

Némec Sokovaa priviel ogi. ,Was.."

»Ticho!“ preSel Becker do angliny. ,Mate tady prostitutku?“ Rozhlédl
se po pokoji. Tak luxusnzaizené apartma jeShevicl. Raze, Sampaske,
obrovska postel s nebesy... Ale Rocio nikde. iBvdo koupelny byly
zavene.

»Prostituiert? Némec se nejigt ohlédl po dvéich do koupelny. Byl
jeS€ mohutrgjsi, nez si ho Beckerigpdstavoval. Chlupaty hrudnik mu
zatinal hned pod trojitou bradou a plynulgephézel v obrovskou klenbu
gigantického Kcha. Pasek bilého froté Zupanu se znakem hotelongl
XIIl. mu kolem pasu sotva stk

Becker se podival obrovi de@iotak vyzyva¥ a drze, jak jen to dokézal.
~Jak se jmenujete?”

Némec z&al atividné ztracet fidu pod nohama. ,Co chcete?"
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~Jsem z cizineckého odni policie v Seville. Mate tady na pokoji
prostitutku?*

Némec znovu nervoznpohlédl na zatené dvée do koupelny. Zjewh
véhal. ,Ja,“ piiznal nakonec.

,Vite, Ze je to ve Spattsku nezakonné?"

»Nein“ [hal Némec, jako kdyZ tiskne. ,To jsem n&lél. Hned ji poSlu
pryc.”

,Obavam se, Ze na to uz je p&zdprohlasil Becker autoritativh Beze
v3eho se z&al promenovat po pokoji. ,Mam pro vas navrh.”

»Ein Vorschlag? Némec zalapal po dechu. ,Navrh?*

»,Ano. Bud'to vas okamzit odvedu na komigatvi...“ Becker si dofal
dramatickou pauzu a protahl si prsty na rukou, a¥ zapraskalo v
kloubech.

,Nebo co?" zeptal se &inec s ¢ima vykulenyma strachem.

.,Nebo udlame obchod.”

~Jaky obchod?" Nmec uz o Uplatnosti a zkorumpovanosti $ieké
Guardia Civil slySel hotové zkazky.

.Méte néco, co chci,” pokréoval Becker.

JAle jisté, samorejme!” zacal se Nmec s vynucenym Usivem na
tvari ptimo rozplyvat. Nantil si to rovnou k pe&¢ence odloZzené na
pradelniku. ,Kolik?*

Becker nechal poklesnotlist, aby byl vyraz fedstiraného rozhiteni
dokonaly. ,Vy se pokouSite uplatitrgdstavitele zdkona ve sluZty
zahrmgl.

.Nel Jis&Ze ne! Jen jsem si myslel..." Titech pe®zZzenku zas rychle
odlozil. ,Ja... ja..." Qividneé uz byl Uplr zmateny. ZtZka dosed| na roh
postele a sepjal rucetikko pod jeho vahou jen zasténalo. ,Omlouvam se.”

Becker vytahl z vazy uprasd pokoje izi, lhostej k ni pivonél a
nechal ji vypadnout z pistna podlahu. Nahle se kéMci prudce otéil.
,Co mi mizetefict k té vrazg?"

Némec zlglel jako Kida. ,Mord? Vrazda?"

»Ano. Co ten Asiat dnes rano v parku? To byla veaZEtmordung: S
némeckym vyrazem pro vrazdu se Beckénm mazlil. Ermordung.Znélo
to tak hrozi¥...

»Ermordung?0On... on byl...?"

~Ano.*

LAle... ale to neni mozné,” lapal &hec po dechu. ,Byl jsem u toho.
Dostal srdéni zachvat. Vidl jsem to. Zadna krev. Zadnéini.“

108



Becker pohrdli¢ zavrgl hlavou. ,VZdycky to neni tak, jak to na prvni
pohled vypada.”

Némec byl¢im dal tim sinalejsi.

Becker se musel v duchu smét. LeZz se¢d&la. Chuddk Nmec se
koupal ve vlastnim potu.

»C-c-co chcete?" vykoktal. ,Ja nic nevim."

Becker zaal rdzovat po pokoji. ,Ten zavrazay mel zlaty prsten.
Potrebuju ho.”

~Ja... ja ho nemam.”

Becker trpitelsky vzdychl agdoucré ukazal na dve do koupelny. ,A
co Rocio? Dewdrop?*

Muz zmenil barvu z bilé na nachovou. ,Vy znate DewdropteDsi z
masitého rudéhdela pot, az si zné&l rukav froté Zupanu. Uzuz se chystal
promluvit, kdyZ se dv@ do koupelny prudce otialy.

Oba muzi vzhlédli.

Na prahu stadla Rocio Eva Granadovédipdminala zjeveni. Dlouhé
splyvajici rezavé vlasy, dokonala¢da ple’, hluboké tmavohtdé ai a
vysoké hladké&elo. Méla na sob srehobily froté Zupan stefnako Nemec.
Paskem ho #la pevré utaZzeny pes boky a u krku se ji vainrozviral,
takze odhaloval opalené poprsi. Do pokoje vstouflko sebetdomi
samo.

».Mohu vam rgjak pomoci?* zeptala se hrdelni artjliou.

Becker se na tu Uchvatnou kraskurarp zadival a bez mrknuti oka
chladrg prohlasil: ,Potebuji ten prsten.”

.Kdo jste?" zeptala se.

Becker peSel do 3paistiny s dokonalym andaluskymiipvukem.
,Guardia Civil."

Zasméala se. ,Nesmysl," odila rovrez Sparsisky.

Becker se nemohl zbavit dojmu, Ze seazadrhlo. Rocio bude zjeyn
porekud tvrdSi @iSek nez jeji klient. ,Nesmys|?* zopakoval po réreaZil
se zachovat chladnou hlavu a nevypadnout z rolémMas vzit s sebou,
abych vam to dokézal?"

Rocio se usklibla. ,Nerada bych vas ztrapniigepm té nabidky. Tak
Co jste za?"

Becker se dal drzel své legendy. ,Jsem od seviliski€ie."

Rocio k #mu vyhitizné pristoupila. ,Ja zndm kazdého policajta, co tu
slouzi. Jsou to mi nejlepsi zakaznici.”
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Becker citil, jak ho tim plamennym pohledem projelskrz naskrz.
Rozhodl se proto k vypadu. ,Pah ke zvlastni cizinecké skugnDejte mi
ten prsten, nebo vas budu muset vzit na okrsek a..."

»A C0?" zeptala se a vipdstiraném &kavani povytahla olsa

Becker zmlkl. Tohle uz zénalo byt nad jeho sily. Plan se obratil proti
nému. Pro¢ to nespolkla?

Rocio k mu pristoupila jest bliz. ,Nevim sice, kdo jste ani co chcete,
ale jestli odsud okam#itnevypadnete, zavolam hotelovou ochranku a
opravdova Guardia vas sebere za neopkid vystupovani jménem
policie.”

Becker sice #d¢l, Ze by ho Strathmore dostal Zzeni do pti minut,
bylo mu v3ak velmi jaghnazna&eno, Ze tato zaleZitost ma bytiigena
diskrétreé. Nechat se zatknoutdité nebylo sodasti planu.

Rocio se zastavila par knbkpred Beckerem a hypnotizovala ho
zlostnym pohledem.

»Tak fajn,” vzdychl Becker a dal si zaleZet, abfigenlas zal skute&né
poraZzenecky. iestal i s pedstirAnim mistniho akcentu. ,Nejsem od
sevillské policie. Jistd americka vladni organiza®eposlala, abych nasel
ten prsten. Vic vdm prozradit nemohu. Jsem aleoppdcrén vam za 8
zaplatit.”

V pokoji se rozhostilo ticho.

Rocio nechala jeho slova doznit, a teprve pak smmaismala. ,A ani
to nebolelo, co?" zeptala se, sedla si #esla a pehodila nohu fes nohu.
~Kolik?*

Becker s nAmahou potia tlevny povzdech. TakZze nebude muset dal
ztracetcas. Konéné se jde rovnou ké&ci. ,Mohu vam zaplatit sedm set
padesat tisic pesetstPtisic americkych dolé@r” Byla to polovina peée,
které n&l u sebe, ten prsten vSak nejspis stal sotva deseti

Rocio povytahla ohi. , To je spousta pe.”

»ANo, to je. Dohodneme se?"

Rocio zavrila hlavou. ,Kéz bych mohlgci ano.”

.Milion peset?" vyhrkl Becker. ,To je vSdechno, caam.”

.No tak, no tak,” usméla se. ,Vy Amedani zrovha moc smlouvat
neumite. U nas byste s tim dlouho nevydrzeli.”

.Hotové, hned td,“ kul Becker Zelezo, dokud bylo Zhavé, a séhl po
obalce v sakuProst uz chci dona.

Rocio zavetla hlavou. ,Nenizu.”

Becker se vztekle nasupil. ,Rrae?"
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.Protoze uz ten prsten nemam,” vylita mu omluvre kraska. ,Prodala
jsem ho.”

33

Tokugen Numataka hlédz okna a pechazel po kancefdjako Selma v
kleci. North Dakota se mu stale jgsieozval Zatraceni Ametiani! Nemaji
vitbec smysl pro dochvilnost!

Zavolal by North Dakotovi sdm, ale n&hnjeho telefonniislo. Byznys,
pti némz ttimal v ruce taktovku&kdo jiny, se Numatakovi z duse protivil.

UZ na z&atku ho napadlo, Ze by ty Dakotovy telefonaty mobiy
podvod rkterého z jeho japonskych konkuréntkteri se ho snazi
prechytr&it. Nyni se ty prvotni pochyby &p vynaily v piné sile.
Numataka usoudil, Ze bude pathovat vic informaci.

Vyrazil z kancelée a vydal se hlavni chodbou Numatechu doleva.
Zamestnanci, kolem nichz razoval, se uétwklargli. Numataka nebyl tak
naivni, aby si myslel, Zze ho maji doopravdy radklddou japonsti
zangstnanci trading zdravili i ty nejkrugjsi Séfy.

Numataka vrazil rovnou do hlavni telefonni régihy spolénosti.
VSechny hovory fepojovala na dvanactikanalovém spojovacim terminalu
Corenco 2000 jedina operéatorka.¢ll sice plné ruce prace, ale kdyz
Numataka veSel, vyskda a uklonila se.

L~Sedréte si," vySekl.

Poslechla.

.Dnes v Sestndattyricet @t jsem n&l na soukromé lince hovor. hete
mi zjistit, odkud se volalo?* Numataka by si byiwchvili s chuti nakopal,
Ze tohle nezkusilidv.

Operétorka nervoznpolkla. ,Na tomhle termindlu nemame identifikaci
volajiciho, pane. Ale mohu se spojit s telefonnmblamosti. UEité nam
pomohou.*

O tom, Ze by telefonni spdieost pomoci vskutku mohla, ném
Numataka nejmensi pochybnosti. V tomto digitalnikw se soukromi
stalo rezitkem minulosti. Zdznamy existuji prakticky o nseTelefonni
spolenosti dokazou fesre zjistit, kdo volal a jak dlouho hovib

.Tak to ucklejte,” prikdzal Numataka. ,A dejte mi &édét, co jste
Zjistila."
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34

Susan sefla 0 samat v Uzlu 3 atekala na odezvu stofm Hale se rozhodl
vyjit ven trochu se prafrat. Susan mu za to rozhodnuti byla nesirn
vdéena. Ani v momentalni sambise ji vSak neddo utéci nepijemnym
mySlenkam. U¥domila si, Ze se ji honi hlavou ta nova souvislbahkado

a Hale.

,Kdo bude hlidat hlid&e?" opakovala si pro seb@uis custodiet ipsos
custodes?Ta slova ji bez ustani tla hlavou. Koneén¢ ty myslenky
nasilim zaplasila.

Vrétila se ve svych Uvahach k Davidovi. Doufala, jéev paadku.
Pa:ad jaksi nemohla wit, Ze je ve Spatisku. Cim diiv najdou klée k
tomu algoritmu a vSechno to skontim Iépe.

Ztratila pojem ocase. UZ si ani negdomovala, jak dlouho tu sedi a
¢eké na odezvu stofm DW hodiny? Ti? Vyhlédla prosklenou &ou do
pusté haly deSifrovaciho o#ldni a v duchu se modlila, aby uz terminal
pipnul. Ticho viak nenarusil sebemensi zvuk. Slwiceapadlo a ¥éivky
ovladané automatickym o&lovacim systémem se ji rozsvitily nad hlavou.
Susan zé&nala mit pocit stale&Si casove tisé

Pohlédla na monitor a zandita se. ,Tak dlej,” broukla, ,¢asu jsi il
dost.” Polozila dla na my$ a proklikala se do stavovéiddku programu.
»~Jak dlouho uz vlasthjedes?"

Otewvela si okno stavovéhiadku, kde nechyly ani digitalni hodiny
podobré jako v monitoringu TRANSLTRu. Ukazovalyas uplynuvsi od
spuskni stopde. Susan se na monitoriaps zahledla acekala, Ze uvidi
zadznam hodin a minut, které uzéhly. Spatila vSak @co aplrg jiného a
ztuhla ji z toho krev v Zilach.

STOPAR UKONCEN

,ukon¢en?" zasipala. ,Pt@"

V nédhlém navalu paniky #ala zudivé prohledavat vSechna data ve
shaze najit v programu povely, které by pro stepmamenaly pokyn k
ukonieni. Jeji patrani vSak vydo naprdzdno. Vypadalo to, Ze se siopa
zastavil sam od sebe. Susamidla, Ze to nize znamenat jediné — stdpa
ma mouchy.

»Mouchy" Susan povazovala za to nejstrg§Shna celém programovani.
JelikoZ se pditace tidi naprosto fesnym sledem operaci, maji na jejich
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chod ¢asto zhoubny vliv i zdanlé/naprosto bezvyznamné programovaci
chybicky. Obyejné syntakticka chyba — gt dat misto pondky tecku —
dokézala srazit do kolen celégitacové systémy. Susatasto myslela na
to, jak legr&né tenhle termin vznikl.

Bylo to v dol&, kdy v laboratéich Harvardu fungoval prvni pia¢ na
swté — Mark 1, obrovska z#ét elektromechanickych okrihvybudovana v
roce 1944, které zabrala cely sal. Jednoho dne&&pporouchal a nikdo
nebyl schopen odhalitf@ginu. Po hodinach péatrani kafr€ jeden z
operatoi laboratde na problémifsel — na jednu z néstnych obvodovych
skérnic si sedla rra a zkratovala ji. Od té doby se newttitelnym
zavadam paitaca zatalo tikat mouchy.

»Tak na tohle nemarsas,” zasyela Susan.

Najit v programu mouchu byl proces, ktery mohl triva¢kolik dni.
Bylo zapotebi projit tisicatadkii programu, nez se nasla jedina drobounka
chybicka. Bylo to totéZ jako pkdtat celou encyklopedii Kli jedinému
chybrg vytiStnému pismenku.

Susan wdéla, Ze ma jedinou moznost — spustit stepanovu. Zrovna
tak ale ¥déla, Ze program s té&hstoprocentni jistotou narazi zase na tutéz
zadvadu a oft se sam ukati. A odstragni zavady z programu bude
vyZadovattas —as, kterého se ji a Strathmorovi tak zoufale néddst

Jak ale cigla na monitor a ldmala si hlavu, kde élada chybu,
uvédomila si, Ze tu &co nedava smysl. TentyZ prograife@e pouZila bez
jakychkoli probléni minuly mésic. Pré by se v gm tedy ngla tak
najednou objevit zavada?

A jak nad tim tak hloubala, znovu se ji vybavilaa8tmorova slova.
PokousSel jsem se toho vaSeho stepadeslat sam, ale pd mi chodila
naprosto nesmysiné data.

Ta slova ji zila v uSich jako zaseknutd deskgorad mi chodila
naprosto nesmysina data. Ra mi chodila...

Naklonila hlavu ke stran Je to mozné? Mohla mu chodit data?

Pokud Strathmore ze stdpadostaval gaka data, pak musel fungovat.
Nesmysina byla podle Susan jen proto, Ze Strathraadal nespravné
vyhledavacietzce, ale stogigako takovy funguje.

Okamzit ji doSlo, Ze zbyva jediné vy&leni, pr@& se stopa sam
zastavil. Interni chyby programu nebyvaly jedinditipou zavad; gkdy
se projevovaly i vlivyvrejSi — energetické razy, prachowdéistice na
tistenych spojich, vadné kabelové spoje... Dosud ji anapadlo brat to v
avahu, protoZe hardware byl v Uzlu 3 vZzdy v dokénaktavu.
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Vstala a rychle zartila pres cely Uzel 3 k veliké kniho¢nplné
technickych pirucek. Popadla sloZku ve spiralové vazbozngenim SYS-
OP a za&ala v ni listovat. KdyZz naSla, co hledala, odneslananudl k
terminalu, posadila se a zadakkaolik poveli. Pak vykavala, az péitac
projede seznam pokyrzadanych v gibéhu uplynulych i hodin. Doufala,
Ze pizkum odhali gjaké naruseni zveh — prikaz k zastaveni vyvolany
vykyvem v givodu energie nebo defektnitipem.

Za okamzik uz to v terminalu piplo. Susan citik ge ji zrychlil pulz.
Se zatajenym dechem se zakilacha monitor.

CHYBA KOD 22

To v Susan znovu roznitilo jiikku nadje. Byla to svym zfisobem

skute&n¢ dobra zprava. Kdyz sefipvyhledavani naSel chybovy kod,

znamenalo to, Ze je stapapaadku. Jeho chod bykejmé ukonien vlivem

externi anomalie, ktera uz se s ®&v pravépodobnosti nebude opakovat.
CHYBA KOD 22 Susan patrala v patha pokousela se vybavit si, co

vlastre kod 22 oznéuje. Selhani techniky byla v Uzlu 3 natolik vzachd,

si ¢iselné koédovani jednotlivych tigporuch ani nepamatovala.
Zalistovala v manualu a naSla si seznam chybovgch.k

19: VADNA PEVNA SOWAST
20: RAZ STEINOSMRNEHO PROUDU
21: SELHANI MEDIA

Kdyz dosla kéislo 22, zarazila se a dlouze se na stranku za&hledak se
zmater podivala na monitor. Potom jé$ednou.

CHYBA KOD 22

Susan se zamfda a vratila se k opetaimu manudlu. To, co tam nasla, ji
nedavalo smysl. Vystleni bylo prosté:

22: MANUALNI UKON CENI
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35

Becker na Rocio Sokovawivél. ,Vy jste ten prstemprodala?”

Kdyz prostitutka pikyvla, rozvinily se ji hedvalihhebké rySavé viasy
po ramenou.

Becker se snaZzil namluvit sam gplbie to vS8echno neni pravda. ,Ale...
vzdyr..."

Pokeila rameny a Spaisky dodala: ,Jedné divce kousek od parku.”

Becker citil, jak se mu podlamuji nohlo p“ece neniZze byt pravdal

Rocio se omluwh usmala a ukézala naéhce. Fl queria que lo
guardara. On si ho chil nechat, ale j& jsem odmitla. Mam v 8dtrev
gitanas cikam. My gitanas krome toho Ze mame rezaveé vlasy, jsme velice
poweréivi. A prsten od umirajiciho, to neni dobré znanteni

»Znate tu divku?* pustil se do ni Becker.

Rocio povytahla obo. ,Koukdam, Ze vy ten prsten doopravdy chcete,
co?"

Becker susefijkyvl. ,Tak komu jste ho prodala?”

Obrovity Némec sedl jako hromadka — nebo spiS hromada —dstiSha
posteli. Jeho romanticky ¥er byl v troskach a on nechapal firgWas
passiert? zeptal se nervozn ,,Co se dje?"

Becker mu uibec ne¥noval pozornost.

»Vlastné jsem ho ani neprodala,” palla rameny Rocio. ,Zkusila jsem
to, ale to dcko nendlo Zadné penize. Tak jsem ji ho nakonec datalcly s
jak velkorysou nabidkourijdete, schovala bych si ho pro vas.”

.Pro¢ jste z toho parku odesli?* pokaval ve vyptavani Becker.
.Zemrel tamélovek. Pra jste nepdkali na policii a nedali ten prstgi?*

.Nabizim fadu sluzeb, pane Beckere, ale trable mezinepati. A
kromg toho to vypadalo, Ze to tam ma pod kontrolou tarygpan.”

JKanadan?“

»Ano. To on zavolal sanitku. Rozhodli jsme se znizdevickla jsem
duvod, pr@& by meél mit maj klient nebo ja opletsky s policii.”

Becker jako duchem n&pmny @ikyvl. Porad jeS¢ se snazil sniit s
tim krutym osudovym zvrateritak ona ten Smuk prestiala pry!

~Ja jsem se tomu umirajicimu pokouSela pomoct,vétysvala Rocio.
»Ale vypadal, Ze o to ani nestoji. Zalo to tim prstenem — p&d ndm ho
strkal pod nos. M takové ti zmrzaené, pokroucené prsty. o k nam
vztahoval ruce, jako bychom si ten prsteflivzit. Ja jsem ho necklg, ale
tady mij ptitel ho nakonec vzal. A pak tétovek unrel.”
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»A zkouSeli jste masaz srdce?" otdzal se Becker.

.Ne. Ani jsme se ho nedotkli. Méhdifele to vydsilo. Je sice silny, ale
poseroutka.” Skdné se na Beckera usmala. ,Nemusite se bat —¢an
neumi ani slovo.”

Becker se zamid. Porad mu nesly do hlavy ty podlitiny na Tankadov
hrudniku. ,A zachran@mu masaz &ali?*

,Nemam pogti. Rekla jsem vamigce, Ze jsme odesltig, nez gijeli.*

»Chcetetict potom, co jsteikradli ten prsten,” zavel Becker.

Rocio ho sjela zlobnym pohledem. ,My jsme ho nedkrd en ¢lovék
umiral a bylo jasné, Ze ndm ho dava. Splinili jsemejgho posledniiani.”

Becker si ugdomil, Ze na ni byl zbyts¢ tvrdy. Rocio ndla pravdu. On
sam by nejspis wthl tutéZ pitomost. ,Ale pak jste ten prsten datfaké
divce.”

~Jak jsem vantekla. Ten prsten mi nah&rstrach. To dvée bylo samy
Sperk, a tak jsem si myslela, Ze by ji mohdlatradost.”

LA ji nepripadalo divné, Ze jste ji jen talarovalaprsten?

.Ne. Rekla jsem ji, Ze jsem ho na3la v parku. Myslelanjsie mi za
nabidne jaké penize, ale netkala jsem se. Bylo mi to jedno. Prést
jsem se ho chita zbavit.”

.Kdy jste ji ho dala?"

Rocio poktila rameny. ,Dnes odpoledne. Asi tak hodinu po t@wm,
jsem ho dostala.”

Becker se podival na hodinky. Bylo 23.48. Stopalmsdm hodin stara.
Co tady ksakru dam? Mel jsem byt ve Smoky Mountaingzdychl si a
polozil Rocio jedinou otazku, ktera ho napadlak,tqadivka vypadala?“

»Era un punki‘ odpowdéla Rocio.

Becker se na ni nejispodival. Un punki?

»Si. Punki.

»~Jako punkerka?"

»ANno, punk,” fekla anglicky se silnymifzvukem a rychle zaseqsla
do Spaslstiny. ,Mucha joyeria.Samé cetka. A v uchudta takovy divny
piivések. Myslim, Ze to byla lebka.”

.V Seville jsou punk#?*

Rocio se usmalaTpdo bajo el solVSechno, co najdete pod sluncem.”
Bylo to heslo sevillskychiadi powienych podporou cestovniho ruchu.

,Rekla vam, jak se jmenuje?"

.Ne."

LA tikala, kam méa narféno?"

,Ne. Sparisky mluvila mizerg.”
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,To nebyla Spa#lka?* zeptal se Becker.

.Ne. Podle ¢ Anglicanka. A ng¢la hodré divokou barvu vias —
gervenou, bilou a modrou.”

Becker si zkusil to bizarni stieni gredstavit a imhouxil oci. ,Tfeba to
byla Amertanka,” namitl.

.10 bych néekla,” odwtila Rocio. ,Méla na sob tricko, co vypadalo
jako britsk& vlajka.”

Becker otuple pikyvl. ,Fajn. Cerveno-bilo-modré vlasy, #o s
britskou vlajkou, lebka v uchu. Co dal?"

.Nic. Prost normalni punkerka."

Normalni punkerka?Becker pochazel ze &a tricek s univerzitnimi
emblémy a velice konzervativnich¢asi. Divku, kterou mu Rocio
popisovala, si ani nedokazalepstavit. ,Nevzpomenete si j¢3ta réco?"
naléhal.

Rocio se na okamzik zamyslela. ,Ne,” zé&\atpak hlavou. ,To je
vSechno.”

Presr® v tu chvili hlasi¢ zavrzala postel, jak se na ni Rociin klient
nervozré zavrel. Becker se k &mu otcil a oslovil ho plynnou &mcinou:
~JeSE néco, podleteho bych tu punkerku s prstenem mohl najit?"

Nastala dlouha pauza. Vypadalo to, Ze obr & ma srdci, jen nevi,
jak do toho. Spodni ret se mu na okamzik z&ktpek ogt znehybgl, a
teprve pak Nmec promluvil. Fi slova, ktera ze sebe vypravil, bylaits
anglicky, jen byla kili ptiSernému #&meckému akcentu sotva
srozumitelna. ,Vypadni a chcipni.”

Becker v Soku zaponghzawit Usta. ,Prosim?*

.Vypadni a chcipni,” opakoval tlt#tech a pokusil se napodobit italsky
posunek plesknutim masité levé dlanstejré tucné prave fedlokti.

Becker toho rél ten den za sebouips, nez aby ho to urazild/ypadni
a chcipni? Co se to stalo s panem poseroutkot®il se zpatky k Rocio a
Spartlsky poznamenal: ,Vypada to, Ze jsem névétporekud pretahl.”

»Z toho si nic nedlejte,” zasmala se. ,Oldgjna frustrace. Dostane, co
potrebuje.” Pohodila fivou rezavych vlasa mrkla.

»Opravdu uz vas nenapada nic, co by mi mohi@ak pomoct?“ zkusil
to jeSt naposledy.

Rocio zavetla hlavou. ,To je vSechno. Nikdy ji nenajdete. Havje
velké nesto. A umi byt zrddna.”

,Udélam, co bude v mych sildchJe to ¥c narodni bezp#@osti.

,Kdyby se vam ned#o,” ozvala se Rocio s pohledemiapym na
kapsu Beckerova saka, z niz se drala nadita obalkstavte se. Nj pritel
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bude spat, ivete byt klidny. St& potichu zaklepat, ja seZenu jiny pokoj a
poznate Spaiisko tak, Ze na to do smrti nezapomeneteid® naspulila
rty.

Becker se pinutil k zdvailému usmdvu. ,UZ bych gl jit.* JeSg se
Némci omluvil, Ze mu kazil véer.

Obr se plade pousméaKeine Ursaché.

Becker vykrail ke dveaim. Bez probléni? A co to ,vypadni a chcipni‘?

36

»-Manudlni ukorteni?“ Susan citfa na monitor jako hypnotizovana.

Védéla, Ze Zadny povel k manualnimu ukeni nezadala. Rozhogime
amyslre. Napadlo ji, jestli snad nédstnou nahodou nestiskla nespravnou
sérii klaves.

,T0 neni mozné," zamumlala. Podle zaznamu likaz k manualnimu
ukonieni zadan f®d necelymi dvaceti minutami. Susaddsla, Ze to
jediné, co v uplynulych dvaceti minutdch zadava, jeji privatni kod,
nez odesla ven promluvit si se Séferreddtava, Ze by paac prijal kod
jako povel k ukoneni programu, byla naprosto absurdni.

Ackoli si byla jista, Ze je to ztratsmsu, vyvolala si na monitoru zaznam
funkci programu ScreenLock, aby se ujistila, Ze pyvatni kéd zadan
spravrg. Samoejmg byl.

»Tak odkudprislo to manudlni ukafeni?“ vyjela zlosté.

Zamr&ila se a zatela okno programu ScreenLock. Zlomek sekundy
piedtim, nez okno zmizelo, si vSakéaho vSimla. Znovu okno ot&sla a
z&ala studovat jednotliva data. Nedavalo to smysll 8y zaznam o
.zaméeni“ monitoru, kdyZ opousa Uzel 3,¢as nasledujiciho ,odefani*
ji v8ak gipadal nesmysiny. Mezi @¢ma zaznamy byl rozestup necelé
minuty. Susan jftom s naprostou jistotouédéla, Zze se Séfem stravila
venku delSi dobu.

Prejela pohledem celé okno. To, co sipat ji Sokovalo. S odstupeniit
minut tu byl zdznandalSiho zanteni a odereni. Podle zdznamového
protokolu tedy skdo jeji terminal odblokoval, zatimco byla pry

,10 neni mozné!* zasipala znovu. V Gvahtipadal jedig Greg Hale a
Susan si byla stoprocestrjista, Ze jemu sy pristupovy kéd nikdy
neprozradila. V souladu s asliéenym Sifrovacim pravidlem si kéd zvolila
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nahodi a nikdy si ho nikam nezapsala. Bylo zhola nemoai¥, Hale
spravnou kombinacigi znaki uhodl z vice nez Sedesati miliomoZnosti.

Zaznamovy protokol programu ScreenLock vSak fibwaprosto jasé
Susan na & uZasle ci¢la. Zatimco byla p§, Hale se ji sjak dostal do
termindlu a ran¢é zadal povel k ukateni naviganiho programu.

Otazkajak rychle ustoupila do pozadi a vkisialo ji naléhavéproc.
Hale nendl Zadny motiv k proniknuti do jejiho terminalu.ibec gece
newdél, Ze pracuje se stofEm. A i kdyby to ¥del, namitla v duchu Susan,
pro¢ by mu rdlo vadit, Ze se shazim vypatratknho, kdo sifika North
Dakota?

Nezodpo¥zené otazky ji v hlay vitily jedna ges druhou. ,Bkné
popdadt,“ fekla si nahlas. S Halem se vyada aZz potom. Nyni se
soustedila na to, co bylo nutné zajistittgulevSim. Znovu aktivovala
stopde a stiskla kldvesu ENTER. Z termindlu se ozvaéiké pipnuti.

STOPAR ODESLAN

Susan bylo jasné, Ze potrva celé hodiny, nez setaute dakd nsjaké
odezvy. V duchu Hala proklinala a lamala si hlgak, se mohl dostat k
jejimu gristupovému kodu a p¥se tak zajimé o stofm

Vstala a razé vykrocila k Halovu terminalu. Monitor byderny, poznala
v8ak okamzit, Ze neni zablokovany, protoZe po okrajich vyd&tabé
z&eni. DeSifranti si terminaly obvykle blokovali, jéwlyZz z Uzlu 3 véer
odchazeli. Jinak jen ztlumili jas monitoru, coZ platilo jako nepsany
zékon, Ze k p@tati nema nikdo fistupovat.

Susan se naklonila nad Healterminal. ,Kaslu na nepsané zakony,"
prohlasila. ,& ti jde, sakra?"

Rychle gejela pohledem pustou halu deSifrovacihodtettd a rozsvitila
monitor. Jakmile se roz#§ zjistila, Ze obrazovka je prazdna. Zakila se,
a protoze nexdla, jak dal, aktivovala vyhledava zadala heslo STORA

Byla to sice gelba naslepo, pokud by se vSak v Haélgwgitaci
nachazel &aky odkaz na jeji navigai program, vyhledawaby ho naSel.
Snad by to vneslo alesfptrochu s¥tla do zahady, ptoHale stopee runé
zastavil. Monitor vzagti ozil.

ZADNY ODKAZ NENALEZEN

TakZe Zadny zdznam. Susan chvilku jerslsed femyslela, co ma vlasin
hledat. Pak to zkusila znovu.
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HLEDAT: SCREENLOCK

Monitor blikl a objevila se nagm cela série bezvyznamnych informaci.
Nikde Zadny naznak, Ze by émHale v pgitadi kopie Susanina
piistupového kodu.

Susan hlasitvzdychla.Tak jaképak programy dnes pouziv&®epnula
v hlavni nabidce do volby ,Recent Applications” mjisteni posledniho
pouzivaného programu. Byl to Hal e-mailovy server. Susan prohledala
adresée pevného disku a nakonec sloZzku s elektronickagtoponaslia
diskrétre skrytou v jiném adresa KdyZ ji otewela, objevily se dalSi
slozky — vypadalo to, Ze Hale mi@du e-mailovych adres. Susan si
s udivem vS8imla, Ze jedna z nich je anonymni. @fevslozku, klikla na
jednu starSifichozi zpravu aigeetla si ji.

Okamzit zatajila dech. Ve zpréwtélo:

KOMU: NDAKOTA@ARA.ANON.ORG

OD: ET@DOSHISHA.EDU

OBROVSKY POKROK! DIGITALNi PEVNOST JE SKORO
HOTOVA, TOHLE POSUNE NSA O CELA DESETILETI
NAZPATEK!

Susan tu zpravu jako ve snaa#tla znovu a znovu. KdyZ si otevirala dalsi,
uvédomila si, Ze se jiésou ruce.

KOMU: NDAKOTA@ARA.ANON.ORG

OD: ET@DOSHISHA.EDU

ROTUJICI CISTOPIS FUNGUJE! JE TO V MUTENICH
RETEZCICH!

Sice to z#lo nepedstavitelg, ale bylo to tak. Byl to e-mail od Enseie
Tankada. Psal Gregu Halovi. Pracovali spade Nelprosna pravda, ktera
na Susan z terminaldimoivala, ji Uplré ochromila.

Greg Hale je North Dakota?

Susan nedokéazala odtrhnout zrak od monitoru. S&leoufale snazila
piijit na jiné vys¥tleni, ale Zadné neexistovalo. Tohle bykaz — jasny a
nevyvratitelny. Tankado pouZil k vytieni funkce rotujicihotistopisu
mutatnichietzcl a Hale se s nim spil aby srazil NSA na kolena.

»10..." vykoktala Susan. ,To... to neni mozné.“
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Vz4psti se ji vSak vybavila Halova slovaankado a ja... chvilku jsme si
psali... Strathmore riskoval, kdyZénsem vzal... Jednoho dne odsud
vypadnu.

Susan vSak stale jéShebyla ochotna wit tomu, co vidla na vlastni
oc¢i. Ano, Greg Hale je vlezly a arogantni, ale nefeicp zradce! Vi, co by
Digitalni pevnost pro NSA znamenalaiePe by se nezapojil do spiknuti,
které ji mélo uvést do oghu!

JenZe, uédomila si vzapti, pokud mu v tom nezabrani takovijako
sluSnost acest, potom uZ nic. Vzpordla si na pipad s algoritmem
piezdivanym Skokan. Greg Hal&egazil Gadu plany uz jednou. Rrdy to
nezkusil i podruhé?

»Ale Tankado pece...” Susan byla zmatena na nejvyssi miak by
mohl takovy paranoik jako Tankaddwdiovatcloveku tak nespolehlivému,
jako je Hale?

Védéla vSak, Ze na dém z toho t¢ sebemé®d nezalezi. Té& bylo treba
okamZzig vyrazit za Strathmorem a oznamit mu, Ze jakousiigkou hrou
osudu maji Tankadova partnera rovnou pod noserimakgj by ji, jestli uz
Hale vi, Ze je Ensei Tankado po smrti.

Rychle zgala Halovy e-mailové soubory zavirat tak, aby tedhi
zanechala v naprosto stejném stavu, jako kdyZnkunusedla. Hale nesmi
mit sebemensi podieni. Tel' jeS€ ne. S UZzasem ji doSlo, Ze &klk
Digitalni pevnosti bude nejspis skryimo tady, v tomto p&taci.

Kdyz vS8ak zavirala posledni soubory, mihl se kolgrosklené sy
Uzlu 3 stin. Rychle vzhlédla a udd prichazet Grega Hala. Srdce se ji
rozbusilo jako zbksilé. Byl uz skoro u dugé

.Ksakru!“ zaklela a zr&tila pohledem vzdalenost, kter&lith Halav
terminal od jejiho. ¥déla, Ze to nerize stihnout. Hale uz byl téhna
prahu.

Zoufale se rozhlédla po Uzlu 3 a zvaZovala své mstinZa jejimi zady
se ozvalo cvaknuti aktivované dwmézapadky. Ten zvuk v Susan probudil
davno zasuté instinkty. Odrazila se nohama v luisitodickdch, az se
zabdily do nadychaného koberce, &knlika dlouhymi skoky se ocitla u
chladnéky. Kdyz se dvie Uzlu 3 s tlumenym sykotem otely, Susan
praw zastavila ped chladnikou tak prudce, az malem uklouzla. Trhnutim
otewela dvée. Sklegny dZzbanek v horni polici se povadizakolébal, ale
nasesti to ustal.

~Vyhladlo?* zeptal se Hale, sotva vkiibdo mistnosti, a zarfil k ni.
Jeho hlas z# klidn¢ a frivolné jako obvykle. ,Neda$ si se mnou tofu?"
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Susan vydechla, a teprve pak sed&nao otcila. ,Ne, diky,” zamitla
jeho nabidku. ,Ja asi...” Slova ji v8ak uvazla v BrdNajednou zbledla
jako stna.

Hale se po ni znepokojépodival. ,Co se stalo?”

Susan se kousla do rtu afrepé se mu podivala doco ,Nic,” vypravila
ze sebe, ale byla to lez. Halterminal na pra§Si strag mistnosti jasé
svitil. Zapomgla ho ztlumit.
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V ptizemi hotelu Alfons Xlll. zaniil Becker unavenym krokem k baru.
Trpaslik na druhé strarpultu ged r&j rozloZil ubrousek. Qué bebe usted?
Co budete pit?*

.Nic, diky,“ odwvétil Becker. ,Poteboval bych ¥dét, jestli jsou tady ve
meéste ngjaké kluby pro punk rockery.”

Barman si ho nechapaneiil. , Kluby? Pro punkery?”

»JO. Schazeji se tukde?"

»No lo sé, sefioNevim. UEité ne tady!* Barman se usmal a zkusil to
znovu. ,,Co takhle drink?*

Becker ngl sto chuti chytit ho pod krkem. Nic neslo tak, fakmglo.

Vtom rozeznal tlumenou hudbu v reproduktorech ufnijath pod
stropemBrandenbursky koncertivédomil si. Cislo ¢tyi. Loni se Susan u
nich na univerzit navstivili vystoupeni proslulého orchestru, ktémal
praw tuto skladbu. N&hle prudce zatouZil po jefitgmnosti. Zavan
vzduchu od stropniho ventilatoru miigpmnrél, jak je venku. Bedstavil si
sdm sebe, jak se za chvili zase bude plouzit remgdéli ulicemi Triany
zamdenymi drogami a hledat ¢akou punkerku v ttku s britskou
vlajkou. Znovu si vzpom#i na Susan. A pak uslySel sam séiat: ,Zumo
de arandanoBrusinkovy dzZus."

Barman znejisd. ,Solo? Brusinkovy dzus je sice ve Spasku
oblibené piti, ale pit ho samotny, s tim se barmjevns jeS€ nesetkal.

» 1" odwetil Becker. ,Solo!

»Echo un poco de Smirnoff2kusil to jeS& barman s nabidkou vodky.

»NO, gracias:

»Gratis,” l1dkal ho barman dal. ,Nacét podniku.”
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Beckerovi zainala teStit hlava. Redstavil si ty Spinavé ulice Triany,
dusivé vedro a dlouhou noc, kterou mig&dg sebouA vlastE pro¢ ne.
Prikyvl. , Si. Echame un poco de vodka.

Barmanovi se d@vidn¢ ulevilo. Otail se na podpatku a pospichal
namichat drink.

Becker se rozhliZzel po nalé8ém baru a ptal se sdm sebe, jestli se mu
to vSechno jen nezda. VSechno by byéoohodrjSi nez skuténost.Jsem
univerzitni ditel, pomyslel sis tajnym poslanim

To uz se barman ép pritocil k pultu a s rozmachlym gesteniegl
Beckera postavil drink.A su gusto, sefioBrusinky s kapkou vodky.*

Becker mu pogkoval a zdvihl sklenici ke #im. Usrkl a vzagti se
otrasl. Tak tomuhle tadyikaji kapka?
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Hale se zastavil na polowincesty ode dué k chladnéce a vytestil na
Susan ¢i. ,Co se @je, Sue? Vypadas hrozf

Susan se zoufale snaZzila peéilananistajici strach. fi metry od nich
jasreé z&il Haliav monitor. ,Jsem... jsem v poh&d vypravila ze sebe, ale
pies tlukot rozbuseného srdce sotva slySela viakai h

Hale na ni ci¢l s nechapavym vyrazem ve tiua,NechcesS trochu
vody?"

Susan nebyla schopna odpdv V duchu se proklinalalak jsem jen
mohla zapomenout ztlumit ten pitomy monitgeelela, Zze v okamziku, kdy
se Hale dovtipi, Ze se mu hrabala ¥ifagi, pochopi roviz, Ze uz fisla na
to, kdo je North Dakota.iepadl ji strach, Ze Hale &d cokoli, jen aby tato
informace neopustila&ty Uzlu 3.

Dokonce uZ ji napadlo i dat se natkitke dveim, ale realisticky
usoudila, Ze nema Sanci. Nahle se ozvalo zabu&emiresklenou ghu.
Oba se lekli, az nads&di. Byl to Chartrukian. Upocenou é&gti znovu
zabusil do jednos#nného skla. Vypadal, jako by se ptaypotkal se
straSidlem.

Hale se na vykuleného technika za sklem zaSkaaeatitil se k Susan.
.Hned jsem zpatky. Dej siéoo Kk piti, jsi zelen& jak sedma.” Obratil se a
vySel ven.

Susan se rychle uklidnila a bleskose gesunula k Halovu terminélu.
Jedinym rychlym pohybem ztlumila jas a monitor rdzgmavl.
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Hlava ji teStila. Otdila se a jako &mohru sledovala rozhovor
odehravajici se v hlavni hale deSifrovaciho &elt. Chartrukian tedy
nakonec dorin neodeSel. Mlady technik systémové beénpsti zjevré
propad| panice a éna Grega Hala patégs devaté chrlil, coddél. Susan
bylo jasné, Ze je to Upirjedno, protoZe Hale st&jivi vSechno.

Musim za Strathmoremomyslela siA rychle.
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V apartmécislo 301 stala Rocio Eva Granadova nabédpzrcadlem v
koupelré. Nadesla chvile, jiZ se obavala cely desmic uz leZel v posteli
acekal na ni. \étSiho chlapa Rocio v Zivbhevidila.

Zdrdhaw vynala z kbeliku na Sampské kostku ledu a piela si ji
bradavky. Ztvrdly okamzit Preswdcit muze, Ze po nich touZi, to dovedla
vzdycky skeéle. Prae proto se k ni tak radi vraceliidfela si dlagmi
dokonale opalené&lb kyprych tvafi a v hloubi duse zadoufala, Ze ji vydrzi
jest alespa c¢tyti nebo @t let, neZz bude mit nageho dost, aby toho
mohla nechat. ¥Sinu inkasovaného hondgasi nechavatsefior Roldan,
Rocio v8ak ¥déla, Ze nebyt jeho, skoitla by stejré jako ostatni Slapky,
které v ulicich Triany sh&i opilce. Tihle chlapi maji alespiopenize,
nikdy ji nebiji a neni obtizné je uspokojit. Vkldazdo pradélka, zhluboka
se nadechla a otisla dvée do pokoje.

Kdyz vySla z koupelny, Bmec vypoulil @i jako tlusty Zabak. Rocio na
sok® mela jencerné neglizé. Jeji kaStartosreda kize se v ilkkém sétle
slak® leskla a pod tenounkou latkou sefestysovaly vztyené bradavky.

»Komm doch hierehit zachrochtal Nmec, shodil ze sebe Zupan a svalil
se na zada.

Rocio se finutila k Usmévu a gistoupila k posteli. Pohlédla na
obrovitétho Nmce a vydechla uUlevou. Zaravaréla co dilat, aby se
nerozesmala. Nastroj mezi jeho nohama velikosti dost malo
neodpovidal ostatnim muzovym rogrm.

Hrabl po ni a netiivé z ni serval pradlo. Jeho¢ng prsty postupgn
prohmataly kazdytvereni centimetr jejihoda. Svezla se nagha zaala
se v ffedstirané extazi svijet a sténat. Kdyzigvalil a lehl si na ni, zala
se bat, Ze ji rozdrti. S ob#ijem ogenym o jeho sudovity krk sip&vapala
po dechu. Jen se v duchu modlila, aby mu to netmvaic dlouho.
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,Sil Sit hekla mezi d¥¢éma gFirazy. Zaryla mu nehty do zad, aby ho
povzbudila.

Hlavou ji gitom nazd#bih tahly mySlenky, jedna za druhou. Vi
obliceje té spousty muz které uspokojila, i vSechny ty stropy, do nichz
hodiny ciwla ve tn&, vzpominala na sny o tom, Ze jednou bude #tit.d

Néahle se Nmec bez jakéhokolifpchodu prohnul vilkZi, ztuhl a ténst
okamzig¢ se na ni zhroutil.To je vSechno?Ani newdéla, jestli je vic
piekvapena nebo spokojena.

Pokusila se zpodé&p vyklouznout. ,Drahousku,” zaSeptala chraptiv
~pust mé nahoru.” Jenze muz se ani nehnul.

Zdvihla paZze a apla se o jeho masita ramena. ,Zlato, ja... ja @w&am
dychat!“ Zaaly se o ni pokouSet mrakoty. Citila, Ze ji kazdbwili zatnou
praskat Zebra. Prsty mu vjela do zpocenychuvigdlepenych k lebce.
Prober se!

A praw v tu chvili ucitila tu teplou lepkavou tekutinu.éMi slepené
vlasy a ji to stékalo na ti&i do Ust. Bylo to slané. Divoce se po&item
za&tala zmitat. Nahle tmou probleskl pruhéda, ktery ozél jeho
znetvdeny obltej. Z diry po kulce ve spanku prystila Rocio pceoelele
krev. Chéla z&it viiskat, ale pod tim straSlivym zavaZim se ji nededta
dechu. Drtil ji¢im dél vic. Z poslednich sil zatdpala po pruhétlay ktery
sem dopadal pootesnymi dvémi. Zahlédla ruku. Potom pistoli s
tlumi¢em a zablesk. A pak uz nic.
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Chartrukian seifed Uzlem 3 se zoufalym vyrazem veiivdokouSel Hala
preswdcit, Ze TRANSLTR mé& problémy. Susan je mijela s nedi
myslenkou — najit Strathmora.

VydéSeny technik systémové bezpesti ji popadl za pazirty, nez se
kolem nich stihla protdhnout. ,Sleo Fletcherova! Mame virus! Je to jisté!
Musite..."

Susan se mu vySkubla ze v a sjela ho zlostnym pohledem.
.Nefikal vam 5éf, abyste Sel daaf

»<Ale co ten monitoring? UZ osmnact..."

~Pan Strathmore vam fidil jit doma!”

~SERU NA STRATHMORA!® zawveStl Chartrukian tak, Ze se to
klenutou halou deSifrovaciho o#ldni ozv¥nou neslo jegthezky dlouho.
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Vtom shora zadush hluboky has. ,Pane Chartrukiane?*

VSichni i ztuhli jako @imrazeni.

Vysoko nad nimi se za zabradlirfed svou kancetatycil Strathmore.

Najednou byl v celé hale slySet jen kolisavy hugenteratak kdesi
hluboko pod podlahou. Susan se zoufale snaZilenym pohledem
Strathmora zhypnotizovat, aby se na ni podi$s#fe! North Dakota je
Hale!

Strathmore v3ak nespo#lSrak z mladého bezperostniho technika.
SeSel ze schad aniz by mrknul okem, a po celou cestu na Chaidn
upiral spalujici pohled.iBSel halu a zastavil se a&itt pred tesoucim se
mladikem. Co jsterikal?*

.Pane,” zasig Chartrukian, ,TRANSLTR ma problém.*

,Séfe?* pokusila se do toho vloZit Susan. ,Jesthun..."

Strathmore ji undel pouhym mavnutim ruky. Ani na okamzik nespustil
oci z Chartrukiana.

Phil vybrebtl: ,Mame tam napadeny soubor, panenJsdim jisty!"

Strathmore zrudl jako podré&dy krocan. ,Pane Chartrukiane, tohle uz
jsme spolu probrali. TRANSLTR neni napadganymnvirem!”

LAle ano, je!" vykikl Chartrukian. ,A jestli se to dostane do hlavni
databaze...”

.Kde je sakra ten va$ napadeny soubor?* zaburdcath&ore. ,Ukazte
mi tol*

Chartrukian zrozpatél. ,To nemizu.”

.Pochopitel! ProtoZe neexistuje!"

Susan to zkusila znovu: ,Séfe, musim...*

Strathmore ji vSak i tentokréat udell vzteklym mavnutim ruky.

Susan si tkosem prohlédla Hal&sebil naprosto uvoknym a klidnym
dojmem. Pochopiteln pomyslela si.Prece se nebude rdlovat kwili
nejakému neexistujicimu viru, kdyz vi, co v TRANSLV&skutenosti
probiha.

Chartrukian se zjewnnehodlal nechat odbyt. ,Ten napadeny soubor
existuje pane. Ale Ulika ho wibec nedokazala lokalizovat."

.KdyZz ho Ulicka nelokalizovala,” soptil Strathmore, ,tak jak kea
vite, Ze existuje?"

Ted jako by se Chartrukian najednou citil gjBi v kramflecich.
.Mutacni fetzce, pane. Spustil jsem kompletni analyzu a tegtvib
mutaini fetézce!”

Ted uz bylo Susan jasné, grge technik tak vy&Seny.Mutacni retezce
piemitala v duchu. ¥¢la, Ze mutani fetézce jsou programovaci sekvence,
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které pisobi mimdadre rozsahla poskozeni dat. V ditacovych virech
byly velice ¢asté, zvla®& pak v #ch, které ovliviovaly velké datové
soubory. Susan vSak také z Tankadova maiti¢la, Ze mutani retézce, na
které Chartrukian narazil, jsou neskodné. Slo ponizeowast Digitalni
pevnosti.

Technik pokraoval v pgreswdéovani: ,KdyZz jsem tyietzce uvidl
prvre, pane, myslel jsem si, Ze selhaly filtry &dy. Pak jsem si ale projel
par tesh a zjistil jsem...” Mladik se odniél a stisané se rozhlédl kolem
sebe. ,Zjistil jsem, Zze Utku nekdo manuéla preskail .“

Po jeho slovech se v hale épozhostilo ticho. Strathmov oblice]
zrudl o dalSi odstin. Bylo naprosto jasné, koho r€@hkian obviuje,
protoZze opravini k preskdeni filtra Ulicky mél v celém deSifrovacim
oddileni pouze Strathmay terminal.

Kdyz Strathmore znovu promluvil, & hlas jako led. ,Pane
Chartrukiane, ne Ze by to byla vaSe starost, alékljsem peskail ja.”
Jak pokréoval, postup# se dostaval do varu. ,Jak uz jsem vidakl, testu;ji
velice narénou diagnostiku. Mutai fetézce, které jste v TRANSLTRu
objevil, jsou jeji sodiasti. Jsou tam proto, Ze jsem je tam nagadllicka
odmitala nataZeni souboru, takZze jsem jeji filtigsha@il.“ Strathmore
Chartrukiana propaloval pohledem. ,Jedtco, nez pjdete?"

Teprve te’ to Susan doslo vSechno najednou. KdyZ si Stratanzor
internetu stahl zakdédovany algoritmus Digitalni pesti a pokusil se ho
nechat projet f&s TRANSLTR, muténi fettzce narazily na filtry Utiky.
ProtoZze Strathmore zoufale pethoval zjistit, jestli je Digitalni pevnost
rozlustitelna, rozhodl se filtry deaktivovat.

Za normalnich okolnosti by bylo vynechani ddii naprosto
nemyslitelné. V této situaci vSak odeslani Digitapevnosti pimo do
TRANSLTRuU neznamenalo Zadné nebe&ip@rotoze Strathmoretrgsré
védel, co je soubor zaa odkud pochazi.

.PTi Vi Uck, pane,” nedal se odbyt Chartrukian, ,nikdy jserslyg&el o
diagnostice, ktera by vyuZivala métd. ..

,Séfe,” vlozila se do toho znovu Susan, ktera udokézala datekat,
~opravdu potebuju...”

Tentokrat byla jeji slova vzép preruSena zacvrlikanim Strathmorova
mobilniho telefonu. Provozrieditel NSA po 8m chapl a vystkl: ,Co
je?" Potom vSak zmlkl a bez hlesu naslouchal vailail.

Susan na okamzik zapoita na TRANSLTR i na Hala. V duchu se
modlila, aby to byl DavidRekni mi, Ze je v padkuy myslela si vrouch
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Rekni mi, Zze naSel ten prsteStrathmore v3ak jeji pohled zachytil a
zamr&il se. Takze David to neni.

Susan si wdomila, jak se ji zrychluje dech. Zoufale faiiovala ¥dét,
jestli je muz, jehoz miluje, v bezpie Zarover védéla, Ze Strathmore je
netrgglivy z jiného divodu. Pokud by to Davidovi trvalo moc dlouho,
musel by tam $éf poslat posily — terénni ageiidd. Tohoto riskantniho
tahu se vSak Strathmore &htyvarovat.

,Séfe," naléhal Chartrukian dal, ,opravdu si myslite bychom i
zkontrolovat..."

,Okamzik,” omluvil se Strathmore volajicimu. Zakmglani mikrofon a
upiel na mladika vztekly pohled. ,Pane ChartrukiaregVicel vyhnizrg,
Jahle diskuze koti. Opugte oddleni. Okamzi¢. Je rozkaz.”

Chartrukian #stal ohnrome# stat. ,,Ale pane, ty mutai re—"

LOKAMZIT E!* zaival Strathmore.

Chartrukian na & vytrestil aii. Nebyl schopen slova. Pak se @kma
podpatku a rozthl se k laboratih oddleni systémové bezpeosti.

Strathmore se otdl a nechdpa¥ se zadival na Hala. Susan bylo jasné,
co ho mate. Hale byl pad zticha — azifiS zticha. Dobe wdél, Ze Zadna
diagnostika vyuzivajici mutaichietzch neexistuje, a uzibec ne takova,
ktera by dokazala TRANSLTR za&stnat na osmnact hodin. Agee néekl
ani slovo. Zdalo se, Ze je ke vSemu tomu zmatkurasap Ihostejny.
Strathmore s zjewnlamal hlavuproc. A Susan znala odp&d.

,Séfe," pronesla naléhay,kdybych s vami mohla —*

.Za chvilku,* prerusil ji, aniz by z Hala spustil nechapavy pohled.
»,Musim dokorgit ten hovor.” Pak se ot a zamtfil do své kancelé.

Susan oteiela Usta, ale slova ji zamrzla na rtedhle je North Dakota!
Stéla jako solny sloup a zapo# i dychat. Citila na s@ébupieny Habiv
pohled. Ote¢ila se. Hale ustoupil stranou a dverj pokynul smérem k
Uzlu 3. ,AZ po tol, Sue.”

41

Na podlaze kumbalu na poekni ve tetim pate hotelu Alfons XIlll. leZela
v bezvdomi pokojskd. Muz s brylemi v dedych obrodkéch ji pra¢
vracel do kapsy univerzalni klod pokofi. Kdyz ji omr&il, nezdalo se mu,
Ze by vykikla, ale s jistotou to ne&dél — od dvanacti let byl hluchy.
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S jakousi ndboZznou dctou se dotkl schranky s leaterna opasku.
Tento darek od klienta pra&jnznamenal zéatek nového Zivota. Nyni mohl
prijimat objednavky, &ibyl kdekoli. VeSkera komunikace byla okamzit4 a
nevystopovatelna.

Dychtivé se dotkl spinge. Bryle vzapti ozily. | tentokrat z&al kmitat a
vzajemrt se dotykat prsty. Jako obvykle zaznamenal jmérti.oBtailo
prohledat tu naprsni tasku, tu zase kabelku. Koytak Spikach prsi
byly propojeny a v brylich mu jakaigraky naskakovala pismena.

SUBJEKT: ROCIO EVA GRANADOVA — ODSTRARN
SUBJEKT: HANS HUBER — ODSTRARN

O tii poschodi niZ zaplatil David Becketat a s nedopitou sklenici v ruce
vykrocil zvolna halou k oteené hotelové terase, aby se trochu nadychal
cerstvého vzduchWNa otaku, premital. Situace se nevyvijela ani zdaleka
tak, jak @éekaval. Bude se muset rozhodnout. Ma to grostat a vyrazit
na letis¢? Vec narodni bezposti. Tlumeré zaklel. Tak pro sakra
posilali witele?

Becker se vzdalil z barmanova dohledu a zbytekkienice vylil do
kvétindte s jasminem. Z vodky se mwieala t@it hlava.Nikdo nema tak
lacinou opici jako tyfikala mu vzdycky Susan. KdyZ si dZkeé Kistalové
sklenice nabral vodu z fontanky, zhluboka se napil.

Neékolikrat se protahl ve snaze &&dt lehké alkoholické opojeni, které se
ho zmocnilo. Pak odlozil sklenici a vykfibpies halu.

KdyZ mijel vytah, dvie se pra¥ otewely. Uvnitt stdl muz, z #hoz si
Becker stail vS8imnout jen bryli s dréhymi obrowkami. Pak si muz zdvihl
k obliceji kapesnik a vysmrkal se. Becker se pouze izldvpousmal a
kr&cel dal... ven do dusivé sevillské noci.
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Susan nedokézala vydrzet na jednom éiBez ustani fechazela po Uzlu
3 a vyitala si, Ze Hala neodhalila, kdyZ k tomelanpiilezitost.

Ted’ uz zas klidg sedl za svym terminalem. ,Stres je zabijak, Sue.
Potebujes ze sebe&co vypumpovat?*

Susan se ifgce jen finutila usednout. Napadlo ji, Ze dteuz by
Strathmore mohl mit ten hovor ifgeny a mohl by fjit, aby si s ni
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promluvil. Pdad se vSak neobjevoval. Susan se ghamazila zachovat
klid. Uprerg se zahle&gla na monitor svého gitace. Stopa— uz podruhé —
stale Zel. Tel’ uz na tom ale nezalezelo. Susan stefuléla, jakou adresu
ji stopa oznami: GHALE@crypto.nsa.gov.

Susan ogt vzhlédla k Strathmoravkanceldi a wdéla, Ze déle uZekat
nevydrzi. NejvySSicas peruSit Séfovi telefonat. Vstala a zditai ke
dveim.

Hale néhle podivt zneklidrel. Ocividné si vSiml Susanina neobvykle
nervozniho chovani. Ra&grvykrocil ke dveim, pgiedhonil ji a s rukama
zaloZzenyma na prsou ji zastoupil cestu.

,Rekni mi, co se ge," pozadal ji. ,.Dneska tudro neni v ptadku. G
jde?"

.Nech m& projit,“ pronesla Susan tak kli&njak jen to dokazala, ale
musela usilové ptemahat kypici vztek.

.Nech toho,” nedal se odbyt Hale. ,Strathmore Qhiiana v podstat
vyrazil za to, Ze #dal svoji praci. Co chroustd TRANSLTR? Zadnou
diagnostiku, ktera by trvala osmnact hodin, neméaiseu to kecy a ty to
dohre viS. Tak povidej — co se&jd?"

Susan fimhouila o¢i. Ty vi§ aZ moc dab, co se ge! ,Uhni, Gregu,”
pozadala ho znovu. ,Musim na toaletu.”

Hale se usklibl. Dal si jeShaas, ale nakonec uktibstranou. ,,Promi,
Sue. Jen jsem to zkouSel."

Susan se kolemgpprotahla a vySla z Uzlu 3. KdyZz mijela prosklenou
sténu, citila, jak ji Hale zevnitprovrtava pohledem.

Jen nerada zahnula k toaletam. Nez navstivi Séfde Inuset tuhle
okliku ucklat, protoZe Greg Hale hesmi mit nejmensi pietdz
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Chad Brinkerhoff, elegantni éactyricatnik, vypadal vzdycky jako ze
Zurnalu — naZehleny,casany, upraveny... a dokonale informovany. Na
jeho letnim obleku nebylo ani stopy po zikéni nebo obno3eni. Piskov
plavé viasy mil husté — a fedevSim vlastni. Modrou barvwiojedg
umoaiovaly steji zbarvené kontaktrgiocky.

Rozhlédl se poigvem oblozené kanceia wdél, ze v (radu narodni
bezpé€nosti do3el tak vysoko, jak jen to Slo. Je v devatgoschodi
piezdivaném ,mahagonova &ka“. Kancel& 9A197.Reditelstvi.
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V sobotu veer byla mahagonova dka vylidréna. VSichni Séfoveé si
uzivali volného ¢asu tak, jak si to vlivni muzové mohou dovolit.
Brinkerhoff sice vzdycky touZzil dosahnout viadk ,opravdového®
postaveni, osud tomu vSak éhtaby skouil jako ,0sobni tajemnik”, coz v
honke za politickou kariérou znamenalo v podstatepou kolej. Fakt, Ze
pracuje po boku nejmoéjiho muze americkych zpravodajskych sluzeb,
mu byl skutén¢ chabou Gichou. Brinkerhoff absolvoval Andover i
Williams s vyznamenanim, aigsto ani t&, ve stednim ¥ku, nema
Zadnou opravdovou moc. Nic ve skiniesti neznamena. Cely Zivot jen
organizoval programdkomu jinému.

Délat fediteli osobniho tajemnika alestm i néco do sebe — k funkci péa
luxusre zatizena kanceldna feditelstvi, neomezenyfigtup do vSech
oddileni NSA a jisty odlesk vyjimaosti ¢lovéka, v jehoZ blizkosti se
pohyboval. [@lal poskoka nejmodijSimu z mocnych. Ve skrytu duSe
Brinkerhoff wdél, Ze se pro funkci osobniho tajemnika narodil -€gest
chytry, aby si vedl spolehlivou evidenci, dost iy, aby mohl vést
tiskové konference, a dostate liny, aby mu to stalo.

Sladkobolna zvonkohra stojacich hodin mippmrela konec dalSiho
dne jeho traph nicotné existence. Do prdele, pomyslel Sobota, pt
odpoledne. Co tady ksakrdldm?

».Chade?" Ve dviich se objevila Zenska postava.

Brinkerhoff vzhlédl. Byla to Midge Milkenova, Forteva analyttka
vnitini bezpénosti. Res Sedeséatku na krku &jaké to kilo navic byla —
coz Brinkerhoffa nefestavalo udivovat — pad ponmdrné piitazliva. Kdyz
tato sebejista, fikrat rozvedend koketa do komplexu Sesti mistnosti
feditelskych kancefavesla, Sila kolem sebe ducha nesmlouvavé autority,
kterou dokazala uplatnit s jedovatosti &owastni. Byla mimééadre
inteligentni, intuice ji rovéZ nechylla, pracovala bez ohledu ras a
SuSkalo se o ni, Ze toho o zakulisi NSA vi vic, seghotny panih.

Sakra pomyslel si Brinkerhoff, kdyZ si ji wth Sedych kaSmirovych
Satech pentfil. Budto j& starnu, nebo ona vypada mladsi.

»Tydenni hldSeni,* oznamila mu s U&vem a zamavalagjirem papfé.
.Musite zkontrolovat, jestli to sedi."

Brinkerhoff ji prejel nestydatym pohledem. ,Jak tak koukam, taketti s
docela dote.”

.Podivejte, Chade,” zachechtala se, ,jsem tak stegd&ych vam mohla
délat matku.”

To mi ani nefipominej pomyslel si.
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Midge vesla dovnita gitocila se k jeho stolu. ,Jsem na odchodu, ale
feditel to chce mit pohromadaZz se vrati z Jizni Ameriky, to znamena v
pondili hned rano.” Pohodilaipd rj vystupy z péitace.

»A Ja jsem snad &etni?”

.Kdepak, zlato, vy jste tu ten hlavni. Ja mysléko vite."

~Tak prac mam zrovna ja louskagjakacisla?”

Potepala ho po viasech. ,Ghiste wtSi pravomoci. Tady jsou.”

Smutrg k ni vzhlédl. ,Midge... co jA mam za Zivot?"

Poklepala prstem na papiryTghle je vas Zivot, Chade Brinkerhoffe.”
Pohlédla na &, a p‘ece jen trochu zékla. ,JeS¢ néco, nez vypadnu?*

Zadosti¥ si ji prohlédl a zakroutil bolavym krkem. ,Mam mia
ramena.”

Midge mu na to ale neséita. ,Vemte si aspirin.”

Na3pulil zarmoucehusta. ,Zadna masaz zad?"

Zavrgla hlavou. ,PodleCosmopolitanumasaZz zad ve dvouetinich
piipadi kongi sexem."

Brinkerhoff se zatvidl jako neviatko. ,, To unasnikdy!"

.Presrg,” mrkla na &) Midge. ,To je pra¥ ten problém.”

.Midge..."

.Dobrou, Chade.” Vykréila ke dveim.

»Vy odchazite?"

LVite, ja bych #stala,” nadhodila Midge, kdyZ se jeStastavila na
prahu, ,ale mam alespanéjakou hrdost. Nesnesla bych hrat druhé housle.
A uZ viibec ne po &aké pubefacce.”

.Moje Zenanenipuberatka,” branil se Brinkerhoff. ,Jen se tak chova.”

Midge se na & piekvapes podivala. ,Ja nemluvim o vaSi &h
Nevinrg zakoulela 6ima. ,Mluvim o Carmen“ To jméno vyslovila s
durazem na portorikanskyigvuk.

Brinkerhoffovi nepatra preskdail hlas. ,O kom?*“

,O Carmen z kantyny.“

Brinkerhoff citil, Ze secervena jako Skolak. Carmen Huertova byla
sedmadvacetileta cuki@ z jidelny @adu. Brinkerhoff s ni nejednou travil
po pracovni dobslusné pesiasy ve skladu. Byl vSak dodneiepwdéeny,

Ze to Aistalo tajemstvim.

Midge na ®j liSacky mrkla. ,Nezapom#e, Chade... Velky bratr vi
vSechno.”

Velky bratr?Brinkerhoff jen newticné polkl. Velky bratr sleduje taky
SKLADISE?
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Velky bratr nebo, jak ho Midgéasto zkraceh nazyvala, ,Braticek",
nesl strohé technické ozfemi Centrex 333. Z&eni bylo ukryto v
nevelkém uzateném vyklenku progédni mistnostieditelského apartma.
Bratticek pro Midge znamenal cely & Snimal data ze 148 uzawych
televiznich okrufi, 399 elektronicky ovlddanych dife 377 telefonnich
odposlech a 212 volg rozmistnych Seénic z celého komplexu budov
NSA.

Vedeni dadu uz se davno twdoowilo, Ze €ch 26 000 zawstnand
pro NSA neznamena jen velkyripos, ale zarowe i velky problém.
Kdykoli doSlo v historii @adu k vyznam&Simu ohroZeni bezpeosti,
stalo se tak zevritMidge jako analytika vnittni bezpénosti nela tudiz za
ukol sledovat viechno, co se ve zdetadd @lo... a tedy i ve skladisti
jidelny.

Brinkerhoff vstal, aby se obhjil, ale Midge uz&yla odchodu.

LA ruce na stil,“ zavolala na &j je3& pies rameno. ,Zadné legracky, az
odejdu. Stny tu maji &i."

Brinkerhoff se posadil a naslouchal zvuku klapafigiodpatk, ktery se
zvolna vytracel chodbou. KdyZ nic jiného, tak at@swi, Ze to na &
Midge nepraskne. Dokonce i ona ma své slabé strd8lyna si vSak
dovolila jen tu a tam &aky ten prokeSek — ¥tSinou to byly masaze s
Brinkerhoffem.

Vratil se v mySlenkach ke Carmen. Vybauvil si jejujné &lo, sréda
stehna, radio, které jim k tomu hralo naplno... Usegll*eba se zastavim
na zakusek, az tady skom.

Rozbalil prvni vystup.

DESIFROVACI ODLELENI
— PRODUKCE/VYDAJE

Najednou nil hned lepSi naladu. Midge mu to naservirovalattiraém
podnosu. Zprava z deSifrovaciho byla vzdyckgShEkou na dortu.
Teoreticky by n§l kompletrg shrnout cely fehled,feditel se viak vZzdycky
ptal jen na jedno jedingéislo — PND. Piimérné naklady na deSifrovani. Pod
timto terminem se skryval odhaghstky, které bylo zapi#bi, aby
TRANSLTR rozlustil jeden kdd. Dokud se tottslo drZzelo pod tisicem
dolar, zistaval Fontaine v kliduTaliF za rozlu&ni. Brinkerhoff se pro
sebe uchichtlPenize daovych poplatnik v akci.

Sotva se zgetl do dokumentu a dal se do kontroly dennich riikla
zaaly se mu do mysli app vkradat smysiné fedstavy. Vidl Carmen
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Huertovou, jak se potirhA medem a krystalovym cukre#a pil minuty uz
byl skoro hotov. Data z deSifrovaciho byla perfékth jako ostaté
vzdycky.

Tésre predtim, nez se pustil do dalSiho hlaSeni, vSak wosiutalo jeho
pozornost. AZ Upka dole byl posledntiselny Udaj posunuty. Té&slo bylo
tak velké, Ze feskailo do dalsiho sloupce a rozhodilo celou stranku.
Brinkerhoff na & Sokova® vytiestil zrak.

999 999 999" Brinkerhoff zalapal po dechililiarda dolari? Carmen
mu z mysli zmizela jako mavnutim kouzelného proutkdd zamiliardu
dolam?

Brinkerhoff snad celou minutu jerfetel neschopen pohybu. Pak se jej
nahle zmocnila panika. Yifil se na chodbu. ,Midge! Ve se!”

44

Phil Chartrukian stal uprastd laboratte oddleni systémové bezprosti

a soptil vzteky. V mysli mu dosud &@a Strathmorova slovaOpuste
oddéleni. Okamzit. Je to rozkazZutivé kopl do koSe na odpadky a nahlas
zaklel, aZ se to prazdnou laboiht@zlehlo.

,Diagnostika, kristepane! To ¢&it¢! Odkdy provozniteditel Feskakuje
filtry?*

Technici systémové bezprosti byli za ochranu @itatovych systém
NSA dolie placeni a Chartrukian zahy pochopil, Ze jsoudj&ladeny dva
zakladni pracovni poZadavky — byt mifadre bystry a naprosto
paranoidni.

Ksakry zaklel znovu, tohle pece neni paranoial Ten zasranej
monitoring TRANSLTRu uz jede osmnéct hodin!

Chartrukian byl skalopewnpreswdéen, Ze je to virus. Préavak nengl
pochybnosti ohledhtoho, co se podle jeho nadzoruékln — Strathmore
pireskail filtry Uli ¢ky, coZ byla jen a jen jeho chyba, al'tee to snaZzi
zakamuflovat sjakou nedokvaSenou historkou o diagnostice.

Chartrukian by nebyl ani zdaleka tolik podré&xd, kdyby Slo pouze o
TRANSLTR. Jenze neSlo. Obrovské deSifrovaci monstrtak sice
vypadalo, ale rozhodénto nebyl Zadny izolovany ostrov.cRoli byli
desifranti peswdcéeni, Ze UlEka byla zkonstruovana jen pro ochranu jejich
deSifrovaciho zazraku, technici systémoveé bérpsti wdéli své. Filtry
Uli¢cky slouZily jeS¢ daleko ¥tSimu boZstvu — hlavni databance NSA.

134



Historie vybudovani této databanky Chartrukianayekg fascinovala.
Navzdory tomu, Ze ministerstvo obranlalo ke konci sedmdesatych let,
co bylo v jeho silach, aby si internet ponechalo pebe, byl to nastroj
piilis uzitetny, aby nefildkal pozornost i@jného sektoru. Jako prvni se
do rgj vetiely univerzity. Kratce po nichigly komegni servery. Stavidla
byla ote¥ena a viejnost se drala na internet jako velkd voda. N&thm
devadesatych let byla z kdysi bezpé vladni sit jen zahlcena divona
verejnych e-maik a virtualniho porna.

V disledkutrady sice nezvejrénych, nicmén znané nebezpé&nych
infiltraci do paitaca Uradu naminiho zpravodajstvi, 2énalo bytéim dal
tim zejngjSi, Ze v pditacich napojenych na stale r¢§si internet uz
nejsou statni tajemstvi v bezjpe Prezident proto po dohéds
ministerstvem obrany vydal tajny vynos o zaloZzemié) dokonale utajené
vladni inform&ni si€, ktera néla nahradit zarfddtny internet a fungovat
jako spojeni mezi americkymi zpravodajskymi sluzbakby se zabranilo
dalSimu peitatovému vykradani statnich tajemstvi, byla vSechna
choulostiva datafemistna na jediné, ikladrg zabezp&ené misto — do
now vybudované databankyi&du narodni bezpeosti, ktera réla byt
Fort Knoxem zpravodajskych dat USA.
byly digitalizovany a gemistny do obrovské databanky. Pevné tegak
byly zniceny. Databanka byla chr&ma f#istupiovym relé a
nekolikastupgiovym digitalnim zaloZznim systémem. Aby byla zabeéepa
pied pisobenim magnetickych poli aipadnych explozi, nachazela se
pétaSedesat metpod zemiCinnosti probihajici widicim sale spadaly pod
nejvy3si vladni stuge utajeni: prisre tajné neboli umbrg podle
nejtemrjSiho mista slunmi skvrny... Statni tajemstvi nebyla nikdy lépe
zabezpéena. Nedobytna databanka obsahovala z&znamy vykres
nejmodergjSich zbraovych systém, seznamy programu ochranyedi,
identifikace tajnych ageft detailni analyzy a plany tajnych operaci...
vycet by mohl pokréovat donekonga. Zpravodajské sluzby Spojenych
stati jiz nikdy nenglo ohroZovat Zadné wsovani zvedi.

Samozejme, Ze vedeni NSA pochopilo, Ze uloZzena data majhbtd
jen tehdy, jsou-li fistupna. Skutmym smyslem a vyhodou databanky
nebylo stdhnout data tak, aby nebyla nikomu ¢iahp nybrz zpistupnit je
pouze &¢m spravnym lidem. Kazda uloZena informac&arbezpénostni
klasifikaci a podle stughutajeni byla fistupna statnim zafstnaném
podle rezortni fisluSnosti. Kapitan ponorky se mokigmjit a zkontrolovat
si nejnowjsi satelitni snimky ruskychfiistavi pofizené satelity NSA,
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nentl vSak gistup napiklad k plarim protidrogovych operaci na Gzemi
Jizni Ameriky. Analytici CIA mgli pfistup k zaznafm o znamych
atentatnicich, nemohli se vSak napojit na data palodacich kddech
pristupné pouze prezidentovi.

Technici oddleni systémové bezpeosti nensli pochopitelr® pristup k
zadnym informacim v databance, byli vSak zodpow za jejich
zabezpeeni. Stejg jako kterakoli jina databaze gioaje pojifovnami a
korce univerzitami, byla i databanka NSA neustale westa Utokm
pocitacovych piratt — hackelt — snaZicich se proniknout do tajemstvi
skrytych uvnit. Bezpé€nostni programato Uradu v3ak byli ti nejlepsi na
swté. Nikdy se nikomu nepodido databanku NSA infiltrovat — arad
nentl divod obavat se, Ze by se na torEeméco znenit.

Chartrukian stél v laboratooddileni systémové bez{eosti a potil se po
celém Ele. Nedokazal se rozhodnout, zda ma skteodejit. Problémy v
TRANSLTRuU znamenaly problémy v databance. Stratbrathostejnost
jej désila.

VSichni wdéli, Ze TRANSLTR je s hlavni databankou NSA sl&zit
mnohonésob propojen. Kazdy novy kod, jakmile byl rozlést byl z
desifrovaciho odtleni ctyrmi sty padeséati metry katiet optickych viaken
pienesen do databanky, kde byl bexgeuloZzen. Tato svatgninformaci
méla jen omezeny p@t vstu a TRANSLTR byl jednim z nich. Wka
meéla fungovat jako spolehlivy straZce. A StrathmambjeSel.

Chartrukian slySel tlukot vlastniho srdCBERANSLTR uZ jede osmnact
hodin! Predstava pétacového viru pronikajiciho do TRANSLTRu a pak
nekontrolova® postupujiciho do nejtadisich informaci NSA byla na
Chartrukiana lis. , Tohle musim hlasit,” vybrebtl nahlas.

Chartrukian ¥dél, Ze v podobnych situacich ma volat jen jednomu
jedinémuc¢lovéku — 3éfovi oddleni systémové bezpeosti, prchlivému
dvoumetrakovému ptacovému guruovi, ktery Utku vytvaril. Prezdivali
mu Jabba. V iadu byl gco jako pololih, ktery si smil témet ke kazdému
dovolit skoro vSechno. S oblibou lidem hl&sgpilal do slaboduchych a
neschopnych ignoraint Chartrukian @dél, Ze aZz se Jabba dozvi, Ze
Strathmore obeSel filtry Wky, rozpouta se hotové peklde mi litg
pomyslel si.Je to moje povinnostrabl po telefonu a zal vyt&et ¢islo
Jabbova mobilniho telefonu pro rtepZity kontakt.
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David Becker bezcithbloumal po dlazéhi Avenida del Cid a pokou3el se
utridit si mySlenky. Po kéicich hlavach mu pod nohama &édy rozmazané
stiny. P#ad jeS¢ na sob citil vypitou vodku. Ml pocit, jako by ngl
rozostené nejen viehi, ale i mySlenky. Vratil se ve vzpominkach k Susa
a napadlo ho, jestli si vyzvedla jeho telefoniclkkaz.

Kus ged nim se ozvalo zaSgeni brzd a na zastavce zabrzdil autobus
meéstské hromadné dopravy. Beckem setm zadival. Dvie se otekely,
nikdo vSak nevystupoval. Hiny diesel se znovu rozburacel, ale @rav
kdyZ se autobus daval do pohybu, &yl z nedalekého bartitvyrostci a
za hlasitého #ku a mavani se rozhli na zastavku. Otky motoru ot
klesly aridi¢ patkal, az ho doéhnou.

Becker #stal stat gjakych ticet metfi od nich a jen nedticre tiestil
oci. Najednou nil zrak dokonale zaagny, ale zarovemu bylo jasné, Ze
to co vidi, je nemoZné. Sance, Ze se tohle staemphla byt ¥3i neZ
jedna k milionu.

Méam halucinace.

Jakmile se v3ak dye autobusu otéely, mladeZ se u nich shlukla a
z&ala nastupovat. A tehdy to Beckem wlidnovu. Tentokrat uz si byl
jisty. Pod s¥tlem pouleni lampy ji zahlédl naprostaetelrs.

Cestuijici nastoupili a motor autobusu se znovuiuaeTeprve nyni se
Becker vzpamatoval a ro#i se jako o Zivot. Ten bizarni zjev mu ne3el z
hlavy: ¢erna rénka, divoké oni stiny a ty vlasy... tely ji ve tech
natuzenych pramenech. Jedendsyiveny, druhy bily aféti modry.

Autobus uZz se odlepoval od chodniku, kdyZz se Begkét hnal
vylidnénou ulici, nad niZ se vznasel oblak vyfukovych dpio

~Esperat zavolal, aniz by zpomalil.

Mokasiny z jemné &e mu klouzaly po dlazdi. Jeho obvykla
sportovni pohyblivost a trénovanost jako by ho diagel opustily. Neustéle
mu clalo problémy udrZet rovnovahu. Mozekjak nestdil pohybu
nohou. Becker v duchu proklinal barmana a Unavunzawu rozdilem
¢asovych pasem.

Autobus nepatil zrovna k poslednim vyikiam techniky a nassti pro
Beckera mu trvalo hodndlouho, neZ prvni igvodovy stupe zabral na
pIné obratky. Becker vig, jak se vzdalenost mezi nimi zkracuje, a bylo mu
jasné, Ze musi autobus dohnévdneZziidi¢ prefadi na dvojku.
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Z dvojitého vyfuku se vyvalil oblak hustého keujak sefidi¢ chystal
na gefazeni. Becker zmobilizoval vSechny sily a r&ddbse jedt rychleji.
KdyZ dokehl na arové zadniho narazniku, uhnul vpravo &#él zarové s
autobusem. Uz vifl zadni dveée, které byly jako u vSech sevillskych
autobug otewené dok#an. Jako klimatizace to bylo uglmejlevrgjsi
reSeni.

Becker se maximainsoustedil na otevené dvée a snazil se ignorovat
paleni v nohou. Zadni pneumatiky nabiraly staiSivotaky provazené
sykotem a hvizdaningsré za jeho zady. Znovu ogao zkratil vzdalenost,
ktera ho dlila ode dvéi. Vrhl se vged, ale minul madlo a malem ztratil
rovnovahu. Vyrazil znovu, jeSusilovrgji. Kdesi pod podvozkem se ozval
rachot tyrané spojky. Dvojka tam bude co néyidwdomil si Becker.

Uz adi! Nestihnu to!

V okamziku, kdyfidi¢ pred zdazenim druhého stupma okamZzik
piefadil na neutrdl, vSak autobus nepatewvolnil. Becker toho vyuZzil a v
poslednim zoufalém vypadu se vrhlrfeg. Pak motor afh zabral. Becker
se na posledni chvili zachytil madla u tlivdak autobus vyrazil, ¢hpocit,
Ze mu vyrve pazi z ramenniho kloubu. Nafitjej to vSak katapultovalo
rovhou na scidky.

David Becker lezel zhrouceny jako hromadka &stStna schdcich
autobusu. DI&zthi ubihalo jen péar centimétrpod nim. T& uz byl
dokonale gizlivy. Nohy a ramena ho bolely jakgert. Vravora¥ se s
podlamujicimi se koleny postavil a veSel digtrpi autobusu. Ve shluku
siluet jen par sedadel od sebe rozeznai tydici prameny vias

Cervena, bila a modra! Dokazal jsem to!

Newdeél, jestli ma div myslet na prsten, na Learjet 6@ppaveny ke
startu nebo na Susan, ktéeka na druhé straroceanu.

KdyZ pristoupil k diwinu sedadlu a zrovna si lamal hlavu s tim, jak ji
oslovi, projizél autobus pod poulni lampou. Zablesk gtla na okamzik
jasre oz&il tvar sedici postavy.

Becker zdSert vytreStil oii. Tlusta vrstva Hidla v oblieji byla
rozmazana ifes rozjezené strni&tNebyla to divka, nybrz mlady muz. V
hornim rtu n&l sttibrny krouzek a na seélgernou koZzenou bundu bezka
na holémdle.

,Co ty kurva chce§?" zeptal se chragtiPodle pizvuku Newyotan.

Becker ndl pocit, Ze vidi sam sebe jako ve zpomaleném fijpadat
kamsi do propasti. £al se mu zvedat Zaludek. Nech&paiwél na autobus
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plny cestujicich, kié jeho ugeny pohled oftovali. VSechno to byli
punkei a dobra polovina #a cervené, modré a bilé viasy.

» Siéntate! zahulakalidic.

Becker byl iliS§ ochromeny, nez aby ho vnimal.

»Sliéntate! zafval znovu muz za volantem. ,Sednout!*

Becker se zvolna otd k zlostnému oblieji odradzejicimu se ve &mém
zrcatku. Daval si vSakiflis natas.

Ridi¢ podrazdné dupl na brzdu. Becker citil, jak ho settmast Zene
kupredu. Na posledni chvili hrabl po@pdle za sebou, ale minul. Vzdip
proletl vzduchem a natvrdoiistal na Spinavé drsné podlaze.

Na Avenic del Cid se ze stinu vytita postava s brylemi v dr&tych
obrowkach. Muz si je posunul na nose darp se zahled za odjiZzajicim
autobusem. David Becker sice unikl, rozhé&Bak ne na dlouho. Ze vSech
sevillskych autobussi vybral pra¥ nechvalg proslulou linkucislo 27.

Ta méla jen jedinou stanici.

46

Phil Chartrukian vztekle vrazil telefon do kapsgbbla nél obsazeno a
hlasovou schranku davno vypnul, protoZze ji povakora vlezlost
mobilniho operatora genou jen k tomu, aby se povedlo spojit sknge
kazdy hovor. Prosta fraze ,pr&hovaim, zavolam vam zpatky" vynasela
telefonnim spolénostem miliony roéné. Jabbovo odmitani hlasové
schranky bylo jeho osobitou formogmého vzdoru i poZzadavku NSA,
aby byl neustale na telefonu.

Chartrukian se otil a vyhlédl do pusté haly deSifrovaciho &tshi.
Hukot generatdr jako by byl minutu od minuty hlagjgi. Citil, Ze uz mu
moc casu nezbyva. ¥¢l, Ze by nél odejit, na pozadi hukotu zaznivajiciho
zpod podlahy haly se mu vSak jasozyvala zakladni padka systémové
bezpeénosti: Nap“ed jednat, potom vysovat.

Ve swté patitacové bezpeénosti, kde Slo mnohdy o obrovské hodnoty, o
tom, jestli se systém poiiazachranit,éasto rozhodovaly minuty. Jen
ziidkakdy byl ¢as nejdive vyswtlovat nebo ospravetibvat napravné
postupy, a teprve pak je realizovat. Technici sysi& bezpénosti byl
placeni za své technické znalosti — a za instinkt.
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Naped jednat, potom vy&tovat. Chartrukian ¥dél, co musi udlat.
Zrovna tak ovSemadél, Zze az tohle skam, bud’ se stane hrdinou NSA,
nebo rozmnoZady nezaréstnanych.

Obrovsky dekodovaci gdac byl napaden virem, o tom mlady technik
sebeméti nepochyboval. Existovalo tudiz jediné zodgmve reSeni:
vypnout ho.

Chartrukian ¥del, Ze existuji jen dva Zsoby, jak TRANSLTR
vypnout. Slo to z $éfova terminalu, ktery byl ovSemmteny v jeho
kanceldi, takZze to nefipadalo v Gvahu. Druhou moZnostedstavoval
manudlni spinaumisgny v suterénu pod podlahou deSifrovacihodbeiu.

Chartrukian ztZka polkl. Suterén nesnésel. Byl tam jen jedné&uen
zaskolovani. V tom sahodlouhém labyrintu Zeleznavek, nistki a
potrubi si gipadal jako v jiném, negtelském s&té, v nemz se ozyva jen
rachot generatérvychazejici odkudsi z hloubtyficetimetrové Sachty...

Suterén bylo opravdu to posledni misto, kam by se anhglo, a
Strathmore byl ten posledni, kohcélnthw pokouSet, ale povinnost je
povinnost.Zitra mi po@kuji, uzawel nakonec své Gvahy o tom, jestli kona
Spravig.

Zhluboka se nadechl a otel kovovou skinku $éfa odd8eni systémové
bezpénosti. Na polici stdl za hromadou rozebranychéitadovych
souwastek Salek s logem Stanfordu. Aniz by se dotkhjekrChartrukian
sahl dovnit a vylovil Kli¢.

~Jeden Zasne,” zaliel si pro sebe, ,co vdechno o beapasti newdi
lidi, ktefi ji maji na starost.”

47

,Kod za miliardu dolait?* uchechtla se Midge, kdyZ se s Brinkerhoffem
vracela chodbou zpatky. ,To je dost dobry vtip.”

.Prisaham, Ze to tam je," opakoval Brinkerhoff.

Ukosem si ho z#fila. Ve vasem vlastnim zajmu doufam, Ze to neni
néjaky trik, jak mé svliknout.”

.Midge, j& bych si nikdy..." z&al pokrytecky.

»~Javim, Chade. Nemusite mi téigominat.”

Pal minuty nato uz Midge séth v Brinkerhoffow kiesle a préitala
hlaSeni z deSifrovaciho odldni.
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,Vidite?" zeptal se Chad, nahnul se nad ni a ukazalislo, které ho
tolik zaujalo. , Tady tahleta ndkladova poloZka. istitla dola#!”

Midge se usklibla. ,T@pravduvypadd, Ze kapanekeihli, co?"

»J0," zasténal Brinkerhoff. ,Ale vd&nen kapanek.”

.Bude to nejspis &deni nulou.”

,CO prosim?*

,Dé&leni nulou,* zopakovala Midge a dal si prohliZzélaelné udaje na
pocitatovém vystupu. ,Ammérné naklady na deSifrovani se vytdvaji
jako zlomek — naklady celkengléno p&tem dekddovani.”

~Jasre.” Brinkerhoff negfitomne prikyvl a snazil se neci ji skrze Saty
moc napada

.Pokud je jmenovatel nula,” polkfavala Midge ve vysitlovani,
»vychazi podil jako nekors@o. A protoZe péitace nemaji nekorigo rady,
piSou samé devitky.” Ukazala na dalSi sloupec. ifgRf

,J0." Brinkerhoff kon&né zaostil na papir.

.Tohle jsou dnedni data o hrubé produkci. V&ten si pdtu
dekddovani.”

Brinkerhoff poslusa sledoval pohyb jejiho ukazovaku po sloupci.

POCET DEKODOVANI =0

Midge vyznamgi poklepala prstem na papir. ,Je to tak, jak jsemsilela.
Dé¢leni nulou.”

Brinkerhoff povytahl obdi. ,TakZe vSechno je v padku?*

Pokegila rameny. ,Prost to znamena, Ze jsme dneska nerozlouskli
jediny kéd. TRANSLTR musi mit odstavku.”

,Odstavku?* Tomu se Brinkerhoffovi zrovna modiit nechglo.
Pracoval nareditelstvi uz dost dlouho na to, abyd¥, Ze ,odstavky*
nepati k reditelovu oblibenému stylu prace, a uib&c ne, pokud jde o
TRANSLTR. Fontaine za toho dekdédovaciho mamutaatéplvé miliardy
dolai a aekaval, Ze se ty penize vréti. Kazda sekunda, uktero
TRANSLTR ne&inné prostal, znamenala splachovani gedo zachodu.

-Ehm... Midge?* ozval se Brinkerhoff. ,TRANSLTR Zadraistavky
nemiva. BZi ve dne v noci. A vy to vite."

Midge pokgila rameny. ,Teba se &era Strathmorovi necéb zdrZzovat
se tu do ve&era jen kili piipraw sobotniho provozu. Nejspigdel, Ze je
Fontaine mimo, a zmizeki, aby stihl odjet ¥as na ryby."

LAle no tak, Midge," zawtel Brinkerhoff a otrdvehse na ni podival.
.Nechte toho chudéka chvilku na pokoiji.”
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Nebylo Za&dnym tajemstvim, Ze Midge Milkenovd neméevbra
Strathmora v lasce. Strathmore zkusil mazanotkddi pepsat program
Skokan, byl vSak fistizen. Navzdory jeho odvaznym z&mm to gislo
NSA draho. Nadaci elektronickych hranic to jen flosiFontaine ztratil
diavéru Kongresu, a co bylo ze v3eho nejhorsi, anonyiiéalu byla z
valnécasti v hdji. Najednou si &tovaly i hospodigky z Minnesoty, Ze jim
NSA mize¢ist jejich maily. Jako bydkoho z @adu zajimaly tajné recepty
na zapékané brambory.

Strathmorova blamazad poskodila a Midge se za to citila odgava.
Ne Ze by snad mohla Strathmorovo klopytnutedvidat, ale jeho
neopraviny krok se odehral za zadgditele Fontaina a Midge byla
placend pravza to, aby mu zada kryla. Fontaine byl zranitédwn§li tomu,
ze od v3eho daval ruce prycoz Midge znéng znervozovalo. Reditel se
vSak uz davno n&il drzet se zpatky a nechat kompetentni osoéatd
jejich praci. Pesre tak @istupoval i k povinnostem Trevora Strathmora.

.Midge, vy sakra doie vite, Ze Strathmore se neflak4,” namitl
Brinkerhoff. ,TRANSLTR si hlid4 jako oko v hl&y

Midge pikyvla. V hloubi duSe sama nejlépedéla, Ze obwhovat
Strathmora z nedbalosti je absurdni nesmysl. Tr&tmathmore byl svou
praci az posedly. Jako by diegsevzal vymytit vSechno zlo&sa. Projekt
Skokan byl jeho dét Byl to odvazny pokus jak zmit swt. Jako tolik
svatych pedsevzeti fedtim vSak i toto #Zacké taZeni skdilo
ukiizovanim.

.No dobrd,” gipustila, ,tak jsem byla trochu tvrdsi.”

»1rochu?" Brinkerhoff gimhouil o¢i. ,Strathmofiv seznam soubdy
které ¢ekaji na dekodovani, je na kilometry dlouhy. Stradhe by
TRANSLTR nenechal jen tak sian¢ stat cely vikend.”

.Dobrd, dobra, vzdychla Midge. jestelila jsem.” Svrastila oh a
zamyslela se nad tim, grdfRANSLTR za cely den nerozlouskl jediny
kod. ,Pakejte, jest si nico owiim,” broukla a z&ala listovat v hlaSeni.
KdyZ nasla, co hledala, zahloubala se¢tdel. Za okamzik fikyvia. ,Mél
jste pravdu, Chade. TRANSLTR jel naplno. Spbt je dokonce migmad
pramérem. Od dnesnitinoci to cla pres @l milionu kilowatthodin.”

,Tak kde nam co uniklo?“

Midge to nechdpala. ,Nevim. Je to divné.”

».Chcete ta data sjet znovu?*

Nesouhlaséh se na B podivala. U Midge Milkenové se nedalo
pochybovat o dvou &ech. Jednou z nich byla data, ktet@dkladala.
Brinkerhofféekal, dokud Midge neskons kontrolou hlaseni.
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,NO jo,"” broukla nakonec. ,¥erejsi statistika vypadd normalwe sg
tiicet sedm rozlughych kodi. Naklady osm settyiiasedmdesat dolar
Pramérny ¢as na jeden kodéno malo pes Sest minut. Hruba speba
primérné. Posledni kéd zadany do TRANSLTRu...“ Najednorasazila.

.Co je?"

.10 je zvlastni,* prohlasila Midge. ,Poslednéera zadany soubor byl
spusén ve 23.37.°

.No a?*

.NO a TRANSLTR Iusti kdédy zhruba po Sesti minutadbosledni
soubor dne se obvykle zadaviéeg pilnoci. A tohle tedy nevypada...”
Najednou Midge oft zmlkla a zalapala po dechu.

Brinkerhoff na ni nedtkaw civél. ,No co?*

Midge na nevficre zirala pgitacovy vystup. ,Tenhle soubor? Ten, co
byl zadany do TRANSLTRudera v noci?*

,Co je s nim?*

,Jest neni rozludtny. Cas zadani je 23.37.08, alehybi cas
dekodovani.“ Midge zsla divoce listovat v papirech. {€rai dneska!”
diagnostiku.”

Midge zavréla hlavou. ©smnact hodin? Tak nafoou? Odmicela se.
.10 se mi nezda. Krotntoho je to podle dat zadani soubor zfeiéli
bychom zavolat Strathmorovi.”

~-Domu?“ Brinkerhoff polkl. ,V sobotu veer?*

.Ne,“ odwtila Midge. ,Jak znam Strathmora, tak na toatéd Vsadim
svou vyplatu, Ze je tadyr&dtucha, no.” Redtuchy byly druhou&ci, o niz
se u Midge Milkenové nedalo pochybovat. ,Tak diej“ prohlasila a
vstala. ,Zjistime, jestli mam pravdu.”

Brinkerhoff nasledoval Midge do jeji kancidaPosadila se a prsty se ji po
klavesnici Velkého bratra rozhly s obratnosti klavirniho virtuosa.

Brinkerhoff vzhléd| k soustamonitor uzavenych televiznich okruh
na zdi. Jednotlivé obrazovky snimaly prostor arddsA. ,Vy budete
Spehovat v deSifrovacim?* zeptal se nergdzn

»LAni omylem,” odwtila Midge. ,KéZz bych mohla, ale deSifrovaci je
jako zaklety zamek. Neni tam Zadné video, Zadnéanahi zvuku, prost
vitbec nic. Strathmdw rozkaz. Jediné, co odtamtud dostavam, jsou vykazy
0 vstupech a zakladni statistika TRANSLTRu. A tdZzeme byt radi, Ze
mame alespo tohle Strathmore clit totalni izolaci, Fontaine ale trval
piinejmensim na zakladnich informacich.”
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Brinkerhoff se zatvidl zmaters. ,DeSifrovaci nema video?*

.Pro¢ se ptate?“ broukla, aniz by odvratila zrak od rami. ,Hledate s
Carmen trochu soukromi?*

Brinkerhoff cosi nesrozumitelného zamumlal.

Midge stiskla par dalSich klaves. ,Vyjedu si Strathrovy vstupy do
vytahu.” Na okamzik se zahl&d na monitor a pak zabubnovala prsty po
stole. ,Je tady,” pronesla suSe. dlezrovna v deSifrovacim. Jen se
podivejte. Na&tas tedy nehledi.ri¥el Wera brzy rdno a od té doby nevlezl
do vytahu. Jeho magnetickou kartou se od jekiohpdu hlavni vchod
neotviral. TakZze tam musi byt.“

Brinkerhoff si sotva slysiteth povzdechl ulevou. ,TakZze kdyZ je tam
Strathmore, bude nejspis vSechno kapiau, ne?"

Midge se na chvilku zamyslela. ,,Snadfigustila nakonec.

Snad?”

.M éli bychom mu zavolat a @it si to.”

Brinkerhoff zasténal. ,Midge, je to provozidditel. Ugit¢ ma vSechno
pod kontrolou. Rece ho nebudeme hlidat..."

»Ale prosim vas, Chade — nefite dttina. Jen dldme svou praci. Madme
zadrhel ve statistice a &wjeme si ho. A krom toho,” dodala vzafi,
~Strathmorovi radaifjpomenu, Ze Velky bratr se diva. To jen pkgppd, Ze
by zase planoval geké zteSenosti, aby zachranil v Midge zvedla
telefon a z&ala vytukavatcislo.

Brinkerhoff se netvédl zrovnha nad3ef ,Opravdu si myslite, Ze bychom
ho neli otravovat?*

»~Ja ho otravovat nebudu,” prohlasila Midge a hodila sluchatko. ,To

vy.

48

,Coze?" vyprskla netticné Midge. ,Tak podle Strathmora mame chybna
data?"

Brinkerhoff mkky piikyvl a zawsil.

,0n popel, Ze TRANSLTR chrousta jeden jediny kodep osmnact
hodin?*

.Byl kupodivu docela Hjemny,“ prohlasil Brinkerhoff a 2@ jako
slunicko. Byl ¥astny, Ze ten telefonatggkal bez Ghony. ,Ujistil 4, Ze
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TRANSLTR funguje normakh Zatimco pry spolu mluvime, lusti dél
kazdych Sest minut jeden kéd. A gdval mi za z4jem."

.Lze!l" vyStékla Midge. ,Ja tyhle statistiky z deSifrovacihél@mn dva
roky. Nikdy nebyla chyba v datech.”

»VS8echno je jednou poprvé,” poznamenal nenddgrinkerhoff.

Stielila po m nesouhlasnym pohledem. ,Ja& vSechna data projizdim
dvakrat”

.NoO... vZdyt vite, co sdika o pditatich. KdyZ rEco podilaji, alespd
to podlaji pokazdé steph”

Midge se prudce otdla a podivala se muijmmo do @i. ,Tohle neni
legrace, Chade! Provoziiéditel prd¢ generalnimureditelstvi nestydat
zalhal a ja chci &dét proz!”

Brinkerhoff nahle zalitoval, Ze jidbec volal zpatky. Ten telefonat se
Strathmorem ji rozhodil. Od fiaska projektu Skokstatilo, aby Midge
vycitila sebemensi podini, Ze #co neni v péadku, a z kokety se stala
zapisahla fanatika. Nebylo mozné |i zastavit, dokud Mg wci na
kloub.

.Midge, je mozné, Ze mame chybu v datech,” prohlasil Bringfrh
pevrg. ,VZzdyt se nad tim zamyslete — soubor, ktery by TRANSLTR
zantstnal na osmnact hodin? To jéco neslychaného. d domi, je
pozc.”

Pohrda¥ se na § podivala a hodila hlaseni nailst,J4 tm datim
vérim. Instinkt mitik4, Ze jsou spravna.”

Brinkerhoff se zammdl. Instinkty Midge Milkenové nikdy
nezpochyhoval dokonce ani generalfdditel. MEla totiz jeden nefjljemny
zvyk — vzdycky néla pravdu.

.Né&co visi ve vzduchu,” prohlésila, ,a ja zjistim, woje."

49

Becker se s nAmahou posbiral z podlahy autobubuoatd se na prazdné
sedadlo.

.Peéknej skok, hoSane,” zatel mladik s temi natuZzenymi prameny
vlasi. Becker zamZoural doripmi autobusu. Byl to ten kluk, za kterym se
tak hnal. FPejel zachmienym pohledem zaplavdervenych, bilych a
modrych @edi.

145



,CO to mate s vlasy?" zasténal a ukazal na ostafiak to, Ze jste
vsichni..."

»Cerveno-modro-bili?* doplnil mladik.

Becker pikyvl a snazil se nezirat na zaniceny vpich v puoke
hornim rtu.

~Judas Taboo," prohlasil kluk suse.

Becker se nadj nechapa¥ podival.

Punker si odplivl do uiky. Beckerova trestuhodna neinformovanost ho
oc¢ividné znechutila. ,Judas Taboo! Né&jgi pankéd od dob Sida Viciouse!
Presr® pred rokem Sel ke vSedertim. M4 vyrai.”

Becker tug prikyvl, ale pdad jeS¢ mu jaksi nedochazely souvislosti.

»1aboo si takhle uélal vlasy ten den, co Sel do kytek.“ Mladik si znov
odplivl. ,Kazdej fanousek, co zagco stoji, ma dneskaerveno-modro-
bilou palici.”

Becker nebyl dlouho schopen slova. Pak se pom&o anameny
otcxil a podival se dafedu. KdyZ si prohlédl osazenstvo autobusu jednoho
po druhém, usdomil si, Ze jsou to sami punkeA vétSina na & upiens
civéla.

KaZdej fanousek mé dneséerveno-modro-bilou palici.

Becker zdvihl ruku a zatdhl za madlo zvonku prozomé zastaveni.
Cekal, zefidi¢ okamzit zabrzdi. Nejvy33tas odsud vypadnout. Zatahl
znovu. Nic se netlo. Zatahl pateti a dirazrgji. Zase nic.

,V sedmadvacitce to odpojili,“ upozornil ho mladikznovu si odplivl.
»Takhle je aspt nesereme.”

Becker se k &ému otcil. ,Chceteftict, Ze nemzu vystoupit?*

Kluk se zachechtal. ,AZ na kotmy."

P&t minut nato uz autobus uhfirpo neos¥tlené okresni silnici. Becker se
oteil k mladikovi za sebou. ,Zastavi ten vehikikaly?*

Kluk piikyvl. ,JeSg pér kilaki.

.Kam jedeme?”

Mladik se nahle Siroce zaSklebil. ,Chdéd, Ze to nevis?*

Becker pokgil rameny.

Punker se hystericky rozchechtal. ,A do prdele! Take ti bude libit.”
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Par mett od mohutného klenutého trupu TRANSLTRu stéal Phil
Chartrukian nad bilym napisem na podlaze haly d®&tiho oddeni.

SUTEREN DESIFROVACIHO ODBLENI
NEPOVOLANYM VSTUP ZAKAZAN

Dobie wdél, Ze on povolany neni. Rychle iglil pohledem po

Strathmoro¥ kanceldi. Zaluzie byly stale je8t zataZené. Susan
Fletcherovou vidl Chartrukian zachazet na toalety, takZze s tou lprob
nebude.

Otazkou astavalo, jak se zachova Hale. Podival se k Uzlwz8uwaZoval,

jestli ho deSifrant nesleduije.

~S€ru nato,” zawel potom.

Obrys zapug&ného poklopu byl pod jeho nohama v podlaze sotva
znatelny. Chartrukian stiskl v dlani &li ktery si ginesl z laboratte
oddleni systémové bezpeosti.

Poklekl, vsunul k¥ do otvoru v podlaze a atibjim. Zapadka cvakla a
odskaila. Pak povolil velkou venkovni zasku a poklop uvolnil. Jedt
jednou se ohlédlips rameno, iidiepl a zabral. Panel sice nebysi nez
metr ¢tvereni, ale €zky byl pdédré. Kdyz ho Chartrukian kore¢
otewvel, zavravoral.

Do obliceje ho okamzé udeil zavan horkého vzduchuriRes| s sebou
ostry pach freoin z chladiciho systému. Z otvoru deaéhocervenym
nouzovym os#tlenim se vyvalil oblak pary. Tlumeny hukot generétse
razem zminil v rachot. Chartrukian se namil a nahlédl do otvoru.
Vypadal spi$ jako brana do pekla nez sluzebni véhobisluze pditace.
Na ploSinu pod udrovni podlahy vedl lUzky Féb Pod ploSinou byly
schody, Chartrukian vSak vdpouze viici narudlou mihu.

Greg Hale stél v Uzlu 3 agtou z jednosirného skla sledoval, jak se Phil

Chartrukian spousti po Zdku do suterénu. Z mista, ke Hale stél, to

vypadalo, Ze se mladikova hlava élld od trupu a #istala leZzet na

podlaze haly deSifrovaciho o#ldni. Pak se zvolna pofita do viici mihy.
.Kuréz ti tedy nechybi,” zamumlal Hale.&dél, kam ma Chartrukian

namieno. Nouzové rni vypnuti TRANSLTRu bylo v fipad podezeni

na virus logickym krokem. Prévak to vSak byl nejjis{Si zpisob, jak sem
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do deseti minut ifivolat celou armadu systémovych technitNouzové
operace automaticky aktivovaly poplach v hlavniedt. A Hale nemohl
potrebovat, aby se tu zrovnadteaiali ve vSem fourat bezp#ci. Vysel
proto z Uzlu 3 a vykrdl k poklopu. Chartrukiana jed¢ba zastavit.

51

Jabba svym zjevem fipominal olliho pulce. Stej jako filmova
postavtka, podle niZz dostalipzdivku, i on vypadal jako valec bez chiup
a vladl. Tento nejvySSi strazny atidvSech peitatovych systérn NSA
pochodoval z jednoho odéni do druhého, opravoval, pmval,
kontroloval a neustale prosazoval své krédo, Zdep&m Iékem je
prevence. Zadny z piaca Uradu nebyl za Jabbovaigpbeni napaden
virem a Jabba se hodlal postarat, aby to téistieto.

Jabbovou domovskou zakladnou byl vyvySeny terménayhledem na
podzemni ultratajnou databanku NSA. Rrade by virus napachal ngpgi
Skody a préa¥ tady také Jabba traviléisinu ¢asu. Momentéka si vSak
dopraval pauzu a vychutnaval si v jidelrs celonénim provozem
poradnou davku italskychéstovin. Prag se hodlal pustit doreti porce,
kdyZ mu zazvonil mobilni telefon.

.Posloucham,” ohlasil a rozkaslal se, jak mu z&sksousto.

~Jabbo," zavril v telefonu Zensky hlas, ,tady Midge."

.Kradlovna dat!" zaSveholil obr. Pro Midge Milkenowormgl tajnou
slabost. Byla inteligentni a krantoho to byla jedina Zena, ktera s nim kdy
flirtovala. ,Jak se mate, ksakru?*

.NestZuju si.”

Jabba si @kl Usta. ,Jste u sebe?”

.No jo.”

»A nechcete si se mnou dat gablik?"

»10 bych moc rada, Jabbo, ale musim si hlidat tajli

~Vazne?* Jabba se usklibl. ,Tak co kdybych ji hlidal sna®“

»VY jste ale zloduch.”

»A to jeSt nevite vSechno..."

~Jsem rada, Ze jsem vas zastihla,“@komu Midge doreci. ,,Potiebuju
poradit.”

Jabba se zhluboka napil limonady. ,Tak do toho.”
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.1 reba to nic nebude,” zala Midge, ,ale ve statistice z deSifrovaciho
jsem narazila na &o podivného. Napadlo ¢n Zze byste mi to mohl
vyswetlit.”

»A co jste naSla?" zeptal se a znovu si lokl.

.Mam tu vystup, podle kterého TRANSLTR proj&deden soubor
osmnact hodin a nerozlustil ho.*

Jabba si limonadou polil cely tali,Co?*

.Napada vas ¢o?"

Osusil si &stoviny papirovym ubrouskem a zeptal se: ,Co jez&o
vystup?“

»HlaSeni produkce. Takovéa zékladni analyza néklallidge Jabbovi v
kratkosti vys¥tlila, nat s Brinkerhoffem narazili.

.volali jste Strathmorovi?“

LAno. Rekl, Ze v desifrovacim je viechno viadku. TRANSLTR pry
jede na plné obratky a naSe data jsou chybna.”

Jabba svrastil masitéelo. ,Tak véem je problém? Ten vystup vam
prost ujel.” Midge mEkela. Jabba pochopil a zansilese. ,Nebo si myslite,
Ze neujel?"

.Presre tak.”

.TakZe podle vas Strathmore 1Zze?*

,10 jsem neekla,” odwtila Midge diplomaticky, protoZe ji bylo jasné,
Ze se pohybuje na tenkém ¢egV mych statistikach ale jeSnhikdy nebyla
chyba, a tak jsem aHia znat nazor ¢koho dalsiho.”

.NO," pronesl rozvazaé Jabba, ,nerad jsem poslem Spatnych zprav, ale
nékde se vam prostkously data.”

~Myslite?"

.vsadim na to st flek,” prohlsil Jabba a nalozil si plna Usta
prom&enych &stovin. ,TRANSLTR nikdy nelouskal Zadny soubor gz
téi hodiny, a to ¢etré diagnostik, meznich testa tak. Jediné, co by ho
mohlo zablokovat na osmnéct hodin, je virus. Nigfio."

LVirus?*

»JO, Néjaky redundantni cyklus. Préstéco, co se dostalo do procesor
vytvorilo tam smyku a nakonec zasvinilo vSechno kolem.”

.NO," snazila se Midge dal, ,Strathmore je v dedifacim nepetrzitt uz
asi Sestdticet hodin. Je mozné, Ze by tam zapasil s virem?*

Jabba se zasmal. ,On uzZ je tam Sé&sett hodin? Chudak chlap. Stara
ho nejspiS nechce pustit dongSlySel jsem, Ze mwta viny.*

Midge se na okamzik zamyslela. Tohle se donedld\gpadlo ji, jestli
nez&ina byt paranoidni.
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.Midge,” ozval se Jabba a znovu se zhluboka napidyby
Strathmorova hr&ka chytila virus, volal by mi. Strathmore je hlawde o
virech vi kulovy. A TRANSLTR je vSechno, co m4, 2akby g prvnich
naznacich potizi 2al bit na poplach — a@s poplachy jsem tadg.” Jabba
vsrkl dlouhy copanek mozzarelly. ,A kr@moho — TRANSLTR nerize
chytit virus ani ndhodou. Wka je ta nejlepsi soustava komplexnichiltr
jakou jsem kdy vytviil. Skrz tu se nedostane ani mys.“

Midge byla dlouho zticha a pak si vzdychla. ,Napada je& néco?”

,JO. Ten vystup vam ujel.”

»10 UZ jstefikal.”

JPresre.”

Zamraila se. ,Nic se vam nezda divné? Opravdu nic?"

Jabba se chraptiwvasmal. ,Midge... posleclite, Skokan Sel do hajzlu
a poclal to Strathmore, alefpneste seips to — uz je to pty* Na druhé
straré bylo dlouho ticho a Jabba siddomil, Ze pogkud peestelil. ,Sorry,
Midge. Ja vim, Ze jste vSechny ty &ma odskdkala vy. Zvoral to
Strathmore. Vim, jak se n&jrdivate."

»Tohle nemé se Skokanem nic spwiého,” prohlasila Midge pen

No jasr, pomyslel si Jabba. ,Podivejte, Midge, j& nemanatSimora
rad ani nerad. Pro dnje to prost deSifrant. To jsou vSechno st&jn
arogantni a sold& parchanti. Vzdycky vSechna data iedtuji honem
honem, ¥era bylo pozd Kazdy podlany soubor jako by mohl spasit
Swet.”

,Co tim chcetdict?”

Jabba vzdychl. ,Tim chdict, Ze Strathmore je stejny psychopat jako ti
ostatni. Taky tim ale chdict, Ze TRANSLTR zbakuje vic nez tu svou
zatracenou starou, a kdyby byjaky problém, volal by mi.*

Midge opt dlouho méela. Nakonec si rozmrzele povzdechla. ,Takze
podle vas mi ten vystup ujel?"

Jabba se uchechtl. ,Vy tam méte &zw?"

Zasméla se.

.Kouknéte se, Midge, poSlete mi zadani a ja se u vas ddliastavim a
projedu vam péitat. Ted’ odsud ale zmizte. Je sobotaiee Nekam si
zajdte a nechte sagfiknout nebo tak ¢co.”

Midge vzdychla. ,Ja se snazim, Jabbo. Ani nevétie njoc se shazim.
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Klub Embrujo neboliCarodj byl az na periferii na kom@é stanici
autobusové linkyislo 27. Spis nezZ tatel klub ale pipominal pevnost,
protoZe vysoké Stukované zdi, které ho ze vSean sibklopovaly, byly
posety kusy rozbitych pivnich lahvi. Tento primitiy ale @inny
bezpe&nosti systém zatoval, Ze se dovrithedostane Zadny nezvany host,
pokud nebude ochoten nechat hezkych pait kussa na zdi.

Becker se cestou sfitis myslenkou, Ze neusp Dosggl k zawru, Ze je
nejvyssicas oznamit Strathmorovi Spatnou zpravu — patrabemmadjné.
D¢lal, co mohl. T je n&ase vratit se doin

Kdyz si vSak té prohlizel ty davy nejpodivijSich typki, ktei se drali
do utrob klubu, nebyl si jisty, zda muéslomi dovoli patrani vzdat. Giv
na nejétsi zastup punkér jaky kdy vicl, a vSude kolem & se mihaly
¢erveno-modro-bilédesy.

Vzdychl a z&al zvaZovat moznosti. Jé§ednou pejel pohledem pestry
dav a pok&il rameny. Kde jinde by v sobotu #er nela byt? Proklel
zlomysinou n&dhodu a vystoupil z autobusu.

Do klubu Embrujo se vchazelo uzkou kamennou chodBotva se v ni
Becker ocitl, ucitil, jak ho pohltila vina negl@avych hosi.

,=Uhni z cesty, sr&!“ vyjel na n¢j chodici jehelniek, protl&il se kolem
n¢j a vrazil mu loktem do boku.

.Bohovska Slajfka,” ozval se kdosi v Serutkiddné Beckera zatahal za
kravatu.

,Chces si zapichat?" &ce, které k smu vzhlizelo, bylo nejspis jest
pod zakonem a navic vypadalo na hlavni rélioci oZivlych mrtvol

Temna chodba nahle ké&la v obrovském vybetonovaném sale, kde to
pachlo alkoholem a ¢&kesnymi vypary. Scéna to byla jako ze
surrealistického obrazu. Klub vypadal spi$ jakobbka horské jeskyn
v niz se stovky & pohybovaly jako jedno. VSechny postavy se vinily
nahoru a ddgl s rukama fitisknutyma k bokm a pokyvovaly hlavami v
jednolitém rytmu. Ti nej#tSi Silenci se rozbihali z podia a vrhal se ddemo
lidskych adi, v mémz pistavali, jak se to prav povedlo. Bly se
pohazovalo sem a tam jako Zivé volejbalov&emiMihotava s¥tla od
stropu té scé&nhpropijc¢ovala raz zvlastnihoemeého filmu.

Reproduktory velikosti mensi dodavky na gt zdi durkly natolik
zbésile, Ze se ani ti nejnad3gdi tané€nici neodvazili k vibrujicim
zesilova&um bliz nez na deset métr
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Becker si zacpal uSi a zapétral v davu. Kamkolipsdival, uvicl
vzdycky dalSi¢erveno-modro-bilou hlavu. éla na sob byla namakana
tak &€sng, Ze ani nerozeznal, co kdo ma nadgsatikde ani stopy podaké
britské vlajce. Bylo mu jasné, Ze pokud se vmisiddou, uSlapou ho.
Nedaleko od & zatal nekdo zvracet.

Bajecné. Becker nahlas zasténal a stahl se zpatky do spigpstikané
chodby.

Ta zatéela do Uzkého tunelu se zrcadlovyménstmi, ktery vedl na
nekryty dvir posety halabala rozestavenymi stolky a Zidleradly to sice
bylo samy punker, Becker si vSak najednéipgdal jako v rajské zahrad
Nad nim se rozeela letni obloha adsnici rachot z reprodukiibochabl.

Ignoroval z¥davé pohledy a vmisil se od davu. Povolil si kravat
zhroutil se na Zidli u prvniho neobsazeného stoldalo se mu, Ze od
Strathmorova ranniho telefonatu uplynul cely Zivot.

Shrnul ze stolu prazdné pivni lahve a sloZil hlaweudlani.Jen na par
minut, pomyslel si.

Deset kilometit odsud se#l v taxiku znaky Fiat fiticim se temnou
periferni silnici muz s brylemi v dri&tych obrodkéach.

»-Embrujo,” chrochtl, abyidic¢i ptipomrgl cil cesty.

Ridi¢ prikyvl a pozorr si kuriozniho zakaznika prohlédl vesmpém
zrcatku. ,Embrujo,* broukl si pro sebe. ,Kazdou néien dal tim lepsi
typkové."

53

Tokugen Numataka leZel nahy na masaznim stole ¢ekswcel& s
vyhledem na celé Tokio. Jeho osobni masérka¢pguéacovala na ztuhlém
krku. Postup# posouvala dlahniz, az se dostala na ochablé svalstvo v
okoli lopatek a zvolna poktavala az k raniku, ktery n&l piehozeny pes
zadek. Dlan sjely jeS¢ niz... aZz pod rénik. Numataka si toho sotva vsiml.
Duchem byl gkde Uplr¢ jinde. Pdad ¢ekal, kdy zazvoni telefon na jeho
privatni lince, a stale se nic riol

Ozvalo se zaklepani na dee

LVstupte,” zaveel Numataka.

Masérka bleskayvytahla ruce zpod tmiku.
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Vesla pracovnice telefonni @stiny. Po nezbytné uklgrééfa oslovila:
.Panefediteli?"

~Mluvte.”

Spojovatelka se uklonila podruhé. ,Hdila jsem s operatorem.
Mezinérodni telefonni spojenidho kéd 1 — Spojené staty.”

Numataka fikyvl. To byla dobrd zpravaTakze hovor byl ze Stat
Usmal seNeni to podvod.

,0dkud ze Stat?" zeptal se.

»Pracuji na tom, pane.”

»Vyborn¢. Dejte mi zpravu, az budetedgt vic.”

Telefonistka se ajt uklonila a zmizela.

Numataka citil, jak se mu ztuhlé svalstvo unpe. Mezinarodni
telefonni kéd 1. Opravdu dobra zprava.

54

Susan Fletcherovd nedivé¢ prechazela po toaletach deSifrovaciho
oddkleni a pomalu pitala do padesati. Hlava jieStila. JeSt chvilicku,
piemlouvala sama sebidale je North Dakota!

Premitala o tom, jaké &h Hale asi plany. Zvejnil by klic? Nebo by
podlehl chamtivosti a pokusil by se algoritmus @@dSusan uz téekani
nedokazala snést ani o chvili déle. Musi se d&st&trathmorovi.

Opatrrig na Skvirku pootaela dvée a vyhlédla k prosklenéésg na
protjSi strag haly. Nendla jak zjistit, jestli se Hale géd jes¢ diva. Bude
se muset rychlefpsunout do Strathmorovy kand&aNe ovSem zas az
moc rychle, protoZe Hale nesmi mit paged, Ze je mu na stépSahla po
dvetich a uz se je chystala otéy kdyZz cosi zaslechla. Hlasy. Muzské
hlasy.

Vychéazely z ventilani Sachty nedaleko podlahy. Susan rdvease
zavwela a fpistoupila k ventilatoru. Slova zkresloval tlumenyukit
generatak v suterénu. Hovor zh jako by vychazel row¥ odtamtud.
Jeden hlas byl ro&seny a zlostny. ipadalo ji, Ze slySi Phila
Chartrukiana.

»VY mi nevérite?”

Odpowdi sice nerozuila, ale zilo to jako drsné odseknuti.

.Mame virus!

Tentokréat se ozvalo chraptivérzani.
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,Musime zavolat Jabbu!“

A potom k ni dolehl hluk zapasu.

LPus’te mel”

Zvuk, ktery se ozval vzéf, nezrl ani trochu lidsky. Byl to tahly,
kvilivy vyktik hrazy piipominajici mdené zvie ®€sre pred smrti. Susan u
ventilatoru ztuhla jakoiimrazend. Zvuk ustal stegjméahle, jako z&al. Pak
bylo jen ticho.

Okamzik nato, jako ve scéfidgjakého mizerného hororu, se¢tla na
toaletach pomalu ztlumila. Pak zablikala a zhaSasan Fletcherova
najednou stala v naprosté&m

55

~Sedi§ na mym mist sr&i.”

Becker zdvihl hlavu ze sloZenych pa@iopak v téhle zatracené zemi
nikdo nemluvi normalni Spai§tinou?

Nad stolem stal spory vyrostek sdmpbanym obkejem a holou hlavou,
jejiz jednu polovinu @l ¢ervenou a druhou fialovou. Vypadal jako
nasupena velikorimi kraslice. ,Povidam, Ze sedi$ na mym &ist&i.”

~Ja jsem & slySel,“ podotkl Becker a vstal. Rozh@dnentl naladu se
prat. Nejvysstas jit.

.Kam jsi mi dal flaSky?" zeptal se kluk. Teprve riysi Becker vSiml
spinaciho Spendliku v nose.

Ukézal na lahve od piva, kterégmistil na zem. ,Byly prdzdné.“

.Prazdny, alanoje kurva!*

»,Omlouvam se,fekl Becker a obratil se k odchodu.

Punker mu zastoupil cestu. ,Posbirej je!"

Becker zamrkal, ale na vtipkovani se necitil aochiu. ,To si dlas
srandu, ne?" Byl o dobrychicet centimetl vy3Si a vazil nejméno dvacet
kilo vic nez ten mladek.

»Vypadanmsnad na to, kurva?*

Becker mtel.

~Seber je!* Mladikovi zdal preskakovat hlas.

Becker se ho pokusil obejit, ale vyrostek si métagioupl do cesty.
,Rek jsem, abys je sebral, kurva!*

Namol zpiti punk& u okolnich stal se z&ali ot&et, aby ndhodou
negisli o n¢jakou zabavu.
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.Na to zapoma, hoSiku,“ pronesl Becker potichu.

~Ja € varuju!“ viiskal kluk. , Tohle je nij stil! Chodim sem kazdej den.
Tak je koukejsebrat®

Beckerovi dochazela tfpivost. Nengl snad byt se Susan ve Smoky
Mountains? Zatim se ale ve Splhku dohaduje s pubertalnim
psychopatem.

Bez vystrahy mladerka popadl v podpazi, zvedl ho do vzduchu a
zvysoka ho tvrd posadil na $i. ,Tak koukni, ty parchante usmrkanejdte
si da&S hezky odchod, nebo ti vyrvu ten spinaknalfn a sesSiju ti s nim
hubu.”

Mladik zbledl jako sina.

Becker ho je#t chvilku drzel a pak povolil séeni. Aniz by odtrhl od
vydéSeného kluka zrak, sehnul se, posbiral lahve @ yeanha stil. ,Cos
povidal?“ zeptal se.

Mladik nebyl schopen slova.

Nemas za!“ vyStékl Becker. Tenhle kluk je Ziva reklama na
antikoncepci.

»1ahni!* vyjekl punker, kdyz si kons¢ uwedomil, Ze se mu jeho
vrstevnicitehni. ,Srako!"

Becker se nehybal z mista. Najednou se mu znovawigh co ten kluk
fekl. Chodim sem kazdej deBeckera nahle napadlo, jestli by mu nemohl
pomoct. ,Promi,” ozval se, ,feslechl jsem tvoje jméno.”

.Dvoubarevka," zasiel kluk, jako by vynasel rozsudek smrti.

.Dvoubarevka?“ zafemital Becker nahlas. ,Nechénhddat — to kil
tém vlagim?*

»Hotovej Sherlock.”

»Zajimavé jméno. To sis vymyslel sdm?*

»T0 si pi§," prohlasil kluk pys& ,Necham si hgatentovat'

Becker se zamidl. ,,Chcesrict, Ze si jgrihlasi§ ne?”

Kluk se zatvél znatn¢ zmatess.

.Na jméno potebuje$ mit fihlaSenou obchodni zndmku,” upozornil ho
Becker, ,ne patent.”

»No a co!" rozhodl se mladikigjit pro jistotu do Gtoku.

Pestra sisice opilych a zfetovanych mladilu okolnich stal uz se
valela smichy. Dvoubarevka vstal a sjel Beckeradmistnym pohledem.
,C0 vode n¢ kurva chces?*

Becker se na okamzik zamysléby sis umyl hlavu, zmirnil si slovnik a
naSel si praciPak ale usoudil, Zefipprvnim setkani by toho aitaz ilis.
~Potiebuju informaci,” odpogdél tedy.
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.Jdi do prdele.”

»,N&koho hledam.”

,Zadnyho sem nevidl.

.Nikoho jsemnevicl,” opravil ho Becker a mavl na servirku. Nechal si
piinést d¢ piva Aguila a jedno podal mladenci. Toho tim vysie
Sokoval. Dvoubarevka si lokl piva a ostra&e na Beckera zadival.

,ZkouSiS to na & strejdo?"

Becker se usmal. ,Hledam divku.*

Dvoubarevka se pronik&dwzachechtal. ,Tak v tomhle vohozu si matraci
nenajdes, to si teda pis!"

Becker se zamid. ,Nehleddm Zadnou matraci. Préss ni jen
potrebuju mluvit. MoZna bys mi mohl pomoct ji najit.”

Dvoubarevka postavil pivo naist, Ty se$ polda?”

Becker zavsil hlavou.

Mladik primhouil o¢i. ,Vypadas jako polis.”

.Hele, kamo, jsem z Marylandu. Kdybych byl poldayl tbych tak
trochu mimo rajén, nezda se ti?"

Ta otazka mladence zjevmyvedla z miry.

~Jmenuju se David Becker.” Becker se usmal a ngtéhlici pes stil.

Punker se znechuagndtéhl. ,Dej si pohov, strejdo.”

Becker stahl ruku nazpatek.

Kluk se usklibl. ,Pomzu ti, ale zadarmo to nebude.”

Becker se rozhodlfistoupit na jeho hru. ,Kolik?*

LSto dol&u.”

Becker se zamid. ,Mam jen pesety.”

.Mn¢ je to jedno! Tak stpeset’

Prepatet menovych kurd zjevre nebyl jeho silnou strankou. Sto peset
odpovidalo zhruba sedmaosmdesati went ,Dohodnuto,” prohlasil
Becker a bouchl lahvi ot

Kluk se poprvé usmal. ,Dohodnuty.”

.Tak fajn,“ pokratoval Becker tlumenym hlasem. ,Mam dojem, Ze
divka, kterou hledam, by mohla chodit sem. E#vené, modré a bilé
vlasy.”

Dvoubarevka si odfrkl. ,Judas Taboo m& Wfrd/Sichni maj.”

»Krome¢ toho ma trtko s britskou vlajkou a v jednom uchu lebku.”

Mladikovi slak& svitlo v aich, jako by si uZz vzpominal. Beckerovi to
neuslo a okamiitpocitil, jak v tm opst klici nadtje. Pak ale mladeriw
vyraz ot ztvrdl. Prudce postavil ldhev nailsé popad| Beckera za koSili.

156



,Ta je Eduardova, ty st&o! Na tu bych si dal majzla! Sahnes na ni a
von € voddlal

56

Midge Milkenova vztekle vrazila do zasedaci misthasaproti své
kanceldi. Krom¢ mahagonového stolu dlouhého deset tnstemblémem
NSA vykladanym itediovym a dechovym devem tu byly iti akvarely
Marion Pikeové, kapradina v obrovskémétimati, mramorovy bar a
samozejme nepostradatelny automat na vodu. Midge si nakilarsci, aby
si alespd trochu zklidnila pocuchané nervy.

Zatimco upijela, podivala se k oknu.é&sEni swtlo prochazelo
roztazenymi Zaluziemi a t&ifo po desce stolu. Midge si vzdycky myslela,
Ze tohle by byla het reditelsk& kanceténeZ Fontainovo s@asné doupv
praceli budovy. Odsud nebyl vyhled na parko¥idfiradu, nybrZz na
ptisobivou zaplavu ifistaveb ¢etrg kupole haly deSifrovaciho odéni,
ktera se jako ostrov Sfkiové techniky distancovala od hlavni budovy vice
nez hektarovou zalesmou plochou. Z &Siny oken komplexu NSA nebylo
deSifrovaci odéleni pdadre vidét, protoZze bylo zasrné umistno za
piirodnim krytem javorového haje, vyhledreditelského patra vSak byl
dokonaly. Podle Midge byla prév zasedaci mistnost vynikajici
pozorovatelnou, odkud by vladce mohl obhlizet swnspvi. Jednou
Fontainovi navrhla, aby si kancel@iesthoval, alefeditel odpo¥dél
prost: ,Dozadu ne.” Fontaine negdtk lidem, ktei by byli ochotni byt v
¢emkoli vzadu.

Midge roztahla Zaluzie jeSwic a pohlédla k pahoiikn na obzoru. Pak
litostivé vzdychla a sjela pohledem do mist, kde stala Haffrovaciho
oddileni. Pohled na tu kupoli ji vZdycky ukiidval — majak zéci do dalky
v kteroukoli dennki no¢ni dobu. KdyZ se tam vSak podivala nyni, Zadnou
dlevu nepocitila. Misto toho si &domila, Ze civi do prdzdna. Kdyz
pritiskla oblicej na sklo, setel ji srdce ledovy spéar divoké paniky. Tam
dole nebylo nic nez tma. DeSifrovaci zmizelo!
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Toalety deSifrovaciho odténi byly bez oken, takZze temnota, ktera Susan
Fletcherovou zahalila, byla absolutni. Chvilku netystala a snazila se
zorientovat. Az fliS oste si gitom uwdomovala silici paniku, ktera ji
zachvacovala. Straslivy viilk z ventil&ni Sachty jako by se stale jest
vznaSel vSude kolem ni. Navzdory veSkerému usitiagib nanistajici
strach citila, Ze nad nittma nabyva stalectsi moci.

Néahle sebou proti svéil Skubla a pistihla se, Ze nekoordinovamape
po dveich jednotlivych boi a po umyvadlech. Dezorientovase ve tn
ot&ela s rukama nataZzenymé#ed sebou jako n&fmicna a pokousela se
vybavit si mistnost, v niz se nachazela. Zakoptalpadkovy koS a vzé&g
se rukama dotkla &ty obloZené dlazdicemi. Po ni dékovala k vychodu
a nahmatala madlo dtie Prudce je otaela a vyklopytala do hlavni haly
desSifrovaciho odgeni.

Tam ztuhla podruhé.

Podlaha haly vypadala docela jinak nezggied chvili. TRANSLTR
Susan rozeznavala pouze jako Sedivou siluetu nadpomdlého fisvitu
dopadajiciho sem kupoli. Ze stropnichétel/r nesvitilo ani jediné.
Neswtélkovaly dokonce ani elektronické ovladaci panebvei.

KdyZz Susan patkud privykla tmg, vSimla si, Ze jediné stlo v hale
vychéazi z otekeného poklopu. Byla to slabadeavenala z& z nouzového
osWtleni suterénnich prostor. Vykiita tim smérem a vzagti ucitila slaby
pach ozénu.

KdyZz se k poklopu dostala, nahlédla do zejicihoowty Freonové
potrubi stale jestvydechovalo wici oblaka par, kteryntervené z#ivky
propijcovaly zlowstnd narudly odstin. Podle vysSiho ténu hukotu
generatal Susan poznala, Ze deSifrovaci jede na zaloZnij.zdranlze
rozeznavala Strathmora, ktery stal dole na pto3Dpiral se o zabradli a
civél do hlubiny rachotici Sachty TRANSLTRu.

,Séfel”

Zadna odposd’.

Susan se spustila na ##b Horky vzduch zespodu ji foukl pod sukni.
Pricky Zelriku byly kluzké kondenzovanymi paramiieBto se Susan bez
uhony dostala na tizovou podlahu ploSiny.

,Seéfe?"

Strathmore se k ni ani neéilo Dal jakoby v tranzu s vyrazem
naprostého Soku ve tiidnlecl doli. Susan sledovala $meho pohledu do
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hloubky pod zabradlim. Chvili nevild nic neZ oblaka pary. Pak to vSak
nahle zahlédla. Byl télovek. O Sest pater niZz. Postava se objevila jen na
okamzik, kdyZz se rozestoupilo ndreo zvienych par. A pak znovu.
Propletena hroméadka pokroucenych detim. Phil Chartrukian leZel
sedmadvacet méirpod nimi rozbity o ostré Zelezné hrany hlavniho
generatoru. Jeha@lb bylo Zernalé a spalené. Po dopadu zkratoval hlavni
elektricky zdroj deSifrovaciho odeeni.

Jedt deésivejSi podivanou neZz mrtvola Phila Chartrukiana v3akado
jiné tlo, které leZelo v polovih dlouhého schodi§tskicené a skryté ve
stinu. Tu robustni, dokonale osvalenou kostru siaida s nikym splést.
Byl to Greg Hale.

58

Punker se na Beckera rézal: ,Megan pati mymu kamoSovi Eduardovi!
Drz se od ni dal'

.Kde je?" Becker citil, jak mu hoteé busi srdce.

.Jdi do prdele!"

~Je to naléhave!" vyskl Becker. Popadl kluka za rukav. ,M& prsten,
ktery pati mrg. Zaplatim ji za &! Dostane balik!*

Dvoubarevka strnul a pak se hystericky rozchech@icesrict, Ze ten
hnusnej zlatej Smuk je dj?"

Becker vyvalil @i. ,Tys ho vicgl?*

Dvoubarevka liSackyijkyvl.

.Kde je?" naléha¥ se ho zeptal Becker.

.Nemam paru.” Kluk se uchechtl. ,Megan se ho sreagielit.

~Jakoprodat?*

.Nedélej si starosti, kamo, netib se ji. Na Smuky teda fakticky vkus
nemas.”

~Jses si jisty, Ze ho nikdo nekoupil?“

,D¢&las si prdel? Zatyii sta babek? Povidal jsem ji, Ze ji dam pade, ale
chela vic. Shadla prachy na letenku — last minute.”

Becker ngl v tu chvili srdce az v krku. ,Kam?*

,D0 zasranyho Connecticutu,* odsekl Dvoubarevkaddie z toho
nebyl zrovna dvakrat nastwi."

,D0 Connecticutu?*
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,NO jo, do prdele. Cka se vratit k matince a papinkovi hezky do
Gtulnyho domeéku na gednesti. Tu mistni rodinku, co u ni bydlela,
nesnadela. V jednom kuse tam po ni vyjlizi braskové Spatiaci. A ani
prej nendli teplou vodu, kurva.”

Becker citil, jak mu roste knedlik v krku. ,Kdy éii?"

Dvoubarevka k &mu udiver vzhlédl. ,Kdy?" zachechtal se. ,Ta uz je
pieci davno v tahu. Na let&fela, to uz je hezkejch péar hodin. Tam se da
takovej krdm prodat nejlip — plno prachatejch tiri tak. Chila odlett
hned, jak seZene prachy.”

Becker se s vyftim vSech sil branil navalu daveni, ktery se méirzz
ozyvat v hloubi UtrobTohle snad musi bytjaky pitomy vtip, ne®louho
jen mkky stal, nez se zeptal: ,Jak se jmenujgnpenim?*

Dvoubarevka se nad tou otdzkou zamyslel, ale paRg&gil rameny.

LJak mela legt?”

~Povidala kco o faedckym dostavniku.”

.Fetacky dostavnik?*

.NoO jo. Vikendovej let. Takovej courak — Sevilla,allrid, La Guardia.
Takhle se tomiika. Litaj s tim Studéci, protoZe je to laciny. fEF se tam
da i sjet ®jakej ten joint.”

No sk¢lé. Becker tlume# zasténal a hrabl si do viagKdy to leti?*

.Presré ve d¥ rano vzdycky ze soboty na rifid Ted’ bude gkde nad
Atlantikem.”

Becker se podival na hodinky. Ukazovaly 1.45. Ngjise ot@il k
mladikovi. ,Rikal jsi, Ze to leti ve ds?*

Punker pikyvl a zachechtal se. ,Vypada to, Ze se$ v hajmo."

Becker vztekle ukazal na hodinky. ,Je teprietvrte!"

Dvoubarevka vyestil aii na hodinky. Zjeva ho to zmatlo. ,No to &
poser,” vyprskl smichy. ,Olejné nebejvam takhle nadratovandjudjak
ve étyry rano!”

~Jak se nejrychleji dostanu na let8t zeptal se ho Becker.

»Taxiky stojej hned venku."

Becker vylovil z kapsy tisicipesetovou bankovkurazil ji mladikovi
do ruky.

.Tak dik!" kiikl za nim punker. ,A jestli uvidiS Megan, tak ji
pozdravuj!“ Ale Becker uz byl pey

Dvoubarevka si povzdechl a vravogawykrocil k taneinimu parketu.
Byl pfiliS opily, nez aby si vSiml muZe s brylemi v dm@fch obrodkach,
ktery z r&j nespoust odi.
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Becker venku fejel patravym pohledem parkowidaxiki. Zadny viak
nikde nestal. Rozihl se proto k stathému vyhaze@ia, Taxi!"

Vyhazova zavrgl hlavou. ,Demasiado temprandloc brzo.”

Moc brzo?Becker v duchu zaklel jako pohalsou d¢ hodiny rano!

»Pidame unokavolejte mi je!"

Muz odkudsi vylovil malou fenosnou vysikku, pronesl do ni péar slov
a zase ji schovalVeinte minuto$ prohlasil.

,Dvacet minut?* kacel se Becker v mdloback.gl autobus?

Vyhazova pokegil svalnatymi rameny. ,Btattyiicet minutos”

Becker zoufale rozhodil rukama. Ské!

Zvuk slabého motoru jej donutil atib hlavu. Zrélo to jako motorova
pila. Na parkovidt se ¥itila stard motorka Vespa 25Ridil ji vy&ouhly
mladenec, jemuz se k zad tiskla divka omotandettzy. Sukni ndla
vyhrnutou az nad stehna, ale nezdalo se, Ze loydilalo starosti. Becker
se k nim rozBhl. To snad ani neni mozné, co j&lam, pomyslel si.
Nesnasim motorkyaival nafidice: ,Zaplatim ti deset tisic peset, kdyZ m
hodi$ na letist"

Kluk ho ignoroval a zhasl motor.

.Dvacet tisic!" vybrebtl zoufale Becker. ,Musim destat na letigt"

Mladik se po &m ohlédl. ,Scusi? Ital.

»Aeroporto! Per favore. Sulla vespa! Venti mille gte$

Ital se podival na rozvrzanou malou motorku a zas®ma,Venti mille
pesete? La Vespa?

»Cinquanta mille!Padesét tisic!* licitoval Becker dal. To uz bykoso
Ctyii sta dolad.

Ital se pochybované uchechtl. Dov’é la plata?Kde jsou prachy?*

Becker vytahl z kapsy & desetitisicovych bankovek afigrzel je
mladikovi [fed obltejem. Ital se ohlédl po své partnerce. Ta pospeh
hrabla a stfila si je za bizu.

»Graziel Ital se rozzél a hodil Beckerovi kiéky od Vespy. Pak popadl
divku za ruku a oba se se smichem &biildovnit.

L~Aspettal zahuldkal za nimi Becker. ,R&ejte! Chgl jsem jenom
svézt'
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Susan sahla po Strathmogomuce a nechala si pomoct po #&h nahoru
do hlavni haly deSifrovaciho odléni. Rozbité dlo Phila Chartrukiana
leZici na generatorudia stale je&t pred &ima. Z gredstavy, Ze se twkde
schovavd Hale, se ji zd&ita hlava. Nezbyvalo neZz si tofipnat:
Chartrukiana tam shodil on.

Susan proklopytala kolem temné siluety TRANSLTRuatkp k
hlavnimu vychodu z haly, kterym serfed hihvikolika hodinami vesla. Na
neos¥tleném elektronickém panelu zoufaletuiala swj kéd, ale &€Zké
dvere se ani nehnuly. Byla v pasti a z deSifrovacihdéleshi se stalo
dokonalé ¥zeni. Kupole byla v aredlu NSA jako satelit — bytais€na sto
dewt metifi od hlavniho komplexu budov &istup do ni byl mozny pouze
hlavnim vchodem. A protoZe deSifrovaci 8ldehi nmelo svij vlastni zdroj
energie, hlavni Ugtdna pravépodobré ani Zadny problém nezaznamenala.

LHlavni zdroj vypadl,“ ozval se za ni Strathmoréegeme na zalozni."

Privod energie ze zaloZzniho zdroje byl v deSifrovaoddleni nastaven
tak, aby mil TRANSLTR a jeho chladici systémiqunost ped vSim
ostatnim ¥etrg oswtleni a oviadani dwé Diky tomu nehrozilo nebezgie
Ze neéekany vypadek proudugrusi chod TRANSLTRu, préwkdyZ bude
zpracovavat tlezité informace. Zaroveto znamenalo, Ze TRANSLTR
nikdy nepolsZi bez freonového chladiciho systému. V @eaém prostoru
bez chlazeni by teplo uv@vané temi miliony procesar doséhlo velice
zahy nebezpmych hodnot a mohlo by dojit dokonce i ke vzniceni
silikonovych ¢ipu, coz by zfisobilo taveni spdi O disledcich sceho
takového si tu nikdo nedovolil ani uvazovat.

Susan se zoufale snhaZila se zorientovat. Stalekaeda vypudit z
mysli predstavu mladého technika @tiehi systémoveé bezpeosti leZiciho
na generatoru tam dole. Znovu ¢ak zlgsile makat tletitka na
bezpé&nostnim elektronickém panelu dizeOpst Zadna odezva. feruste
provoz!* vykiikla do tmy. Pokyn, aby TRANSLTR ukéh vyhledavani
klice k Digitalni pevnosti, by #h vypnout jeho okruhy a uvolnit dostatek
energie k tomu, aby die za&aly opst fungovat.

.Klid, Susan,” ozval se Strathmore a poloZil jiitllaa rameno, aby ji
upokaoijil.

Jeho utiSujici dotek Susan k&né probral z omameni. Teprve nyni si
nahle vzpoméla, pra za nim vlasté béZzela. Prudce se kému otdila.
.Séfe! Greg Hale je North Dakota!*
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Ve tme se rozhostilo zdanlés nekonéné ticho. KdyZz se Strathmore
konegné ozval, zil jeho hlas spi§ zmaténnez Sokovatr ,O ¢em to
mluvite?”

.Hale..."“ zaSeptala Susan. , To on je North Dakota.”

Znovu nastalo ticho, jak Strathmore o Susaninydvesih uvaZoval.
»10 stopd?” zeptal se potom nejist,To on Hala objevil?*

~Stopd jeS€ nezareagoval. Hale mi ho stopnul!

Susan pak Strathmorovi kvapryswtlila, jak Hale zastavil sputy
navigani program a jak ona v jeho elektronické posasla zpravu od
Tankada. A ot bylo dlouho ticho. Strathmore jen rerne zavrel
hlavou.

.Nepfipada v Uvahu, Ze by Tankadovou pojistkou mohl®Gsgg Hale
To je absurdni! Jemu by Tankado &iélv*

.Séfe,” ozvala se Susan nalébayHale nas potopil uZ jednou — se
Skokanem. Tankado muiekioval.”

Zdalo se, ze Strathmore nenachazi slov.

.Zastavte TRANSLTR," naléhala najnSusan. ,North Dakotu mame.
Zavolejte ochranku a pdime odsud vpadnout.”

Strathmore vztahl ruku, aby ji na chvilku wel a ziskal¢as na
premysleni.

Susan se nervoZnohlédla k poklopu. Rtez v podlaze nebyl ips
TRANSLTR vidt, ale po ¢ernych dlazdicich se jako ahepo led
rozlévala narudla #a. Tak clejte, Séfe, zavolejte ochranku! Zastavte
TRANSLTR! Vypadneme odsud!

Strathmore jako by najednou ozil. 6§ se mnou,” prohlasil a
vykrogil razné smérem k poklopu.

,Séfe! Hale je nebezpay! On..."

Strathmore uz ale zmizel v temdoSusan si musela pospisit, aby se ji
jeho silueta neztratila docela. Provozeditel NSA obeSel TRANSLTR a
zamiil rovnou k otvoru zejicimu v podlaze. Nahlédl dekplné brany, z
niz stoupala rozi¢na narudla mlha. Nky se rozhlédl po ztendté hale
deSifrovaciho od#leni. Pak se sehnul a s namahou se chapiého
oteveného poklopu. Slo to pomalu. Na vrcholu obloukmekoé zasala
piitaZlivost pracovat Zadoucim gmam a Strathmore viko pustil. Dopadlo s
ohludujicim zadwnim. Z haly deSifrovaciho odiéni se rdzem stala
ztichla temn@ jeskyn Vypadalo to, Ze North Dakota je v pasti.

Strathmore poklekl a otd mohutnou zapadkou zamku, ktera okamzit
zask@ila. Suterén byl zateny.
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Ani on, ani Susan vS8ak nezaslechli tlumeny zvulkkkrenetujicich k
Uzlu 3.

60

Dvoubarevka zamil zrcadlovou chodbou, kterd spojovala dvorek s
tan&nim salem. KdyZ se o, aby v zrcadle na zdi zkontroloval, jak mu
sedi spinaci Spendlik v nose, vSiml si postavyjigisse v Seru za jeho
zady. Otdail se sice rychle, ale pozdPar pazi tvrdych jako skala ho
ptirazil tvéi na ze’ pokrytou zrcadly.

Punker se pokusil vykroutit z Zeleznéhoieen. ,Eduardo? Hele, ses to
ty?* Citil, jak mu muz Satra po p&tence. Pak se muichzre opiel o zada.
.Eddie!" zajeel punker. ,Resta blbnout! Ngjakej chlap se tu vyptaval na
Megan!“

Muz ho dal peva sviral.

.Hele, Eddie, nech uZ toho, vole!* KdyZz vSak Dvoudeka pohlédl do
zrcadla ped sebou, zjistil, Ze ten, kdo ho tiskne nd’,zeeni vibec jeho
piitel.

Oblicej nel podobany a zjizveny. Mrtvé @ civély jako dva uhliky
zpoza bryli v dranych obrodkéach. Pak se muZigdklonil, az ngl dsta
tésre u mladikova ucha. Podivnyntigkrcenym hlasem zasipalAgonde
fué?Kam Sel?" Z#lo to porékud zkomoles.

Punker ochromeny strachem ztuhl jako kus ledu.

»Adonde fué?zopakoval ten hlas.El Americand.

.Na... na letiS&. Aeropuertg vybrebtl Dvoubarevka.

~Aeropuerto? opakoval po Bm muZz a tmavymadma gitom sledoval
mladikovy rty v zrcadle.

Punker pikyvl.

»Tenia el anillo™a ten prsten?”

VydéSeny kluk zavetl hlavou. ,Nema."

» Viste el anillo?Tys ten prsten vid?*

Dvoubarevka zavahal. Jaka odpdbude nejvhod¥si?

~Tak vidél jsi ho?" zeptal se znovu neznamydrcenym hlasem.

Dvoubarevka pkyvl na souhlas a doufal, Ze se pravdomluvnostatyp
Zmylil se. Par vt#in nato se sloZil na podlahu se zlomenym vazem.
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Jabba leZel na zadech zpola zasunuty do Utrob narzéfio serveru. V
Ustech sviral tuzkovou svitilnu, v ruceginpdjku a na tiSe rozlozeny
obrovsky vykres. Pravskortil s upewiovanim nové sady&tica nageti na
porouchanou zakladni desku, kdyZz mu zacvrlikal tmébélefon.

,Do prdele,” zaklel a zatapal it kabeh po telefonu. ,Jabba,” ohlasil
se Vzapti.

~Jabbo, tady Midge."

Jabba se rozté ,Dvakrat za noc? Hideme doregi.”

.DeSifrovaci ma problémy,” prohlasila dst

Jabba se zamti ,Tohle uz jsme probrali, vzpominate si?*

~Problém senergii“

~Ja nejsem elektrika Zavolejte udrzbu.”

.V kupoli je tma.”

,UZ mate halucinace. 8tk domi.“ Znovu se zahloubal do vykresu.

» Tma jako v pytli! vyjekla Midge.

Jabba vzdychl a odlozil baterku. ,Tak za prvé, Midgname tam
zalozni zdroj, takZze tam nikdy néie byt tma jako v pytli. A za druhé —
Strathmore ma momenté&lma desifrovaci odto lepsi vyhled nez ja, takze
co kdybyste zavolalgmu?*

.ProtoZze snimto souvisi. On &co taji.”

Jabba obratil & v sloup. ,Midge, zlato, jsem aZz po usi zamotamy d
kabeti. Jestli shanite spaleost, vystiham se z nich, ale jinak si zavolejte
na udrzbu.”

~Jabbo, tohle j&ydZné Ja tocitim*”

Citi to? TakZe je to pravda, pomyslel si Jabba. Midge nsjeadnou tu
svoji ndladu ,Jestli si nedla starosti Strathmor@ si je nedlam taky.”

,V deSifrovacim je tma jako v pytli, ksakru!*

.1 reba Strathmore kouka nadadicky.”

~Jabbo! J& si nedm legraci!”

.NoO jo, tak dolie,” zabr@el a ogel se o loket. ,Mozn& tam zkratoval
generator. Hned jak tady budu hotov, zastavim stegdrovacim a..."

LA co zalozni zdroj?* ské&la mu Midge doreci. ,Jestli vypadl
generétor, pronefunguje napéjeni ze zalozniho zdroje?"

~Ja nevim. Teba Strathmore pracuje s TRANSLTRem a ten v3echnu
zalozni energii sp&ebovava.”

165



.1ak pro¢ to negerusi? Teba je to virus. #dtim jste o viru &co
povidal.”

.Krucindl, Midge!* vybuchl Jabba. ,UZz jsem véantekl, Ze v
deSifrovacim Zadnyirus neni! Restaite byt tak zoufal@aranoidn[*

Na druhém konci bylo dlouho ticho.

,D0 prdele, Midge," zabrtel pak Jabba omlu¥n ,hechte si to
vyswtlit.* Hlas m¢l porgkud piskrceny. ,Tak za prvé — mame Ghu.
Skrz tu se Zadny virus nedostane. A za druhé - j@sto vypadek energie,
je to hardwarovyproblém. Viry nelikvidujielek¥inu, napadaji software a
data. A" uz se v deSifrovacimége cokoli, virus toneni*

Zase ticho.

.Midge? Jste tam jeSp"

KdyZz se dokal odpoedi, bylo to jako ledova sprcha. ,Jabbailan
svou praci a nenecham v tomu na sebevat. Kdyz vam zavoldm a
zeptdm se, proje zdizeni za miliardy doldr bez proudu, &ekavam
profesionalni reakci.”

LAno, madam.*

~Staci jen ano nebo ne. Je mozné, Ze by problém v deadim n&l co
délat s viry?"

.Midge... uz jsem vaniekl...“

»ANo nebo ne? NiZe byt v TRANSLTRu virus?*

Jabba vzdychl. ,Ne, Midge. Je to zhola nemozné."

»D &kuji vam.“

Vynuceré se uchechtl a pokusil se zégthsituaci. ,Pokud si nemyslite,
Ze si ho Strathmore vytiibsam a obesel mé filtry."

Na druhém konci se rozhostilo ohromené ticho. Kdylidge
promluvila, ziél jeji hlas zloéstre napjat. ,Strathmore mZe Ulicku
obejit?"

Jabba vzdychl. ,To byltip, Midge.” Védél ale, Ze uz je pozd

62

Strathmore a Susan stali nadizym poklopem a dohadovali se, co dal.
,Jam dole mame mrtvého Phila Chartrukiana,” namBalathmore.
Jestli zavoldme pomoc, strhne se v celém deSitiovdnotovy cirkus.”
»Tak co navrhujete? otdzala se Susan, ktera maith@nhetouzila po
nicem jiném, nez aby uz odsud byla §ry
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Strathmore se na okamzik zamyslel. ,Neptejte s¢jak se to stalo,”
vzdychl nakonec a pohlédl k uzaemému poklopu, ,ale vypada to, Ze se
ndm docela ndhodou povedlo najit a neutralizovatrtiNdakotu.”
Newticné zavrgl hlavou. ,Podle nd jsme tedy rili ohromné &tsti.“ Zdélo
se, Ze je stale jgSbhromen skutmosti, Ze do Tankadova planu je zapojen
Hale. ,Podle mého odhadu ma Halecklie svém terminalu a kopii ike
mit doma. KaZzdopadrje v pasti.”

»Tak co zavolat ochranku a nechat ho odtranspot®va

~JesSE ne” odmitl Strathmore. ,Pokud by technici ze éysbvé
bezpeénosti narazili na zdznam toho nekdného lu&ni, meli bychom
problémy nanovo, jen trochu jiného rdzu. Nez taene dvée, musi byt po
Digitalni pevnosti zametené vSechny stopy.”

Susan zdrah&wprikyvla. Plan to byl dobry. AZ ochranka Hala nakonec
vytdhne ze suterénu a obvini jej z Chartrukianawytis bude Hale nejspis
vyhroZovat, Ze do sta vykici pravdu o Digitalni pevnosti. JenZékezy
uzZz budou vymazané a Strathmore budedsgtirat, Ze o tem takovém
jakziv neslySel.Nekonené luseni? Nerozlustitelny algoritmus? Ale to je
absurdni! Copak pan Hale nikdy neslySel o Bergdfsk®incipu?

.Udélame to takhle,” nétl ji Strathmore chladha soudediné swij
plan. ,VymaZeme veSkerou Halovu korespondenci kd@em. Smazeme
vSechny zdznamy o obejiti Jky, vSechny Chartrukianovy bezfymstni
analyzy, zaznamy monitoringu TRANSLTRu, pgostSsechno. Digitalni
pevnost neexistuje. Nikdy neexistovala. iakli¢ sprovodime ze sta a
budeme se modlit, aby David naSel Tankadovu kopii.”

David, pomyslela si Susan. Rychle se vS#kytila nemyslet na&ho.
Ted’ se musi soustdit na tohle.

~Ja si vezmu na starost laboratodctleni systémové bezpeosti,”
prohlasil Strathmore. ,Statistiky o monitoringu TRSLTRu, zdznamy
mutatnich aktivit a tak. Vy se postarejte o Uzel 3. SmaZechno, co
najdete v Halo¥ elektronické po&t VeSkeré zaznamy o korespondenci s
Tankadem a cokoli, kde je jakékoliv zminka o Dilgitfpevnosti.”

LFan,* odwtila Susan a zmla uvaZzovat nahlas. ,Vymazu cely jeho
disk a vdechnoipformatuju.”

.Ne!“ odsekl gikie Strathmore. ,To neétejte. Hale tam m& s nejtsi
pravdEpodobnosti ukryty k&i a ten ja chci.”

Susan pekvapenim zapongta zawit Usta. ,Vy chcete ki? Myslela
jsem, Ze jde hlavno to klice znicit!"

.10 je. Ale kopii chci mit. Chci ten zatraceny sowlrozlousknout a
podivat se na ten Tankadprogram.”
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Susan byla sice stejrevédava jako jeji Séf, instinkt ji vSak napovidal,
Ze dekddovat Digitalni pevnost by nebylo rozumng bkledu na to, jak
zajimava se jevi. Moment&nje ten nesmimh nebezpény program
bezpén¢ uzawen v trezoru svého kodu, a tudiz zcela neSkodrikmilia
v3ak bude dekodovan... ,Séfe, nebylo by lepsi prest..."

»Chci ten KIg,” prerusil ji Strathmore nevzrusén

Susan si cht necht musela fiznat, Ze od chvile, kdy se o Digitélni
pevnosti doz¥déla, ji neopustila profesionalni ggdavost a touha dozeet
se, jak se to Tankadovi pddla. JiZ samotnou svou existenci popiral tento
algoritmus zékladni pravidla kryptografie. Pozorse na Strathmora
zahledla. ,SmaZete ten algoritmus hned, jak si ho pratééade?*

.Beze stopy.*

Susan svraStila obb Védela, Zze Halv kli¢ se jen tak najit nepotia
Lokalizovat nahodny ki na rekterém z pevnych diskUzlu 3 bylo @co
podobného jako hledat jednu ponoZzku v loZnici olazz Texasu.
Pcatitatové vyhledavani funguje, pouze pokeéidvek vi, co hleda. Tohle
vSak bude patrani naztdéh. ProtoZze vSak deSifrovaci adiehi s
podobnym patranim naslepo pracovalo ##fi§pcasto, Susan skolika
dalSimi kolegy na8sti vypracovala slozZity proces nazyvany hledani
nekonformit. Vyhledavaci sekvencéikazovala péitaci prostudovat kazdy
fettzec znak na pevném disku, porovnat jej s ohromnym databamov
adreséem a upozornit na vSechiigttzce, které vypadaji nelogicky nebo
nahodile. Bylo nariné piibézné upresiovat parametry, ale fungovalo to.

Susan ¥déla, Ze je naprosto logické, aby&hiledala ona. Vzdychla si a
doufala jen, Ze toho nebude litovat. ,Kdy#ge vSechno ddie, bude mi to
trvat asi tak pl hodiny.“

.Tak se ddme do prace,” rozhodl Strathmore, polpZilku na rameno
a vykraeil temnotou k Uzlu 3.

Nad nimi se nad fhlednou kupoli mihotala Kzdna obloha. Susan
napadlo, jestli David v Seville vidi tytéZ ¢rdy.

Dosli k tZkym prosklenym dvém Uzlu 3 a Strathmore tlumeénzaklel.
Elektronicky ovladaci panel nesvitil. Dgebyly mimo provoz.

JKsakru,* zaveel, ,jsme bez proudu. Uplrjsem na to zapongh*

Upiens se na posuvné dkezadival, ofel se o & dlaremi a pokusil se
je odsunout. Zpocené ruce mu vSak po skle sklo@igl si je o kalhoty a
zkusil to znovu. Tentokréat se deena Skvirku odsunuly.

KdyZz Susan vida, Ze Strathmorovo snaZzeni ma &ada Usgch,
priskacila k nému a opela se do dué také. Dvée se odsunuly o dalSich
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péar centimett. Na okamZik je udrZeli poot&sné, ale tlak byl iflis silny a
dvere se opt zaklaply.

.Moment,“ broukla Susan ateSla na druhou stranu. ,Fajn,dteo
zkusime znovu.“

Zabrali ze vSech sil. | tentokrat se tiwveo par centimetr odsunuly.
Zevnitt vyrazil paprsek modravého&la. Terminaly Uzlu 3 piad kEzely.
ProtoZze byly povazovany za nepostradatelné pro chBANSLTRu,
napajel i je zalozni zdroj.

Susan se zdpla nohama v lodkach Ferragamo do podlahy a zétka
ze vSech sil. Dv@ se daly do pohybu. Strathmore se posunul, alkalzis
lepSi oporu. Ofel se obma dlagmi o levou polovinu dvé a zudiveé
zabral. Susan tt#la pravé Kkidlo opa&nym smérem. Dveée se zd&aly
pomalu, neochothotevirat. Td uz byla mezera Siroka zhrubiart metru.

.Vydrzte," hekl Strathmore a zatlhznovu. ,Jes kousek.”

Susan se posunula ramenem do mezery agatl@anovo, tentokrat z
lepSiho ahlu. Dvie vzdorovaly.

Nez ji mohl Strathmore zastavit, Stihla Susan setdoru vsunula celd.
Strathmore zaprotestoval, ale nedaldicti. Chtla uz byt z deSifrovaciho
pry¢, a jak znala Strathmora, bylo ji jasné, Ze se @dwdostane, dokud
nebude Halv kli¢ objeveny.

Zaprela se v meze a zabrala vSi silou. Zdalo se ji, Zeigvai proti
ni. Nahle ji ujely nohy a dve ji zataly drtit. Strathmore se je pokousel
udrzet otefené, ale sam na to nedtaTésns predtim, nez se @bkiidla
znovu s hlasitym Zuchnutimtipouchla, Susan se procpala na druhou
stranu a zhroutila se na koberec.

Strathmorovi se podi#o dvefe znovu na nepatrnou 3Skvirku podiev
Pritiskl k mezirce obliej. ,Kristepane, Susan, jste viaku?*

Vstala a opréasila se. ,V pohéd

Rozhlédla se kolem sebe. Uzel 3 byl opogta oseétleny pouze
pocitatovymi monitory. Namodralé stiny dodavaly mistnostiaSidelny
nadech. Susan se 6tla ke Strathmorovi, ktery stéle tiskl oldij ke Skvie
mezi dvémi. V modravém Fsvitu vypadal nezdra&y skoro mrtvolg
bledy.

~Susan,” ozval se, ,dejte mi dvacet minut. Smazubsoy v laboratti
systémové bezgaosti. Az zahladim vSechny stopy, zastavim ze svého
terminalu TRANSLTR.*

»Hodte seboyf tekla Susan s pohledemiepym na &Zké prosklené
dve'e. Dolie Wdéla, Ze dokud bude TRANSLTR odebirat proud ze
zélozniho zdroje, bude ona zajatkyni Uzlu 3.

169



Strathmore dve pustil a ty se okamzitzaklaply. Susan se za nirfep
jednosrérné sklo divala, jak mizi v temriohaly.

63

Beckefiv now zakoupeny motocykl Vespa se hnal gggzdové silnici k
sevillskému letisti. Becker celou cestu svifiditka takovou silou, az mu
zkélely klouby na rukou. Na hodinkacheh®.00 mistnih@&asu.

Kdyz dorazil k hlavnimu terminalu, vjel na chodné& seskeéil z
motorky za jizdy. Kus je8tpopojela a s rachotem skdla na asfaltu.
Motor zakaSlal a zhasl. Becker se naiestnych nohou vrhl k atéym
dverim. UZ nikdy zagrisahl se v duchu.

Terminal byl sterilg§ ¢isty a dokonale ostleny. AZ na uklizeée, ktery
praw uklizecim strojem vytiral podlahu, tu vSak bylosmu Na pratSi
straré haly pra¢ operatorka letecké spdéleosti Iberia Airlines zavirala
piepaZzku. To Becker nepovaZzoval za dobré znameni.

Rozbshl se k ni. El vuelo a los Estados Unidd's?

Pavabnd Andalusanka zargpazkou k #mu s omluvnym Usvem
vzhlédla. Acaba de salir.Pra¥ jste ho zme3kal.” Jeji slova jako by k
Beckerovu sluchu jeSdlouho potom doléhala ozwou.

ZmesSkal jsem hoBecker cely zplihl. ,Byla na paldgbnéjaka volna
mista pro letenky last minute?"

~Spousta,” odetila operatorka. ,letadlo bylo skoro prazdné. Aleitra
v osm rano..."

LPotiebuju &dét, jestli tim letadlem odléta ma gitelkyné. Let€la na
letenku last minute.”

Zena se zamida. ,Lituji, pane. Pasazérna last minute dnes &b
n¢kolik, ale snérnice ndm nedovoluji..."

~Je to velice dlezité,” naléhal Becker. ,Prastien potebuju &dét,
jestli to letadlo stihla, nic vic."

Zena @astre prikyvia. ,Hadka?"

Becker se na okamzik zamyslel a pak nasadil ostycthantv. ,To je
to tak videt?*

Mrkla na r&j. ,Jak se jmenuje?*

-Megan,” odwtil smutrg.

Operatorka se usmala. ,A ma vagaglkyre také rgjaké gijmeni?"
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Becker zvolna vydechM4, jen kdybych je zna)Vite, ono je to trochu
sloZitjsi. Rikala jste, Ze letadlo bylo skoro prazdn&fia byste mohla..."

.Bez piijmeni skuténé nemohu..."

.Vite co,” prerusil ji Becker, protoZze ho ko&® néco napadlo, ,rla
jste sluzbu celou noc?"

Zena pikyvla. ,0d sedmi do sedmi.”

.Tak jste si ji mozné vSimla. Je to mlada divkazZmji byt tak patnact
nebo Sestnact. Vlasy ma..." NeZ to vSak¢istdopowsdét, uvedomil si
Becker, jakou udlal chybu.

Operatorka pmhouila podeziraw oci. ,Vasi pritelkyni je patnact let?”

.Nel* Becker zalapal po dechu. ,Myslel jsem. Do prdele.,Kdybyste
mi mohla pomoct... je to hroZrdalezité."

LLituji,“ odsekla operatorka chladn

.Neni to tak, jak si myslite. Kdybyste jen...“

,Dobrou noc, pane.“ Zena prudce stahla kovovoutuofed pepazkou
a zmizela v zadni mistnosti.

Becker zasténal a obrétil¢éiov sloup. Vynikajici Davide. Vaza
vynikajici. Rozhlédl se po hale. Nikde nikddusela ten prsten prodat a
odlett. Zamiil k uklizegi. ,Has visto a una nifid?zavolal na &j.
.Nevidél jste tu divku?"

Staik se sehnul a vypnul stroj. ,Eh?*

,Una nifia? zopakoval Becker. Relo rojo, azul, y blancoCervené,
bilé a modré viasy.”

Uklize¢ se zasmdl. Qué fea.Ta teda musi vypadat.” Zastthlavou a
dal se znovu do préce.

David Becker stél upraogd opudtné letistni haly a lamal si hlavu, co dal.
Cely veter byl jen pehlidkou chyb. V duchu stéle slySel Strathmorova
slova. Nevolat, dokud nebude mit prsten. Bytempany, Ze sotva stal na
nohou. Pokud Megan ten prsten prodala a &dlebhema jak zjistit, u koho
ted’ prsten je.

Becker zaiel i a snazil se sousdit. Co dal? Rozhodl se, ze si
dopeje chvilku ¢asu na rozmyslenou. Ze v3eho tigjdoude ale muset
podniknout az §ilis dlouho odkladanou nav&u toalet.

171



64

Susan stala o sandov matré oswtleném a ztichlém Uzlu 3. Ukol, ktery
méla pred sebou, byl jednoduchy a jasny — dostat se dovidakerminélu,
najit klic a pak smazat vSechny zaznamy jeho komunikace la@iam. Po
Digitalni pevnosti nesmi nikdaigtat ani stopa, ani sebemensi nadznak.

Znovu se ozvaly obavy ze zafigt klice a dekddovani Digitalni
pevnosti. Mla dojem, Ze azifiS pokouSeji osud. Dosud jinrgdo Sesti.
North Dakota se jim jako zazrakem objevitimo ped nosem a byl
dopaden. Té& uz jde jenom o Davida. Ten musi najit druhy.klbusan
doufala, Ze se mu éda

KdyZz pomalu kréela potemalym Uzlem 3, snaZila se urovnat si
mySlenky. Ripadalo ji zvlastni, jak nejistse niize citit v tak dvérné
znamém progedi. Ve tng ji tu vS8echno fipadalo cizi. Nebylo to vSak
jenom tou tmou. Susan na okamzik zavahala a paklédla k nefunénim
dverim. Nebylo GnikuDvacet minutpomyslela si.

Kdyz zahnula k Halovu termindlu, &domila si ten nezvykly slaby pach
pizma. Rozhod# to nebyl typicky odér Uzlu 3. Napadlo ji, jestle s
neporouchalo deionizai zaizeni. Ten pach ji byl nejaspowdomy. Po
zadech ji pekehl mraz. Vybavila si Hala zateného v suterénu jako v
obrovské cele pIné paNezapalil tam #co? Vzhlédla k ventilataim a
vtahla nosem vzduch. Zdélo se ji vSak, Ze ten @#éhazi odkudsi z
bezprostedniho okoli.

Ohlédla se po Zaluziemi krytych dieh kuchyiského koutu a najednou
ji doslo, co je to za pachkolinska - a pat

Instinktivné ucouvla, protoZze na to, co sfilat, rozhodr nebyla
piipravena. Mezerou mezi Zaluziemi na niétipar ai. Trvalo ji jen
zlomek vtéiny, nez ji ésiva pravda dosla naplno. Greg Hale neniczam
v suterénu — je v Uzlu 3! Vyklouzl nahordind nez Strathmore poklop
zavel. Je dost silny na to, aby posuvnéigvdzlu 3 oteiel sam.

Susan kdysi slySela, Z8rd hriza ochromuje. T& poznala, Ze je to
mytus. V tom okamzZiku, kdy si v mozku srovnala,sostalo, uz byla v
pohybu. Tapala ztendlou mistnosti ke dwém a dokazala myslet jen na
jediné: utéct.

Vzapeti se za jejimi zady rozlehla ohluSujici rana. Hatery az dosud
klidn¢ sedl na mikrovinné trou®, nyni vyrazil oma nohama kugedu
jako beranidly. Dvie vylegly ze z&¢si. Hale se vrhl do mistnosti a
mocnymi skoky Susan doh&n
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Susan za sebougvrhla lampu ve snaze zpomalit B\alpostup. Téré
zarovaer vSak uslySela, jak ji bez valného Usilfegpkdil. Rychle se
priblizoval.

KdyzZ ji zezadu ovinul pravou pazi kolem paswlarpocit, Ze narazila
na Zeleznou zavoru. Jak ji viibvzduch z plic, zalapala bolesti po dechu.
Napjaty biceps ji sé¢el hrudni koS a zal ji dusit.

Susan se zala zdivé branit a zmitat. Bjakym zazrakem se ji potil®
zasahnout ho loktem naplno do nosni chrupavky. Halolil seveni a
chytil se ok¥ma rukama za nos. Klesl na kolena sadim v dlanich.

.TY..." zaviiskal bolesti.

Susan piskocila k dotekovémueidlu dvei a zoufale a zbyte¢ se
modlila, aby Strathmore prdw tomto okamziku obnovil dodavku proudu
a dvee se otekely. Namisto toho vSak jen marhusila do skla.

Hale k ni dovravoral. Z nosu mu prystila krev preod Vzagti ji opét
sevel. Jednou rukou ji pe¥npopad| za levy prs a druhou za pas. Rgin
odtrhl ode dvs.

ZaveStla a z&ala kolem sebe mavat pazemi v marné snaze zalstavit

Vlekl ji dozadu a pezka jeho opasku se ji zaryvala do zad. Susan jen
Zasla, jak straslivou ma silu. Téhl ji po kobegdi tychle, Ze ztratila boty.
Hale ji jedinym plynulym pohybem zdvihl a hodil padlahu vedle svého
termindlu.

Susan se ocitla nha zadech a suke ji vyhrnula aZz na boky. Horni
knoflik blizy povolil a v modravém gtle monitoG se ji prudce dmula
prsa. V hfize se divala, jak si na ni Hale obkmmo seda a tiskne ji k
podlaze. Vyraz v jehodich se ji neddlo rozlustit. Ripadal ji jako strach.
Anebo to byl vztek? Pohledem ji celou propalovals& ucitila, jak se ji
znovu a jedt silngji zmoaiuje ds.

Hale ji celou vahou dosed| na padiek a upel na ni nenavistny pohled.
Susan Bhem jediného okamziku prolétlo mysli vSechno, caléla o
sebeobra Pokusila se vzéfi, ale tlo ji neposlechlo. Byla jako ochrnuté.
Zavela @i.

PaneboZe, prosim, ne!

65

Brinkerhoff razoval po kancedia Midge Milkenové. ,Uliku neobejde
nikda To je nemozné!"
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,Omyl,“ op&ila Midge. ,Zrovna jsem mluvila s Jabbou a dedsia
jsem se, Ze loni instaloval volbu pro jeji obdjiti.

Rediteliv asistent se zattiinedivéiivé. ,O tom jsem nikdy nesly3el.

»T10 nikdo. Bylo to tajné.”

.Midge,“ namitl Brinkerhoff, ,Jabba je bez{mosti Fimo posedly!
Nikdy by nenainstaloval volbu, ktera by umio¥ala obejit..."

,BYylo to na Strathmaiv pokyn,” sk&ila mu Midge dareci.

Brinkerhoff griimo citil, jak ji to v hla¥ pracuje na pIné obratky.

.VZzpominate si,“ zeptala se ho, ,jak loni Strathegracoval na tom
antisemitském teroristickém spiknuti v Kalifornii?“

Brinkerhoff prikyvl. V lonském roce to byl jeden z né&jgich
Strathmorovych usfeht. Poté, co TRANSLTR rozlustil zachyceny kod,
odhalil Strathmore plan pumového Gtoku na Zidovskdwlu v Los
Angeles. Zpravu terorigt dekddoval pouhych dvanact minutied
vybuchem a jen diky telefonatu na posledni cheilivai podglo zachranit
tii sta dti.

~Jabba mi takyrekl," pokratovala Midge a zcela zbyte¢ ztiSila hlas,
.2€ Strathmore ten teroristicky kdéd zachyést hodinpred vybuchem té
bomby.*

Brinkerhoffovi spadla fekvapenintelist. ,Ale... tak pra@ cekal..."

.Protoze nemohl TRANSLTRipmét, aby tu zpravu dekdédoval. Snazil
se, ale Ulika ji odmitala. Bylo to zakddovanéjakym novym komeinim
algoritmem, ktery filtry dosud neznaly. Jabboviaiw skoro Sest hodin, nez
je upravil.”

Brinkerhoff na Midge jen ome&ne civél.

Strathmore ziil a prinutil Jabbu nainstalovat do Wky volbu pro
obejiti pro pipad, Ze by se to opakovalo.”

~Jezisi,* hvizdl Brinkerhoff. ,O tom jsem nefh porgti." Zpod
piivienych véek se upens zadival na Midge. ,A vas nazor?*

.Myslim, Ze dneska Strathmore tu volbu vyuZil... a@pyacoval soubor,
ktery Ulicka odmitla.”

.No a? K tomu ta volbaigece je, nebo neni?*

Midge zavréla hlavou. ,Ne, pokud je tim problémovym souborem
virus.*

Brinkerhoff aZz nadskadl. ,Virus? Kdo tady rco povidal o viru?"

~Je to jediné vysétleni,” odwtila Midge. ,Jabba tvrdi, Ze na tak
dlouhou dobu by mohl TRANSLTR zastnat jedi virus, takze..."

.Moment!“ zarazil ji Brinkerhoff jednoznsmym gestem. ,Strathmore
fikal, Ze je vSechno v padku!”
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.Lze.”

Brinkerhoff byl zmaten. ,Chcete naztih Z2e Strathmore do
TRANSLTRuzanerne natahl virus?*

.Ne,“ odsekla Midge. ,Nemyslim si, 2&d¢l, Ze je to virus. Podle én
nalegl.”

Brinkerhoff nebyl schopen slova. Midge se do tolealp jeho nazoru
za&inala nebezpmé zaplétat.

.Mnohé to vys¥tluje,” trvala na svém. ,Mimo jiné i to, co tu
pohledaval celou noc.”

»,Rozséval viry po svém vlastnim §iteci?”

.Ne,“ odsekla Midge otraven ,SnaZzil se zamaskovat svoji chybuldTe
nemize TRANSLTR zastavit a ziskat zalozni proud, pretoZrus
zablokoval procesory!®

Brinkerhoff obratil @i v sloup. Midge uz v minulosti panifi& vickrat,
ale nikdy takhle. Pokusil se ji uklidnit. ,Nevypatid Ze by si s tim Jabba
délal velké starosti.”

~Jabba je cvok,” zasela.

Brinkerhoff nmel co clat, aby na sab pokud mozno nedal znéat
piekvapeni. Ze je cvok, to o Jabbovi fesikdo néekl. Prase snad, ale
cvok nikdy. ,TakZe vy davate Zenské intuiciegnost ped Jabbovym
Spickovym vzdlanim a zkuSenostmi s bezpestnim softwarem?*

Sjela ho pikrym pohledem.

Brinkerhoff zdvihl ruce na znameni kapitulace. ,Nsem néekl. Beru
zpét." Nepoteboval, aby mu zasgipominala svou néfjemnou schopnost
vycitit blizici se katastrofu. ,Midge,” oslovil jhaléha¥, .ja vim, Ze
Strathmora nenavidite, ale —*

.10 nema se Strathmorem calat!* Midge se nedala zastavit. ,Ze
vSeho nejtiv si potebujeme otfit, Ze Strathmore obeSel Whu. Pak
zavolameediteli.”

.Vyborng,* zasténal Brinkerhoff. ,Tak ja Strathmorovi zasoi areknu
mu, aby nam poslal podepsané doznani.“

.Ne,” odwétila a naprosto ignorovala jeho sarkazmus. ,Strattenuz
nam dneska jednou zalhal.“ Vzhlédla afems se mu zadivala docb
.Méate kli¢e od Fontainovy kance?"

»Pochopitel&. Jsem jeho osobni asistent.”

~Potiebuju je.”

Brinkerhoff na ni ne¥ticné vytiestil zrak. ,Midge, do Fontainovy
kancelde vas nepustim ani nahodou.”
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.Musite!" nedala se Midge odbyt. Qiita se a z&ala cosi vyukavat na
klavesnici Velkého bratra. ,Necham si vyjet slece@ei TRANSLTRuU.
Pokud Strathmore manuélaynechal UlEku, objevi se to na vystupu.”

»A jak to souvisi s Fontainovou kanc#l#'

Prudce se kému otcila a sjela jej h&vivym pohledem. ,Sled operaci
vyjede jen na Fontainéwiskarré a vy to dobe vite!"

,T10 proto, Ze jediiverny, Midge!"

»Tohle je nouzova situace. Rebuju ten vypis viet."

Brinkerhoff ji poloZil dlag na ramena. ,Midge, prosim vas, ukliie
se. Vite pece, Ze nefizu..."

Hlasitt zafuréla a otd@ila se ke klavesnici. ,Tisknu sled operaci. Jen tam
vejdu, vezmu si ho a odejdu. Adteni dejte ten ki."

.Midge..."

Dopsala a obratila se zase &mu. ,Chade, zaticet sekund to bude
vytisknuté. Nabizim vam dohodu. Vy mi déate ter.kliestli to Strathmore
obeSel, zavolame bezfaky. Pokud se mylim, odejdu a vy siulete
Carmen Huertovoui¢ba celou pomazat marmeladou.” Zle se ®a n
zadivala a natahla rukuCekam.”

Brinkerhoff zasténal. UZ delSi dobu litoval, Zevplal zpatky, aby
piekontrolovala statistiku z deSifrovaciho. &iwna jeji natazenou ruku.
,Chcete po m# utajovanou informaci z prostor vyhrazenych vk
rediteli. Mate pedstavu, co by se strhlo, kdyby se naiiélp?"

,Reditel je v Jizni Americe.”

»~Je mi lito. Prost nemohu.“ Brinkerhoff si zaloZil ruce za zada aelys
ven.

Midge se za nim divala &igi plaly jako Zhavé uhliky. ,Ale to vi§, Ze
mazeS,” zaSeptala. Pak se &ta k Velkému bratru a aktivovala
archivované obrazové zaznamy.

Ono ji to p'ejde pomyslel si Brinkerhoff, kdyZ se usadil zaisstil a dal

se do kontroly zbylych hldSeni. Nikdo o piece nerize ¢ekat, Ze vyda
klice od reditelovy kancelé&e pokazdé, kdyZz Midge popadne ten jeji
stihomam.

Praw zainal s kontrolou statistik z bezfeostniho, kdyz jeho
mySlenky gerusSily hlasy z vedlejsi mistnosti. Odlozil pracvykrogil ke
dveim.

V hlavni kancelé byla tma aZ na tlumeny pruh naSedléhctlav
vychézejici z pooteenych dvéi, za nimiz seda Midge. Brinkerhoff se
zaposlouchal. Hlasy se ozyvaly dél &lgrenainé vzruses. ,Midge?*
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Zadna odposd’.

Prosel ztemélou kanceldéi k progjSim dveéim. Ty hlasy mu byly jaksi
nejas® powdomeé. Sttil do dveai a otevel je. Mistnost byla prazdna.
Prazdna byla i Midgina Zidle. Ty zvukyiphazely shora. KdyZ Brinkerhoff
vzhlédl k monitoiim primyslové televize, udalo se mu Spath Na vSech
dvanécti obrazovkachébela jedna a tataz scéna jako balet perverzniho
choreografa. Brinkerhoff seidrzel ogradla Midginy Zidle a v &mé hiize
civél vzharu.

».Chade?" Tento hlas se ozval za jeho zady.

Otacil se a zamZoural do tmy. Midge stala az u dvojitydvei do
feditelovy kancelée s natazenou rukou. ,Ten&liChade.”

Brinkerhoff zrudl jako rak. Obratil se znovu k mtoriim. Pokusil se
zastavit pehravani, ale netito se mu. Byl vSude. Sténal slasti a dychtiv
hrétl drobné, medem pomazané prsy Carmen Huertove.

66

Becker peSel halu sgrem k toaletdm, ale zjistil, Ze diees napisem
CABALLEROS jsou zablokované oranZzovym stojanem diddkym
vozikem plnynxisticich prostedki a smetak. Pohlédl ke druhym dvam
ozna&enym napisem DAMAS. Ra#rk nim gistoupil a hlasit zaklepal.

.Hola?" zavolal a na Skvirku dye na damské toalety pootel: ,Con
permiso?

Ticho.

VeSel dovnit.

Toalety byly stejné jako po celém Spkku — dokonale pravidelné
rozmery, bilé dlazdice, jedna stropniizéka. Jako obvykle i tady byla
jedna kabinka a jedna muSle. Na tom, jestli budd&lenmna damskych
zachodech &bec kdy vyuZita, nijak nezaleZzelo — dodavatelto prost
uSetilo ndklady na budovani dalSi kabinky.

Becker znechucémahlédl dovnit Cistotou to tu rozhodhneoplyvalo.
Umyvadlo bylo ucpané a plné Spigakmedé vody. VSude byly pohazené
udpirgné papirové riniky. Podlaha byla pocdkand a stary elektricky
vysouseé rukou na sin¢ umazany zelenavymi otisky piist

Postavil se fed zrcadlo a vzdychl. & které se vZdy divaly na &vtak
pronikav a jasi, dnes zdaleka népobily tak s¢Zim dojmem jako jindy.
Jak dlouho uz se tady vlagtmotam?Ng¢jak zainal ztracet fehled. Jako
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spravny profesor si ze zvyku urovnal uzel na krigvateprve pak se atib
k musli za svymi zady.

Jak tam tak stél,istihl se, Ze mysli na to, jestli je Susan ¢edbma.
Kam by jezdila? Do Stone Manor bez&?m

.Hejl"“ ozval se za nim zlostny Zensky hlas.

Becker se lekl, az nadskib ,Ja... ja jsem jen..." zakoktal a snaZil se
co nejrychleji zapnout poklopec. ,Omlouvam se... Ja..."

Otxil se a spatl divku, ktera pray vesSla. Vypadala, jako by préav
sestoupila z obalkyasopisu Seventeen Magazine mlada, pstna,
elegantni... Mla na sob konzervativni kostkované kalhoty a bilouihl
bez rukaw. V ruce sviralacervenou sportovni tasku. Blond viasylen
dokonale vyfoukané.

,Omlouvam se,” zopakoval Becker a zoufale zapolbpaskem. ,Na
panském bylo... to je jedno... Uz jdu.”

,Uchyle zasranej!"

Beckerovi to dochézelo jen velmi pomalu. Ta hrubogtjich ast mu
zréla jaksi nepdtené — jako kdyby se dival na naléSobu karafu
pietékajici splasky. KdyZ se na ni ale pozorahledl, vSiml si, Ze neni
zas tak prudce elegantni a upravena, jak se muvma pohled zdalo. &
meéla opuchlé a podlité krvi a levérqulokti oteklé. Pod zarudlou
podrédzdnou kiZi uvidl namodralou podlitinu.

JeZisj pomyslel siDrogy do Zily. Koho by to napadlo?

LVypadni!* zajetela divka. ,Koukej zmizet!"

Becker na okamzik zaporéima prsten, thd narodni bezgeosti a na
v8echno, co s tim souviselo. Zkusil se vcitit daaie té divky. Rode ji
sem pravépodobr poslali v ramci studijniho programéjaké lepsi Skoly,
vybavili ji VISA kartou — a ona tady skoia uprosted noci sama na
zachodcich pod drogami.

~Jste v psadku?” zeptal se, zatimco couval ke idwre

~Jsem v poho#“ prohlasila povyseh ,Vypadnes uz?"

Becker se ottil k odchodu. Jest naposledy si smutnym pohledem
znefil jeji predlokti.Nemizes dlat vitbec ni¢ pomyslel siNech to plavat.

.Bude to?" zavestla divka.

Becker pikyvl. KdyZz odchazel, posmutfe se na ni usmal. ,Blte
opatrna.”
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67

~Susan?" hekl Hale s olskjem itisknutym na jeji.

Obkramo na ni se#l a sviral ji nohama. Celou vahou gpa@l na jejim
podhrisku, do khoZ se ji pes tenkou latku sukrbolestiv zaryval panvi. Z
nosu mu odkapavala krev, kterd ji uz stihla celangadit. Kdesi vzadu na
koteni jazyka citila Susan paahmvratki. Rukama se ji Hale opiral o prsa.

Necitila nic.Dotyka se @ Chvili ji trvalo, neZ si utdomila, Ze ji Hale
zapina horni knoflik a upravujedu.

~Susan,” vyhekl Hale znovu a sotva popadal dechusM® né odsud
dostat.”

Susan si fipadala jako omamend. Nic nedavalo smysl.

»~Susan, musiS mi pomoct! Strathmore zabil Chartmél Ja jsem to
vidg|!*

Chvili trvalo, nez ji doSlo, co vlastntekl. Strathmore zabil
Chartrukiana?Hale zjevis nengl porgti, Ze ho Susan tam dole ¥id.

LStrathmore vi, Ze jsem ho il vyhrkl Hale. ,Oddéla mg taky!"

Kdyby Susan negta hrdlo se¥ené héizou, vysmala by se mu do
obliceje. UZ pochopila mentalitu byvalého ni@ka — rozdl a panuj.
Vymysli si I1Zi a postav své néditele jednoho proti druhému.

~Je to pravda!* ztval. ,Musime zavolat pomoc! Myslim, Ze jsme v
nebezpéi oba!

Newtila mu ani slovo.

Hala z&inala brat do svalnatych nohoiek, takZze se na zadku zaslrt
aby mirg presunul vahu. Otéwel Usta, aby &co tekl, ale uz k tomu
nedostal moznost.

KdyZ se jehodlo nadzvedlo, ucitila Susan, jak ji do nohogtaretina
proudit krev. NeZ si wsdomila, co se stalo, reflex jiipnél Skubnout levou
nohou a tvrd vykopnout vzliru rovnou do rozkroku. Citila, jak se
kolenem suro¥ zabdila do nekkého Sourku mezi Halovyma nohama.

Hale zakucel bolesti a okamzitpovolil. Prevalil se na bok a @&ma
rukama se drZzel za bolavé misto. Susan se zpod hjehdadnéhoéta
vykroutila jako je&frka a vravora¥ se rozkhla ke dvéim. Bylo ji jasné, Ze
v sol¥ nesebere tolik sily, aby se dostala ven.

Rozhodla se ¢hem zlomku vt&iny. Postavila se za dlouhy konfeten
stil z javorového teva a zafela se hohama do koberceulSnhél naststi
koletka. VSi silou jej postila smérem k vyklenuté prosklené ésk.
Zabrala tak, Ze ji az zabolelo vi¥e. Kole&ka byla dobe promazana aust

179



se pohyboval bez problémV pili cesty ges Uzel 3 uz nabrala plnou
rychlost.

Paldruhého metru od prosklen&sy Susan naposledy naplno zabrala a
stil pustila. Uskdaila stranou a zakryla sib Ozvalo se ohluSujicteésknuti
a stna explodovala jako gejzirispid. Do Uzlu 3 se poprvé od doby, kdy
byl postaven, vedraly zvuky deSifrovaciho &ledi.

Susan vzhlédla. RozSklebenym otvorem zahlédik ktery stéle jest
ujizdeél. Sta&el se v Sirokém oblouku do haly deSifrovaciho delaii, az ji
nakonec zmizel z& v temnok.

Nazula si znovu své seSlapané é#tigti Ferragamo, naposledyiadila
pohledem po Gregu Halovi, ktery se stélegesitijel na podlaze, aigs
hromadu sepi se vyitila do haly.

638

.No vidite, jak to bylo snadné,” rypla si Midgeljiz, kdyZ ji Brinkerhoff
podaval kl¢ od Fontainovy kanceté.

Brinkerhoff nasadil zrdeny vyraz.

.Nez odejdu, vymaZzu to," slibila mu Midge. ,Tedykuml to s ZenuSkou
nechcete do soukromé sbirky.“

.vezméte si tam ten zatraceny vystup,” Widt Brinkerhoff, ,a pak
vypadreéte!”

»Si, sefiof zaSveholila Midge s vyraznym portorikanskyrizwukem.
Mrkla na r¢j a zamfila ke dvojitym dvéim Fontainovy kanceta.

Soukroma kanceidlLelanda Fontaina nefla na prvni pohled nic
spole&ného s ostatnimi mistnostnieéditelského poschodi. Nikde Zadné
obrazy, Zzadna polstrovanarekla, fikusy ani starozitné hodiny. Jeho
pracovis¢ bylo striktre podizeno strohé delnosti. Stl se sklegnou
deskou &erné kozenéileslo staly pimo proti obrovskému oknu. V rohu
vedle nevelkého stolku s francouzskou varnou kdnidy umistny ti
skiiné s pdadai. Nad Fort Meade vySel &ic a jeho rtkké swtlo
dopadajici sem oknem jen zvyiaxalo strohosteditelova pracovigt

Co to ksakru dam, ptal se Brinkerhoff v duchu sam sebe.

Midge razr pristoupila k tiskara a hrabla po vyjezdu, nasmz byl
vytistény sled operaci. ZamzZourala do tmy. ,X&pu to,“ namitla vzagi.
.Rozsvitte."

.Prectete si tovenku A ted’ pojd'te.”
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Midge se v3ak zjewnvelice dolde bavila. Hrala si s Brinkerhoffem jako
kocka s mysi. Bstoupila k oknu a naklonila papir tak, aby ng Igpe
vidéla.

.Midge..."

Cetla dal.

Brinkerhoff se ve dvdch nervézs osil. ,Midge... poj'te. Nechte toho.
Tohle jeteditelova kancefd'’

.Nékde to tu je,” zamumlala Midge, jako by hébec nevnimala, a dal
sled operaci studovala. ,Strathmore ddli obeSel, ja to vim.“ iikrocila
jest bliz k oknu.

Brinkerhoff se z&al potit. Midge sketla dal.

Po chvilce zalapala po dechu.éiéla jsem to! Udlal to! On to vaza
ucklal! Ten idiot!" Zdvihla ruku s papirem a #asla jim. ,On opravdu
obeSel Ultku! Kouknste na to!”

Brinkerhoff na ni chvili ci¥l jako omr&eny a pak se rozhl pies celou
kanceld. Stoupl si vedle Midge k oknu. Uk&zala mu na kopadtacového
vystupu.

Brinkerhoff se podival na papir a &V svym aim. ,Co to...?"

Vystup obsahoval seznam poslednich Siéstdi souboi, které byly do
TRANSLTRu zadany. Za kazdym souborem bytyiciselny kod
vyznaujici, Ze Ultka soubor vpustila do piiace. U posledniho souboru
vSak Zadny fistupovy kdéd nebyl. Stalo tam jen prosté: MANUAL
BYPASS.

Jezisj pomyslel si BrinkerhoffOna se zase trefila.

»1en blbec!" vyprskla vzteky soptici Midge. ,Jen Ba to podivejte!
Uli¢ka ten soubor dvakrat zamitla! Maité retézce! A on jistejre obeSel!
Co si ksakru myslel?*

Brinkerhoff mgl pocit, Ze se pod nim podlamuji kolena. Zajimaldb,
pro¢ ta zatracena Midge musi mit vzdycky pravduib®c si nevSimli
odrazu v oky, u rthoz stéli. V otetenych dveéich Fontainovy kanceté se
objevila rozloZzit4 postava.

.Kristepane,” zasipal Brinkerhoff. ,Myslite, Ze fe virus?*

Midge vzdychla. ,Nic jiného to byt neiie.”

~Hlavné vdm do toho nic neni!* zamél za nimi hluboky hlas.

Midge sebou cukla, az uhodila hlavou o okno. Brihké zakopl o
reditelské keslo a otéil se po hlase. Tu siluetu poznal okaréZzit

,Rediteli!* zalapal po dechu. Vykil kupfedu s nataZenou pravici.
.Vitejte doma, pane.”

Obr ve dveich jeho ruku ignoroval.
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~Ja... J& jsem si myslel,“ koktal Brinkerhoff a staptavici zgt, ,ja
myslel, Ze jste v Jizni Americe.”

Leland Fontaine svého asistenta provrtaval pohleolsnym jako dyka.
LANO... ated’ jsem tady.”

69

.Hej, pane!”

Becker prav kr&el halou kiack telefonnich automat Nyni se zastavil
a otail se po hlase. Blizila se kému divka, ktera ho ipkvapila na
toaletadch. Mavala naj aby p@kal. ,Pane, ptkejte!"

Tak co to bude & zasténal v duchWbvireni z narusovani soukromi?
Nebo snad rovnou sexudlni gbbvani?

Divka k remu tahla sportovni tasSku. KdyZz doSla bliZzekvapilo
Beckera, Ze se Siroce usmiva. ,Omlouvam se, Zetigamma vas tak §ela.
Prost jste n& trochu vydsil.”

»V poradku,” ujistil ji zmateny Becker. ,Byl jsem na nepém mist.”

.Bude to znit dost hlouy* vzdychla a pejela si dlani zarudlécq ,ale
vy byste mi asi nemohliXit néjaky penize, Zze ne?"

Becker na ni natticre vytiestil ati. ,Penize na co?" otdzal se pdestli
si mysliS, Ze budu podporovat tvoje fetovani, tatorzapome.

~Snazim se dostat zpatky dérh odpowdéla blondynka. ,MiZzete mi
pomoct?*

,Uletélo vam letadlo?”

Prikyvla. ,Ztratila jsem letenku. Nepustili éntam. Aerolinky dovedou
byt nekdy pEkni hajzlici. Na dalsi uz nemam.”

.Kde mate rodie?" zeptal se Becker.

.Ve Statech.”

MiZete se s nimidjak spojit?"

»+Ani nahodou. Uz jsem to zkouSela. Nejspis jsowikand u gkoho na
jachg.”

Becker si prohlédl jeji drahé olskni. ,Vy nemate kreditku?"

,JO, ale tdta mi ji zablokoval. Mysli si, Ze jsem adrogach.”

LA nejst@” zeptal se neomalérBecker s pohledem tgnym na jeji
oteklé gredlokti.

Divka se na & uraZzer podivala. ,Samadejme Ze ne!” Ugela na &j
tak nevinny pohled, aZz se ho najednou zmocnil pgeito na § hraje.
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.NoO tak,” ozvala se znovu, ,vypadate na praghdTo mi neniZete
pohodit par drobnejch, abych se dostala #®fozdjc bych vam to mohla
poslat.”

Becker usoudil, Zetaby ji pohodil kolik chél, ty penize by stefh
skortily v rukou rékterého z drogovych deatev Triarg.

.Tak za prvé,” zaal, ,nejsem zadny practaJsem ditel. Ale povim
vam, co udlam...” Prokouknu tu tvoji boudu, édenko, to uvidis,Co
kdybych vam tu letenkkoupil?*

Blondynka na & v naprostém Soku vkgStila @i. ,Vy byste to vaza
ucklal?* vyhrkla a @i se ji zaleskly nafji. ,Vy byste mi koupil letenku
domi? Paneboze, diky!"

Becker nebyl schopen slova. Zjéwmylné odhadl situaci.

Divka se mu vrhla kolem krku. ,Bylo to svinsky |étaaStkala a mélem
se rozplakala naplno. ,Boze, diky! Musim se odsostat!”

Becker ji plaSe objal. Divka se odjmdtahla a on si znovu prohlédl jeji
piedlokti.

Sledovala swr jeho pohledu az k promodralé podi&inBezva, co?"

Becker pikyvl. ,Netikala jste nahodou, Ze nic neberete?*

Divka se zasmala. ,To je fix! Malem jsem si #dd KiZi, jak jsem se
snazila to sétt, a inkoust se rozmazal.“

Becker se podival pozafjn Ve swtle stropnich zévek uvidl pod
zarudlou podlitinou na pazi rozmazany a nejasnyolakéhosi napisu.
Slova byla vyryta skoro az do masa.

LAle... ale vaseodi," hlesl Becker a fipadal si jako idiot. ,Jsou Upn
cervene.”

Zasmala se. ,Brela jsem. UZ jsem vamigce fekla, Ze mi ulato
letadlo.”

Becker se zahlétina napis na jeji pazi.

Zamraila se a bylo vidt, Ze ji je to trapné. ,,Aha, ono to iZml je3 jde
precist, co?"

Becker se naklonil bliz.i&ist to Slo docela snadno a bylo to naprosto
srozumitelné. KdyZ siigcéetl ta i rozmazana slova, préblo mu znovu
pied @&ima uplynulych dvanact hodin.

David Becker znovu viel sdm sebe v pokoji hotelu Alfons XIlI. Otyly
Némec si ped jeho ¢ima sahal na iedlokti a lamanou angtinou mu
fikal: Vypadni a chcipni.

~Jste v psadku?” zeptala se divka a starostlsi omameného Beckera
prohlizela.
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Becker nedokézal odtrhnout zrak od jeji paze. @atse mu hlava. it
slova rozmazanhvepsana do®e na diving predlokti zrgéla velice prost:
VYPADNI A CHCIPNI.

Blondynka rozpéité sklopila zrak k ruce. ,To mi tam napsafitpl...
pitomost, co?"

Becker ze sebe nedokazal vypravit ani sldgpadni a chcipniAni se
mu nechilo tomu &fit. Ten Nemec ho neurdZel — on se mu pokousel
pomoct! Odtrhl zrak od déina pedlokti a pozoré se ji zahled do
obliceje. Ve s¥tle z&ivek letistni haly rozeznaval v blond viasech slabé
stopy pocervené a modré batv

.V... vy..." vykoktal a civl ji na nepropichnuté usi. ,Vy asi nenosite
nausnice, ze ne?"

Divka si ho dlouze zuila. Pak vylovila z kapsy @itny prednit a
natahla k gmu ruku. Becker vyestil i na givések ve tvaru lebky, ktery
se ji pohupoval mezi prsty.

.Klips?“ vybrebtl.

,NO jo,“ odvétilo dévee. ,Z jehel ja mam strach k p&dni.”

70

David Becker stal upraogtd pusté letistni haly a citil, jak se pod nim
podlamuji kolena. Pozoroval divkiigd sebou addél, Ze jeho patrani je u
konce. Umyla si vlasy a ziila obl&eni — mozna v nagl, Ze tak lépe
proda prsten. Na palubu letadla &njiciho do New Yorku vSak uz
nenastoupila.

Becker se musel hodnovladat, aby zachoval chladnou hlavu. Jeho
putovani nazdéuh korti. Prohlédl si jeji prsty. Po prstenu ani stopa.
Onhlédl| se po sportovni taScke tam pomyslel siMusi tam byt!

Usmal se a &Fi drZzel na uzél své vzruSeni. ,Bude to znit nesmystn
prohlasil, ,ale myslim, Ze méteco, co patebuju.”

,Prosim?*“ Megan nahle pekud znejistla.

Becker sahl pro peé#enku. ,Pochopitekh vam za to rad zaplatim.”
Otevrel peréZzenku a zé&al se probirat svazkem bankovek.

Megan ho sledovala, jak odfitava penize, a vyder¢ otewela Usta.
Zjevreé si jeho umysly vyloZila jinak. 8tlila vystraSenym pohledem k
ot&ivym dveaim... a odhadovala vzdalenost. Bylo téjakych padesat
metri.
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.Dam vam dost, abyste si mohla koupit letenku dpkayz..."

.Nefikejte to,” vyhrkla Megan a donutila se k néiamnému Usrévu.
.Myslim, Ze vim docela if@srE, co potebujete.” Sehnula se acada se
hrabat v taSce.

Becker citil, jak v 8m opit nezadrzitela sili nadje. Ma hq tekl si v
duchu.Ma ten prstenSice mu nebylo jasné, jak mohlgji na to, co chce,
ale byl @ili§ unaveny, aby se o to staral. VSechny svalapjatém &le se
mu koné€&né uvolnily. Uz se vidl, jak prsten pedadva rozz@&nému
provoznimurediteli NSA. A pak budou se Susan leZet v obroysksteli s
nebesy a doh&ty co zmeskali.

Divka koneén¢ naSla, co hledala — pe&vy sprej. Byla to ekologicky
SetrrgjSi alternativa davivého plynu proti demonsttemt vyrobena z
acinné koncentrované sisi cayenského pép a chilli papiek. Jedinym
sviznym pohybem se Megan ¢ila a vpalila Beckerovi plnou davkdimo
do ai. Pak popadla tasku a rattta se ke dvém. KdyZ se ohlédla, lezel
David Becker na podlaze s déani pritisknutymi na obkej a svijel se v
bolestné agonii.

/1

Tokugen Numataka si zapalil éivrty doutnik a dal rdzoval po mistnosti.
Popadl telefon a vytdl hlavni Ustednu.

,UZ néco vite o tom telefonnindisle?" zeptal seidly, neZ operatorka
staila otewit Usta.

»Zatim ne, pane. Trva to déle, nez jsnitedpokladali — ten hovoriigel
z mobilniho telefonu.”

Tak z mobilniho telefonuzagemital NumatakaTo souhlasiNaSgsti
pro japonskou ekonomiku jsou Am&né posedli neukojitelnou touhou po
elektronickych hré&kach.

.Zesilovas, pies rEjZ se volalo," pokréovala operatorka, ,je v oblasti s
predvolbou 202Cislo ale zatim nemame.*

,202? Kde to je?“Kde se v té obrovské Americe skryvad nas tajemny
North Dakota?

.Né&kde pobliz Washingtonu, pane.“

Numataka povytahl olsd ,Zavolejte mi hned, jak téislo budete mit.”

185



(2

Susan Fletcherova klopytala ztettou hlavni halou deSifrovaciho o#ldni
smerem ke Strathmoravkanceldi. Dal od Hala se v uzé@ném komplexu
stejre dostat nemohla.

KdyZz se vydrapala po Zeleznych édhich az nahoru, v3imla si, Ze
dvere do 3éfovy kanceld jsou dokeéan. Elektronicky zamek byl po
vypadku proudu mimo provoz. Vrazila dovnit

,Séfe?" V celé mistnosti svitily pouze monitory @&hmorova péitace.
,Séfel” zkusila to znovu. Séfet

Susan si nahle vzpor#la, Ze Séf je v laboratooddleni systémové
bezpénosti. Z&ala po pusté kancéldprechazet dokola. Stale jesse
neuklidnila po té hize, kterou zaZila s Halem. Pebovala se dostat z
desifrovaciho. Digitalni pevnost sem, Digitalni pest tam, je nejvySsas
jednat — ukotit operaci probihajici v TRANSLTRu a utéct. Zaldledse
na zdici Strathmorovy monitory a pak vyrazila k jeholstoSahla po
klavesnici. Zastavit TRANSLTR! Teaf, kdyZz byla u autorizovaného
termindlu, to byl docela jednoduchy Ukol. Gtela si gisluSné povelové
okno a na klavesnici ¥ykala pokyn:

ZASTAVIT OPERACI

Nad klavesou ENTER se ji prst na okamzik zarazil.

~Susan!“ vySEkl od dvei muzsky hlas. Otila se jako na obrtliku
vydéSena obavou, Ze je to Hale. Byl to vSak Strathm®tél. tam bledy, v
elektronickém fisvitu monitofi zlowstny a hrd se mu dmula. ,Co se
déje, sakra?"

.Se-3éfel" zalapala Susan po dechu. ,Hale je v UaluZrovna ng
napadI!

,Coze? Nesmysl! Hale jefpce zardeny v..."

.Ne, neni! Je volny! Péebujeme tu ochranku! Okam&itPreruSuju
chod TRANSLTRu!* Susan znovu séhla po klavesnici.

NESAHEJTE NA TO!" Strathmore se vrhl k termindlpppadl Susan
za ruce odtahl ji odgmo.

Susan ohromencouvla. Vytestila na svého néideného 6i. Dnes uz
podruhé ho nepoznavala. Najednouifgdala zoufale sama.
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Strathmore si vSiml krve na Susahiblize a okamZzi svého vybuchu
zalitoval. ,JeZiSi, Susan, jste vipolku?"

Neodpovdéla.

Zamrzelo ho, Ze se na ni zbyme tak vrhl. Nervy ndl nadranc. Az filis
riskoval. Hlavou mu tahly myslenky naoci, o nichz Susan Fletcherova
nentla ani tudeni. ¥ci, o kterych ji nikdy n&kl, a jen doufal, Ze na to
nikdy nebude muset dojit.

»,Omlouvam se,” pronesl ékce. ,Po¥zte mi, co se stalo.”

Odvratila se. ,Na tom nezalezi. Ta krev neni mBjest m¢ dostdite
odsud.”

.~Jste zraina?" PoloZil ji dl&a na rameno. Susan ucukla. Spustil paZi a
odvratil zrak. KdyZ se ji znovu podival déipzdalo se mu, Ze civi kamsi
pres jeho rameno natsu.

Ve tme tam naplno svitil nevelky tétkovy panel. Strathmore sledoval
smér Susanina pohledu a zaritase. Doufal, Ze si Susan rozsviceného
ovladaciho panelu nevSimne. SlouZil k ovliadani jebokromého vytahu.
Ten Strathmore a jeho vysoce postaveni gamagti uZivali k gichodim do
desifrovaciho od#leni i k odchodm z reho, aniz by na sebe upo#owali
cely rad. Soukromy vytah se spotlSto hloubky patnacti meir pod
kupoli deSifrovaciho oddleni a pak se posouval sto dewodorovré
vyztuZzenym podzemnim tunelem Usticim do suteréaunitho komplexu
budov NSA. Vytah, ktery spojoval deSifrovaci s buno Gadu, byl
napajen proudem z hlavniho aredlu, takZze byl nayzdgpadku proudu v
kupoli pln¢ provozuschopny.

Strathmore o tom &dél po celou dobu, ale Susan to neprozradil,
dokonce ani kdyZ buSila do d¥ehlavniho vychodu. Nemohl si dovolit
pustit ji ven — t&’ jeS& ne. Napadlo ho, kolik ji toho asi bude muset
prozradit, aby se dobrovamozhodla tu #stat.

Susan se kolem Strathmora préitka a rozihla se k zadni &né.
Divoce z&ala makat podsvicena tédtka.

.Prosim,* zazadonila nahlas, ale deese ani nehnuly.

~Susan,” ozval se potichu Strathmore, ,ten vytabidahtit heslo.”

.Heslo?" zopakovala podm vztekle. Zlostd se zadivala na téka.
Pod hlavnim panelem byl druhy, mensi, s drobounkfaditky. Kazdé
bylo ozn&eno jednim pismenem abecedy. Susan se prudce labkati
Strathmorovi. ,Co je to za heslo?" zeptala se &&zn

Strathmore chvilku fgmyslel a pak #¥ka vzdychl. ,Susan, poste
se.”

Podivala se nagj jako by ne¥fila svym usim.

187



.Posal'te se,” zopakoval Strathmore pé&vn

Lugte me ven!" Susan se neklidnohlédla po otetenych dvéich z
kancelde.

Strathmore se na zpanik@ou Susan Fletcherovouraps zadival. Pak
klidn¢ pristoupil ke dvéim z kancelée. VySel na ploSinu fied nimi a
vyhlédl do tmy. Hala nebylo nikde vl Strathmore se vrétil doviita
ptibouchl za sebou dve. Pak k nim prazil zidli, aby Zistaly zavené,
pristoupil ke stolu a vytahl cosi ze zasuvky. Susdnbedém svitu monitdr
témei okamzi€ poznala, co to drZi v ruce. Zbledla jakénst. Byla to
pistole.

Strathmore si fitdhl doprosted kancelge dw Zidle a natéil je smérem
k zawenym dvéim. Potom se posadil. Zdvihl lesknouci se beretts a
jistotou zamiil na nepatrdy pootewené dveée. Za okamzik zbra zase
sklonil a poloZil si ji na klin.

Vaznym ténem pronesl: ,Susan, tady jsme v bézp&lusime si
promluvit. Jestli Greg Haleémi dvemi projde...” Nechal to viset ve
vzduchu.

Susan nebyla schopna slova.

Strathmore na ni v tlumenén¥igvitu monitofi uprend hledil. Pak
pleskl dlani na Zidli vedle sebe. ,Sétisi, Susan. Musim vangco fict.”
Ani se nepohnula. ,AZ sk&ifm,” pokratoval Strathmore, ,ddm vam heslo
k vytahu a sama se budete moct rozhodnout, jetgjdete nebo ne.”

Dlouho bylo ticho. Pak Susan jako omamengsfa kancelda sedla si
vedle reho.

L~Susan,” zdal 3éf, ,nebyl jsem k vam tak docelatimpny.“

73

David Becker mil pocit, Ze mu Bkdo polil obli¢ej terpentynem a zapalil.
Prevalil se na podlaze a zamzoural. &liden jakymsi rozmazanym
tunelem, stélo to v3ak, aby uvid divku, kterd uz byla nadfi cesty k
ot&ivym dveim. Prchala kratkymi vy&enymi skoky a sportovni tasku
tdhla po dlazdicich za sebou. Beckem se pokusitapat na nohy, ale
neslo to. Palicim okém v ciich byl prakticky oslepenjNesmi utéct!

Pokusil se na ni zavolat, ale néina plicich Zadny vzduch, jentiernou
bolest. ,Ne!* Zakaslal. Zeditse mu sZi vydral réjaky zvuk.
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Beckerovi bylo jasné, Ze v okamziku, kdy pfbbe &mi dvermi, mu
zmizi navzdycky. Podruhé se na ni pokusil zavahd,ve vyschlém krku
ho palilo jako na pousti.

Divka uz dobihala k oté&vym dveim. Becker se vravorévzved! na
nohy a zalapal po dechu. Potacige pustil za ni. Divka skita do
ot&ivych dvei a taSku viekla za sebou. Oslepeny Becker se god&acet
metii za ni.

~Pockejte!” siggl. , Packejtel

Divka se ziivé oprela o dvée a zatlgila. Dvere se z&aly ot&et, ale
pak se zablokovaly. Blondynka se sizou v @&ich otcila a uvidtla svou
vlastni tasSku, ktera uvizla mezi jednaiepazkou oténych dvéi a rAmem.
Klekla si a divoce za ni 2ala cloumat, aby ji uvolnila.

Becker sousedil své rozmazané \idi na latkucouhajici ze dwvé.
KdyZ se tam hnakerveny cip nylonu vykukujici ze Skviry byl to jedirco
vidél. Letél k nému s napgaZzenymi pazemi.

Praw kdyZz David Becker padal na deea prsty il pouhych par
centimetti od nich, vklouzlatervend latka do otvoru a zmizela. Jeho prsty
hrably do prdzdna a dke se znovu trhavdaly do pohybu. Divka se
sportovni tasSkou vytla do ulice na ogaé stras.

.Megan!* zavyl Becker, kdyzZ dopad| na podlahu. §hich dilcich jako
by mu explodovaly roje dbostnych, oslepujicich Zhavych jefdk. Red
oc¢ima mel mlhu a musel se vSi silou branit dalSimu navalveai. V mize
slySel jako oz¥nou swij vlastni hlasMegan!

David Becker neddél, jak dlouho tam lezel, nez si¢& uvédomovat Sum
z&ivek u stropu. Jinak se neozyvalo nic. A pak tbhdipra’al hlas. Nkdo
na rgj volal. Pokusil se zdvihnout hlavu z podlahy &Syl cely naSiSato a
rozmazanyZase ten hlaszamzoural do haly a asi dvacet nietrd sebe
zahlédl| postavu.

Pane?"

Becker poznal ten hlas. Byla to ona. Stala v jinérdalejSim vchodu
do haly, sportovni taSku svirala v néira tiskla ji k prém. Tel vypadala
jeSe vystrasSesjSi nez pedtim.

.Pane?" ozvala se znovu réegsenym hlasem. ,Nekla jsem vam svoje
jméno. Odkud vite, jak se jmenuju?”
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Reditel Leland Fontaine byl chlap jako hora a i vich tiaSedesati letech
nosil vlasy nakratko po vojensku zZaatné. Také svym strohym
vystupovanim fipominal vojadka. Jeho upirterné @i vypadaly vZzdycky,
kdyZ byl podrazény, jako Zhavé uhliky. A podra&dy byl skoro ptad. Po
Zelkricku NSA se vySplhal diky usilovné praci, promyslenéptanovani a
tvrdé zaslouZzenému respektu svyciregichidci. Byl prvnim ¢ernoSskym
feditelem Wadu narodni bezpeosti, ale nikdo se o tom nikdy nezminil.
Fontainova politika byla zasa#lbarvoslepa a jeho lidé se tomu miud
podizovali.

Fontaine nechal Midge a Brinkerhoffa stat a odhkyk\j obvykly
mic¢enlivy ritual pipravy Salku guatemalské kavy. Pak se usadil d2arato
ani tel’ je nevyzval, aby se posadili, a¢ahje vyslychat jakoreditel
nezvedené Z&y.

Slovo si vzala Midge. Pokusila se Fontainovi &kt neobvykly sled
udalosti, ktery je fimél zneswtit reditelovu kancela

,Virus?“ otazal se Fontaine chlagin, Tak vy dva si myslite, Ze mame
virus?*

Brinkerhoff givrel ti.

»ANno, pane,“ vypélila Midge.

.ProtoZe Strathmore obeSel tku?" Uprert se zadival na gitacovy
vystup [red sebou.

»Ano," prohlasila Midge. ,A je tam soubor, ktery smi za vic nez
dvacet hodin nepotiéo dekddovat!”

Fontaine se zamkd. ,Nebo to alespi tvrdi vaSe data.”

Midge se uzuz nadechovala k protestu, ale pak tigi ipolkla a misto
toho to zkusila jinak. ,V deSifrovacim doslo k vyjsa proudu.”

Fontaine vzhlédl. Tato informace jej zjévorekvapila.

Midge mu kratkym pokyvnutim potvrdila, Ze slySelbia ,Jsou Upl#
bez proudu. Jabba si myslel, Ze snad...”

.VY jste volali Jabbovi?*

»ANo, pane, ja..."

~Jabbovi?“ Fontaine se vztekle vitly za stolem. ,Pr¢ jste ksakru
nezavolali Strathmorovi?*

JVolali jme mu!* branila se Midge. Rekl nam, Ze je vSechno v
poradku.”
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Fontaine stél jako socha a Brge mu dmula. ,V tomifpac nemame
divod o jeho slovech pochybovat.“ @do to jako nesmlouvavy rozkaz.
Usrkl kavy. ,A ted’, kdyZ dovolite, mamdjakou praci.”

Midge prekvapenim spadiglist. ,Prosim?*

Brinkerhoff uz n&l namieno ke dvEm, Midge se vSak nehybala z
mista.

,Rekl jsem dobrou noc, sieo Milkenova,“ od¥til Fontaine. ,MiZete
jit.”

JAle... ale pane, vykoktala Midge, ,ja... j& musim pestovat.
Myslim...“

.VYy protestujete?” zeptal se d@streditel. Postavil Salek naut ,,J&
protestuji! Protestuji proti vaSitipomnosti v mé kancelé Protestuji proti
vaSim narazkdm, Ze provozeiditel tohoto éadu |Ze. Protestuiji..."

.Mame virus, pane! Instinkt ntik4, ze..."

.No tak to se vas instinkt myli, sieo Milkenova! Projednou se
zmylil!*

Midge se napmila. ,Ale pane! Provozniteditel Strathmore obeSel
Ulicku!™

Fontaine k ni razhpristoupil a bylo na &m vidét, Ze se musi hodn
piemahat, aby ukrotil sy hnév. ,Je tojeho pravé Platim vas za kontrolu
analytiki a servisnich za#stnané, ne za Spehovani provoznikeditele!
Nebyt jeho, dodnes jsme lustili kédy s tuZkou naifed A ted jdéte!”
Otcxil se k Brinkerhoffovi, ktery stal ve diieh, tasl se jako osika a bledy
byl jako kida. ,Oba!*

.PTi V3i UcE, pane,” ozvala se znovu Midge, ,bych rada navralg, se
do desifrovaciho poslal tym techhilodcleni systémové bezpeosti. Jen
pro jistotu...”

,Nic takového!*

V kanceld na okamZzZik zavladlo napjaté ticho. Pak Midgechvité
ptikyvla. ,Rozumim, pane. Dobrou noc.” @ita se na podpatku a odesla.
KdyZ jej mijela, poznal ji Brinkerhoff nactch, Ze wibec nema v umyslu
nechat to plavat. Rozho&ne do té doby, nez se potvrdi jeji intuice.

Brinkerhoff na svého $éfa, ktery se jako horaswgtil nad stolem a
soptil vztekem, jen nechapaeivél. Tohle nebyl terreditel, jakého znal.
Ten vzdycky Igl na detailech. VSechno muselo byt do puntikasg,
spravié a podle pedpigi. VZzdycky svym lidem fipominal, Zze museji
prowtit a objasnit jakykoli nesoulad v pracovnich posttipbez ohledu na
to, nakolik nepodstatny setire zdat. A té po nich najednou chce, aby
zavreli o¢i pred tak okatou sérii podegych nahod.
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Reditel réco aividng taji, ale Brinkerhoff byl jako asistent placen za
asistenci, nikoli za vyptavani. Fontaine uz mnohbktokazal, Ze nejlépe
vi, co &la a co je v zajmu vSech. Pokud nyni asistence enanglat
slepého, budiz. Midge byla bohuZel placena za wgptéa Brinkerhoff se
obaval, Ze pravza timto delem ma naniiéno rovnou do deSifrovaciho.

Nejvyssiras z&it neco tblat, pomyslel si Brinkerhoff, kdyZ se obratil ke
dveim.

.Chade!" vyStkl za nim Fontaine. | on si v3iml vyrazu v Midgimyc
oc¢ich, kdyz odchazela. ,Nenechte ji odejit.”

Brinkerhoff grikyvl a pospichal za Midge.

Fontaine vzdychl a sloZil hlavu do dlani. Pathta ¢ernyma jako uhel mu
visely €zké v&ky. Zpéat&ni cesta byla dlouha a #ekana. Uplynuly résic
prokehl pro Lelanda Fontaina ve znameni napjatétek@vani. V NSA se
déji véci, které zmini historii, a on jakdeditel se o nich paradoxmozvida
jen nahodou.

Pred temi mesici se mu doneslo, Ze Strathmora opousti manZelka.
Rovnez zaslechl z¥sti, Ze provoznfeditel de do umoru, travi vSecheas
VvV praci a vypada, Ze se pod tim tlakem co ngwtirouti. Leland Fontaine
se se Strathmorem sice v mnohém neshodl, vZzdyaki sho provozniho
feditele nesmirh cenil. Strathmore byl skily c¢lovék, mozna nejlepsi,
jakého NSA kdy rdl. Zarover vSak Fontaine a&dél, Zze uZz od fiaska
programu Skokan je Strathmore wigerném stresu. To Fontainovi
rozhod na klidu nepidavalo. Provozniteditel n&l v NSA pristup k
leccemu a Fontaine musetad chranit.

Pot'eboval proto, abydkdo ohroZeného Strathmora hlidal a zajistil, Ze
nezakolisd. Nebylo to ale tak jednoduché. Stratenfoyl hrdy a mocny
muZ, a Fontaine musel naléztigpb, jak provozniheeditele kontrolovat,
aniz by podkopal jeho sehedru nebo autoritu.

S ohledem na Strathmora se Fontaine rozhodl vaitii®l na sebe.
Napichl Strathmorovi pidtac a sledoval veSkerou jeho elektronickou postu,
korespondenci v ramci deSifrovaciho ekai, mailové konference i
porady, prost vSechno. Pokud by hrozilo, Ze se Strathmore zhrout
Fontaine by v jeho préacicas vysledoval varovnéiignaky. Misto projetr
bliziciho se zhrouceni vSak Fontaine odhalil zklajedné z
nejneuvtitelngjSich zpravodajskych operaci, s jakou se kdy sethalse
nedivil, Ze Strathmoreid jako Kii. Pokud by mu totiZz jeho plan vySel,
stokrat by to vynahradilo fiasko se Skokanem.
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Fontaine dosfl k zawru, Zze Strathmore je v padku, je inteligentni a
proziravy jako vZzdy a pracuje na sto deset procEmtnejlepsi, co mohl
feditel v nastalé situacitht, bylo drZzet se stranou a sledovat Strathmorova
nevidana kouzla. Strathmore vymyslel plan... planerykt Fontaine
rozhodré nehodlal naruSovat.

75

Strathmore si pohraval s berettou v Elilékoli mu krev kygla vzteky,
dokazal se fimét k jasnému uvaZovani. Fakt, Ze si Greg Hale dbvoli
dotknout se Susan Fletcherové, ho deh&nSilenstvi. Jestvic ho vSak
pobuovalo, Ze to byla jeho viastni chyba. Poslat Sukak/zlu 3 byl jeho
napad. Strathmore vSak byl natolik zkuSeny a zoghoy, aby se viipad
potreby dokézal od svych emoci oprostit. V Zadnéfipaut jej nesndly
ovliviiovat (¥ reSeni problému s Digitalni pevnosti. Je provozditelem
Uradu narodni bezpeosti a dnes je jeho prace jedtlezitjsi nez kdykoli
jindy.

Zamerné a kontrolovad zpomalil dech. ,Susan.“ Jeho hlasékn
odhodlar a Zetelrg. ,Vymazala jste Halovi e-mail?*

Ne,” fekla zmate&.

,Mate ten klg?*

Zavrttla hlavou.

Strathmore se zamiiha kousl se do rtu. MysSlenky se mu hlavou hnaly
jako o zavod. Musi WeSit dilema. Mohl by snadno zadat heslo pro
ovladani vytahu a Susan by odesla. On ji vSakepotval zde. Pié¢boval,
aby mu pomohla najit HaV kli¢. Strathmore ji to sice zatim fie&l, ale
nalezeni toho ke nebylo jen otazkou profesionalniho zajmu. Bylo to
absolutg nezbytné. Domnival se, Ze by mohl spustit Susteshhledani
nekonformit a kié najit sam, jenze s problémy se setkal tiZzspouséni
jejiho navig&niho programu. Nehodlal je proto riskovat znovu.

~Susan,” vzdychl nakonec. ,Byl bych rad, kdybysté ppmohla najit
Halav kli¢.”

,C0?" Susan s vykulenymaima vstala.

Strathmore potl&l nutkani vyskait s ni. O vyjednavani tohocugl
opravdu hod#é. Silu a moc vyjafiije pozice vsefl Doufal, Ze mu Susan
ptjde na ruku. Nestalo se.

L~2usan, posdte se.”
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NevSimala si ho.

L~Sedréte si.” Tentokrat to z#lo jako rozkaz.

Susan #stala stat. ,Séfe, jestli vas if@nl Zere touha prohlédnout si ten
Tankadv algoritmus, udlejte si to sdm. Ja chci odtud.”

Strathmore sssil hlavu a zhluboka se nadechl. Bylo mu jasnéudsan
bude patebovat vys¥tleni. Zaslouzi si jepomyslel si. Nakonec se tedy
rozhodl — Susan Fletcherova si to vyslechne vSechew z celého srdce
doufal, Ze ne#la chybu.

L~Susan,” zéal, takhle daleko to ne#lo dojit." Prejel si dlani po
vlasech. ,Nekteré wci jsem vam niekl. Clovék v mém postaveni
nékdy...“ Strathmore mavl rukou, jako by se chystal &pfjemnému
doznani. (loveék v mém postaveni jeskdy nucen Ihat i lidem, které méa
rad. DneSek byl jednim z takovychtdhSmutrgé se na ni zadival. ,To, co
vam feknu, jsem nikdy nesh v Umyslu fict... ani vam... ani nikomu
jinému.*

Susan zamrazilo v zadech. Strathmore seiltvamrtelre vazre.
Pochopila, Ze o dkterych soudastech jeho pracovni naplmejspis az
dodnes neia tuseni. Posadila se.

Nastala dlouha pauza. Strathmoreékido stropu a urovnaval si
myslenky. ,Susan,” pronesl nakonec chafa nemam rodinu.” Podival se
na ni. ,Ani moje manzelstvi nestoji za nic. Celyjraivot je laska k téhle
zemi. A prace tady — wadu.”

Susan nilky naslouchala.

~Jak jste mozna vytusila,” poktaval Strathmore, ,clit jsem jit brzy
do penze. Ale fal jsem si jsem odejit se cti a &demim, Ze tu po mn
néco doopravdy astalo.”

LAle to uz méte splreno,* slySela se Susartikat. ,Postavil jste
TRANSLTR.“

Nezdalo se, Ze by ji Strathmore slySel. ,V posletdnigkolika letech
byla naSe prace v NSA fal £23i a €ZSi. Ocitli jsme se t¥é v tv&
negatelim, se kterymi jsem nikdy nepital. Mluvim o naSich vlastnich
spoluoldanech. Pravnici, fan&ti bojovnici za obanska prava, Nadace
elektronickych hranic, ti vSichni se na tom podjlagle to je&t neni
vSechno. Je to warode. Lidi ztratili viru. Stali se z nich paranoici.
Najednou povaZzuji za nétele nas Lidé jako vy a ja, kterym opravdu lezZi
na srdci blaho ze#& najednou museji bojovat za své pravo slouzittivlas
UZ nejsme obranci miru. Tejsme Smiréci, co poslapéavaji lidska prava.”
Strathmore 2Zka vzdychl. ,Na s¥té je bohuzel spousta naivnich lidi, te
si viibec neunyji piedstavit, co by je&ekalo za hizy, kdybychom tady
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nebyli. Opravdu jsemips\wdéen, Ze je na nas, abychom je zachraréidp
jejich vlastni ignoranci.”

Susartekala na pointu.

Strathmore unaveéncivél do podlahy a trvalo dlouho, nez vzhlédl.
~Susan, vyslechfte ne," poZzadal nakonec a jerase na ni usmal. ,Budete
meé chtit grerusit, ale vyslechite g, prosim. Tankadovu elektronickou
postu jsem deSifroval uz asigal dema nesici. NejspiS snadno pochopite,
Ze jsem byl v Soku, kdyZz jsem popr#étl jeho zpravy North Dakotovi o
nerozlustitelném algoritmu s ndzvem Digitalni pestndNewiil jsem, Ze
néco takového je mozné. S kazdou novou zachycencéavaprvsak byl
vytvoreni rot&niho kédu, uvdomil jsem si, Ze maipd nami obrovsky
naskok. Takovy fistup tady nikdo z nas nikdy nezkusil."

.Pro¢ bychom takymeli ?“ namitla Susan. ,VZdyto ani nedava smysl.”

Strathmore vstal a Zal razovat po mistnosti. P&ial vSak dal sledoval
dvere. ,KdyZz jsem se i@d rékolika tydny doz¢dél o drazi Digitalni
pevnosti, snfil jsem se kon&n¢ s faktem, Ze to Tankado mysli vézn
Veédél jsem, Ze jestli ten sy algoritmus proda gaké japonské softwarovée
spol&nosti, jsme v hdji, takZze jsem se pokusil vymysjak by se ten
¢lovék dal zastavit. Napadlo gnobjednat jeho vrazdu, aletipvsi té
publicit¢ kolem algoritmu a poéth jeho nedavnych poZadavcich ohkedn
TRANSLTRuU bychom byli hlavni podéali. A tehdy mi to doslo.” Otdl
se k Susan. ,Wsdomil jsem si, Ze Digitalni pevnosti by se naopakely
klast prekazky."

Susan nad vytrestila @i. Zjevré nechapala, kam tim i

A Strathmore pokrsoval. ,Najednou jsem pochopil, Ze Digitalni
pevnost je Zivotni fileZitost. DoSlo mi, Ze sékolika zmenami by mohla
pracovafpro nds a ne proti nam."

Susan nikdy neslySelaéeop tak absurdniho. Digitalni pevnost jeege
nerozlustitelny algoritmus! Mohla by je ziti

,Kdybych v tom algoritmu mohl udat jen nepatrnou Upravu,” vykladal
dal Strathmore, ,je8tnez bude zvejren..." Vyznamreé na Susan mrkl.

Trvalo ji to jen zlomek sekundy.

Strathmorovi neus$lo uZaslé zablysknuti Susaniny¢h ®zruSer
pokratoval ve vys¥tlovani svého planu. ,Kdybych dostal teneklimohl
bych dekddovat naSi kopii Digitalni pevnosti a Zadtani zn¢nu.”

»Zadni vratka,“ dodala Susan a v tu chvili byla aitta zapomenout, Ze
ji 8éf kdy lhal. Citila, jak se ji zméaje vzruSeni. ,Steghjako u Skokana.”

195



Strathmore pkyvl. ,Pak bychom mohli kopii, kterou dal Tankado
volné k dispozici na internet, nahradit nadpravenouverzi. Protoze
Digitalni pevnost je japonsky algoritmus, nikoho &gi nenapadlo, Ze v
tom ma prsty nasiad. Stai jen provest tu zasmu."

Susan si wdomila, Ze ten plan je vic nez genialni. Cely Straire!
Chce vypustit do sia algoritmus, ktery NSA bude wtndekddovat!

.Neomezend dostupnost,” prohlasil Strathmore. ,gifaini pevnosti se
pies noc stane standardni kédovaci nastroj.”

.Pies noc?" zopakovala pa@&m Susan. ,Jak §mhle miZete pditat? |
kdyby byla Digitalni pevnost vSude k dispozici zday ¥tSina uzivatel
pccitat z pohodinosti &stane u svych starych algoriimPras by meli
piechazet na Digitalni pevnost?*

Strathmore se pousmal. ,To je jednoduché. Unikrinfci. Cely sdt se
dozvi o TRANSLTRu."

Susan spadléelist.

.Je to docela prosté, Susan. Vypustime pravdu idoRibvime s¥tu, Ze
NSA méa paitac, ktery dokdze rozlustit kazdy algoritmus s vyjimko
Digitalni pevnosti.”

Susan Zasla. ,TakZze po Digitalni pevnosti@Kmzdy... aniz by tusil,
Ze dokazeme rozlustit i tu!”

Strathmore pkyvl. ,Pfes® tak.” Pak nastala dlouhd pauza.
»,Omlouvam se, Ze jsem vam lhal. PokouSetigpgat Digitalni pevnost je
dost vysoka hra. Nealtisem vas do ni zatahovat.”

~Ja... chapu,” odstila pomalu, protoZze byla stale jgSbhromena
genialitou celého planu. ,Nejste Spatnyilha

Strathmore se uchechtl. ,Léta praxe. LeZ byla jedirostedek, jak vas
udrzet z kola venku."

Susan fikyvla. ,A kolik nas tel’ v tom kole je?*

~Jen my dva.”

Susan se poprvé po hrézdlouhé dob usméla. ,Bala jsem se, Ze to
reknete.”

Pokegil rameny. ,Jakmile bude Digitalni pevnost tam, kd&é byt,
uvédomimieditele.”

Susan Zasla. Strathnier plan by znamenal celofevy zpravodajsky
tah, o jehoZz dosahu se nikomu ani nesnilo. Pokag&eal to Uplé sam a
vypadalo to, Ze by se mu to mohlo i povéstiKdi tady dole. Tankado je
po smrti. A Tankadlv partner odhaleny.

Susan ndela.
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Tankado je po smrtiJako nahoda to vypadalo aZili§ idealre.
Vybavila si v3echny ty IZi, které ji Strathmore wkhdal, a nahle ji
zamrazilo. Stis¥né se na $éfa podivala. ,Zabil jste Enseie Tankada?"

Strathmore se zatiiiprekvapes. Pak zavetl hlavou. ,Samoejne Ze
ne. Tankada nebylorgba zabijet. Vlastnh bych byl radji, kdyby byl
nazivu. Jeho smrt by na Digitalni pevnost mohlanerit stin podezni.
Chtl jsem, aby ta vyrna prokhla pokud mozZno hladce a nenapadn
Pavodre bylo v planu provést z&nu a nechat Tankada prodatKii

Susan musela uznat, Ze to dava smysl. Tankadory i#éddny divod
domnivat se, Ze algoritmus na internetu neni cligiNikdo kront¢ n¢j a
North Dakoty k #mu nerngl piistup. Pokud by Tankado program n&da
po uveéejréni znovu kontrolovat, nikdy by se o zadnich vratkac
nedozedél. A protoZze se s Digitalni pevnostitedl takovou dobu,
pravdpodobré uz by ji nikdy nechdl ani vidgt.

Susan zéinalo svitat. Nahle uZz chapala, prééf tolik poteboval
soukromi uzakeného deSifrovaciho odeni. Ukol, ktery nil pred sebou,
byl choulostivy ataso¥ narany. Bylo teba vytvdit utajena zadni vratka
sloZitého algoritmu a provést nikym nezjifbu zandnu na internetu. Na
utajeni zaleZelo #pdevsSim. Pouhy naznak, Ze je Digitalni pevnost
napichnuta, by Strathmor plan mohl zniit.

Teprve te’ naplno pochopila, pto se Strathmore rozhodl nechat
TRANSLTR pracovatPokud ma byt Digitalni pevnost &i#m NSA, pak
chce mit jistotu, Ze je skdt@ nerozlustitelna!

.Pofad chcete py?“ zeptal se nyni.

Susan vzhlédla. Jak tam tak &ed potn& s velikym Trevorem
Strathmorem, jeji strach jako by se najednou wjitrBtepsani Digitalni
pevnosti znamenalo Sanci uteé historii — Sanci prokazat &u obrovské
dobrodini — a Strathmorovi by se jeji pomoc mohtaith Fiméla se ke
zdrahavému usénu. ,Tak co dal?*

Strathmore se roz#i& Natdhl se k ni a polozil ji diana rameno.
,Diky.” Usmal se, ale hned zase zvéFa vrétil se k praci. ,Bjdeme dol
spol&ng.” Zdvihl berettu z klina. ,Vy prohledate Hal terminal a ja vas
budu kryt.”

Susan seip piedsta¥, Ze by néla sejit ze schaddoli do haly, cela
najezila. ,To nemzeme pokat, az David zavold, Ze uz tu Tankadovu kopii
ziskal?*

Strathmore zawvét hlavou. ,Cim diiv tu zanénu provedeme, tim lépe.
Nemame Zadnou zaruku, Ze David tu druhou kojiliee najde. Pokud by
se ten prstengakou negastnou ndhodou ocitl v nespravnych rukou, byl
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bych radji, kdybychom uz tu zagmu algoritmu nili hotovou. V takovém
piipad by si ten, kdo se kKlié zmocni, stdhl uz nasi verzi.* Strathmore
zatail pistoli v prstech a vstal. ,Musime si dojit gratav kli¢.”

Susan zmlkla. Pochopila, Ze 3éf ma pravduidbofi Hatv klic. A
potrebuji ho hned.

KdyZ vstala, tasly se pod ni nohy. Mrzelo ji, Ze Hala neprajate
vic. Podivala se na Strathmorovu zbeanajednou se ji zvedl Zaludek. ,Vy
byste na Grega Hala doopravdy weét?"

.Ne." Strathmore se zamtih a razré vykrocil ke dveaim. ,Ale
doufejme, Zento nevi.”

/6

Pred termindlem sevillského letiSstélo taxi. Motor BZzel na volnobh a
zapnuty byl i taxametr. Zakaznik s brylemi v drdich obrodkach ciwl
do oken dokonale ostteného terminalu ze zrcadlového sklasd¥, ze
prijel v¢as.

Vidél divku s blond vlasy. Pr&pomahala Davidu Beckerovi dédsla.
Becker n&l zjevrg bolesti. Zatim je&¢ opravdovou bolest nepoznal
pomyslel si pasazér. Divka vylovila z kapsy drolpigdnet a podala mu
ho. Becker si ho vzal a chvili ho studoval protitev. Pak si ho navlékl na
prst. Nyni sahl do kapsy on, vytahl svazek bankavekvce zaplatil. Je5t
par minut spolu hovidli a pak jej d¢vce objalo, zamavalo mu, hodilo si
sportovni tasSkuies rameno a vykido halou prg.

Kone’ne, pomyslel si muz v taxikuiKone’ne.

’r

Strathmore vy3el ze své kandelana ploSinu fede dvémi s pistoli
pozdvizenou k pasu. Susan ho nasledovaksném zagsu a pemyslela,
jestli je Hale jest v Uzlu 3.

Swtlo Strathmorova monitoru za jejich zady vrhaloZmbezné ploSi&
straSidelné stiny. Susarigioupila k 3éfovi jegtbliz.
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KdyZ se od dvi vzdalili, swtlo zeslablo a zahy se paiiodo naprosté
temnoty. Na podlahu haly deSifrovaciho &lédi nyni vrhaly s#tlo pouze
hwvézdy mihotajici se nad kupoli a slab¥igvit vychazejici zpoza rozbité
prosklené sy Uzlu 3.

Strathmore udlal dalsi krok kupedu a snaZil se najit ve &misto, kde
z&inalo uzké schodit Berettu si pehodil do levé ruky a pravou &
tapat po zabradli. Usoudil, Ze levou rukou hyledtpraw tak Spatw jako
pravou, ktera mu ovSem daleko lépe poslouZi jakoraapPad z tohoto
schodis¢ by mohl znamenat doZivotni zmizai a Strathmore ve svych
planech na penzi s invalidnim vozikem n&ifad.

Susan oslepend naprostou temnotou kupole deSiffavacddleni
sestupovala s rukou na Strathma@raameni. Dokonce ani ze vzdalenosti
pouhého pl metru nerozeznavala obrys Séfovy postavy. Pokakdg?
sestoupila na dalSi kovovy stupezatala ho podrdZzkou ohmatavat, aby
Zjistila, kde je hrana.

Riziko navsgvy Uzlu 3 kwili ziskani Halova klfe ji za&inalo pgipadat
netnosné. Séf sice prohlasoval, Ze se Hale neodwéat zaltd@it, ale
Susan si tim uz tak jista nebyla¢déla, Ze Hale je v zoufalé situaci a ma
pouze d¢ moznosti: uniknout z desifrovaciho nebo jit daeni.

Jakysi vnitni hlas Susan pad naSeptaval, Ze byethpockat, aZz se ozve
David, a pouziteho kli¢, védéla vSak, Zze nemaji Zadnou zéruku, Ze ho
viitbec najde. Zajimalo by ji jen, gfdo Davidovi trva tak dlouho. Raji
v3ak zaplaSila obavy a sestoupila o dalsi schod.

Strathmore postupoval tiy. Nebylo teba Hala fedem upozatovat,
Ze prichazeji. Jak se blizili k arovni podlahy, Strathmmaaal zpomalovat
a tapat po poslednim schodu. KdyZz ho nasel, poklpette mokasinu cvakl
o ¢ernou lesklou dlazdici. Susan ucitila, jak se maiysv ramenou napjaly.
Ocitli se v nebezpmém pasmu. Hale mohl byt kdekoli.

Jejich cil — Uzel 3 — byl jeStdaleko. Nyni byl skryt za TRANSLTRem.
Susan se v duchu modlila, aby tam Hal¢adojes¢ byl a aby lezel na
podlaze a kucel bolesti jako spraskany pes. Tak haslachaposledy.

Strathmore se pustil zabradli gepodil si zbra znovu do pravé ruky.
Beze slova vykrél hloubgji do tmy. Susan se jeho ramene drzela jako
kliste. Pokud by ho ztratila, dokazali by se najit j€ddo hlase a Hale by je
mohl uslySet. Jak se vzdalovali z befipschodi&, vzpomrla si Susan,
jak si jako @ti hravali po véerech na babu. @epra¥ opustila Ukryt,
vydala se do volného prostoru a byla vystavenatimogrotivnika.

TRANSLTR se tyil jako osamoceny obrovity ostrov v rozlehlém
¢erném ma. Strathmore se vzdy pocékolika krocich zastavil a s
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namtenou zbrani naslouchal. Jedinym zvukem, ktery szyual, viak byl
tlumeny hukot zdola. Susan by ho byla nejjiaodtahla zpatky do bezpe
Méla pocit, Ze vSude kolem se na ni ze tmy Sklebtatefske tvée.

Kdyz byli asi v fili cesty k TRANSLTRu, ticho panujici v hale se réhl
pieruSilo. Kdesi ve ti# zdanliv pfimo nad nimi, préizlo noc pronikavé
pipani. Strathmore se prudce &it@a Susan ho ztratila. Vy8erg€ natahla
pazi a zatapala poém. Strathmore vSak zmizel. Prostor, kde bylogjest
pied chvilkou jeho rameno, byl deprdzdny. Susan vravorawykrocila
vpied do pusté temnoty.

Pipani pokréovalo. Ozyvalo se kdesi blizko. Susan se vé& pmudce
otagila. Ozvalo se zaSusti Satstva a pipani najednou ustalo. Susan ztuhla.
Pred ni se jako v té nejhorSi am mire z ditstvi objevil gizrak. Rimo
pied @ima se ji zhmotnil fiSerny zeleny obiej. Byla to tv& démona, v
niz pokivené rysy pekryvaly ostré stiny. Uskda dozadu a pokusila se
utéct, ale popadlo ji to za pazi.

.Nehybejte se!“ zavelelo to.

Na okamzik ji napadlo, Ze ty planoudii gati Halovi. Ten hlas vSak
nebyl Hafiv a dotek byl HliS jemny. Strathmore! Zespoda mu svitil do
tvére jakysi gedmnt, ktery pra¥ vytahl z kapsy. Susan citila, jak se pod ni
po prestalém Soku podlamuji kolena. Kéneé ale mohla zase vadrdychat.
Predmét v Strathmoro¥ ruce obsahoval jakousi LED diodu, ktera vydavala
nazelenalou za

.Ksakru," zaklel tumeg Strathmore. ,Mj novy pager.” Znechucerse
podival na SkyPager v dlani. Zapothipiepnout na vibréni vyzvareni.
Ironii osudu bylo, Ze si tenhlegiptroj Sel sam koupit za hotové dé&hého
obchodu, abyistal v anonymit. On sam wdél nejlépe, jak pozornNSA
sleduje své lidi, a rozhodnnemohl patebovat, aby digitalni zpravy
ptijimané a odesilané jeho pagereéetl jeSt nekdo jiny.

Susan se stigné rozhlédla. Pokud Halefedtim ne¥dél, Ze se blizi, tak
ted’ se mu ohlasili vic nez dostaie.

Strathmore stiskl dkolik tlacitek a gecetl si gichozi zpravu. Vzafi
tlumert zasténal. Zase jedna 3patné zprava ze&an— tentokrat nikoli
od Davida Beckera, nybrz atalSiosoby, kterou do Sevilly vyslal.

Pt tisic kilometfi odsud ujizdl sevillskymi ulicemi sledovacitz. Urad

narodni bezpmosti si jej pod nejisrgjSim stup®m utajeni, umbrg

vyZzadal z vojenské zakladny Rota. Dva muZi ve vbyk napjati jako
struny. Nebylo to sice poprvé, co dostali pohottwiosozkazy z Fort
Meade, nikdy vSak négly z tak vysokych mist.
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Agent za volantem se bez ohliZeni zeptal: ,M&oR"
Jeho kolega ani na okamzik neodtrhl zrak od dieplef
Sirokozalsrového videomonitoru naisSe. ,Ne. J& dal.”

/8

Jabba se pod zkroucenoué&irkabeh potil ¢im dal vic. Stéle je8tleZzel na
zaddech a tuZzkovou baterku sviral v zubech. Byl Bvykracovat o
vikendovych véerech, protoZe v tu dobu byl v budovach NSA nejmens
provoz. Udrzba pitact se mnohdy ani v jingas provést nedala. Kdyz s
rozzhavenou péajkou manévroval ve spleti @ifdd sebou, pohyboval se s
mimoradnou opatrnosti. ¥Bpaleni kteréhokoli z visicich kabelby
znamenalo katastrofu.

UZ jen péar centimeit, pomyslel si. Prace mu trvala podstatiéle, nez
piedpokladal.

Praw kdyz gikladal pajku k poslednimdipu, ne&ekaré mu zazvonil
mobilni telefon. Jabba se lekl, Skubl rukou a nai pau skanula velka
kapka prskajiciho tekutého kovu.

»,DO prdele! Upustil pajku a baterku malem spolkl. ,Do prdeleb
prdele! Do prdele!*

Zurive si zaal drbat postizené misto, kde chladla kapka rozamélvo
kovu. Ta se nyni skulila dibla zanechala po sélspaleninu zvici slusného
jelita. Cip, ktery chél Jabba fipajet, vypadl a trefil ho do hlavy.

,D0 hajzlu s tim!“

Znovu se mu rozezvonil telefon. NevSimal si toho.

.Midge,” zavrcel tlumerg. K certu s tebou! V deSifrovacim se nic
nectje! Telefon vyzvanl dal. Jabba se dal do prace a kawenovy ¢ip
ptipdjel. Za minutu byl na svém mist mobil vSak zvonil dal.
Prokristapana, Midge, nech uz toho!

Telefon zvonil je&t asi étvrt minuty a pak konmé zmlkl. Jabba si
vydechl ulevou.

Presr® po minut to zapraskalo v reproduktoru interkomu. ,Prosime
vedouciho odéeni systémové bezprosti, aby kontaktoval hlavni
Ustednu a vyzvedl si vzkaz.”

Jabba netticné obrétil @i v sloup. TakZe ona to pro&tnevzdal!Ani
hlaSeni vSak nevzal ngdomi.
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Strathmore schoval pager zpatky do kapsy a zahsedmou k Uzlu 3.

Pak se natdhl po Susa#ince. ,Pojl'te.”

Jejich prsty se vSak spojit neSta.

Ze tmy se ozval tahly hrdelfev. Pak se Zernoty vyloupl obrys
mohutné postavy, kterd ze v3eho nejviipaminala nakldak Zenouci se
tmou bez reflektar. Okamzik nato doSlo ke sraZce a Strathmore skioniz!
podlaze.

Byl to Hale. Pager je prozradil.

Susan uslySela, jak beretta dopadla na dlazdiceokdenZik ztuhla na
misg€ jako gibita a gemyslela, kudy se roZhnout a co #at. Instinkt ji
napovidal, aby utekla, neéha vSak kod k vytahu. Srdce jikalo, Ze by
méla pomoct Strathmorovi — jenze jak?¢Aa se zoufale otét na mist a
cekala, Ze od¥kud uslySi zvuk zapasu dvou niubha Zivot a na smrt
odehravajiciho se na podlaze. JenZe nic neslyéstechno nahle ztichlo —
jako by Hale Strathmora srazil a pak zmizel zpakkymy.

Susan wykavala a upirala zrak do temnoty. Doufala, Ze satl8horovi
nic nestalo. KdyZ uZ se ji zdalo, &ka celou ¥nost, zaseptala: ,Séfe?"

Jed to ani nedeekla a uz si wkdomila, jakou udlala chybu. Zlomek
sekundy nato se kolem ni ro#iVHaliv odér. Otgila se f#iliS pozd. Bez
jakékoli vystrahy ji obrétil a ségl tak, Ze zalapala po dechu. To uz ji drtil
ve stejném chvatu, v jakém ji té noci &luuz jednou. Obliej mela
najednou zakieny do jeho hrudi.

.N¢&ak mi cuka v koulich,“ hekl ji Hale do ucha.

Susan se podlomila kolena. &xdy v kupoli se nad ni 2aly ot&et.

80

Hale popadl Susan za krk a'zal do tmy: ,Séfe, mam vase zkko a chci
ven!”

Odpowdi na jeho poZadavek vSak bylo pouze ticho.

Halovo seveni zesililo. ,Zldmu ji vaz!"

Primo za nimi se ozvalo cvaknuti natahované pistgl&psti zazrel
Strathmodv klidny a vyrovnany hlas. ,Ptite ji.
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Susan fiviela @i bolesti. ,Séfel”

Hale ji otail do sn®ru, odkud se Strathmore ozval. ,Viaite a trefite
svoji nenahraditelnou Susan. Chcete to riskovat?*

Strathmoiv hlas se rozlehl jedbliz. ,Puste ji.

»+Ani ndhodou. Budete thmuset zabit.”

.Nikoho zabijet nebudu.”

.Ze ne? To vykladejte Chartrukianovi!*

Strathmore se znovdipunul bliz. ,Chartrukian je mrtvy.“

.Nepovidejte! Bodej by nebyl, kdyZ jste ho zavrazdil! \lljsem to!"

.Vzdejte to, Gregu,” vyzval ho Strathmore kln

Hale sevel Susan pewji a poSeptal ji do ucha: ,Strathmore
Chartrukiana stil — prisaham!”

,Ona vam na to vaSe rodda panuj neski,” ozval se Strathmore. Zase
byl o kousek bliz. ,Nechte ji byt.”

Hale zasyel do tmy: ,Chartrukian byl jeStkluk, prokristapana! Pto
jste to udlal? Jen abyste ochranil to svy tajemstvi?*

Strathmore zachoval naprosty klid. ,Jaké tajemstyslite?"

»T0 vy kurva dolse vite! Digitalni pevnost!”

LAle ale,* zahwel Strathmore pohrdiévhlasem jako kus ledu. ,Takze
vy o Digitalni pevnostopravduvite. UZ jsem si zdnal myslet, Zeohle
poprete take.”

~Jdéte do prdele.”

»Tomu fikdm obhajoba.”

~Jste cvok! vyprskl Hale. ,A jen pro vaSi informiae TRANSLTR se
piehriva.”

LVazne?* uchechtl se Strathmore. ,Nechtes hadat — mam otéit
dvee a zavolat sem bezfiky?"

.Presre tak,” odsekl Hale. ,Jste idiot, jestli to neldte.”

Tentokrat se Strathmore rozesmal nahlas. ,Lepdu fisi vymyslet
nedovedete? TRANSLTR seégbriva, tak ote¥i dvere a pus nas ven?*

.~Je to pravda, ksakru! Byl jsem v suterénu! Zalogroud netahd dost
freonu!®

,Diky za radu,” zautel Strathmore, ,ale TRANSLTR ma automatické
vypinani. Jestli seiphtiva, skowi s Digitalni pevnosti sdm od sebe.”

Hale zasyel: ,Jste Silenec. Péose kurva vlasth staram, jestli
TRANSLTR vyha@i? Ten krdm uz #li davno zakazat."

Strathmore vzdychl. ,Btska psychologie funguje jen né&tid Gregu.
Pugte ji."

»Abyste mé mohl odstelit?"
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.Neodstelim vés. Chci jenom ten Klf

~Jaky kli¢?*

»1en, co vam poslal Tankado.”

.Nemam paru, @dem to mluvite."

.Lhari!" vypravila ze sebe s namahou Susan. @édjsem u tebe v
pocitaci Tankadiv mail!”

Hale ztuhl. Pak k s@bSusan prudce otd. ,Tys mi vlezla do posty?*

LA tysmi zrusil stopée,” odsekla.

Hale citil, jak mu rapid# stoupé krevni tlak. Domnival se, Ze po&ob
zahladil vSechny stopy. Neifrani tuSeni, Ze Susan vi, coélal. Ted’ uz se
nedivil, Ze mu nesfila ani slovo. Ml pocit, jako by se kolemé&p zacinaly
svirat sény. Ted uz wdél, Ze femi si odsud cestu nedobude. Nebo
rozhodré ne Was. Zoufale Susan zaSeptal do ucha: ,Susan... Chiarau
opravdu zabil Strathmore!*

~LPug’te ji," zopakoval Strathmore chlagin,Ona vam nesi."

.Pro¢ by takymela?” vypalil Hale. ,Parchante prolhanej! Vymyl jste |
mozek! Rikate ji jen to, co se vam hodi do kramu! Vi takg, méate s
Digitalni pevnosttoopravdyv planu?*

»A co jako?" rypl si Strathmore.

Hale &d¢l, Ze to, co se chystéct, pro ® bude bud'to jizdenkou na
svobodu, nebo rozsudkem smrti. Zhluboka se nadachbzhodl se to
zkusit. ,Chcete do ni vepsat zadni vratka."

Po jeho slovech se ve &mozhostilo omréené ticho. Hale &dél, Ze se
trefil do ¢erného.

Strathmoiv zdanliv neotesitelny klid zjev prochazel za&tkavaci
zkouskou. ,Kdo vam taekl? zeptal se Strathmore. Hlas mu najednou
zdrsrél a mélem peskail.

.Precetl jsem si to," oddtil mazarg Hale a snaZil se ze zvratu situace
vytéZit co nejvic. ,V jednom vasem brainstormingu, mteeznamu vasSich
blaznivych napatl*

.Nesmysl. Své brainstormingyikdy netisknu."

~Javim. Recetl jsem si to fimo ve vaSem pitaci.”

Ve Strathmoro¥ hlase zaz¥ly vyrazné pochybnosti. ,Vy jste se dostal
ke mré do kancel&e?"

,Ne. Smiroval jsem vas z Uzlu 3.“ Hale ze sebe ayjirvynucené
zachechtani. Bylo mu jasné, Ze aby se z deSifrbwadostal Zivy, bude
muset vynaloZit veSkeré vyjedng&e&é zkuSenosti, které ziskal u n&nio
péchoty.
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Strathmore seifsunul bliZz s berettou naienou od pasu. ,,Odkud vite o
mych zadnich vratkach?"

,=UZ jsem vam taekl — proSmejdil jsem vam piac.”

.Nesmysl|.”

Hale se mazanusklibl. ,Jo, $éfe, kdyZ zatatnavate ty nejlepsi, oas s
tim byvaji problémy. Naifiklad rekdy miZzou byt lepSi nez vy sdm.*”

.Mlady muzi,* soptil Strathmore, ,ja sice nevim, é&dberete ty
informace, ale zachaziterili® daleko. Bd'to okamzit pustite slénu
Fletcherovou, nebo zavolam ochranku a vy gkema doZivoti ve &zeni.”

»T10 neudilate,” prohlasil suSe Hale. ,Ochranka by se vamodéh do
kramu. VSechno bych ji totiz vyklopil.“ Odeel se. ,KdyZ n§ ale pustite,
nikdy o Digitalni pevnosti rieknu ani popel.”

.Na to nehraju!” vy&kl Strathmore. ,,Chci ten K"“

~Ja zadnej kif kurva neméam!“

»Tak dost keé!" zahrmél Strathmore. ,Kde je?*

Hale sevel Susanin krk jako v klestich. ,Rite me ven, nebo je po ni!*

Trevor Strathmore uZ zazil dost némgch vyjednavani, aby poznal, Ze
Hale je ve velmi nebezprém duSevnim rozpoloZzeni. Mlady deSifrant
zahnal sam sebe do Uzkych a protivriitigteny ke zdi byva vZzdycky ten
nejnebezp&ngjSi — je totiz zoufaly a nevygdatelny. Strathmorovi bylo
jasné, Ze jeho dalSi krok je nesngidileZity. Zavisi na 8m Susanin Zivot i
osud Digitalni pevnosti.

Veédel, Ze ze v8eho nejtk musi zmirnit nafti situace. Dal si i&as a
nakonec zdrah&vvzdychl. ,Tak dobe, Gregu. Vyhral jste. Co chcete,
abych udlal?"

Ticho. Zdalo se, Ze Hale momentéimevi, jak si Strathmdw vsticny
ton vylozit. Pokkud povolil seveni Susanina krku.

»N-no," vykoktal a hlas se mu nahle za¢hy,Ze vSeho nejtiv mi date
zbrai. Oba fijdete se mnou.”

~Rukojmi?* Strathmore se chlagirzasmal. ,Gregu, budete to muset
vymyslet lépe. Jen odsud na parkaviBudete muset projities zhruba
deset ozbrojenych straznych.”

~Ja nejsem cvok!" vygkl Hale. ,Pojedu vasim vytahem. Susan jde se
mnou! Vy tady #stanete!”

,Rikdm vam to moc nerad,” o#l Strathmore, ,ale vytah je bez
proudu.”

.Kecy!“ odsekl Hale. ,Vytah jezdi na proud z hlavhudovy! Vidl
jsem plany!*
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,UZ jsme to zkouSeli,* zasipala zpola udusend Susarsnaze &ak
Strathmorovi pomoci. ,Ani se nehne.”

.VY jste teda fakt smoka“ prohlasil Hale a zesilil s¢eni. ,No, jestli
vytah nejezdi, tak zastavim TRANSLTR a obnovim d&d@roudu.”

»Vytah jezdi na heslo,” zaggla Susan jedovat

,No vyborrg!* zasméal se Hale. ,Séf mi je &ité¢ rad S¢i, nemam
pravdu?*

»+Ani ndhodou,” zavel Strathmore.

Hale vzkygl vzteky. ,Tak te’ mé poslouchej, starousi, my se snadno
domluvime — nechas énse Susan vyjet tvym vytahem a ja ji po péar
hodinach vysadim z auta.”

Strathmore citil, Ze jde do tuhého. Susan do t@maiil, a tak ji z toho
musi také pomoct ven. Hlasem pevnym jako skalaegtak ,A co mé
plany s Digitélni pevnosti?“

Hale se zachechtal. ,Kli@gnsi ty svy zadni vratkafjmaluj, j& nikomu
nic nevykecam.” Pak se do jeho hlasu vloudil g&trry ton. ,Ale jestli se
mi nékdy zane zdat, Ze #sledujeS, vSechno to vyklopim novifidn.
Reknu jim, Ze Digitalni pevnost je cinknuta, a cédgjhle svinskej humbuk
potopim!“

Strathmore zvaZoval Halovu nabidku. Byla jasnddageuchd. Susan
bude Zit a Digitalni pevnost bude mit sva zadntker&?okud nebude Hala
pronasledovat,istane Uprava algoritmu tajemstvim. Strathmore\sidsl,
Ze Hale dlouho jazyk za zuby neudrZi, ale stejninformace o Digitalni
pevnosti byla jeho jedinou pojistkou #eba bude mit rozum. Ostétn
Strathmore ¥dél, Ze & se stane cokoli, fide ho pozdi v piipad potreby
nechat kdykoli odstranit.

~Tak mysli, starousi,” rypl si Hale. ,Mizime, nebwe?" Jeho paze se
sevely Susan kolem krku jako &ék.

Strathmore ¥dél, Ze kdyZ te sahne po telefonu a zavola ochranku,
Susan bude zit. Vsadil by na taigvlastni Zivot. Jashto pred sebou vidl.
Ten telefonat by Hala dokonale vyvedl z miry. Zaril by a nebyl by —
tvéi v tv& malé arméé — schopen okami#t jednat. Po chvilce
nerozhodnosti by se vzdallestli ale zavolam ochrankuomyslel si
Strathmoreje mij plan v troskach

Hale ot pridal na sile svého stisku. Susan filgla bolesti.

»Tak co bude?” rozkkl se Hale. ,Mam ji zabit?"

Strathmore zvaZoval své moznosti. Pokud mu doably, Susan odvedl
z deSifrovaciho, nebude mit zadné zaruky. Haletzenrtkam zavézt a
zajet do lesa. Bude mit zhra. Strathmorovi se sé®l Zaludek zlou
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predtuchou. Nedalo sefqulvidat, co se stane, neZz Hale Susan propusti...
pokud ji propusti. Musim zavolat ochrankurozhodl se StrathmoreCo
jiného mi zbyvaPredstavil si, jak Halefied soudem klopi vSechno, co vi o
Digitalni pevnostiCely mij plan bude v haji. MUSI existovat jiniéSeni.

.Rozmysli se!“ zahulakal Hale a vlekl Susan ke st&b.

Strathmore ho neposlouchal. Pokud Susanina zachremaena zieni
jeho plan, budiz. Nic nestoji za jeji ztratu. Susan Fletokérbyla cena,
jakou Trevor Strathmore nebyl ochoten zaplatit.

Hale zkroutil Susan pazi za zada a krk ji ohnustkarg. ,Mas posledni
Sanci, @édku! Dej mi tu bouchéku!"

Strathmore dél hote¢ uvazoval a snazil seipt na ngjaké jinéreSeni.
Vzdycky je jestjinA moZnost!Nakonec promluvil. Z&o to tise, témyr
smutrg. ,Ne, Gregu, je mi lito, ale prasvds nemohu nechat odejit.”

Hale v Soku zasipal: ,Coze?"

»volam ochranku.”

Susan zalapala po dechu: ,Séfe! Ne!*

Hale ji sevel jeSt pevrtji. ,Jestli zavolas ochranku, zéet"

Strathmore vytahl z pouzdra na opasku mobilni eelef odklopil kryt.
,VYy jenom blufujete, Gregu.”

»T0 Neudlas!" zarval Hale. ,Budu mluvit! Znéim twij plan! Schazi ti
uz jen hodiny, aby se ti splnilisen — mit pod palcem vSechna datétasv
Uz Z2a4dnej TRANSLTR, Zadny omezeni — jen ¥ottostupny informace.
Zivotni 3ance! Nikdy si ji nenechas ujit!"

Jenze Strathmore hlasem jako z ocelestidyDivejte se.”

LAle... ale co Susan?” vyhrkl Hale. ,Zavolej, a je p"

Strathmore pokraoval v tvrdé le. ,Jsem fipraven to risknout.”

.Kecy! Se§ z ni potlanej vic nez z cely svy Digitalni pevnosti! & t
znam! Nerisknes to!"

Susan se uzuZ nadechovala, aby Strathmora povabuamlig Séf ji
predehl. ,Mlady muzi, vy n& ani dost maloneznate! Riziko je moje
Zivobyti. Pokud chcete hrat twd prosim!* Za&al makat tlatitka
mobilniho telefonu. ,Spathjste n¢ odhadl, hochu! Nikdo si neiie
dovolit ohroZovat Zivoty mych za¥stnané a pak odejit!* Zdvihl telefon a
vystskl: ,Ustredna? Dejte mi ochranku!*

Hale z&al Susan kroutit krkem. ,J&... ja ji odldm! Risaham, Ze ji
zabiju!”

.Nic takového neudate!" prohlasil Strathmore sebefst,Tim, Ze
byste Susan zabil, byste si jenom zhorSil situ—1kZm pritiskl si telefon k
astim. ,Ochranka? Tady Trevor Strathmore. Hlasim vydira Gnos
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rukojmi v desSifrovacim oddeni! PoSlete sem svoje lidi! An@kamzi¢,
krucifix! Taky tu mame vypadek generaioPresngrovat proud ze vSech
dostupnych externich zdfojVSechny systémytajsou do gti minut v
provozu! Greg Hale zabil jednoho z mych teclinddcleni systémové
bezpenosti. Drzi moji hlavni deSifrantku jako rukojmi. p¥ipadé nutnosti
mate povoleno pouZit slzny plyn proti nam v3em!Rbkebude pan Hale
spolupracovat, ta se o & postaraji oselovai. Prebirdam plnou
zodpovdnost za celou akci. Zaete okamzil“

Hale stél jako socha. Ne&l svym uSim. Zapom#i dokonce drzet
Susan.

Strathmore zaklapl kryt telefonu a z&stsi ho do pouzdra na opasku.
»~Jste na tahu, Gregu.”

31

Becker stal s uslzenymacima u telefonni budky v hale letiStniho
terminalu. Pestoze ho palil cely oldej a Zaludek se mu zvedal, bylo mu
blaze u srdce. Je po vSem. Kdéme doopravdy po vSem. Jede dim
Prsten, ktery m& na péstie onim svatym gralem, za nimZ se hnal. Natahl
ruku proti s¢¥tlu a zamzoural na zlaty krouzek. Nedokazal natndikstit,
aby mohl¢ist, ale nezdélo se mu, Ze by napis byl v &tigh. Prvni znak
bylo bufto Q, O nebo nula, aletbho [ili§ bolely, nez aby byl schopen to
rozpoznat. Prostudoval si prvnich par zinakedavaly Zadny smysT.ohle
Ze je ¥c narodni bezp#osti?

Vstoupil do budky a zml vyt&et Strathmorovodislo. Jedt nez
dokortil mezinarodni pedvolbu, ozvala se hlasova sluzb&ogos los
circuitos estan ocupaddsPak nasledovalo anglické: ,Prosim 2Zate a
opakujte volani pozii.” Becker se zamral, ale poslechl a zasil.
Zapometl uz, Ze dostat ze Sp&ska spojeni do zahratfiije nsco jako
ruleta — vSechno zalezi nacagovani at&astné nahad Bude to tedy muset
zKkusit za par minut znovu.

Zoufale se snazil ignorovat neustavajici paleni@agho spreje vach.
Megan muiekla, Ze kdyZ si je bude mnout, bude togd®irsi. To uz si ani
nedokazal fedstavit. Netrplivé znovu zkusil zatelefonovat. Stéle vSak
nebyl volny jediny okruh. Becker uz nemalekat. Gi mél v jednom ohni.
Potreboval si je vyplachnout vodou. #at tedy bude muset Strathmore.
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Minutku nebo d¥ to snad jesgtvydrZi. Zpola slepy 2@l tapat srem k
toaletam.

Pred panskymi zachodky uvit— & rozmazan — stat zase ten uklizeci
vozik. Otail se proto opt ke dvéim s napisem DAMAS. Zdalo se mu, Ze
zevnit zaslechl gjaké zvuky. Zaklepal. ,Hola?"

Ticho.

NejspiS Meganpomyslel si. Do odletu ji zbyvalasphodin a prohlasila,
Ze si tu ruku bude drhnout tak dlouho, dokud nehipde ¢ista.

.Megan?“ zavolal. Pak znovu zaklepal. ®¥pse neozvala Zadna
odpowd. Becker sitil do dvei. ,Hal6?* VeSel dovnit Nikde nikdo.
Pokeil tedy rameny a zarfil k umyvadlu.

Bylo sice stéle stefnSpinavé, ale voda byla&ifemne studena. Kdyz si ji
nacékal do d, citil, jak se mu stahuji koZni pory. Bolestata ustupovat a
mlha fed @&ima se mu postugirozplyvala. Podival se na sebe do zrcadla.
Vypadal, jako kdyby &kolik dni proplakal.

Osusil si obliej rukdvem saka, a teprve pak mu to najednou déslo.
vSem tom vzruSeni zapo®inkde je. Je fece na letisti! NMkde tam ped
halou stoji v gkterém zeifi soukromych hangérLearjet 60 aeké na dj,
aby ho odvezl doin Pilot to geceiekl naprosto jagh Mam rozkaz dstat
tady, dokud se nevrétite.

Tézko wiit, pomyslel si Becker, Ze po tom vSem to &opresré tam,
kde to zdalo. Tak na cocekam?Musel se zasmarilot to pece niZe
Strathmorovi wtité scélit radiem!

Zatimco se potichu pochechtaval, podival se dodimca urovnal si
kravatu. UZ se chystal odejit, kdyZ jeho pozorngsiutal odraz v zrcadle,
jehoz si v8iml na posledni chvili. @fbse. Zpod pooteenych dvé
zachodové kabinky wWihovalo &co, co mu ze vSeho nejvigipominalo
cip Meganiny sportovni tasky.

.Megan?* zavolal tedy. Odpedi se vSak nedixal. ,Megan?

Pristoupil bliz. Hlasi¢ do kéje z boku zabusil. @pzadna odposd’.
Streil tedy mirre do dvéi a ty se otetely.

Na posledni chvili pottl vykiik hrazy. Uvidél Megan s ¢ima
obracenyma v sloup.fitno uprosted éela n€la diru po kulce, z niZ ji po
obliceji stékala krev.

~Jezisikriste!" vypravil ze sebe nakonec Sokovaegiger.

»EStA muertd zasKipal za nim hlas, ktery mu ani riggadal lidsky.
SJe mrtva.”

Jako ve snach se ¢tb

~SeforBecker?” zeptal se ten zlgstny hlas.
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Ohromeny Becker si Zal muze, ktery na toalety préveSel, pozor&
prohliZzet. Byl mu #jak podivré powdomy.

»SoyHulohot,” pronesl zabijdk Spaisky. ,Jsem Hulohot.“ Zkomolen&a
slova jako by pronasekichomluvec.

Pak Hulohot natahl rukuE]J anillo. Ten prsten.”

Becker na § jen negiitomng civél prdzdnyma dima.

Muz sahl do kapsy a vylovil revolver. Zdvihl jepamtil Beckerovi na
hlavu. ,El anillo.”

V nahlé jasné chvilce se Beckera zmocnil pocity jaikdy predtim
nepoznal. Jako by se ¥m probral gjaky podw¥domy pud sebezachovy a
napjal v tle kazdy sval. Prolét vzduchem, prav kdyZz zbra treskla.
Dopadl na Megan a kulka odstipla kus zdi hned @a ni

.Mierdal" zasyel vztekle Hulohot. David Becker mu ¢&jakym
zazrakem na posledni chvili uhnul. Zabijakdkno vykrail.

Becker rychle vstal z nehybného &ha €la. UZ slySel blizici se kroky
a dech. Pakiksnuti kovu o kov, jak tedlovék znovu natahl kohout.

»Adi0s" zaSeptal muz, kdyz se vrhliga jako panter a nafilizbran do
kabinky.

Zbrai spustila okamzé Rudy zableskigd Hulohotovyma ¢ima vSak
nebyla krev. Bylo to &co Uplre jiného. Ten pedntt jako by se zhmotnil z
prazdnoty. Vyletl z kéje a uhodil vraha do prsou, takZze stiskl Sgon
zlomek sekundyidive. Byla to Meganina sportovni taska.

Pak se Becker ¥itil z kabinky. Ramenem vrazil muzi do hrudi a
odhodil ho na umyvadlo. Ozval se praskot a zrcaélosrysypalo z ramu.
Zbran tfeskla o podlahu. Oba muZi se svalili kus od ni.kBese rychle
osvobodil a rozéhl se k vychodu. Hulohot hrabl po zbrani, dtse a
vypalil. Stela se zaryla do prézabouchnutych dve

Rozlehla a pustéd hala letiStniho terminalu sedpBeckerem otdela
jako nedozirn& potiSNikdy by si byl nepomyslel, jak rychle umi utikat

KdyZz smykem po hladkych dlaZzdicichriggal na otéivych dveich,
praskl za nim vysgel. Sklegna vyph pred nim se rozprskla v zaptav
strepi. Becker se agl ramenem do ramu a deese zd&aly ot&et. Za
okamzik se vypotacel na chodniied terminalem.

Stal tam taxik.

.Déjame entrar! zajetel Becker a zabusil na zéené dvée. ,Puste
mé dovnit!* Ridi¢ jen zavrél hlavou. Jeho obryleny pasazér ho pozadal,
aby na ®&j c¢ekal. Becker se otdl a uvidél Hulohota, jak se k#mu Zene
halou s nafaZzenou zbrani. Pak se podival na svoji vespu nabatku.
Jsem mrtvy.
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Hulohot prokhl ot&ivymi dvermi praw v¢as, aby uvidl, jak se Becker
marreé pokousSi nastartovat motocykl. S tsmam zdvihl zbra.

Syti’! Becker zatapal prsty po g&ch pod nadrzi. Znovu &al tyrat
startér. Motor zakaSlal a zhasl.

»El anillo. Ten prsten.” Tentokrat to &lo nebezpéng blizko.

Becker vzhlédl. Sp#t hlavein revolveru. Komora za ni se pomalu
ot&ela. Znovu ztivé dupl na startovaci paku.

Hulohotiv vystrel minul Beckerovu hlavu skutes jen o vidsek. Maly
motocykl konéné ozil a vyrazil kugedu. Becker sefpdklonil a drzel se
jako klisg, kdyZz motorka peletla obrubnik, peskaila travnik afitila se
za roh budovy na ranvej.

Rozzueny Hulohot se rozinl ke svému taxiku. Par wia nato uzZidic
leZzel zpola omr&eny na chodniku a dival se, jak se jeli@ v mranu
zviteného prachu Zene @gry

82

KdyZ Gregu Halovi z&aly naplno dochazetidledky, které Séfv telefonat

ochrance finese, podlomila se pod nim na okamzik v navaluikyan
kolena.Ochranka uz jdeSusan mu z@la vyklouzavat ze séeni. Hale se
vzpamatoval, popadl ji kolem pasui@ghl zpatky.

LLPus’ mél“ zajecela, az se to kupoli rozlehlo aénou.

Hale horéng uvaZoval. Séifv telefonat jej dokonale zaskib Zavolal
ochranku! On obtoval cely syj plan!

Hale by nikdy nebyl ochoten &fit, Ze si Strathmore necha Digitélni
pevnost proklouznout mezi prsty. Ta zadni vratkalgoritmu znamenala
opravdovou Zzivotni Sanci.

Jak se ho zdnala zmodovat panika, pSly i désivé vidiny. Najednou
kolem sebe viél Usti hlavié Strathmorovy beretty vSude, kam se podival.
Zxtal se otéet, Susan stéleipd sebou jako Stit, aby Strathmorovi
znemoznil vystelit. Pohasn strachem, vlekl ji naslepo ke schodisti. Za p
minut se rozsviti stla, otewou se dvée a dovnit virhne specialni
jednotka SWAT.

,10 boli!'* zasipala Susan. Lapala po dechu a saagé vravoray
udrzet krok s Halovymi zoufalymi piruetami.

Hala napadlo, Ze by ji mohl pustit a rébbout se ze vSech sil k
Strathmorovu vytahu, ale pak usoudil, Ze by to bsgdevrazda. Nema
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heslo, a jakmile se ocithe mimo komplex NSA bezojokK, je z & Ziva
mrtvola. To ¥dél az moc dobe. Dokonce ani jeho lotus neujede letce
vrtulnika. Jedire Susan nize Strathmorovi zabranit, abyermametl z cesty!
pomyslel si.

~Susan,” vybrebtl, kdyZ ji tAhl ke schaih, ,pojd’ se mnou! Fisaham,
Ze ti neublizim!*

Zatimco se mu Susan vzpouzela, Halovi doSlo, Zejesg& dalSi
problémy. | kdyby se mugiak poddilo Strathmotiv vytah otevit a odvést
Susan s sebou, bude se s nim nepochgblou cestu ven z budovy rvat.
Velmi dolie wdél, Ze Strathmaiv vytah ma jen jednu jedinou zastavku —
.,podzemni dalnici*, uzateny labyrint suterénnichtigtupovych tund,
jimiz se v naprostém utajeni pohybovaly mocensk€kgpNSA. Hale
nentl v umyslu zabloudit se vzpouzejicim se rukojmimpezemnich
chodbach tadu. Z takoveé pasti by nevyklouzl Zivy. A i kdylhyasl dokézal
vyjit ven, nema zbra Jak dostane Susaiep parkovidt? A jak budeidit?

Néahle v duchu uslySel hlas jednoho ze svyitels vojenské strategie u
namdni pichoty. Rdzem # feSeni.

Fyzickym nésilim si na&thS jen nepatele vzpomrl si na witelova
slova,ale kdyZ je fim¢je$S uvaZovat tak, jak chces ty, mas hned spojence.
.Susan,” uslySel Hale sdm sebe, ,Strathmore je viBady jsi v

nebezpeai!*

Nezdalo se, Ze by haibec slySela. Stefnvédél, Ze je to tak jako tak
absurdni pokus. Strathmore by Susan nikdy neuldlidiia to vi.

Hale upiral zrak do temnoty a zoufale uvaZzoval, kuéZze byt
Strathmore ukryty. Nahle totiz zmlkl, coz Halésdo jest vic. Citil, Zze uz
mu moccéasu nezbyva. Ochranka tu bude kazdou chuvili.

Napjal vSechny svaly, popadl Susan kolem pasukl jilpo schodech
nahoru. Zahakla se botami pod prvni schod a zalmadnym sngrem.
Nepomohlo to. Hale 8h mnohem ¥tsi silu.

Opatrré couval vzfiiru po schodech a Susan tahl za sebou. Strk&di p
sebou by asi bylo snazsi, ale plosina fiahm@ad schodi8in byla os¥tlena
pocitatovymi monitory ze Strathmorovy kancéd Pokud by Sla Susan
jako prvni, Hale by Séfovi nastavil zada jako daMgrtek. Jestlize ji ale
tahl za sebou, 8h mezi sebou a halou deSifrovaciho glédi lidsky Stit.

Kdyz byli asi ve tetiné schodist, vycitili Hale pod schody pohyb.
Strathmore!,NezkouSejte to, Séfe,” zagsl. ,Jinak ji mate na $domi.”

Vyckéaval. Zdola vSak nebylo slySeihec nic. Pozomse zaposlouchal.
Nic. Pod schody se nehnula ani mys. Ze by si tovgmeroval? No nic.
Strathmore $ftlet nebude, aby nahodou nezasahl Susan.
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Kdyz ji vSak vlekl dal, stalo sesno naprosto nekaného. Na ploséza
jeho zady se ozvalo tlumené klepnuti. Hale se #amazapjal kazdy sval.
Ze by Strathmore dak proklouzl nahoru? Instinkt mu napovidal, Ze mus
byt pod schodigm. Pak se to ale ndhle ozvalo znovu — a tentoka&ttkji.
Po horni ploSi& nékdo chodil!

Hale si zdSert uvédomil svoji chybu.Strathmore je na plosiza
mnou! M& moje zada dokonale na musZeufale Susan obratil nahoru a
zatal couvat po schodisti zas dol

Kdyz do3el na nejspodj$i schod, uferg se zadival na ploSinu atzal:
.Zpatky, Séfe! Zpatky, nebo ji zlamu..."

Pazba beretty pfizla vzduch nad schod&n a prastila Hala do lebky.

KdyZ se Susan vyprostila zpod jeho zhroucenélag zmaten se zéala
tocit ve tme. Strathmore ji chytil do nate a gitahl si ji k sok&. Pohladil ji
po roztesenych ramenou. ,S33,“ konejsil ji jako mal&.difo jsem ja.
V8echno je v piadku.”

Susan setésla jako osikovy list. ,S-3éfe," zalapala po dealzmatg k
nému vzhlédla. ,Myslela... myslela jsem, Ze jste n&ha SlySela jsem..."

~Jen Kklid,” zaSeptal. ,SlySela jstecthdzet na ploSinu boty.”

Uvédomila si, Ze se stje a pl&e zarové. Strathmore ji pravzachranil
Zivot. Jak tam stéla ve timpocitila Susan obrovskou vinu dlevy. Zarbve
si vSak pipadala provinile. Rchazi ochranka. Nechala se docela zhyte
chytit a Hale ji vyuZil proti Strathmorovi. Susarkdéla, Ze Séf za jeji
z&achranu zaplatil vysokou cenu. ,Je mi to lito,lyida.

»A co jako?"

.1y vaSe plany s Digitalni pevnosti... je to v haji."

Strathmore zawt hlavou. ,Ale neni.”

.No ale... ale co ochranka? Budou tady kazdou chvilkebudeme mit
¢as."

,Zadna ochranka néjde, Susan. Mame tolikasu, kolik se nam jen
zachce.”

To Susan zmatldNepijde? ,VZdyt jste volal..."

Strathmore se kratce zasmal. ,Trik stary jako telef/ani samo. Jen
jsem to zahrdl."
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83

Vzletovou a pistavaci drahu sevillského letiSbezpochyby jest nikdy
nebrazdilo nic mensiho neZz Beckerova vespa.nfaximalni rychlosti
devadesati kilometrv hodirg kvilel motor jako pila, ale géd to rozhodé
nest&ilo na vzlétnuti.

Becker v postrannim zrcatku u¥ldjak se zpoza rohu asityii sta
metrii za nim vylouplo taxi a okaméiho z&alo dohast. Podival se i@d
sebe. Obrysy leteckych han@aise proti noéni obloze rysovaly ve
vzdalenosti zhruba jednoho kilometru. Beckera nkpagstli ho taxik
muZe na tuto vzdalenost dojetédél, Ze Susan by to #a spa@itané Ehem
nékolik sekund a hned by mu taky vykalkulovala prgwatdobné Sance.
Néahle se ho zmocnil takovy strach, jaky v Zéoepoznal.

Sklonil hlavu a pdal plyn na maximum. Vespacidla co mohla.
Rychlost taxiku Becker odhadl na&jakych sto osmdesat kilométrza
hodinu. Dvakrat tolik, nez vyZzdimal ze svého motdgy Soustedil se na
tii siluety tyici se v délce i@d nim.Ten prostedni. Tamceka learjet.
Vtom za nim praskl vysel.

Kulka se zaryla do ranveje par mietza nim. Becker se ohlédl. Zabijak
se vyklarl z okna a znovu mii. Becker strhl motorku do strany a dm
zrcatko se rozléto na sprSku sepi. Naraz gely rozvibroval fiditka.
PoloZil se na nddrBoZe pomoz mi, sam to nezvladnu!

Asfalt pred Beckerovou vespou byldienajednou jaksi sitlejSi. Taxi se
blizilo a jeho dalkova s#la vrhala na ranvej strasidelné stiny. Ozval se
dalSi vystel. Kulka se s jekotem odrazila od rAmu motocyklu.

Becker se zoufale snaZil motorku udrzet, aby négglamyku.Musim se
dostat do hangaruNapadlo ho, jestli pilot jeho learjetu sledujek jse
priblizuji. M& zbrai? Oteve kabinu vas?Jak se v3ak bliZil k ostlenym
otewenym hangdm, uwdomil si, ZeteSi naprosto akademicky problém.
Po Zadném learjetu nebylo nikde ani stopy. Zamipwby rozehnal
mzitky pred c&ima, a modlil se, aby to byly jen halucinace. Ngbylangar
byl prdzdny Prokristapana, kde je ten letoun?

KdyZz ol® vozidla vietla do prdzdného hangaru, Becketaazoufale
hledat Gnikovou cestu. Zadnou v3ak neékidZadni séna hangaru z
rezavého plechu byla bez oken i Hiv8axi se gevemtitilo za nim. Kdyz
se Becker ohlédl doleva, u¢idHulohota, jak opt miti.
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Reflexy zapracovaly automaticky. Becker zabral lz&lwzdy najednou.
Vlastré ani nezpomalil. Podlaha hangéaru byla uradtod oleje a vespa
Sla okamZi¢ do smyku.

Vedle r¢j se ozval ohlusujici $kpot, jak se taxiku zablokovaly brzdy a
sjeté pneumatiky zaly klouzat po betonu. Auto se v oblaku vyfukovych
plyni a koue ze spalené gumy d@ito a smykem se sunulo pouhych par
centimetti vlevo od Beckerovy klouzajici vespy.

Ok neovladatelna vozidla se nyiitila piimo proti zadni $né
hangéaru. Becker zoufalgal za brzdy, ale kola netla Zadnou filnavost.
Bylo to jakofidit na leé. Pred nim uz se tyla jen kovova sina. BliZila se
negijemns rychle. Vedle & se divoce toilo taxi. Becker se obrétil proti
sténé a napjal vSechny svaly ¥ekavani narazu.

Ozval se ohlusujici praskot zregiého plechu. Zadnou bolest v3ak
Becker nepocitil. Usdomil si, Ze se nahle ocitl ve volném prostoruleSta
sedl v sedle svého motocyklu a hopsal po travnatéeplddko by seipd
nim zadni stna hangaru rozestoupila. Taxi bylo f@d vedle & a
nadskakovalo po louce. Z jeha'esthy sklouzl obrovsky plat zreziého
plechu, ktery Beckeroviiplegl tésné nad hlavou.

S rozbuSenym srdcem Beckerbpridal plyn na maximum a vyrazil na
své vesp do noci.

84

Jabba si spokojémddechl, kdyz konmé pripajel i posledni spoj. Vypnul
pajku, zhasl baterku a na chvilkistal leZet ve t serveru. Byl k smrti
unaveny a bolelo ho za krkem. Prace ve &tigch prostorach technickych
zaizeni byla vZzdycky obtizna, zvi&3pak procloveéka jeho roznira.

A stej¥ je poradd laji mensi a menspomyslel si.

Zrovna kdyZz zakel i, aby si dopal zaslouZenou chvilku relaxace,
kdosi ho zvenku zatahal za boty.

~Jabbo! Vylezte!" zajéel Zensky hlas.

Midge n# nasla.Jabba tlumehzasténal.

~Jabbo! Koukejte vylézt!"

Neochotd se vysoukal na stlo. ,Prokristapana, Midge! iece jsem
vamtikal — Ale nebyla to Midge. Jabbagkvapes vzhlédl. ,SoSi?"

SoSi Kutovad vypadala ip svych ptactyriceti kilogramech jako
zagroSkudla, ale kdo by ji podcenil, &l by velkou chybu. Byla to
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Jabbova prava ruka. Tato absolventka techniky n& 84 tady v fedu
vypracovala na pozici prvni asistentky vedoucihalétmhi systémoveé
bezpenosti. Casto s Jabbou pracovala dlouhtegpéas a jako jedina
nedavala najevo, Ze by Zjmmgla strach. Sjela jej zlostnym pohledem a
podrazéné se otazala: ,Pkomi ksakru neberete telefon? A na moje vzkazy
taky kaslete, co?"

»Vase vzkazydpakoval po ni Jabba. ,Myslel jsem, Ze to byla...”

»No nic. V hlavni databance je&éco v nepsadku.”

Jabba se podival na hodinky. ,Jak v ngqoibu?" Tel’ uZ mu tozacinalo
délat starosti. ,MiZzete byt konkrét)Si?*

Dv¢é minuty nato uz se Jabbiil chodbou k databance.

85

Greg Hale leZel zkrouceny na podlaze Uzlu 3. Stnatle a Susan ho préav
pietahli ges halu deSifrovaciho o&léni a spoutali mu ruce i nohy kabelem
od laserové tiskarny.

Susan stéle jeStmusela myslet na ten dokonaly Strathémotah.
Predstiral, Ze telefonujdoddilo se mu tak zpacifikovat Hala, zachranit i,
a jeSt ziskatcas potebny na upravu Digitalni pevnosti.

Susan se stign¢ ohlédla po svazaném kolegovi. Hal€zka dychal.
Strathmore seil na pohovce s berettou poloZzenou v &lilako by se za ni
stycl. Susan se ra&{l znovu soustdila na Halv terminél a pokréovala
ve vyhledavani nahodnycebtzca.

| ¢tvrté vyhledavani skatilo bezvysleds. ,Porad nic,” povzdychla si.
.MoZna budeme muset pkat, aZz David najde Tankadovu kopii.”

Strathmore se po ni nesouhlagodival. ,A pokud David neusfe a
Tankadv kli¢ padne do nespravnych rukou...?"

Ani to nebylo teba dopo#dét. Susan pochopila. Dokud nebude soubor
Digitalni pevnosti na internetu nahrazen Strathmowoupravenou verzi, je
Tankadv kli¢ nebezpeny.

»AZ to bude vyngnéné,” dodal Strathmore, ,fiZe si po s¥té poletovat
kli¢t kolik chce.Cim vic se jich vyroji, tim to bude veselejsi.“ Polyji,
aby pokrgovala ve vyhledavani. ,Do té doby ale zavodindasem.”

Susan uZz se nadechovala, ahysygdcila, ale jeji slova zanikla v
netekaném ohluSujicimievu. Ticho deSifrovaciho odiéni pervala
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vystrazna siréna ze suterénu. Susan se Strathms@ema sebe polekan
podivali.

,CO je zaseohle?" vyjekla Susan v kratkérpstavce mezi jednotlivymi
poryvy zvuku.

~TRANSLTR!" vykiikl Strathmore. Vypadal vyi$erg. ,Piehriva se!
MozZna Ze Hale ®# nakonec pravdu s tim, Zze na zalozni proud nefe d
potrubi dost freonu.”

,CO0 automatické vypnuti?“

Strathmore se na okamzik zamyslel a potdiki:k,N ékde muselo dojit
ke zkratu!* Zluté swtlo vystrazného majakuigjelo po podlaze haly a na
okamzik ozéilo jeho tv&.

~Radgji byste ho ndl zastavit!" zaki¢ela Susan.

Strathmore pkyvl. Nedalo se pedvidat, co by se stalo, pokud by Se t
miliony silikonovych procesdr prelraly a z#&aly haet. Poteboval se
dostat nahoru ke svému terminalu i@rpSit testovani Digitalni pevnosti
diiv, nez si problému v3imneékdo mimo deSifrovaci odteni a spusti
poplach.

Letmo pohlédl na Hala, ktery se dosud neprobralezwomi. Pak
poloZzil berettu na &t na dosah Susaniny ruky a pokusil gelgicet sirénu:
.Hned jsem zpatky!" KdyZz prochazel dirou vt Uzlu 3, jest pres
rameno houkl: ,A najéte mi ten klg!"

Susan sledovala bezvyslédézZici vyhledavaci sekvence. Klge ji stale
neddilo nalézt. Jen doufala, Ze si Strathmore s ti@rysenim provozu
TRANSLTRuU pospi8i. V hale bylo hluku aésl, jako by se tu prav
odpalovala raketa.

Hale se na podlaze & vrtt. S kazdym zatroubenim sirény sebou
Skubl. Susan fiekvapila sama sebe, jak pohatdvmatla po pistoli. Kdyz
Hale otevel i, uz nad nim stala Susan Fletcherova ro#md a zbrani
mu mfila rovnou mezi nohy.

.Kde je ten kIE?" zeptala se.

Hale nel problémy vzpomenout si, kdéibec je. ,C-co se stalo?"

~Pocklals to, to je vdechno. Tak kde je tertRIf

Hale se pokusil pohnout rukama, a teprvé #istil, Ze je spoutany.
Tvat se mu zkrabatila strachem. ,Puse!

.Potiebuju ten kit,” trvala na svém Susan.

~Ja ho nemam! Pdsme!“ Hale se pokusil vstat, ale dokazal sezst
prevalit.

217



Susan na & mezi jednotlivymi zatroubenimi poplasné sirényezela:
»JSi North Dakota a Ensei Tankado ti dal kopii swétice. J& ji patebuju!
Okamzig!"

.1y jsi zeSilela!" zalapal Hale po dechu. ,Ja nejs&adny North
Dakota!“ Zaal bezvysled# zapasit s pouty, aby se osvobodil.

Susan na#ho vztekle vyjela: ,Nelzi! Pro mas tedy vesvépost samé
maily pro North Dakotu?“

LVZdyt uZ jsem toiikal zasténal Hale, zatimco sirérimala dal.
,Smiroval jsem Strathmora! Ty maily v mym @tai jsou zkopirovany od
Strathmora- je to mail, ktery globalni gzkum vyfoukl Tankadovi!*

.Kecy! Séfovi by ses do e-mailu nikdy nedostal!”

.TY mi nerozumis!“ z#éval Hale. ,Strathmore uZz poStu napichnutou
mel!* Vykiikoval to v kratkych pauzéch, kdy siréna nabirakectd
»-Napichnul mu ji gkdo jiny, podle n§ Fontaine! J4 jsem se jenom svezl!
Musis mi &fit! Takhle jsem pidel na ten plan s Digitalni pevnosgiktl
jsem Strathmorovy brainstormingy!"

Brainstormingy?Susan se zamyslela. Strathmore své plany na vyuzit
Digitalni pevnosti wité ladil s vyuZitim softwaru BrainStorm. Pokud mu
nékdo napichl peéitag, pak by opravdu #h k dispozici vSechny
informace...

.Prepsat Digitalni pevnost jevracenost vykiikl Hale. , Ty vi$
zatraced dolre, co to znamena tetalni dostupnost viech dat protdd
narodni bezpmosti!* Sirénaivala, ale Hale jgel jako posedly. ,Myslis si,
Ze jsme na takovou zodpalnost gipraveni? MysliS, Ze je na wmiibec
nekdo pripraveny? Je to ubohd, pitoma kratkozrakost! Tyilrze nasi
vlak leZi na srdci zajem lidi? Fajn! A co kdyZz ndhodwjaka (Fisti viada
zajmy lidi na srdci mihebudé@ Tahle technologie jeapo-ad*

Susan ho sotva slySela; hluk v deSifrovacim Biyhp uSirvouci.

Hale se zoufale snaZil osvobodit. Podival se Sdsaci a pokr&oval
ve fvani: ,Jak se ksakru budou lidi branit proti pojidenu statu, kde ten
nahde bude mit fistup k veSkeréjejich komunikaci? Jak naplanujou
vzpouru?*

Tenhle argument slySela Susan uzéatrgkrat. Argumentace rizikem
budoucich vlad p#éta kzakladnim hiom, jimiZ nad nimi Nadace
elektronickych hranic népstavala praskat.

.Strathmoramusi nékdo zastavit!® hulakal Hale, zatimco siréna dal
jecela. ,Fisahal jsem, Ze to d@&m. Co myslis, Ze jsem tu cely de¥lad?
Sledoval jsem mu postu &kal, aZz Bco podnikne, abych zjistil, jestli
pracuje na zagmeé. Poteboval jsem tkaz. Dikaz, Ze doplnil ty zadni
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vratka. To proto jsem si vSechnu jeho poStu zkwairk soké do paitace.
Byl to dikaz, Ze o Digitalni pevnostgdél. Chtél jsem to gedhodit tisku.”

Susan rdla najednou srdce az v hrdle. SlySelai@@bTohle by bylo
Gregu Halovi podobnéle to vibec moznéPokud Hale o Strathmorovu
planu vypustit do sita upravenou verzi Digitalni pevnostidél, mohl by
si paikat, dokud ji nebude pouZzivat celyggva pak vypustit bombucetns
dukazi!

Susan uZ vida ty titulky: DESIFRANT GREG HALE ODHALUJE
TAINY PLAN USA NA OVLADNUTI SVETOVE INFORMACNI SITE!

CoZzpak Skokan nesit? Opstovné odhaleni pokusu NSA o sledovani
veSkeré komunikace by Gregu Halovi zajistikisi slavu, nez o jaké kdy
snil. Krone toho by to potopilo NSA. Susan se najedndigtinla, Ze se
sama sebe pta, jestli Hale ndhodou nemluvi praigy. geswdcovala
sama sebe&amorzejny Ze ne!

Hale se snazil dal. ,Toho stagajsem ti zrusil, protoZze jsem si myslel,
Ze hledadre! Myslel jsem, Zes i8la na to, Ze ma Strathmore napichnuty
pccitag, a nechtl jsem, abys to vystopovala aZ ke &fin

Mozné, ale nepravgodobné. ,Tak prod jsi zabil Chartrukiana?*
vyStkla na rgho.

»10 jsem neudlal ja!“ zaweStl Hale tak, Ze ho bylo slySet igs hluk
siréeny. ,Steil do ng Strathmore! VSechno jsem to ¥d zezdola!
Chartrukian chtl zavolat bezp&ky! To by byla pro Strathmor&ra gFes
rozpaiet v €ch jeho planech na zadni vratka v Digitalni pevitiost

Je dobry pomyslela si Susa@dpowd’ ma vaze na vSechno.

LLLPug’ mé!“ Zadonil Hale. ,Nic jsem neugal!

JO tak tysnic neudlal?" rozkikla se Susan a v duchu ikala, co
Strathmora mohlo tak zdrzet. ,Ty a Tankado jstdi ISA jako rukojmi.
Alespai do té doby, nez jsi #al hrat proti ®mu. Rekni mi,* vyjela
najednou, ,urfel Tankado opravdu na skuhé zachvat, nebo ho oddl
néjaky tvij kAmos?*

.TY jsi normalre slepd!” zaval Hale. ,Copak nechdpeS, Ze v tom
nejedu? Rozvaz émnez sem vleti ochranka!*

,Zadnéa nepijde!* odsekla Susan nevzrugen

Hale zklel jako kida. ,Coze?"

~Strathmore ten telefonét fingoval.”

Hale vyvalil @&i. Zdalo se, Ze to sténi jej na okamzik Upkochromilo.
Pak sebou zal divoce zmitat. ,On # zabije! J& to vim, Ze &zabije!
Vim toho sakra moc!"

»UKlidni se, Gregu.“
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Sirényivaly a Hale viskal: ,Ale ja jsem nevinny!*

.LZeS a ja to mzZu dokazat!" Susan ragnobeSla kruh pgtact.
.Pamatujes si na toho stdpa cos mi zastavil?" zeptala se igspupila ke
svému termindlu. ,Spustila jsem ho znovu! Nepodieése, jestli uz se
ozval?*

Samozejme Ze ikonka signalizujici odezvu od sté@aiz na monitoru
blikala. Susan poloZzila diana mys a oteela zpravuTohle zpeeti Hakiv
osud pomyslela siHale je North DakotaSchranka se otésa.Hale je...

Strnula ohromenim. Najednou nebyla schopna slovadaybu. Stopa
se skutén¢ ozval, ale skde muselo dojit k chyb Objevil totiz rekoho
jiného. Nekoho, kdo wibec nepichazel v ivahu.

Susan se pihsoustedila na monitor a znovu stggetla data v oteené
schrance. Byla to tatdZ informace, jakou, aléspodle jeho slov, obdrzel
Strathmore kdyZ stop#e spoud on! Domnivala se, Ze wthl n¢jakou
chybu, ¥déla vSak, Ze ona sama stdpaakonfigurovala naprosto sprévn

A piece ji informace na monitordipadala nesmyslna:

NDAKOTA=ET@DOSHISHA.EDU

.E. T.?“ pronesla Susan nahlas. Zalto se ji hlava. ,North Dakota je Ensei
Tankado?*

To bylo rEco nepedstavitelného. Pokud jsou data spravna, pak jsou
Tankado a jeho spaleik jedna osoba. Susan néhle nebyla schopna
soustedné¢ uvazovat. Zoufale sitpla, aby uz ta protivna siréna zmlkla.
Pro¢ Strathmore ten mizerny kram nevypne?

Hale se na podlaze zkroutil, aby na SusaglvigCo tam stoji? Paosz
mi to!"

Susan vydsnila ze svého &domi jak Hala, tak okolni chaodlorth
Dakota je Ensei Tankado.

V duchu si pohravala s dilky skladky, aby ji zapadly do sebe. Pokud
byl Tankado North Dakota, pak emaily pos#am sob... coZ znamena, Ze
Zadny North Dakota ve skuisosti nikdy neexistoval. Tankad partner
byl jen podvod.

North Dakota je duchpomyslela si Susadzin z lahve.

Finta to ale byla dokonala. Susan figppdalo jako tenisovy turnaj, v
némzZ Strathmore podle vSeho sledoval jen jednu sirBnotoZze se mii
vracel, gedpokladal, Ze na druhé stéasit n¢kdo je. JenZze Tankado hral
proti zdi. Vychvaloval ctnosti Digitélni pevnosti &mailu, ktery poslal
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sam sob. Psal dopisy a posilal je anonymnimu remaileraby po
nekolika hodinach fichazely pes remailera jemu samotnému.

Pritom je to najednou Upénjasné, uvaZzovala Susan. Tankatil, aby
ho Strathmore sledoval.chtel, aby mucetl elektronickou poStu. Ensei
Tankado si vytviil imaginarni pojistku, aniz by musel Ewkli¢ swrovat
nékomu dalSimu. Saméejme Ze pouZzil tajnou e-mailovou adresu, aby cely
podvod vypadal &rohodré. Adresa byla ovSem utajena jen natolik, aby
potl&tila pode#eni, Ze to celé je #&a. Tankado byl partherem sam &ob
North Dakota nikdy neexistoval. Ensei Tankadme-man show

Predstaveni jednoho herce.

Nahle Susan napadlassivd mySlenka.Tankado mohl svoji faleSnou
korespondenci pouzit k tomu, aby Strathmoresgdcil prakticky o
cemkoli.

Vybavila si, jak poprvé zareagovala, kdyZ ji Strathe tekl o
nerozlustitelném algoritmu. Byla byf#ipahala, Ze d&to takového je
nemozné. Najednou se ji Zaludekisévizkosti. Kdyz zgala domyslet...
Jaky vlastd maji dikaz, Ze Tankadopravdu Digitalni pevnost vytviil?
Jen spoustu zvast jeho vlastnim e-mailu. A sami@nme... TRANSLTR.
Patitat béZi po nekonéné smyce uz tém dvacet hodin. Susan v3ak
védéla, Ze existuji i jiné programy, které by TRANSLTRkazaly na tak
dlouho zanistnat a které by se daly vyt mnohem snaz nez
nerozlustitelny algoritmus.

Viry.

Nahle ji zamrazilo v zadech.

Jak by se ale do TRANSLTRu dostal virus?

Vtom v duchu uslySela jako ze zahrobi hlas Philaar@bkiana:
Strathmore obeSel Wlku!

KdyZ to Susan doSlo, tthlo se ji Spathod Zaludku. Strathmore si stahl
Tankadiv soubor s nazvem Digitalni pevnost a pokusil sezadat do
TRANSLTRu k dekddovéni. Ale Wka soubor zamitla, protoZe obsahoval
nebezpéné mut&ni fettzce. Za normalnich okolnosti by Strathmore dostal
strach, al&etl Tankadv mail: Je to v muténich7etezcich!V pieswdéeni,

Ze stazenim Digitalni pevnosti nic neriskuje, obéi#tey Uli cky a poslal
soubor do TRANSLTRu.

Susan malem nebyla schopna slova. ,Zadna Digitgdeivnost
neexistuje¢' zasipala, zatimco siréna vyla dal. Pomalu, olehab opela o
terminal. Tankado zkusil zalovit mezi pté&ky... a ndvnadu spolkl NSA.

Vtom se shora rozeghtahly, uzkostny vykk. Strathmore!
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KdyZ Susan bez dechu ditla do dvéi jeho kancelge, Trevor Strathmore
se hrbil nad stolem s hlavou skémou a zpocenou tak, Ze se vetky
monitoru leskla. Sirény ze suteréntgly osto3est.

Susan fiskotila ke stolu. ,Séfe?"

Strathmore se ani nehnul.

,Séfe! Musime vypnout TRANSLTR! Musime..."

.Dostal nas,” hlesl Strathmore, aniz by vzhlédlajikado nas oblafnul
vSechny.”

Z ténu jeho hlasu ji bylo jasné, Ze uz chape. Sedly Tankadovy
Zvasty o nerozlustitelném algoritmu... drazba&ddli. vSechno to bylo jen
divadylko, Saradda. Tankadaimmél NSA, aby mu sledoval poStuigswdcil
je, Zze ma partnera, a dosahl toho, Ze si viastndrstahli smrtels
nebezpény soubor.

.Mutacni retézce...” Strathmorovi selhal hlas.

~Javim.*

Strathmore pomalu vzhlédl. ,Ten soubor, co jserhlstdnternetu... to
byl..."

Susan se snazila zachovat klid. VSechny dilky ski&g byly najednou
jinak. Zadny nerozlustitelny algoritmus nikdy nestgival — Zadna Digitalni
pevnost nikdy nebyla. Soubor, ktery Tankado umistl internet, byl
zakoédovany virus zamaskovany prawddobrg nejakym generickym,
maso¥ rozstenym algoritmem. Ten musel byt dostake spolehlivy, aby
ho nikdo nerozlustil. Nikdo kroddNSA. TRANSLTR ochranny algoritmus
rozlouskl a vypustil virus.

.Muta¢ni retézce,” zachra@ Strathmore. ,Tankado tvrdil, Ze jsou jen
souwasti algoritmu.” Znovu se zhroutil naikt

Susan chapala, co Strathmora tak boli. Nechal debma zhloupnout.
Tankado nikdy nei v umyslu prodat &aké p@itacové spolénosti swij
algoritmus. Zadny totiheexistoval Viechno to byla jen Sarada. Digitalni
pevnost byla vymyslem, podvodemgji¢kou vytvaenou k pokouSeni
NSA. At Strathmore udlal cokoli, stal za tim Tankado, ktery ze zakulisi
tahal za nitky.

,0besSel jsem Uliku," zasténal Strathmore.

.Nemohl jste to tusit.”
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Strathmore ud#d pésti do stolu. Mélo m¢ to napadnout! Ta jeho
adresa, prokristapana! NDAKOTA! Jen se na to pqtite

~Jak to myslite?"

.VZdyt se nam vysmival! Je to oi®jna tuctova fesmyka!"

Susan to na okamzik zmatldDAKOTA je pesmyka? Predstavila si ta
pismena a zala je vduchu fesouvat. Dakota. Kadotan. Oktadan.
Tandoka.Podlomila se pod ni kolena. Strathmord pravdu. Bylo to nad
slunce jasgsi. Jak jim to mohlo uniknout? North Dakota nerdidida
narazka na jeden ze sthfTankado jim tu porazku jen j&wic osladil!
Poslal NSA dokonce vystrahu! Okaty ndznak, Ze NDAKQe on sam.
Vzdyt z tch pismen Slo slozZit jeho jméno: TANKADO. A nejléps
deSifranti na sété na to nefisli. Presrg, jak to nél v planu.

»Tankado se ndm jen posmival,“ vzdychl Strathmore.

.Musite zastavit TRANSLTR," prohlasila Susan.

Strathmore jen dal tépeivél do zdi.

,Séfe, vyprite to! Jen Bh vi, co se tamde!

.ZkouSel jsem to,” zaSeptal Strathmore tak &Jgbk to od & Susan
nikdy neslySela.

~Jak to myslite, Ze jste wkouSe?"

Strathmore k ni natd monitor. Obrazovka potengta do zvlastniho
kaStanového odstinu. Dialogové okno dole vykazowstné pokusy
vypnout TRANSLTR. Na vSechny odpovidal ¢a¢ s monoténni
umindnosti:

BOHUZEL NELZE UKONCIT
BOHUZEL NELZE UKONCIT
BOHUZEL NELZE UKONCIT

Susan naskila husi kize. Nelze ukotit? Ale pra®? Bala se, Ze odpéd’
uz zna.Tak tohle je tedy Tankadova pomsta?¢gni TRANSLTRuUEnsei
Tankado si po celd létarg), aby se sit dozwdél o TRANSLTRu, ale
nikdo mu newtil. Rozhodl se proto tu obrovskou ndsty zniéit sam. Do
smrti bojoval za to, v co&il — za pravo jednotlivce na soukromi.

Sirény dole kvilely dal.

.Musime komplet® odpojit proud!“ naléhala Susan. ,OkangZit

Susan wdéla, Zze pokud si pospiSi, mohou obrovsky a vidhkstity
pcocitad jeS€ zachranit. Kazdy pdtac na sété potinaje obyejnymi PC
piratskych radii a kate satelitnimitidicimi systémy NASA ma vestéwy
neselhdvajici pojistny systém pro takovéhle situdebyl to sice Zadny
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genialni vynéalez, ale vzdycky to fungovalRikalo se tomu ,vytahnout
Spunt.

Odpojenim zbyvajiciho ffvodu proudu do deSifrovaciho adeni by
mohli zpisobit zastaveni TRANSLTRu. Virus mohou odstranizgs. Slo
by o obygejné eformatovani pevnych disk TRANSLTRu.
Preformatovanim by se zcela vymazala paupciitate — data, programy,
viry, prost vSechno Ve &tSir¢ pripadi korgilo preforméatovani ztratou
tisici soubofi, coZz rkdy znamenalo Iéta prace. U TRANSLTRu to v3ak
bylo réco jiného — ten bylo mozné&gformatovat prakticky bez jakychkoli
ztrat. P@itace pro paralelni zpracovani dat jsou konstruovamgy&lenti,
nikoli k pamatovani. V TRANSLTRu se neukladalo niekmile péitad
kod rozlustil, odeslal vysledky do hlavni databaNgA, aby...

Susan ztuhla. Najednou ji to doSlditiBkla si dlai na Usta préavvcas,
aby potl&ila vykiik. ,Hlavni databanka!*

Strathmore ci#l do tmy a jeho hlas 2h jako by ani nepaéil k jeho €lu.
Zjevné mu to doslo v nez ji. ,Ano, Susan. Hlavni databanka."

Susan otufde prikyvla. Tankado TRANSLTR vyuZil, aby propaSoval
virus do naSi hlavni databanky.

Strathmore znechuc&mkazal na monitor. Susan se znovu podivala na
obrazovku a pohlédla na dialogové okno. Na spodtd imonitoru stéla
slova:

REKNETE SVETU O TRANSLTRU
— TED VAS ZACHRANI JEN PRAVDA.

Susan citila, jak ji #hd mraz po zadech. V NSA byly uloZeny regji
utajované informace zem dilezité vojenské rozkazy a zaznamy
komunikaci, kody pro aktivaci jadernych zbrani,niiig&ace zahrarinich
vyzvédatt, plany nejmoderSich zbrani, digitalizované dokumenty,
obchodni dohody... \§et by mohl byt nekorigy.

.10 by si Tankado nedovolil!* prohlasila. ,Z&it tajné zadznamy celé
zent?* Dokonce ani Ensei Tankado by se podle Susan vagdd
napadnout databanku NSA. €lia na jeho zpravu.

TED VAS ZACHRANI JEN PRAVDA...

.Pravda?“ zeptala se. ,Pravda&em?"
Strathmore ztZka dychal. ,O TRANSLTRu,“ zachragit ,Pravda o
TRANSLTRu.“
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Susan fikyvla. To davalo smysl. Tankado nuti NSA, abygtavekl o
TRANSLTRu. TakZe nakonedgce jen vydirani. Davaadu na vybranou
— buf'to zveejni vS8echno o TRANSLTRu, nebdijjou o celou databanku.
V hrize ciwla na text ped sebou. Na spodni BStlowéstns kmitala jedina
véta.

ZADEJTE HESLO

Teprve nyni, kdyZz Susan uéld pokyn k zadani Kie, pochopila. Virus,
kli¢, Tankadiv prsten, genialni vyatacské spiknuti. Ten kii neméa nic
spoleéného s deSifrovanim algoritmu — ve skuesti je toprotijed. Kli¢
virus zastavi. Susan uz o takovych virech Ro¢ktla. Jde o nebezpeé
programy, které obsahuji i pojistku — tajnycklktery Ize vyuZit k jejich
deaktivovani.Tankado ne@i v planu databanku NSA ziti— on prosé
chtel, abychom vysli na stlo swta s TRANSLTRem! Pak nam poskytne
kli¢, abychom mohli virus zastavit.

Nyni uZ bylo Susan jasné, Ze se Tarikaglan strasli¢ zvrtl. Svou
vlastni smrt do & urcit¢ nezahrnul. Zejmg¢ minil sedt v n¢jakém
Sparglském baru a v televizi sledovat tiskovou konfeie@bIN o pisns
tajném americkém dekodovaciméfteci. Pak chél Strathmorovi zavolat,
piecist mu z prstenu Kia na posledni chvili tak databanku zachranit. Az
by se dosyta vysmal, zmizel by v zapamih jako hrdina Nadace
elektronickych hranic.

Susan uhodilagsti do stolu. ,Pdebujeme ten prsten! Jejedinykli¢!
Nyni uz pochopila ZadnyNorth Dakota neni, a neni ani Zzadny druhy.kli
Dokonce i kdyby existenci TRANSLTRu nakré&szverejnili, neni tu uz ani
Zzadny Tankado, aby jim na posledni chvili podal ponou ruku.

Strathmore ndel.

Situace byla va#jsi, nez si Susan dosud dokazaledstavit. Ze vieho
nejvic ji Sokovalo, Ze Tankadoilec dopustil, aby to zaSlo tak daleko.
Musel Fece ¥dét, co se stane, pokud NSA prsten neziskaieke se ho v
poslednich vtgnach svého Zivota vzdal. Z&meé se snazil znemoznit jim,
aby se k smu dostali. Ale, napadlo vz&h Susan, co jsme odgjnmohli
cekaP Ze pro nas ten prstesikmé schova, kdyZz musel bytgs\edeeny, ze
praw NSA ho dal zabit?

Presto vSak Susan nemohlatit; Ze by Tankadoifpustil, aby se prav
tohle stalo. Byl pece pacifista. Nec#t rozpoutat dilo zkazy; jediné, co
chl, byla pravda a vyrovnanic¢ti. Slo o TRANSLTR. Slo o pravo
kaZzdéhazloveéka na soukromi. Slo o to, prozraditBy, Ze NSA posloucha.
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Vymazani databanky byl nepokryty akt agrese a Swusanedokézala
piedstavit, Ze by se ho dopustil pg¢&msei Tankado.

Siréna ji vratila zpatky do reality. Podivala sezn&eného Strathmora a
pochopila, ccem asi pemysli. NejenZe se zhroutily vSechny jeho plany na
zakomponovani zadnich vratek do Digitalni pevnoate vinou jeho
nedbalosti se NSA ocitl na pokraji n&stf, které by mohlo ierist v
nej\wtsi bezpeénostni katastrofu vaginach Spojenych stat

,Séfe, tohleneni vade vina!* snaZila seigkiknout sirénu. ,Kdyby
Tankado nezerml, méli bychom moznost vyjednavat —é&inbychom na
vybranou!*

Trevor Strathmore ji nevnimal. Jeho Zivot byl vskéach. Ticet let
slouzil své zemi. Ta zadni vratka v cel&®vém kodovacim standardu
méla byt jeho momentem slavy. Tim, co p&mzistane natrvalo. Misto
toho v3ak poslal virus do hlavni databankjadl narodni bezgaosti.
Nedalo se to zastavit jinak nez vypnutim proudymazanim miliard byt
nenahraditelnych dat. Zachranit jeide jediré ten prsten, a pokud ho
David jeS€ nenasel...

»,Musim vypnout TRANSLTR!" Susan se rozhodl#epzit vedeni. ,Jdu
do suterénu vyhodit jisti*

Strathmore se k ni pomalu ¢tioa pohlédl ji do ¢i. Byl to pohled
zlomenéhcatloveka. ,Ja to udlam,” zachrapll. Vstal, a kdyz se pokousel
vymotat se zpoza stolu, klopytl.

Susan ho zase posadila. ,Ne!* Widg, ,jdu tamja.“ Ton jejiho hlasu
negipousel Zzadnou diskuzi.

Strathmore slozil hlavu do dlani. ,Tak deb Je to az dole vedle
freonovychcerpadel.”

Susan se otdla jako na obrtliku a zarfila ke dveéim. V polovirg cesty
se jedt obréatila a ohlédla se. ,Séfelfikla. ,Jest to neskodilo. Zatim
jsme jedt neprohrali. Pokud David ten prsten najdéas; niizeme
databanku zachrénit!”

Strathmore ndel.

.Zavolejte databanku!” ri&dila Susan. ,Upozogte je na ten virus! Jste
provoznireditel NSA!Vy jste to peZill Je to na vas!”

Strathmore vzhlédl jako ve zpomaleném filmu. Padkoj by cinil
rozhodnuti o Zivata smrti, s tragickym vyrazem ve tayvl.

Susan se odhodlanrhla do tmy.
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Vespa vklouzla do pomalého pruhu na Carretera delvdu Uz ténsr
svitalo, ale doprava nijak zviddeprdidla. Mladi Sevillané se teprve
vraceli z celondnich radovanek na plaziciRidi¢ mikrobusu piného
vyrostlki zuiivé zatroubil a proleé kolem. Beckeitv motocykl na dalnici
vypadal jako hr&a.

Pal kilometru za nim se na dalnickitilo potlucené taxi, az se mu od
podvozku zajisklo. Sotva wiz nabral rychlost, vliét mySkou ged Peugeot
504.Ridi¢i nezbylo nez uhnout na travnat§lidi pas.

Becker pra¥ minul nagsti s napisem SEVILLA CENTRO — 2 KM.
Veédel, Ze pokud se mu potladostat se pod ochrannéidda mestského
centra, ma Sanci. Tachometr ukazoval rychlost Gimétrai v hodirg. Dvé
minuty k vyjezduVedél, Ze tolik éasu mu dofano nebude. &kde za jeho
zady ho dotahuje taxik. Beckem hypnotizoval bliZei s¥tla centra
Sevilly a modlil se, aby se tam dostal Zivy.

M¢él za sebou teprve asi polovinu cesty k vyjezdu,Zkegzadu zaslechl
skiipot kovu o kov. Skiil se nadriditky a gidal plyn na maximum. Ozval
se tlumeny hluk vyselu a kolem hvizdla kulka. Becker uhnul prudce
doleva a z&al prejizdst z pruhu do pruhu ve snaze ziskas. Nebylo to ale
k nicemu. Vyjezd z dalnice byl pad jeS¢ vzdalen zhrubaiit sta metd,
zatimco tvouci taxik uz se k &mu dostal na pouhych ¢kolik
automobilovych délek. Beckekdgl, Ze je otazkou ¢kolika sekund, nez ho
fidi¢ budto zasteli, nebo pejede. Zoufale zapatral po jakékoli moznosti
aniku, dalnice vSak byla z obou stran lemovana ystmsgrkovym
avozem. Praskl dal3i vysi. To rozhodlo.

Naklonil stroj prudce vpravo a uhnul z dalnice,psieumatiky zajéely
a od ramu se zajigho. Kola zachrastila po sypké krajnici. BeckerssaZil
udrZet rovnovahu, kdyZ jeho vespar#aioblak pisku a 8tku a z&ala se
drapat svahem nahoru. Zadek se ji smykal ze stnangtranu. Kola se
prot&ela jako zbsila a zakusovala se do sypkého materialu. Slaktpmo
zoufale skdel, jak se snaZzil udrzet vykon. Becker nepovol@pn doufal,
Ze se motorka nezastavi. Ani se neodvaZoval ohigdrrotoZze byl
pieswdéeny, Ze taxi za nim musi kazdou chvili smykem zétsteridi¢ po
ném zane palit rAnu za ranou.

Zadny vystel se viak neozval.

Becker na motocyklu iple€l horni hranu svahu a pak se jeh&no
naskytla bajena podivana — centrum. Jehatta se ped nim rozkladala
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jako hwzdné obloha. Prohnal sé&jakym kiovim, greskail obrubnik a na
asfaltu ulice jako by se vespa hned citila Iépeerxe Luis Montoto pod
koly ubihala docela sama. Po Beckerdevici mizel v déli fotbalovy
stadion. Byl v bezps.

A praw, kdyZ tomu zainal Wfit, zaslechl ten néfjemné powdomy
skiipot plechu o beton. Vzhlédl aillitek a zhruba sto métmpied sebou
spatil taxi, které se gevem hnalo z daltiniho vyjezdu. Smykem vi&b
na Avenue Luis Montoto a za stalého zrychlovamhaehnalo vdic.

Becker ¥dél, Ze by se ho #fa zmocnit panika, ale kupodivu necitil nic.
Naprosto pesreé veédél, kam jede. Strhl stroj doleva na Menendez Pekayo
ptidal plyn. Motorka se prohnala nevelkym parkem etld do dlazdné
uzké jednosrrky Mateus Gago, ktera vedla do brany Barrio S@mte.

Uz jenom kouselpomyslel si Becker.

Taxi jej pronasledovalo dal. Prohnalo se za Beckdoeanou &idi¢ v
uzkém klenutém gijezdu urval boni zrcatko. To uz Beckeréwdl, Ze
vyhral. Santa Cruz je nejsta@irt Sevilly. Tady nejsou mezi budovami
zadné ulice, jen labyrint Gzkych cest vybudovarsgjea staryciRiman.
Cesty jsou pravtak Siroké, aby jimi mohli prochazet chodci a twam
projel moped. Becker tady ¥dh Uzkych mySich chodikach jednou na
hezkych par hodin zabloudil.

KdyZ sefitil poslednim Usekem Mateus Gago, objevila sellskai
goticka katedrdla z jedenactého stoleti, kterared pim tyila jako hora.
Primo vedle ni se drala k obloze prad rannim Usvitem sta@&tadvacet
metri vysoka ¥Z Giralda. To byl Santa Cruz — sidlo druhé #v
katedraly na s#t¢ a domov nejstarSich a nejzbeggich katolickych rodin v
Seville.

Becker seitil pres kamenné n&fsti. Za nim se ozval jediny vyst, ale
uz bylo pozd. Zmizel i se svym motocyklem v uzounkémijezdu —
Callita de la Virgen.

88

Reflektor Beckerovy vespygjizcil po zdech Uzkych jifezdi a ulicek, ve
kterych tadily ostré stiny. Beckem zapasilfazenim a motor mezi bile
omitnutymi domyival jako o Zivot a &al obyvateim Santa Cruz v
¢asném netinim ranu nefijemny a brzky budik.
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Od Beckerova uniku z letiSjeS& neutekla ani flhodina. Od té doby
byl stdle na @&ku a jeho mysl trapily donekotea omilané otazkydo se
me to pokousi zabit? Co je na tom prstenu tak zvih§thKde je letadlo
NSA?Vzpomrel si na mrtvou Megan na zachoé znovu se mu zvedl
Zaludek.

Doufal, Ze projedetvrti nejkratSi cestou a vyjede na opé stras,
Santa Cruz byl vSak pravym labyrintemijezdi. VSechno jestztZovala
spousta slepych @itk a odboéek, z nichZz se nakonec vyklubaly vjezdy do
dvorka. Becker se v nich rychle zamotal. Vzhlédl, abygegentoval podle
polohy WZe Giralda, ale okolni zdi byly tak vysoké, Ze ksodekého
pruhu prosvitajici oblohy nad sebou neéViaic.

Premyslel, kde t& asi miZe byt tenclovék s brylemi v drétnych
obrowkach. Nebyl natolik naivni, aby se domnival, Zez&bijak vzdal.
Nejspi$ ho dal pronasleduje po svych. Becker seyik co nejopatsi
projizckt kolem roti, kde byly ultky obzvliag uzké. Prskajici motor
ozwvénou Sfil hluk ulickami a Beckerovi bylo jasné, Ze v rannim ticwrti
Santa Cruz je snadnym tem. Momentalds ma na své str&njeding
rychlost.Musi se dostat na druhou stranu!

Po dlouhé sérii zaték i rovnych Usek Becker smykem zastavil na
trojsmeérné Kizovatce Esquina de los Reyessd¥l, Ze ma problém — tady
uz totiz jednou byl. A jak se tam tak opiral o meyid, jehoz motor Bzel
na volnolkth, a snazil se vymyslet, kudy by se&lndat, motor zaka3lal a
zhasl. Na displeji palivosnu se objevil napis VACIO. A jako by na to
¢ekal, vyndil se z ultky po Beckerow levici stin.

Lidska mysl je ten nejrychlejsi pivac, jaky kdy existoval. Bhem
nasledujiciho zlomku sekundy Becker mozek zaregistroval tvar
muzovych bryli, zapatral v paftn po odpovidajici vzpomince, naSel ji,
zareagoval na nebezfiea vyzadal si rozhodnuti. Bylo okamZité. Becker
zahodil nyni jiz nepdebny motocykl a sprintem se r@kib pryc.

Naneststi pro rj si vSak byl Hulohot na pevné zemi dalekogjiit nez
v rozhoupaném taxiku. Kligredvihl zbra a vypalil.

Stiela zasdhla Beckera do boku, gr&dyZz mu zbyval posledni skok a
mohl zmizet za roh mimo ddst. Uclal jeS& n¢jakych @t nebo Sest
kroki, nez to pocitil. Nejprve to bylo jen cukani ve lsvigsre nad kyli.
Pak se to zinilo v palivé s¥déni. Kdyz spaltil krev, pochopil. Najednou
Zadnou bolest necitil. Nebyl na #as. Tryskem vyrazil klikaticim se
labyrintem Santa Cruz.
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Hulohot se hnal za svou #sti. Byl v pokuSeni zasahnout Beckera do
hlavy, ale protoZe byl profesional, hral na jistdd@cker byl pohyblivy ter

a mienim na ged €la ziskaval Hulohot vyhodu nejtsi pipustné
odchylky zasahu jak vertik&in tak horizontals. A hra na jistotu se
vyplatila. Becker na posledni chvili uhnul.ilina hlavu, Hulohot by byl
aplré minul. Takhle Beckera zasahl alespdo boku. \&dél sice, Ze ho
kulka sotva Skrabla a Ze Zadné vazné Skody nenalgacvému &elu vSak
zasah poslouzil. DoSlo ke kontaktu. ii&i se dotkla smrt. T& uZ je to
aplre jiné hra.

Becker se hnal slépvpred. Zahybal, kiikoval, vyhybal se rovnym
usekim... Kroky za nim jako by neznaly Unavu. Beckerovasinyyla
aplné prédzdna. Nez&fovala se absolwnnicim — kde je, kdo ho
pronasleduje... jediné, caigtalo, byl instinkt. Pud sebezachovy. Zadna
bolest, jen strach a syrova energie.

Za jeho zady oyt praskl vystel. Kulka roztistila dlazdici na zdi a
rozprskla kolem zgt stepi, které mu pokropily zatylek. Uskib doleva
do dalsi ukky. SlySel sam sebe volat o pomoc, &et byla nad rdnem
jako po vyniteni. ZrEl tu jen jeho kik, kroky a greryvany dech.

Ted uz ho za&inalo nepijemns pdlit v boku. Obaval se, Ze za sebou na
sluncem vyblenych chodnicich zanechava karmitioudou stopu. Jako
Stvany kralik se rozhlizel pogjakych otevenych dvéich, vratech nebo
jakékoli jiné unikové cestz uzkych ulkek, kdecihala smrt. Nikde nic. A
ulicka se zuzovala.

~Socorro! Beckefiv hlas bylo viak sotva slySet. ,Pomoc!”

Zdi se z obou stranfiblizovaly. Ulicka se sté&la. Beckeréekal, Ze
dobshne na tjakou KiZovatku, odboku, nebo Ze se mu naskytne jina
moznost kamkoli uhnout. Wka byla¢im dal tim uzsi a vSude jen zéené
dvere. A dalSi. A uktka se zuzovala dal. Zaena vrata. Kroky se bliZily.
Ocitl se na rovném Useku a pakill za&ala nahle stoupat. A bytdm dal
tim strnjSi. Becker citil, jak ho do nohou beriek Zatal zpomalovat.

A najednou to bylo tady.

Jako délnice, i jejiz stavlgé doSly penize, utka najednou zgehonic
korcila. Byla tam jen vysoka z& diewna lavika — a vic nic. Nebylo
uniku. Becker vzhlédl do vy3éitpater ke $eSe budovy a pak se ¢tioa
rozkehl se dlouhou utikou zase zpatky ddl Ubehl v8ak jen péar krok a
strnul na mist
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Na UOpati svaZujici se oky se objevila postava. Ten muz se k
Beckerovi blizil se sebejistym odhodlanim. Zbkajeho ruce se v prvnich
paprscich vychazejiciho slunce manaleskla.

Jak Becker couval nazpatek ke zdi, najednaialzavazovat naprosto
jasré. Nyni uz citil i bolest v boku. Dotkl se zasaZemétista a podival se.
Prst a zlaty prsten Enseie Tankadatigatla krev. Citil zavra Zmater
civél na ryty zlaty krouzek. Upth uz zapomsl, ze ho ma na ruce.
Zapomrl také, pré piijel do Sevilly. Vzhlédl k pibliZzujici se posta&. Pak
se podival na prsten. To proto Megan #af? To kwli nému zente ion?

Stin postupoval svazujici se dkou. Becker vidl zdi po obou stranach
— a za nim cesta koifa. Mezi nimi bylo rekolik prichodi se zayenymi
vraty, bylo v3ak jiz poz#ivolat o pomoc.

Becker se fitiskl zady ke zdi za sebou. Najednou citil kaZdeka
Stérku pod podrazkami bot a kazdy hrbolek na omitdezadsvymi zady.
MySlenky se mu rozihly do minulosti — do jehoddstvi, k rodéim... a k
Susan.

Paneboze... Susan.

Naposledy se Becker modlil, kdyz byl jeduk. Nyni se nemodlil za
zachranu fed smrti. Natolik naivni nebyl a na zazraky &#vModlil se,
aby Zena, kterou tu nechava, naSla silu a bez hakfic pochybnosti
védéla, Ze byla milovana. Zael oi. Vzpominky se valily jako horska
bystina. Nebyly to v3ak vzpominky na sde katedry, na praci na
univerzig a vibec na ¥ci, které mu zabiraly devadesat procent Zivotay byl
to vzpominky na ni. Prosté vzpominky — jak filujist hilkami nebo
plachtit na Cape CodMiluju te, pomyslel siPamatu;j si to... navZdycky.

Jako by najednou odhodil vSechny obranné mechanizragkerou
fasddu a fetvdku z nejistoty. Jako by tu stal nahy — jen masostikred
samotnym BohemJsem clovek, napadlo ho. A pak uZ jen stal se
zavenyma @ima a citil, jak se muz s brylemi v déafch obrogkach
nezadrzitely blizi. Kdesi nedaleko #al vyzvart zvon. Becker ve tfh
¢ekal, az se ozve zvuk, ktery ukdgeho Zivot.
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Nad Sevillou pré¥ vychazelo ranni slunce, které svymi paprsky zdtéva
strechy a svitilo do uwliek pod nimi. Zvony nad&Zi Giralda z&aly svolavat
vefici na jitni mSi. Na tento okamzik vSichni mistni obyvatédkali. Ve
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vSech koutech starobyt#vrti se z&aly otevirat dvie a vrata a rodiny se
hrnuly do ulgek. Jako Zivotodarna tekutina cévami, valily seyd&di
ulicemi starého Santa Cruz k srdci s$wérti a své historie, ke svému Bohu,
svatyni a katedréle.

Beckerovi z&alo zvonit v uSichJsem uZz mrtvyTénti neochoti
otewel aii a zamZoural do prvnich slutréch paprsi. Presré vedél, kde
je. Odtrhl zrak od oblohy a zapétral vaake po svém vrahovi. Ale muz s
brylemi tam nebyl. Misto &ho tam byli jini. Spa#iské rodiny vyparéaghé
do nejlepSich Satsestupovaly ze schodia vychazely ze vrat do aék, a
vSichni jeden fes druhého howdi a smali se.

Na spodnim konci ulky, skryt ged Beckerovymi zraky, #ivé Klel
Hulohot. Nejdiv se mezi 8 a jeho kdist pripletl jen jediny par. Hulohot si
byl jisty, Ze tihle dva mu{gdou z cesty. Zvuk zvonu v8ak dal rozechvival
celou ultku a vytahoval z domdvdalSi a dalsi lidi. Objevil se druhy par,
tentokrat i s &mi. Vzajemi se zdravili, povidali si, smali se a kazdy s
kazdym se musekikrat polibit na tvd KdyZ se vyndila tieti skupinka,
Hulohot uZ na sy ter¢ nevidl. Ted uz jen pekypoval vztekem a hnal se
rychle houstnoucim davem. Musi se dostat k DaviglckBrovi!

Zabijak se dral na konec thly. Na okamzik se az ztratil v rfio
lidskych €l — sama saka a kravatyerné Saty a krajkové Saly shrbenych
Zen. Nikdo jako by si jehofftomnosti ani nepovsiml. VSichni Klidn
kr&éeli stejnym smrem, vSichni byli véerném a Sourali se jako jeden muz.
Blokovali mu vSak cestu. KdyZ se Hulohot kon& prodral davem a
dobshl na slepy konec wky, pozdvihl ruku se zbrani. Vzé&p se vSak z
jeho ust vydral fiduSeny, nelidsky vyiik. David Becker byl pr.

Becker se potacel a kkoval spolu s davenbrz se davuiikal si v duchu.
Oni vedi, kudy venMirili rovnou ke KiZovatce. Uléka se roz§opvala.
Vrata byla vSude otégna a chrlila ven spousty lidi. Zvonyéin ¢im dal
tim hlasit;ji.

Beckera stéle jeStpalilo v boku, citil vSak, Ze krvaceni jiz ustabral
se pdad dal. Nkde tam za nim je muz se zbrani a rychlerd#dijuje.

Becker se nid do jednotlivych hlogka véficich, zase je opousta
snazil se fitom paad kr&et se sklopenou hlavou. Uz to nemohlo byt
daleko, to citil. Dav houstl a dka se roz§ovala. To uz nebyl zZadny
titérny pitok, nybrz hlavnfeciste. A kdyZz zahnuli za roh, Becker najednou
spatil, jak se ged nimi tyi katedréla a& Giralda.
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Vyzvareéni zvonmi aZz ohluSovalo, protoZe jejich vibraceistavaly
uzawené na nagsti ohranieném vysokymi zdmi. Davy z jednotlivych ulic
splyvaly a vSichni ti lidé v¢erném se hrnuli f@s nanisti k dokdan
otewenym vratim sevillské katedraly. Becker se pokusil od nickétita
vydat se srem k Mateus Gago, ale dav hosbpchvétil. Tel’ uz to bylo
télo na €lo. Citil, jak mu lidé kolem Slapou na 8y i na paty, cizi lokty
ho dloubaly do bok a pra¢ tak musel on sam tisnit kolemjdouci. Jenze
Sparglé meli na fyzickou blizkost vZdycky jiny nézor neZ zbitswta.
Becker se vklinil mezi dv robustni Zeny. Qb mély zawené @i a
nechavaly se undSet davem. Mumlaly si modlitby @rstech sviraly
rizence.

Kdyz se dav fiblizil k ohromné kamenné sta¥bBecker se afi
pokusil o uhybny manévr vlevo, ale i tentokrat pybud silr€jSi nez on.
VSude jen rozeclé otekavani, strkani a tanice a donekorea
mumlané modlitby. Ol se do davu a snaZzil se vzdorovat natlaku a
Stouchéni. Bylo to ale k é¢mu, asi jako pokouSet se plavat proti proudu
kilometr hluboké&eky. Obratil se. fed nim uz se tjla vrata katedrdly jako
brana k ®jaké pochmurné karnevalové vyige, kterou by byl nejrag
viitbec nepodnikal. Nahle si David Beckegdumil, Ze vchazi do kostela.

90

Sirény v deSifrovacim odteni jetely ostoSest. Strathmore n&mani
porgti, jak dlouho je Susan pfySedl o samot ve stinu a vnimal pouze
tlumeny hukot TRANSLTRUVY jste to peZil... vy jste tofezil...

Ang, pomyslel siJa jsem to peZzil, ale je to peZiti beze cti. Ra§l bych
zenkel, nez Zil v nemilosti.

A prav nemilost byla tim, co héekalo. Tajil informace fedteditelem.
Poslal virus do nejtajfisiho a nejlépe zaji&eho pditace v zemi. Ani ha
okamzik nezapochyboval, Ze mu to bude vSechriteise. Jeho umysly
byly sice ryze vlastenecké, nic vSak nevyslo tak,gi planoval. Nevyhnula
se mu ani smrt a zrada. Budou ho soudit, idoxat, véiejnost bude chtit
vidét padat hlavy. Tolik let své zemi slouziEmé a se cti... neiie
pripustit, aby to skotilo takhle.

Ja jsem to pezil, pomyslel si znovu.

Jsi |h&7, odpowdél mu jeho vlastni vnihi hlas.
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Byla to pravdaByl Ih&. K nekterym lidem skuténé nebyl ugimny.
Susan Fletcherova byla jednou z nichié¥ji toho tolik... tolik &ci, za
néZ se nyni zoufale stytl Po |éta byla jeho modlou, jeho Zivouci fantazii.
Za noci se mu o ni zdavalo a volal ji ze spani. didrsi pomoct. Byla tak
inteligentni a krasna, jak jenom Zenaza byt. Jeho manzelka se snazila
byt trpgliva, ale kdyZz se se Susan nakonec seznamila, dkamtZatila
veSkerou nafi. Bev Strathmoreova svému muZi jeho city nikdy
nevyitala. Snazila se tu bolest sndset co mozna nejaéleedavno pohar
horkosti pretekl. Oznamila mu, Ze jejich manZzelstvi kb Ze nehodla
stravit zbytek Zivota ve stinu jiné Zeny.

Sirény z&aly Strathmora postuprprobirat z obluzeni. Jeho analyticky
mozek poteboval pracovat. Jeho mysl si & @eochotd — pipousgla to,
co v srdci tusil uz delSi dobu. Je jen jedina meZdmiku — jedinéeSeni.

Sklopil zrak ke klavesnici a Zal psat. Ani se nenamahal &itosi
monitor tak, aby nad vidél. Jeho prsty pomalu a rozhadmytukavaly
jednotliva slova.

Moji nejdrazsi patelé, dnes si beru Zivot...

Takhle se nikdo nebude&eimu divit. Nebudou zadné otazky. Zadna
obvirgni. Vyswtli swtu, co se stalo. Mnoho lidi uz zésio... ale jeden
Zivot to jeSt stat bude.
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V katedrale je pid noc. Teplo venkovniho dne se téninve vihky chlad.
Tlusté Zulové zdi tlumi hluk dopravy zwen Zadné lucerny nepro&
nekon€nou temnotu nad hlavamigticich. Stiny jsou Upk vSude. Jen
mozaikové sklo vysoko nad nimi filtruje oSklivosngSiho séta do
podoby paprskmatreé cervené a modré barvy.

Sevillsk4 katedrala je st&jnako vSechny velké katedraly v Eveop
vystawna do tvaru kZe. Presbytda olt& jsou umistny hned nad
prise&ikem ramen a otégné smirem do hlavni svatyn Vertikalni osu
kiize vyphuji diewné kostelni lavice v délce ohromujicich stmdcti
metti. Jejichfada se tdhne od ol az k zakladh pomysiného kzZe.
Nalevo a napravo od ol se v picné lodi baziliky nachazi zpeédnice,
posvatné hrobky a dalSi sedadla.

Becker se ocitl uprotd dlouhé lavice zhruba v polo¥itlavni lodi.
Nad jeho hlavou se pod klenutym stropem katedtakyvysoko, az se mu
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z toho zatéila hlava, pohupovala na prihém provaze v rozmachlych
obloucich gtibrnd kadidelnice velikosti ledfky. Vystupoval z ni vonny
kout. Zvony z ¥Ze Giralda vyzvé&dly dal a po kazdém uderu srdci zvon
prokehly kamennymi zdmi chramu mohutné razové viny. Becgklopil
zrak ke zlatem vykladané zdi za oién. Ml hodre za co dkovat. Dychal
a zil. Zazrak.

KdyZz se krz zaal chystat k zahajovaci modlgb Becker si
zkontroloval bok. Na koSili # rudou skvrnu, krvaceni vsak jiz ustalo.
Réna nebyla velka — spi$§ Skrabnuti naelsipel. Zastiil si koSili zpatky a
otagil hlavu dozadu, div si nevykroutil krk. Vrata zémse se glpotem
zavirala. \&d¢l, Ze pokud ho tertlovek sledoval, je v pasti. Sevillska
katedrala ma jediny furtki vchod. Tato konstrukce se édvila v dobach,
kdy se kostely vyuZivaly také jako pevnosti a bémpeut@iste pred
maurskymi vpady. ProtoZedhy jediny vchod, byloiteba zabarikddovat jen
jedny dvée. Nyni ngl jediny vchod novou funkci — zajiéval, Ze si kazdy
turista vstupujici do katedraly koupi listek.

Témet sedm metr vysoka zlacena vrata se s razantnfesknutim
zavela. Becker byl wzreény v svatostanku Bozim. Z#&t odi a porekud
se v lavici gikrcil. Byl v celém chramu jediny, kdo neincerné obléeni.
Odkudsi k gmu dolehl zgv.

V zadnim traktu kostela se postrannickdiu zvolna pohybovala postava,
kterd se neustéle drzela ve stinu. MuZz sem vkltiszE predtim, nez se
vrata ffibouchla. Nepatrise pousmal. Hon Zmal byt zajimavyBecker je
tady... citim to. Postupoval metodicky — po jednotlivychadach.
Kadidelnice se na provaze nad jeho hlavou zvolndupovala v
rozmachlych obloucichDobré misto k umiranipomyslel si Hulohot.
Doufam, Ze se mi to také pada

Becker si klekl na chladnou podlahu katedraly aomsklihlavu tak, aby
pokud mozno nebyl vid. Muz sedici vedle & ho sjel nesouhlasnym
pohledem. V doBozim na ico takového zjevhinebyli zvykili.

»Enfermq" zaSeptal Becker omlu¥n, Je mi zle."

Veédeél, Ze musi #stat neviditelny. V postranni dtie totiz zpozoroval
pohybujici se pasdomou siluetuJe to on! Je tady!

PrestoZze vSude kolemeéjnbyla spousta lidi, obaval se, Ze je snadnym
tercem. Jeho khaki sako tu v zapiaternych oblek a Sat pisobilo jako
semafor. UZ ho napadlo si je sundat, ale bil4 &g3ild nim by mu taky
zrovna moc nepomohla. Rgidse proto skfil jests niz.
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Muz vedle &) se zamrail. ,Turista,” odfrkl si. Pak zpola sarkasticky
zasSeptal: [.lamo un médicoMam zavolat doktora?"

Becker vzhlédl k vrasté starco¥ tvéai. ,No, gracias. Estoy bieh.

Sta‘ec se na g vztekle podival. Pues siéntateTak si sedéte!” Kolem
se z&alo ozyvat varovné ggni. Stéec se kousl do jazyka a zahikde
dopredu.

Becker znovu zael i a schoulil se niz. Zajimalo by ho, jak dlouho
bohosluzba potrva. Byl vychovan jako protestangadyeky nél dojem, Ze
katolici jdou na vSechno moc zdloukaWyni se modlil, aby byl jeho
odhad spravny, protoZe jakmile bohosluzba gkobhude muset vstat a
nechat ostatni vyjit. A v tom svém khaki saku jemdren k smrti.

Veédél, Ze momentalh nema na vybranou. Prégiedy Zstal kiget na
studené kamenné podlaze obrovské katedraly. Stai snho nakonec
piestal vSimat. ¥rici nyni stéli a zpivali &aky chorél. Becker istal na
zemi. Do nohou ho Zéala brat ke¢. Nebylo tu vSak misto, aby si je mohl
protahnout.Trpélivost, fikal si v duchuTrpéelivost Zawel i a zhluboka
se nadechl.

Zdalo se mu, Ze whlo teprve par minut, kdyZ dog&nkdosi kopl.
Vzhlédl a uvidl po své pravici stat starce s W#gm oblicejem, ktery
netrgglive ¢ekal, az bude moci vyjit z lavice.

Beckera se zmocnila panik&n uZ chce jit? To budu muset vstat!
Pokynul starci, aby hoipkrctil. Ten uz jen sZi krotil svou netrplivost.
Odhrnul si Sosy dlouhéhterného kabatu a vztekle se naklonil stranou, aby
Becker vidl tu fadu lidi, kté&i ¢ekali za nim. Becker se ohlédl doleva a
Zjistil, Ze Zena, kterd tam s#a, uz je pr¢. Lavice po jeho levé ruce byla
prazdna az doigtdové uléky.

To jeSt nemize byt konec! To neni mozné! \fzdyne sotva fisli!

Kdyz v8ak uvidl na koncifady ministranta a dvfronty lidi postupujici
stredovou ulékou k olt&i, pochopil, co se &e.

Prijimani. Neubranil se hlasitému zasténéhii zatraceni Spaié jdou
naped k gijimani!
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Susan sestoupila po z#hu do suterénu. Kolem trupu TRANSLTRu se
valila mohutna oblaka pary. Lavky a sdky byly pokryté vihkosti a Susan
malem upadla, protoZe latly nebyly na tenhle vylet tim nejvhoggim.
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Napadlo ji, jak dlouho to asi TRANSLTR jéSwydrzi. Sirény dal v
pravidelnych intervalech kvilely a nouzové majakgdy po dvou
sekundach blikaly. Ofit poschodi niz se ckily a rovnongrné huely

zalozni generétory. Susaddéla, Ze kkde tam na dhté zamlZzené temnoty
je jisti¢. Néco jifikalo, Ze mo&asu uz nema.

Nahde zatim Strathmore vzal do ruky svou berettu. Zrsiafecetl dopis
na rozlogenou a poloZil ho na podlahu tam, kde stéal. Zejed se chysta
ucélat, zbaklost, o tom nepochyboval ani na okamZii jsem to peZzil,
pomyslel si ironicky. Myslel na virus v databance, Davida Beckera ve
Sparlsku i na své plany s Digitalni pevnosti. Vyslosiirovskou spoustu
1Zi. FiliS moc toho zavinil. ¥dél, Ze tohle je jediny zisob, jak se vyhnout
zodpowdnosti... a jak utéct ied hanbou. R#éivé namfil pistoli. Pak
zavel oti a stiskl spoud

Susan za sebouédha teprve Sest schodiSkdyz uslySela tlumeny zvuk
vystrelu. Ozval se z dalky afgs hluk generatérho bylo sotva slySet. Az
dotef’ slySela delbu jen v televizi, festo vSak netta nejmenSi
pochybnosti. Nah@ réekdo vystelil.

Strnula na mista v uSich ji je§tdoznivala ozéna té rany. Zmocnila se
ji ¢ird hmiza. Obavala se nejhorSiho. Vybavila si Strathmoremy o
zadnich vratkdch zakomponovanych do Digitalni petin® 0 obrovském
uspchu, ktery by to fineslo. Redstavila si virusiadici v databance,
vzpomréla si na jeho ne®stné manzelstvi i na to zkstné pikyvnuti.
Podlomila se pod ni kolena. @ila se na ploSi®a hrabla po zabradli.

Séfe, ne!

Na chvilku ztuhla jako fimrazend a f@d @ima se ji udlaly mzitky.
Ozwna vystelu jako by umiela okolni chaos. Rozum ji velel pokoaat v
cest, nohy v3ak vypovidaly sluzbBéfe! Za okamzik uZ klopytala po
schodech nazpatek. Na nebedp®lem sebe Upkhzapomsla.

Bé&Zela skoro poslepu a klouzala po hladkém, slizk@wuk VIhkost
vzduchu ji skrdpla jako dés. KdyZ se dostala k Zélku a z&ala po gm
stoupat, ucitila, jak ji zespodu nadzdvihla obr@skna pary, ktera ji
doslova prohodila poklopemidkulila se na podlahu haly a ucitila, jak ji
zaplavila vina studeného vzduchu. Bilodzul nméla Uplné proma@enou a
piilepenou Kk &lu.

VSude kolem byla tma. Susan na okamZik zneligbma snazila se
zorientovat. V hlay ji neustale z& zvuk toho vystelu. Z poklopu se dal
valila horka para jako plyny z jicnu sopkégie pred erupci.
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Susan si v duchu nadavala za to, Ze nechala Swatkimtu zbra.
Nechalamu ji, nebo neNebo snadistala v Uzlu 3 KdyzZ si jeji zrak opt
ptivykl na tmu, pohlédla k otvoru zejicimu v proskéestné Uzlu. Svit
monitort byl sice slaby, festo vSak i na tu dalku rozeznala Hala, neblybn
leziciho na podlaze tak, jak ho tam zanechala. tRgh#orovi nikde ani
stopy. V hfize z toho, co najde, se dtla a vykraila k jeho kancela.

Sotva se vSak pohnula,ddomila si, Ze #co je jinak. Couvla péar krak
a znovu se ugens zahledla do Uzlu 3. Ve slabém &tle zahlédla Halovu
pazi. Nendl ji u boku. UZ nebyl svdzany jako mumie&Mpazi p'ehozenou
pies hlavu a spidval rozvaleny na zadech. Dokazal sgak osvobodit?
Vibec se ale nehybal. LeZel tam jako mrtvola.

Susan se ohlédla ke Strathmaraeyvysené kanceta ,Séfe?"

Ticho.

Véhawv vykrocila smerem k Uzlu 3. UZ vidla, Ze Hale madto v ruce.
Ve swtle monitoffi se to lesklo. Susan Sla bliz... a §eBtiZz. A pak uz
vidéla jasr, co to drzi. Berettu.

Susan spadl&elist. Jeji pohled klouzal po natazené Halpazi az k
obliceji. Naskytl se ji &sivy pohled. Greg Hale ¢hpolovinu hlavy zalitou
krvi. Tmava skvrna seifla po koberci a vsakovala se dého.

PaneboZeSusan v hize ucouvla. To, co slySela, nebyl Béfystel —
to skilel Hale!

Jako v tranzu ifikrocila k leZicimu &lu. Hale se zjewhdokazal dostat z
pout. Kabely od tiskarny leZely na hromadce vedig Mu pistoli jsem
musela nechat leZet na pohovpemyslela si Susan. Krev prystici z diry v
lebce vypadala v namodralérfigvitu Gplré ¢erna.

Na podlaze vedle Hala leZel kus papiru. SusarérRunna nejistych
nohou pistoupila a zvedla ho. Byl to dopis.

Moji nejdrazsi patelé, dnes si beru Zivot jako trest za tyto svéhly.

Susan nedticre civéla na sebevralv dopis na rozlotenou. Pomalgetla.
Bylo to jako z jiného ssta. Rozhod# ji to praw k Halovi moc neseiio.
Kompletni vyet vSech spachanych #Zlot. Fiznaval se ke vSemu —
uvacl, Ze NDAKOTA byl podvod, Ze najal vraha, aby zalihseie
Tankada a ukradl prsten, Ze sraziltdBhila Chartrukiana a ¢hv umyslu
prodat Digitalni pevnost.

Koneiné se dostala k poslediiédce. Na to, co tam stalo, nebyla v
Zadném pipadt pripravena. Zasrecna slova dopisu pro ni byla smrtelnou
ranou.
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Ze vSeho nejvic je mi lito Davida Beckera. Odgusni, byl jsem
zaslepeny ctizadosti.

Susan stala cela réesena nad Halovym mrtvynilém. Najednou K jejim
uSim dolehl hluk chvatnych krékJako ve zpomaleném filmu se &ita.
V rozbitém ok® se objevil Strathmore. Byl bledy jakoésa a sotva
popadal dech. Na Halovu mrtvolu ¥g§til adi v naprostém Soku.
.Paneboze!” zasipal. ,Co se stalo?"

93

Prijimani.

Hulohot Beckera zpozoroval okan&itTo khaki sako se nedalo
piehlédnout, zvi&Sne s tou krvavou skvrnou na boku.dTse pohybovalo
v zapla¥ ¢ernych Sat stedovou ultkou. Nesmi ¥dét, Zze jsem tady.
Hulohot se usmalle mrtvy.

Zakmital prsty s drobnymi kovovymi kontakty. UZ semohl dekat, az
svému americkému prjEku sdli dobrou zpravulUz brzy pomyslel si.
Velmi brzy.

Hulohot se jako Selma postupujici pétru presunul do zadnéésti
kostela. Teprve pak seda priblizovat primo stedovou ulkkou. Nengl uz
naladu sledovat Beckera v davu lidi vychazejicidtatedraly. Jeho kist
vlezla sama do pasti a téhi&@astné nahody jedba vyuzit. T& uz Hulohot
potteboval jen fileZitost, aby ho mohl potichu ¥igit. Zbrai s tim
nejdrazsim tlundem, jaky byl wibec na trhu, vydavala pouze tichounké
lupnuti. To bude v p@dku.

KdyZz se Hulohot fiblizoval k zadim v khaki saku, #bec nevnimal
tlumené mumlani éch, které mijel. Zastup évicich sice chapal jeho
neda@kavost a touhu dosahnout co réj@ BozZiho pozZzehnaniigsto tu
vSak platila striktni pravidla — jedna fronta o dwadach.

Hulohot postupoval dal. Rychle se blizil k svémii. &f kapse saka
nahmatl revolver. #8la jeho chvile. Az dosud ¢h David Becker
mimoradné 3isti. Neni teba dale pokouSet osud.

Ke khaki saku uz mu zbyvalorgdkEhnout pouhych deset lidi. Muz,
ktery je &l na sols, stal zady k &mu s hlavou sklopenou. Hulohot si v
duchu promital chystanou vrazdu. Bylo to naproatmé¢ — fistoupi tsrg
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k Beckerovi, zbra bude drzet nizko u pasu a tak, aby nebyl&tyjghk mu
vpali do zad d¥ rany. Becker se zhrouti a on jej jako starostiviitel
zachyti a usadi do lavice. Potom se rychle vydgckedu, jako by sgchal
pro pomoc. V tom zmatku zmizitig, nez gkomu dojde, co se tu vlastn
stalo.

Pat lidi. Ctyi. THi.

Hulohot sevel zbrai v kapse pewji. Drzel ji co nejniz. Vysteli od
boku snérem vzhiru tak, aby kulka zasahla dipat&, nebo plice, a teprve
pak vnikla do srdce. A i kdyby snad srdce minulaclger zerfe tak jako
tak. Pastel plic je smrtelné zrami. V 1ékasky pokrailejSich korginach
by snad byt nemusel, ale ve Splaku rozhods ano.

Jedt dva lidé... jedenKone&ne byl Hulohot na migt Jako tanénik pxi
dokonale nacviené figde se otdil vpravo. PoloZil ruku na rameno v khaki
saku, nanfil zbrai a... vystelil. Ozvaly se dva ddle utlumené vysely.

Télo se okamZit celé napjalo a kleslo. Hulohot zachytil svoji¢dhy
podpazi a jedinym plynulym pohybem ji zasunul dada div, nez se na
zadech z&aly Siit krvavé skvrny. NejblizSi kolemstojici secaéi ot&et.
Hulohotovi to bylo jedno — stefrbude za chviliku pryc.

Hmatl po prstech, z nichZ uz vyprchal Zivot, aldhsprsten. Nikde nic.
Prejel po nich znovu. Prsty byly holé jeden jako druklulohot muZze
prudce obratil. Okam#&tho zachvatila hHiza. Ta tv& nepatila Davidu
Beckerovi.

Rafael de la Maza, banké& prednesti Sevilly, zerrel prakticky
okamzig. V ruce stale jest sviral padesat tisic peset, které mu ten
podivinsky Amertan nabidl za jeho lacir&rné sako.

94

Midge Milkenova stala u chladiciho automatu na qutnvodu pobliz
vchodu do zasedaci mistnosti a soptila vztéRy. ten Fontaine ksakru
dela? Zmuchlala papirovy kelimek a iw¢ jim mrstila do koSe.V
deSifrovacim se dto dije! Citim to! Midge bylo jasné, Ze existuje jen
jediny zpisob, jak prokazat, Ze ma pravdu. Bude se tam njiiqeidivat
sama, a pokud to bude nutné, vypatrat Jabbwil®tee na podpatku a
zamtila ke dveim.

Brinkerhoff se ped ni vyndil jako duch a zastoupil ji cestu. ,Kampak
mate nanfeno?" zeptal se.
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.Domu!* zalhala Midge.

JenZe ji necldt nechat projit.

Midge ho proklala pohledem. ,Fontaine vam zakazal§t m¢ ven,
co?"

Brinkerhoff uhnul @¢ima.

.Chade, poviddm vam, Ze v deSifrovacim seondkje — réco velikého.
Nevim, pr@& Fontaine hraje pitomce, ale TRANSLTR mé probléifgm
dole neni dneska v nockeo v paadku!”

.Midge,“ zasyel Brinkerhoff a pro3el kolem ni k zatazenym okn
zasedaci mistnosti, ,nechte tomediteli.”

Midge pimhouila oci. ,Mate vibec gedstavu, co se s TRANSLTRem
stane, jestli selZze chladici systém?*

Brinkerhoff pokeil rameny a pistoupil k oknu. ,T& uz bude nejspis
dodavka proudu obnovena,” adV, odtahl za¢sy a vyhlédl ven.

.Porad tma?“ otdzala se Midge.

Ale Brinkerhoff ji neodpo¥dél. Nebyl schopen slova. Na halu
desifrovaciho odtleni byl pohled, jaky by si nevymyslel ani v
nejdivaiejSim snu. Celd prosklena kupole byla ptema blikajicimi
majaky, jejichz mihotavé zablesky préswevaly husta oblaka rozéné
pary. Stal tam jako solny sloupti Pom pohledu na & Sly mréakoty. Opel
secelem o chladivé sklo a pak, jak se jej zmocnil zatipaniky, se prudce
otil a vyfitil se ven. Rediteli! Reditelil!*

95

Krev Pare... ¥lo Kristovo.

Kolem zhroucenéhoéla v kostelni lavici se zénali shlukovat lidé.
Kadidelnice nad jejich hlavami dél opisovala svdoaky |hostejnd k
lidskému utrpeni tam dole. Hulohot se divocetet&e stedové uléce a
patra¥ se rozhlizel po kostelevusi tu rkde byt! Obrétil se zpatky k
oltari.

Tricet fad ged nim dal bezferudeni probihalo svaté&ijmani. Otec
Gustaphes Herrera se¢ghav podival do mist, kde se to kolentestovych
lavic zatalo hemzit poskud vic nez obvykle, ale starosti mu to &atb.
Nekteri starsi ¥tici byli nekdy z pobytu v pibytku Pag natolik rozruseni,
Ze omdleli. Obvykle to spravilerstvy vzduch.
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Hulohot zatim dél ztivé péatral. Becker nebyl nikde v dohledu. Asi tak
stovka lidi kl&ela u dlouhého olté ped svatym fijimanim. Hulohota
napadlo, jestli ndhodou neni mezi nimiiefZdl pohledem po jejich
zadech. Byl fipraven stilet uz ze vzdalenosti padesati niedrriskovat.

El cuerpo de Jesus, el pan del cielo.

Mlady krez, ktery na Beckeraipptijimani vySel ve front, se na &
karaw podival. Dokézal sice pochopit cizincovu dychtivgmo gijeti
svatosti olténi, ani to vSak nebyla v jehctich dostat&na omluva pro
predbihani vads.

Becker sklonil hlavu atkladns Zvykal hostii. Citil, Ze se za nim&daé
néco dit. Bylo tam pogkud rusno. Myslel na muze, odhoz koupil sako,
a doufal, Ze uposlechl jeho varovani, aby si zan@gadcenu neoblékal to
jeho. Z&al se otéet a rozhlizet, ale #hstrach, Ze seigtne s pohledemd
skrytych za brylemi v dréhych obrogkach, takZe se réjil skrcil a doufal,
Zecerné sako mu zakryva i zadek v khaki kalhotach akezalo.

Pohar k 8mu zprava putoval rychleji, nez by si byp Jeden &tici po
druném polkl sy douSek, pokZoval se, vstal a #h se k odchodu.
Pomaleji! Becker s opushim olt&e rozhod® nesgchal. ProtoZe ale na
svaté pijimani cekaly dva tisice lidi a m3i slouzilo pouhych osnéin
nebylo by asi povazovano za slusné, kdyby s lokizra otalel.

Pohar uz se ocitlésné pired Beckerem, kdyZ si Hulohot v davu vsiml
ndpadnych khaki kalhot.Estas y muertt zasyel. ,UZ jsi po smrti.”
Vykrocil sttedovou ulékou k olt&i. Na otaleni uz nebyias. Dva vysely
do zad, popadne prsten adgeNej\wtsi stanovidt taxika v Seville je (il
bloku odsud na Mateus Gago. Sahl po zbrani.

Adiés, sefior Becker.

La sangre de Cristo, la copa de la salvacion.

Becker ucitil silnou wni ¢erveného vina, sotva k¥mu otec Herrera
sklonil leS&ny stibrny poharNa piti je trochu brzynapadlo Beckera, kdyz
se gedklargl. Jakmile se v3ak idbrny nale&tny kalich ocitl v Grovni jeho
oci, zahlédl v m Becker odraz pohybu. Zezadu sesknn bliZila postava,
jejiz obrysy byly v oblém povrchu kalicha golené malem k nepoznani.

Spatil zablesk kovu vytahované zbrarPod¥dome a okamzi — jako
zavodni BZec g zvuku startovniho vyselu — okamzit vyrazil vpred.
Knéz s dsem v @ich uskdil, kdyz kalich vyletl do vzduchu aervené
vino pokropilo Blostny mramor. Poté, co se Becker vrliep zabradli
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oddBlujici pri pfijimani krtze od eficich, se ministranti i duchovni
rozprchli jako vrabci. V tu chvili se ozvalo jedinduSené zakaslani zban
s tlumicem. Becker dopadl natvrdo &edt roztistila mramorovou podlahu
hned vedle &ho. Okamzik nato uz padil péech Zulovych schodech do
uzké chodhiky, jiz knezi vstupovali za olta

Pod schody klopytl a upadl. Citil, jak se nekordwalre fiti na podlahu
z hladkého leghého kamene. KdyZiistal na boku, projela mutishem
bolest jako dyka. Vzaii uz ale klopytal chodbkou zakrytou z&&sem a
po deveném schodisti dal

Zase ta bolest. Probl Satnou. Byla tam naprosta tma. Od i@t&e
zatinaly ozyvat vykiky. Po nich nasledovaly hlasité kroky. Becker gtdb
dvojitymi dva'mi a vevravoral do jakési knihovny. ObloZeniglan z
tmavého deva, podlahu pokrytou orientalnimi koberci a nakybgl z
mahagonu s vysokym leskem. Na pj&it zdi visel obrovsky krucifix.
Becker strnul na mist Dal uz Zadné dalSi dkee nevedly. Ugdomil si, Ze
se dostal na vrchol pomysinéhide. Za sebou slySel, jak se &mu rychle
blizi Hulohot. Ugerg se zahled na krucifix a v duchu proklinal svoji
smilu.

»DO0 hajzlu! zarval nakonec.

Po jeho levici se ozval zvuki$ticiho se skla. Becker se prudcecito
Spatil muze véerveném rouchu, ktery naijrtiestil ati a v tleku zapomsi
Zauit Gsta. Svaty muZz si jako &ka pistizena s kanarkem v tlanrychle
otiral Usta a pokouSel se nohou zés8tranou rozbitou karafu od me3niho
vina.

»Salidal vykrikl naléhaw Becker. Salida! Pus'te nme ven!”

Kardinal Guerra zareagoval instinkt&unDo svatych mist vstoupil
démon a zada o propast Boziho domu. Guerra mu toigmi splni
okamzig. Démon veSel velice nevhod.

Pobledly hodnostaukazal na z&s na zdi po své levici. Zas ukryval
dvee, které tam on sam nechal prorazi#cgtemi lety. Vedly rovnou na
nadvdi. Kardinala uz totiz unavovalo opoéSkostel gednimi vraty jako
obyejny hrisnik.

96

Susan schoulena v Uzlu 3 na pohovce byla cela premdoa tasla se jako
osika. Strathmore jitphodil ges ramena své sako. Halova mrtvola lezela
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na podlaze pouhych par metod nich. Sirényivaly ostoSest. Trup
TRANSLTRu oste praskal jako tajici led na rybnice.

.~Jdu doli vypnout proud,* ozval se Strathmore a poloZzil ¢inkjSiv
dlai na rameno. ,Hned jsem zpatky.“

Susan ho jako duchem répmna sledovala, jak razujergs halu
deSifrovaciho odéleni. Tel’ uz to nebyl zlomeny, ochromeny zoufalec,
jakého victla pred deseti minutami. Byl to zase ten Trevor Stratteno
jakého znala — logicky uvazujici, razny a dokonsdeovladajici muz na
svém mist, ktery udla vse, co je ke spini Ukolu teba.

Posledni slova Halova dopisu na rozenou se ji prohate mysli jako
vlak vymknuvsi se kontroleZe vSeho nejvic je mi lito Davida Beckera.
Odpuste mi, byl jsem zaslepeny ctizadosti.

No¢ni mira Susan Fletcherové se pféstala skuténosti. David je v
nebezpédi... anebo je to jedthorSi. MoZna uz je na vSechno pazdejvic
je mi lito Davida Beckera...

Civéla na ten osudny kus papiru. Hale se ani nepodepaakonci
dopisu bylo jeho jméno jen vytito: Greg Hale. Vylil si srdce, stiskl
klavesu PRINT a pak se z#ddtl — jak jednoduché. isahal, Ze uz se do
vézeni nevrati, aifsahu dodrzel — ra&f zvolil smrt.

.Davide...” Vzlykla. Davide!

Prest v tom okamZziku sestupoval Trevor Strathmofe retry pod
podlahou haly deSifrovaciho ao#ldni ze Zetiku na prvni ploSinu.
PremysSlel o tom, Ze den, ktery m& za sebatngdel jedno fiasko za
druhym. To, co z&lo jako vlastenecké poslani, se mu rychle a ddkona
vymklo z rukou. Byl donucen k naprosto neskatam rozhodnutim a
straslivymeinam. Nikdy by nevfil, Ze je receho takového schopen.

Bylo to/eSeni! Bylo to jediné moznéSeni, ksakru!

Nyni musel myslet na své povinnosiicvsvé cti a viasti. ¥dél, Ze jest
je cas. Je#t mize TRANSLTR vypnout. Fad jes¢ mize k zachrah
nejcenjSi databanky ze#énvyuZzit ten prstenAno, pomyslel si.Jest je
cas.

Rozhlédl se po dile zkazy kolem sebe. Stropni ha#istroje uz byly v
provozu. TRANSLTR jenom sténal. Sirénygty. Majaky mu ze vSeho
nejvic gipominaly vrtulniky bliZzici se hustou mlhou. Na #éé kroku
v3ak n¢l stéle ged &ima Grega Hala, mladého deSifranta, jak sjaupira
prosebny pohled... a pak ten gt Halova smrt musela bytiipesena
jako okt na olt& vlasti... a cti. (ad narodni bezgeosti si nemohl
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dovolit dalSi skandal. Strathmore fedioval oltniho beranka. A krogn
toho — Greg Hale byl hotow&asovana bomba.

Strathmorovy mySlenky prudcergpvalo zacvrlikdni mobilniho telefonu.
Pres jekot sirén a ggni pary ho bylo sotva slySet. Aniz zpomalil krok,
popadl telefon a vytrhl ho z pouzdra na opasku.

,Prosim.“

.Kde je mij kli¢?“ ozval se posdomy hlas.

.Kdo vola?* snaZil se Strathmorégivat lomoz suterénu.

.Numataka!“ ozvalo se stejnym ténem. ,Slibil jstéten kli¢!"

Strathmore kré&el dal.

»Chci Digitalni pevnost!” zasiel Numataka.

.Zadné Digitalni pevnosteni* odsekl Strathmore.

,Coze?"

,Zadny nerozlutitelny algoritmus neexistuje!"

LAle jistéZe existuje! Vidl jsem ho na internetu! Moji lidé se ho snazili
rozlustit celé dny!*

.~Je to zakdédovany virus, vy idiote, aigete byt jen rad, Zze se vdm ho
nepoddilo dekédovat!”

JAle..."

,Zadny obchod nebude!* raal Strathmore. ,Ja nejsem North Dakota.
Zadny North Dakotaeni Zapoméite, Ze jsme o tom kdy mluvili'* Zaklapl
kryt mobilniho telefonu, vypnul zvéni a vrazil ho zpatky do pouzdra. Uz
Zadné vyruSovani.

Dvacet tisic kilometr odsud stdl Tokugen Numataka ohrogen
prosklené sy své kancel@. Doutnik znéky Umami mu ochable visel z
Ust. Zivotni obchod se mu prérozplyval ged a@ima.

Strathmore sestupoval stale niz a adny obchod nebud@&lumatech
Corp. nikdy nedostane nerozlustitelny algoritmus.N@A nikdy nebude
mit sva zadni vratka.

Uskut&néni svého snu Strathmore planovalélpes a dlouho. |
Numatech si vybral pouttladném uvazeni. Byla to spolest nesmiré
bohatd, a proto nebylodiin prekvapivym, Ze se ji v dragkklice povedlo
zvitézit. V tom, Ze ki€ ziskala pra¥ ona, by nikdo zadny podvod nehledal.
Praw tak se hodila okolnost, Ze spat@st Numatech byla rozho&imimo
podeZeni, Ze by se snad spikla s americkou vladou. Tekiumataka byl
Japonec ze staré Skoly a &padby volil smrt neZ poklonkovani. Ameiany
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nenavid¢l. Nesnasel jejich jidlo, osklivily se mu jejichyly a pgedevsim
je nemohl vystat za to, jak ovladli cel@twy softwarovy trh.

Strathmorova vize — $tovy kddovaci standard se zadnimi vratky pro NSA
— byla skutén¢ smela. Nesmird touZil podilit se o swj sen se Susan a
uskute&nit ho s ni po svém bokugel viak, Ze to neni moznérddtoze
méla smrt Enseie Tankada v budoucnu zachranit tigicetl, s ré¢im
takovym by Susan nikdy nesouhlasila. Je pacifistifd jsem pacifista
uvazoval Strathmorden si nemohu dovolit ten luxus chovat se podie.toh

V rozhodovani, kdo Tankada zabije, Strathmore nav&mi na
okamzik. Tankado byl ve Spésku — a Spafisko znamenalo Hulohota.
Tento dvadtyiicetilety portugalsky najemny vrah piake Strathmorovym
nejobliberjSim profesiondlm. Pro NSA pracoval uz léta. Hulohot, ktery
se narodil a vyrostl v Lisabonu, pré ndvadl praci po celé Evrop Po
Zadné z jeho akci nikdo nevypatral sebemensi staegé by vedly do Fort
Meade. Hulohotovym jedinym nedostatkem byla jehachbta. Proto se s
nim nedalo mluvit po telefonu. Teprve nedavno satltore postaral, aby
Hulohot dostal nejnaysi technickou hréku NSA — pditac Monocle. Sam
si koupil SkyPager a naprogramoval si ho na stejfiekvenci. Od té
chvile bylo spojeni s Hulohotem nejen trvalé, alérozer zcela
nesledovatelné.

Hned prvni zprava, kterou mu Strathmore poslalélazmaprosto
srozumitel®. Probrali to spolu osta#iiz diive. Zabit Tankada. Ziskat &li

Strathmore se Hulohota nikdy neptal naisgh, jakym zadany ukol
splnil. Spokaoijil se s tim, Ze se mu toébpoddilo. Ensei Tankado byl po
smrti a @islusné organy bylyies\wdceny, Ze Slo o srdai zachvat. Vrazda
jako z webnice — aZ na jednuéw. Hulohot Spath odhadl misto.
Samozejne Ze pro celou kamuflaZ bylo nezbytné, aby Tanksefa'el na
verejném mist. Verejnost se v3ak bohuZel dekaré objevila ilis brzy.
Hulohot se musel schovatid, nez stél umirajiciho prohledat a najit Kli
A kdyZ byl vzduch kon&n¢ cisty, leZzelo uz Tankadovalo na soudnim
odctleni.

Strathmore zil. Hulohot poprvé vybouchl a vybral si k tomu sitri¢
nevhodnou chvili. Dostat Tank&d kli¢ bylo naprosto nezbytné,
Strathmore v3akadgl, Ze poslat hluchého zabijdka do sevillské marbige
znamenalo sebevraZzdu. ZvaZoval proto dalsi moZnbdtik se z&al rodit
druhy plan. Strathmore najednou udlidanci vyhrat hned na dvou frontach
a realizovat dva své sny misto jednoho. VWl gedmé rano proto
zatelefonoval Davidu Beckerovi.
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Fontaine vrazil do zasedaci mistnosti jako roeay tur. Brinkerhoff s
Midge mu byli v patéach.

.Podivejte!” zasipla Midge a zoufale ukazala k oknu.

Fontaine vyhlédl z okna a spitozblikanou kupoli haly deSifrovaciho
oddgleni. Vyvalil cgi. Tak tohle v planu rozhodmebyla

Brinkerhoff vyhrkl: ,Tam dole to vypadé jak na datkce!”

Fontaine jentestil ati a snaZil se fjit tomu na kloub. Za&ch par let,
co byl TRANSLTR v provozu, se nic takového nikdystado. Prehiiva se
pomyslel si. Napadlo ho, pfdo Strathmore proboha nevypnul. Trvalo mu
jen par sekund, nez si &dl jasno.

Hrabl po telefonu na konfer&nim stole a stiskligdvolbu pro spojeni s
desifrovacim od&lenim. Ve sluchatku to okamgizatalo pipat, jako by na
lince byla porucha.

Fontaine prastil se sluchatkem. ,Krucifix!“ Okan&je znovu zved| a
vytukal ¢islo Strathmorova soukromého mobilniho telefonuntdkrat se
ozval normalni vyzvasci ton.

Zazvonilo to uz Sestkrat.

Brinkerhoff a Midge jen ndky piihliZzeli, jak Fontaine razuje, kam az
mu telefonni &ira dovoli, jako tygr n@ettze. Kdyz uZxekal celou minutu,
zrudl vzteky jako krocan.

Znovu praskl telefonem. ,Nediitelné!" zaburacel. ,DeSifrovaci
kazdou chvili bouchne a Strathmore se ani nename@bdnout telefon,
sakral”

98

Hulohot vykhl ze studovny kardinala Guerry do oslepujicihoniba
slunce. Zaclonil si & a zaklel. Stal fed katedralou na nevelkém na#éivo
obklopeném z jedné strany vysokou kamennou zdiruteé zapadni &ou
véZe Giralda a ze zbyvajicich dvou plotem z tepargeleznych mizi.
Vratka byla otefena. Za nimi se rozkladalo liduprazdné géth V dalce
byly vidét jen zdi Santa Cruz. Tak rychle se tam Beckeralas¢mohl.
Hulohot se otdil a zaal si pozorg prohliZzet nadvii. Je tady. Musi tu byt!
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Nadvai Jardin de los Naranjos je v Seville proslulé swvyivaceti
nadhernymi pomer&ovniky. Mezi mistnimi obyvateli se o nich hdio
jako o prafivodcich anglické marmelady. Jisty anglicky obch&ddupil
v osmnactém stoletfitet pytki pomerani ze sevillského chramu a vyvez|
je do Londyna, aby teprve tam zjistil Ze jsou tgkké, Ze se nedaji jist.
Pokusil se tedy ztky nadctlat dZzem, ale musel dogjnpridat obrovskou
spoustu cukru, aby byl tbec pozivatelny. Tak se zrodila proslula
pomerakova marmelada.

Hulohot vykrail pomeraovnikovym hajkem se zbrani nasrou u
nedalo dosahnout a ani tenké kmeny neskytaly Zalry. Hulohot rychle
Zjistil, Ze nadvdi je prazdné. Vzhlédl k obloze. Giralda.

Pfes vstup na tté schodidt véZze Giralda byla natazen&isa s
nevelkou dewnou tabulkou. Ani se nepohnula. Hulohdtjel pohledem
sto @tadvacet mefr vysokou ¥Z a okamzit mu bylo jasné, Ze je to
smESny napad. Becker ndéire byt tak pitomy. Jediné schodiStedlo
ptimo do hranaté kamenné kobky. Ve zdech byly uzkéquy, ale Zadna
Unikova cesta.

David Becker vystoupal po poslednicthikpych schodech, a kdyZ vpad| do
nevelké kamenné kobky, sotva popadal dech. Rozh&dlidtl jen vysoké
kamenné zdi a po jejich obvodu Uzkézory. Vychod Zadny.

Osud si s nim toho rana oSKligahral. KdyZ vybihal ze zadniho vchodu
katedraly na nddw§ sako se mu zachytilo ve dieh, a nez latka povolila,
strhla ho prudce doleva a nagovala rovnou proti fife natazené ips
vchod do ¥Ze Giralda. Reskail ji a rozkbehl se vzliru. Kdyz si ugdomil,
kam schody vedou, bylo uz pazd

Nyni stal ve stistné kobce a chytal dech. V boku ho palilo. Uzkymi
prazory pronikaly dovnit pruhy ranniho sluri@iho s¥tla. KdyZ se podival
ven, spail hluboko pod sebou muze s brylemi v drgtch obrodkach.
Stal k mu zady a ufens hledl k nanesti. Becker fistoupil bliz k
prazoru, aby lépe vié. Jdi pres nardsti, hypnotizoval ho.

Stin WZe Giralda leZel fes namsti jako padla afb sekvoj. Hulohot si ho
zaduman prohlizel. Na vzdaleném konci byl souvisly stirruszn temi
uzkymi Serbinami s¥tla pronikajiciho piizory. Ty ve stinu na dl4d2di z
kocicich hlav vytvdely oste ohraniené obdélniky. Jeden z nich néhle
zaclonil stin lidské postavy. Hulohot se ani néplobval divat nahoru na
véZ. Prudce se otd a rozkehl se ke schodisti.
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Fontaine uhodil gsti do dlag. Dal razoval po zasedaci mistnosti a #led
na rozblikanou kupoli haly deSifrovaciho @t&hi. ,Vypni to! Krucindl
vypni to!*

Ve dvdich se objevila Midge a mavala nad hlavou praytisttnym
positatovym vystupem. Rediteli! Strathmore tmemiZevypnout!*

,C0ze?" zalapali Brinkerhoff a Fontaine jednohkago dechu.

,0n to zkouSel, pane!* Midge podavaladiteli vyjezd z tiskarny. ,Uz
ctyiikrat! TRANSLTR je zablokovany véjaké nekonéné smyce.”

Fontaine se otdl na podpatku a podival se znovu z okna. ,JeZgtHf

Telefon na konferamim stole se rozdiel. Reditel rozhodil rukama.
»10 musi byt Strathmore! NejvyS&as!”

Brinkerhoff hrabl po sluchéatku. ,Kancélgditele.”

Fontaine natéhl ruku po telefonu.

Brinkerhoff se se stignym vyrazem ve tud oto¢il k Midge. ,To je
Jabba a chceas*

Reditel stelil pohledem po Midge, kterd uz chvatala k telefon
Okamzi€ zapnula hlasity poslech, a teprve pak se ohlaghNduvte,
Jabbo!*

Mistnosti zchragt Jabliiv kovow podbarveny hlas. ,Midge, jsem v
hlavni databance.dpu se tady hodhdivny wci. Napadlo ny, jestli...”

.Krucindl, Jabbo!" vyjela Midge bez servitk,To jsem se vam celou
dobu snazild&ict!"

,Mozna Ze to nic neni,” branil se Jabba, ,ale..."

,Piestdite uZ s tim! Zadné nic! tAuz se tam dole&e cokoli, berte to
vazreé! Velice vazal JA& mam data v padku. Vzdycky jsem wa.
Vzdycky!" UZ se chystala poloZit sluchéatko, ale oa&c jedt dodala: ,Jo,
Jabbo? Aby vas to nahodou belprapilo... Strathmore obeSel thiu.*

100

Hulohot bral schody nahoru na Giraldu pech. Td@ité schodi&t ozaovaly
pouze Uzké pruhy stla z nevelkych #tracich okének na prgEich
stranach schodi&tJe v pasti! David Becker zéat Hulohot se hnal vged s
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nagazenou zbrani. Protipad, Ze by se Becker rozhodl zatitama rgj
shora, stoupal raf pti vngjsi zdi. Zelezny drzak na ¥y, ktery teel ze
zdi na kazdém odgiévadle, by mu mohl poslouZit jako vhodnaizrBude-

li se vSak drzet dal od vmiti zdi, m& Sanci zpozorovat jegas. A
Hulohotova zbra byla &inngjSi na podstathveétsi vzdalenost nez Zelezna
ty¢ dlouha mildruhého metru.

Hulohot postupoval sice rychle, ale opatrischodi& bylo strmé a
mélo uz na kont i par mrtvych turisi. Tohle nebyla Amerika — Zadné
vystrazné tabulky, Zadna zabradli, Zadné soudysiautieni. Tohle bylo
Sparlsko. Kdyz byl¢lovek takovy idiot, ze spadl, byla to jeho chybd, a
schody sta&l kdokoli.

Hulohot se zastavil u jednoho &tracich okének, ktera#hpriblizne ve
vysSi ramen. Vyhlédl ven. Byl na severni stfam podle toho, jak se mu
mesto shora jevilo, mohl byt tak v polowicesty.

Za rohem uz vidl vchod na vyhlidkovou ploSinu. Schodismeiujici
dal nahoru bylo prdzdné. David Becker ng mZz dosud nezalto.
Hulohota napadlo, Ze ho nejspiS ani névidchazet do ¥ze. Moment
piekvapeni je tudiZz na jeho stsarNe, Ze by ho pé¢boval. VSechny
trumfy ma tak jako tak v rukou. Dokonce i uggadani ¥Ze mu nahrava.
Schodist se s vyhlidkovou ploSinou spojuje v jejim jihozdpam rohu,
takZze Hulohot bude moct varstilet do celé kobky, aniz by se mu Becker
mohl dostat za zada. A navic bude vychazet ze topwila. Jako na
porazce pomyslel si.

Hulohot odmdtoval atima vzdélenost ke vchodu. Sedm sahod
duchu si z#&al celou akci promyslet. Pokud se ke vchodiblfZi zprava,
uvidi do nejkrajgjSiho levého rohu ploSiny, j@&heZ na ni vstoupi. Jestlize
tam Becker bude, wie stilet. A pokud ne, posune se k \mnit zdi Wze a
oto¢i se do praveho rohu. Nikde jinde uz byt igem Hulohot se usmal.

SUBJEKT: DAVID BECKER — ODSTRANKN

NadeSel jeh@as. Zkontroloval si zbra

Vyrazil jako panter. PloSina séqul nim otekela. Levy roh byl prazdny.
Praw jak to n€l promyslené, posunul se Hulohot dovratvrhl se vpravo.
Vystrelil do rohu. Stela se s jekotem odrazila od holé zdi a jesnt
prolétla kolem ®ho. Hulohot se Zivé otctil a z Ust se mu vydralo
priduSené zasténani. Nikdo tam nebyl. David Beckezem
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O tii patra niz visel David Becker sedmadevadesatinmetd Jardin de los
Naranjos na zdi Giraldy jako Silenec, ktery se amthrénovat shyby na
okennifimse. KdyZz se Hulohot hnal nahoru, seSel mypatra naproti a
zverti se po¥sil na \traci okénko. Zmizel ze schodiSpraw wvéas.
Zabijdk prokhl tésrg kolem r&j a mgl piiliS nasgch, nez aby si vSiml
odkrvenych prst svirajicichfimsu okénka.

Zatimco Becker visel z okna, v duchu si bt za to, Ze do svého
pravidelného squashového tréninkdazil i dvacet minut na posilovacim
stroji, aby si posilil biceps pro razaji podani. Navzdory sile v rukou
mél ale nyni problémy vytahnout se zpatky nahoru. B@erho palila a bok
jako by se mu trhal. Hrebtesana kamennémsa zrovna nejlepsSi uchop
neposkytovala a kameny se mu zaryvaly doigedto sklegné stepy.

Becker vSak &d¢l, Ze je jen otazkou vim, neZ se zabijak poZene zase
doli. Shora si ale nepochybieho prst natimse vSimne.

Zawrel odi a zabral. \édél, Ze pokud ma uniknout smrti, bude fedtovat
zazrak. Prsty uz ztracely silu. Ohlédl gegpsvé komihajici se nohy dol
Od vrcholki pomeratiovniki tam dole jej dlila vzdalenost odpovidajici
délce fotbalového stadionu. To by nefl. Bolest v boku byl&m dal tim
horSi. Nad nim dufty kroky. Pak je vysidal hluk &Zkych skok po
schodech ddl Becker zakel oci. Ted’, nebo nikdy. Zatnul zuby a zabral.

KdyZz se vytdhl nahoru, okraj kamenkiénsy se mu zZézl do zagsti.
Kroky se rychle bliZily. Becker zatapal uunit okrné ve snaze zachytit se
pevrgji. Pak Svihl nohama. 8o mel jako z olova — jako by muéhkdo
kolem nohou omotal provaz a tahl hoialavzdoroval tomu a vzégl se
na lokty. Vecpany v okénku byl nyni snadnyntésn. Ripadal si jako pod
gilotinou. Rozkomihal nohy a vy3vihl je do otvoRolovinou &la uz byl
uvnité. Od pasu dal visel nad schodi8in. Kroky uz byly blizko. Becker se
zaprel za vnitni seny wtraciho okénka a jedinym raznym pohybem se vrhl
dovnitt. ZtéZka dopadl na schody.

Hulohot ucitil otes a ugdomil si, Ze todsns pod nim dopadlo na schody
Beckerovo &lo. Vrhl se vged s nafaZenou zbrani. Vz&d mu do oka
padlo okénkoTak takhle je toHulohot giskotil k venkovni zdi a nantiil
na schodist Beckerovy nohy pramizely za jeho zakrutem. Hulohot
vztekle a bez niéni vypalil. Kulka se s divokym hvizdanim odrazetha
stén schodiSové Sachty.

Hulohot se rozéhl za svou kéisti aftitil se @i vngjsi zdi, aby mil co

I

ma pdad takovy naskok, abyigtal na opéné strai véze, takZze se drzi z
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dohledu. BeckerdZel po vnitni strag, aby mu co nejvice ztiZil zareni,

a schody bral pd@tyiech i po pti najednou. Hulohot s nim drzel krok.
Veédél, Ze mu bude st@t pouze jediny vysel. Na své strahma vSechny
vyhody. Bylo mu jasné, Ze i kdyby se Becker naktaiostal az ddi, nema
kam utéct. Hulohot jej dZe stelit do zad, aZz budeigbihat volné
prostranstvi nadw Po spirale t¢&itého schodigt se divoce hnali dal

Strelec se fesunul k vnitni zdi, aby postupoval rychleji. Pokazdé, kdyz
probihali kolem ¥traciho okénka, uvid Beckefiv stin. Dofi! Dold!
Rychleji! Zdalo se mu, Zze Becker je pokazdé hnetbham. Jednim okem
sledoval jeho stin a druhym schody.

Najednou se Hulohotovi zdalo, Ze se Betkestin zapotacel. Nekarg
sebou Skubl doleva a pak jako by sefibtee vzduchu a zavravoral &pke
stredu schodifoveé Sachty. Hulohot se vrhl ¥gd. Dostal jsem ho!

Na schodechied nim se nahle ocelowablesklo. Ta & proti rEmu
vyrazila vzduchem zpoza rohu. V Urovni jeho kotnéle proti gmu hnala
jako fleret. Hulohot se pokusil uhnout doleva, ale bylo pozd. Ten
predret mél nahle mezi kotniky. Zadni nohou Sel degu a tvrd se s tou
véci srazil. Nasinny drzak na svice ho sugoprastil gres hol@. Hulohot
nagahl paze ped sebe, aby seéteho zachytil, ale hmatl do prazdna.
Najednou letl vzduchem a otf&l se na bok. Jak gétil dold, proletl
kolem Davida Beckera. Ten leZel s roztazenyma rakam BiSe. Svicen
seweny olkma rukama fimal tak, aby ho # padajici zabijdk mezi
nohama.

Jes¢ nez Hulohot dopadl na schodiSharazil do venkovni zdi. Kdyz
pod sebou korieé ucitil podlahu, kutélel se jako pytel brambor.dehra
treskla o kdmen. Hulohotovdlo letélo v kotrmelcich dal. Nez se zastavilo,
opsalo gt kompletnich spirél @tého schodidt Jest dvanact schad a
vykutalelo by se az na nadvo
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David Becker drzel zbrav ruce poprvé v Zivet Hulohotovo &lo leZelo
zkroucené a zprazené vtemndt schodi® Giraldy. Becker fitiskl
zabijakovi Usti hlavéke spanku a opattrk €mu poklekl. Stail by jediny
pohyb a byl by sflel. Zadného pohybu se ale nékal. Hulohot byl mrtev.
Becker upustil zbiaa zhroutil se na schody. Poprvé pdijak dlouhé
dobs zase jednou ucitil, jak se mu d&i derou slzy. Potlal je. Veédel, Ze
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na emoce bude je&Stostéasu. Te’ je nejvySSicas dostat se damPokusil
se vstét, ale bylifis unaveny, nez aby se dokézal pohnout. Dlouhtoma
kamenném schodisti jen takdsrparg diepsl.

Jako duchem neéfpomny si prohlizel pokroucené&ld pied sebou.
Vrahovy @i uprené kamsi do prazdna secirmly potahovat matnou
posmrtnou blankou. Jeho bryle algakym zazrakem nedoznaly sebemensi
uhony. Beckera najednou napadlo, Ze js®jaké divné. VSiml si dratku
vedouciho od noZek bryli k jakési kraliice na opasku. Byl v3akiips
vycerpany, nez aby ho t@&jak zvla§ zajimalo.

Jak tam osamocen s#da schodisti a rovnal si mySlenky, sdesil se
na prsten na sveé ruce. Kdyz se mugkom rozjasnil zrak, dokéazal kot
piecist napis. Jak iedpokladal, angitina to nebyla. Dlouze se na rytinu
zahleal a pak se zamid. A kwili tomuhle se zabiji?

KdyZ Becker konén¢ vySel z Giraldy na nadv oslnilo jej ranni slunce.
Bolest v boku uZ zdAnala ustupovat a vithi se mu pomalu vracelo k
normalu. Na okamzikistal ohrome# stat a vychutnaval si omamnotinv
pomeraovnikovych kett. Pak zvolna Souravym krokem vykibpies
nadvdi.

Nebyl jesS¢ od wze (Filis daleko, kdyZ kousek odtnhsmykem zastavila
dodavka. Vyskaili z ni dva mladi muzi v maskovacich uniformackro3e,
razré a nesmlouvayvjako dolie naprogramovani roboti Kimu gistoupili.

.David Becker?“ otdzal se jeden z nich.

Becker strnul. Rekvapilo ho, Ze znaji jeho jméno. ,Kdo... kdo jste?"

.Pojd’te s nami, prosim. Tudy."

V tom setkani bylo cosi surrealistického — cosi,zpdsobilo, Ze opt
zbystil a v €le se mu rozehral kazdy nerv. U¥domil si, Ze ped nimi
COUVA.

Mensi z mu# ho sjel ledovym pohledem. , Tudy, pane Beckdémaed:

Becker se ottil a chtl se dat na ék. St&il vSak udlat jen jediny
krok. Jeden z muvytahl zbra. Vzapeti treskl vystel.

Beckerovi v prsou explodovala bolest jako sogekrater. Projela mu
jako bodavy plamen az do lebky. Prsty mu ochabphadl na zem. Hned
nato jej obklopila temnota.
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Strathmore doSel do posledniho patra suterénnimbt@r TRANSLTRuU a
sestoupil z Zelezné lavky na podlahu. Stalo tankqiaiky vody. Po jeho
boku se dthsal obi poitac. Vitici mlhou padaly obrovské vodni kapky
jako dés v tropickém pralese. Varovné sirény t&lgrjako hrmeéni bode.

Rozhlédl se po vypadlych hlavnich generatorech. Tedely seSkviené
ostatky Phila Chartrukiana nataZzenéeg soustavu chladicich Zeber.
Strathmorovi ten pohled ze vSeho nejvigppminal rgjakou perverzni
ukazku z Halloweenu.

Ackoli Strathmore mladikovy smrti litoval,ibec nepochyboval, Ze to
byla ,ospravedinitelna ag“. Phil Chartrukian mu nedal na vybranou.
KdyZ se hnal z hlubin suterénu a ¥oval své teorie o viru, Strathmore
na réj pockal na ploSig a snazil se ho uklidnit afimét jej, aby se choval
rozumrgé. Chartrukian vSak th v tu chvili k rozumnému pdnani daleko.
Méme tam virus! Jdu zavolat JabbldtlyZ se pokusil protdhnout kolem,
zastoupil mu Strathmore cestu. PloSina byla Uzkéhlss se potyka.
Zabradli nebylo vysoké. Paradox je, pomyslel sitBtnore, Ze s tim virem
meél celou dobu pravdu.

Mladikiv pad byl dsivy — kratEky vykiik hrazy a pak hrobové ticho.
Ale nebylo to ani zpola tak tizné jako to, co Trevor Strathmore uslid
potom. VSiml si totiz, Ze ze stinu tam dole ng wivi Greg Hale
s vydSenou tvé. V tu chvili Strathmore &dél, Ze Hale zerre.

V TRANSLTRu to zapraskalo a Strathmore smutil soustedit se na
ukol, kvili némuz sem fiSel: vypnout proud. Jistibyl na druhé stran
freonovychcerpadel nalevo od mrtvoly. Strathmore ho odsudgjasl.
Zbyvalo mu uZ jen zatahnout za paku a zbyvajidigu proudu do
spotebica deSifrovaciho oddeni by byl vypnuty. Po #kolika sekundach
by mohl znovu nahodit hlavni generatory a vSechagkée by byly
obnoveny. Freon by #al proudit potrubim v plném rozsahu a TRANSLTR
by byl zachréan.

KdyZ se vSak Strathmore brodil k jistiuvedomil si, Ze je tu jestjedna
— posledni — fekdZzka. Na chladicich Zebrech hlavniho generéttiie s
jeS€ lezelo Chartrukianovoéio. Vypnuti a optovné nahozeni hlavniho
generatoru by vedlo jen k dalSimu vypadku proudutv®u bylo teba
odstranit.

Podival se na Zalostné ostatkyi@lpzil se k nim. Natahl ruku a popadl
mrtvolu za zapsti. Ripadalo mu, Ze drZi v ruce polystyren. T&dwyly
Uplré sp&ené a z celéhotla se odpéla veSkera tekutina. Strathmore
zavel ogi, sevel zagsti peviji a zatahl. Blo se o par centimetr
posunulo. Zatahl tedyattladrgji. Mrtvola opt popojela. Strathmore napjal
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svaly a zabral ze vSech sil. Nahle zavravoral evastosti gepadl dozadu.
Pristal tvrd® — zady na rozvodné 8ki. KdyZz se z&al s nAmahou zvedat ze
stoupajici vody, s lizou vytestil ai na redn®t, ktery drzel v ruce. Bylo
to Chartrukianovo fedlokti. Urval mu ruku v lokti.

Susan nahe dal¢ekala. Seéla jako ochrnuta na pohovce v Uzlu 3. Hale ji
leZel u nohou. Nechéapala, caibe Séfovi tak dlouho trvat. Minuty mijely
jedna za druhou. Snazila se nemyslet na Davidajeddglo to k ntemu. S
kazdym zavytim sirén ji v mysli zada Halova posledni slovalejvic je
mi lito Davida BeckeraZatinala se bat, aby se nezblaznila.

UZzuz se chystala vyski a vybshnout do haly, kdyZ se to stalo.
Strathmore shodil jistia komplet& vypnul proud.

Celé deSifrovaci oddeni okamzig pohltilo ticho. Ustal né&ek sirén a
monitory Uzlu 3 blikly a potemity. Mrtvola Grega Hala zmizela ve &a
Susan instinktivé stahla nohy na pohovku a zabalila se do Strathwaoro
saka.

Tma.

Ticho.

Takovy klid v deSifrovacim nikdy nezaZila. Vzdyclse tu ozyval
tlumeny hukot generator Ted tu ale nebylo slySet nic, jen ta obrovska
nestvira hekala a vzdychala uUlevou. Praskalageky a zvolna se
ochlazovala.

Susan zaela @&i a za&ala se modlit za Davida. Modlitba to byla
jednoduché& — prosila Boha, aby ochranil muze, kteréiluje.

ProtoZe nebyla &fici, nepgitala s tim, Ze se dka ngjaké odezvy na
svou modlitbu. KdyZz vSak ucitila nahlé za&hivna hrudi, trhla sebou a
nagimila se. Rtiskla si dlag na prsa. Vzaii pochopila. Vibrace, které
citila, nepochéazely od BoZzZiho vnuknuti, nybrz z dapséfova saka.
Nastavil na SkyPageru vilifiai vyzvargni. Nekdo Strathmorovi posilal
Zpravu.

O Sest pater niz stal Strathmore u {¢istiV suterénu viadiernaderna tma
jako v té nejhlub3i noci. Chvilku jen nepoh&igtal a vychutnaval si
temnotu. Shora dal padaly veliké kapky vody jakdlnpcni boue.
Strathmore zaklonil hlavu a nechal ze sebe horkgatih smyvat vinuJa
jsem to pezil. Klekl si a umyl si z rukou posledni zbytky Chakianova
masa.

Jeho sny o Digitalni pevnosti se rozplynuly. S tilmse dokazal sii.
Ted uZz mu nezaleZzelo nadg@m a na nikom, jen na Susan. Poprvé za
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desitky let koneén¢ doopravdy pochopil, Ze Zivot neni jen vlastest.
Vlasti a cti jsem o#toval nejlepsi Iéta Zivota. Ale co laska@ si odpiral az
piilis dlouho. A pré? Aby se dival, jak hodeky profesirek okrade o sny?
Strathmore Susan vychoval, chranil jzaslouZil se o niA ted’ ji konetné
bude mit. AZ nebude mit kam jinam se obratit, n§dean Ut&ste v jeho
narui. Prijde za nim bezmocna a zeard svou ztratou a on ji v prav@as
dokaze, Ze laska vSechno wilé
Cest. Vlast. Laska&vili tomu vdemu musi David Becker z&m

103

Trevor Strathmore vySel z poklopu v podlaze jakadranavracejici se z
fiSe mrtvych. Navzdory proménému obléeni kr&el zlehka a svizh
Zamiil rovnou do Uzlu 3 — za Susan. Yistbudoucnosti.

Hlavni hala deSifrovaciho odiéni jiZz byla zalita sétlem. Freon proudil
v doutnajicim TRANSLTRu jako okyskna krev. Strathmoreéstél, Ze
potrva rekolik minut, nez se chladici plyn dostane azudal zabrani v
taveni i €ch nejspod&Sich procesar, byl si v3ak jisty, Ze zasahkas.
Spokojert vydechl a citil se jako Wz. O pravd nengl ani tuSeni. Vibec
ho nenapadlo, Ze uz je p&zd

PrezZil jsem tp pomyslel si. Ignoroval zejici otvor veést Uzlu 3 a
pristoupil k elektronicky ovladanym diien. S tlumenym sykotem se
otewely. VeSel dovnit

Susan fed nim stéla promé@na a rozcuchana s jeho sakeehpzenym
pies ramena. Vypadala jako studentka, kterou zaddidi| a Strathmore se
citil jako zkuseny Skolni matador, ktery jjpil kabat. Poprvé za celd ta
léta si zaseijpadal mlady. Jeho sen s& i@ naphovat.

Kdyz v8ak pistoupil bliz, u¢domil si, Ze tenhle pohled neznaglsl cti
jako kus ledu. Jejich obvykla jemnost byla tatams&h proti Bmu stala
ztuhle a nepohnétjako socha. Posthl jediny pohyb — slzy, které se ji
hromadily v @ich.

L~ousan?”

Jedina slza se ji skulila po rézsené tvAa.

,CO se stalo?" zeptal se nalékav

Kaluz krve pod Halovymétem se rozlila po koberci jako ropna skvrna.
Strathmore se po mrtvole stés® podival a pak znovu pohlédl na Susan.
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Ze by w@co wdéla? Nemozné. Strathmore si byl jisty, Ze se postaral o
vSechno.

~Susan?* zopakoval aifirocil k ni bliz. ,Co se dje?"

Ani se nepohnula.

.Bojite se o Davida?"

Teprve te’ si vSiml, jak se ji nepatérzachel horni ret.

Udelal jeSt krok. Uz se chystal k ni natdhnout paZe, ale reepai
chvili zavahal. Davidovo jméno zje¥nspustilo stavidla zarmutku.
Zpocatku se to projevovalo jen pomalu — riggjddrobnym chenim, pak
trtesem. Potom jako by jifemohla mohutna vina smutku. KdyZ ateha
Usta, sotva ovladala rdesené rty. Nevydral se z nich vSak ani hlasek.

Aniz by z rgj spustila ten ledovy pohled, vytdhla Susan rukkagsy
jeho saka. Drzela v ni jakystgunet. KdyZz k iemu ruku natéhla, vsiml si,
jak se chyje.

Strathmore vicemén ocekaval, ze uvidi berettu nafehou na své
biicho. Pistole v3ak gad jest leZela na podlaze obemknuta Halovymi
prsty. To, co Susan drZela, bylo menSi. Strathnsarena to podival a
vzapeti pochopil.

Zatimco na ni ci#, realita jako by se muipd @&ima bizarg kiivila a
¢as se zpomaloval. SlySel i buSeni vlastniho srtte?, ktery tolik let
triumfoval nad s¥tovymi velikany, byl porazeny dmem okamziku. Do
prachu ho srazila laska — a jeho vlastni poSetildsnidhlém zachvatu
rytirskosti dal Susan své sako. A s nimtjsskyPager.

Ted ztuhl pro zndnu Strathmore. Susan se rukasta jako osikovy list.
Pager dopadl k Halovym nohdm. S vyrazem UZasugerfaa ponizeni,
ktery se Strathmorovi navzdy vryl do p&imkolem r&j Susan Fletcherova
vybehla z Uzlu 3.

Nechal ji jit. Jako ve zpomaleném filmu se sehnutdaihl pager.
Nebyly v rm Zadné nem@étené zpravy - Susan sifgdetla vSechno.
Strathmore zoufale projel seznam.

SUBJEKT: ENSEI TANKADO — ODSTRARN
SUBJEKT: PIERRE CLOUCHARDE — ODSTRANN
SUBJEKT: HANS HUBER — ODSTRARN

SUBJEKT: ROCIO EVA GRANADOVA — ODSTRAKN

A seznam pokrgoval. Strathmorem projela vingsl. Mohu ji to vysutlit!
Pochopi to!Cest! Vlast!Byla tam vSak i zprava, kterou jestezet! a kterou
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nemohl vys¥tlit viibec nijak. Rozesenymi prsty nandé&al ¢teni posledni
piijaté zpravy.

SUBJEKT: DAVID BECKER — ODSTRANKN

Strathmore stsil hlavu. Jeho sen byl v troskach.

104

Susan vyvravorala z Uzlu 3.
SUBJEKT: DAVID BECKER — ODSTRARN

Jako ve snu se potacela k hlavnimu vychodu z desifiho oddleni. V
duchu sly3ela hlas Grega HaBusan, Strathmore drzabije! Séfe, mam
vase zlaiko!

Dosahla obrovského kruhového uphodu a z&la zoufale tyrat
tla¢itkovy panel. Dvée se nehybaly. Zkusila to znovu, ale ohromna deska
se odmitala otit. Ze Susaninych #tse vydral piduSeny vykik. Vypadek
proudu nejspis vymazal vystupni kddy. Je tedy i plds

Vtom ji bez varovani zezadu gsely cisi paze. Obemkly jeji zpola
bezvladné dlo. Ten dotek ji byl sice p@domy, ale odpuzoval. Nebyla v
ném ta brutalni sila Grega Hala, nybrz zoufala tvtdosezmirné vnitni
odhodlani.

Susan se otila. Muz, ktery ji drZel, vypadal zuboZ&ra vydSers.
Byla to tv&, kterou u Bho nikdy gedtim nevidla.

~Susan,” zazadonil Strathmore, aniz ji pustil. ,Moto vys\tlit.”

Pokusila se mu vykroutit.

Drzel ji vSak peva dal.

Chtila vykiiknout, ale nedokézala ze sebe vypravit ani hléBkkusila
se utéct, ale Strathmorovy silné paze ji v tomaaiby a gitahly si ji zpst.

~Miluju t&,“ zaSeptal ten cizi hlas. ,VZdycky jsegnniloval.”

Susan se Zal obracet Zaludek.

LZustail se mnou.”

Pred c@ima se ji za&al mihat jeden pochmurny vyjev za druhym:
Davidovy jas® zelené ¢i, jak se pomalu naposledy zaviraji, mrtvola
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Grega Hala, jejiz krev je vsakovala do kobercehia@hartrukian, z shoz
zbyl polamany Skvarek rozmlaceny o generatory.

.Bolest gejde,” pronesl ten hlas. ,Zase bude$ milovat.”

Susan ho ani neslySela.

LZustai se mnou,” zaSkemral. ,VSechny rany ti zahojim.”

Bezmocr se zazmitala.

,=Udélal jsem to pro nas. Jsme steai jeden pro druhého. Susan, miluju
té." Ta slova z & plynula, jako bycekal snad deset let, nez je bude moct
vyslovit. ,Miluju té! Ja & miluju!

Vtom se z TRANSLTRu,ticet metfi od nich, ozval divoky, nelitostny
sykot, jako by i giganticka gétaci obluda cfda odmitnout Strathmorovo
ohavné vyznani. Byl to aptmovy zvuk. Zglo to jako vzdaleny, zlaistny
Sum, ktery se z hlubin sila klubal jakejaky had. Jak se zdalo, freon se k
cili nedostal vas.

Trevor Strathmore pustil Susan a @ikse k p&itaci za dw miliardy
dolari. O¢i se mu rozgily hrazou. ,Ne!" Popadl| se za hlavu. ,Ne!*

Sestiposchdiové podzemni silo se &alo ftast. Strathmore uwthl
vravoravy krok k Bmicimu trupu. Pak padl na kolena jakiishik ped
rozhrévanym bohem. Nebylo to ale kéemu. V zaklad#é sila se pray
vznitily titanové a stronciové procesory TRANSLTRu.

105

Ohai Zenouci se viliu nagic¢ tiemi miliony silikonovychg¢ipa vydava
jedinginy zvuk. Praskot lesniho poZaru, vyti tornadéivgySum gejziru...

a to vSechno wznéno ve vibrujicim doutnikovitém trupu. Byl to dech
d’abliv, proudici z dosud &tniné jesky® a hledajici cestu na povrch.
Strathmore kl&el jako hypnotizovan i#gernym hlukem, ktery se k nim
zespodu blizil. Z nejdrazSiho $itate na swté se nElo za rekolik
okamziki stat osmiposchiové peklo.

Strathmore se jako ve zpomaleném filmu ¢dtk Susan. Stala jako
ochrnuta vedle dvé haly deSifrovaciho odteni. Upgerd civél na jeji
slzami zméenou tvd& Jako by se ve stle z&ivek vznaSelaOna je andl,
pomyslel si. Hledal v jejichdach nebe, ale naSel jen smrt. Zeta tam
diavéra. Laska a Gcta byly pty Sen, ktery ho drzelipZivoté tolik let,
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oduntel. Nikdy nebude mit Susan Fletcherovou. Nikdy.é&kana
prazdnota, kterd se ho nyni zmocnila, byla strasliv

Susan prazdnymacima hledla k TRANSLTRu. \&déla, Ze ohe
uzaweny keramickym krytem se Zene rovnou proti nimil&ijak sefiti
¢im dal rychleji, protoZze ho pohéani kyslik ufoVvany hdicimi ¢ipy. Za
okamzik bude z celé kupole deSifrovaciho&edi jediné planouci peklo.

Rozum ji velel utikat, ale na mistako by ji drzela vaha Davidova
mrtvého, bezvladnéhala. Zdalo se ji, Ze slySi jeho hlas, jak na ni yola
aby utekla, jenomze st&jmengla kam. Hala byla jako &srnéna hrobka.
Stejre ji to bylo jedno. MySlenka na smrt ji n&sila. Smrt alespo ukorti
tu bolest. Zase bude s Davidem.

Podlaha haly se #ala slad chwt, jako by tam dole vystupovala z
hlubin rozziend mdska nestiira. Davidiv hlas ogt jako by zavolal:
Utikej, Susan! Utikej!

Strathmore vykréil k ni. Jeho tva pro ni nebyla riim vic nezZ jen
vzdalenou vzpominkou. Studené Sedéhyly Upir¢ bez Zivota. Vlastenec
a hrdina, jimz pro ni byl, zefel, a zbyl jen vrah. Najednou ji zase obemkl
pazemi a zoufale objal. Polibil ji na teda zaskemral: ,Odptigni.“ Susan
se snazila odtahnout, ale Strathmore ji drzel pevn

TRANSLTR se za&al chwt jako raketa fipravena k odpaleni. Podlaha
haly se roztasla. Setkel ji jeSt pevrgji. ,Drz mé¢, Susan. J&tpotebuju.”

Susan nahle vlil silu do swaprudky zachvat vzteku. David hlas se
ozval znovuMiluju té! Ute¢! Prival energie jako by zaplavil celé jeji nitro.
Divoce se osvobodila ze gewi. Rev z Utrob TRANSLTRu zénal
ohluSovat. Ohe uz dosahl samého vrcholku sila. TRANSLTR sténal a
praskal.

Davidiav hlas jako by Susan nadzvedl. PaoHaj a vedl kugedu.
Prele€la halu a vybhla po kovovych schodech k Strathmafdanceléi.

Z TRANSLTRuU za jejimi zady se vydral ohluSujfei.

KdyZz se rozpadl posledni silikonowip, straslivy vzestup vnibi
teploty rozerval horni pouzdro sila a rozmetal kdcké stepy v okruhu
deseti meti. Okysliceny vzduch haly se okam&itvedral dovnit, aby
zaplnil obrovité vakuum.

Susan doséhla horni ploSinyepge dvémi kancel& a chytila se za
zabradli, pra¥ kdyz se do jejihcsta oprel priSerny naraz vzduchu. Qibiji
praw véas, aby uvidla provoznihaeditele Gadu narodni bezpeosti, jak
hluboko pod ni stoji vedle TRANSLTRu a zir4 na Vi§ude kolem &
zurilo hotoveé peklo, on vSak ¢hpiesto v @éich mir. Pohnul rty, takZze mu z
nich mohla odezirat jeho posledni slovo: ,Susan.”
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Vzduch Zenouci se do TRANSLTRu se okamzitznal. Trevor
Strathmore se v jediném oslepujicinéteiném zéblesku zénil z muze v
siluetu, aby po &ém zistala pouze legenda.

KdyZz se tlakova vina ifhnala az k Susan, odmrstila j&tpmetii
pozpatku do Strathmorovy kanciadd Pak uZz si pamatovala jen spalujici
Zar.

106

V okn¢ feditelské zasedaci mistnosti vysoko nad kupoli daBifrovaciho
oddleni se objevily #i vydéSené oblieje. Exploze dtsla celym
komplexem NSA. Leland Fontaine, Chad Brinkerhofflage Milkenova
na to jen ci¢li v némé hiize.

Jedenadvacet métpod nimi planula kupole haly.i®tha z uhlikovych
vlaken byla dosud netknuta, ale podilpednou kulatou #tchou ziil
pozar.Cerny dym pod ni ¥il jako vypary z pekel.

VSichni ti to sledovali bez jediného slova. Ta podivana késmgla
zlovéstnou, dsivou gitaZlivost.

Fontaine dlouho stal bez pohybu. Kdyz kémepromluvil, zreél jeho
hlas sice slah ale ani se nezac#iv ,Midge, poSlete tam ddl lidi...
okamzig."

V kanceld& na druhém kondieditelstvi zazvonil Fontaitv telefon.

Volal Jabba.

107

Susan ubec netuSila, kolikkasu uplynulo. Probralo ji az péleni v krku.
Zmaterg se kolem sebe #ala rozhlizet. Zjistila, Ze lezi na koberci za
stolem. Jediné §tlo v mistnosti obstaravala zvlastni mihotava ooaéz
z&e. Vzduch péachl po spélené &iésn hmot. KdyZz se postavila na nohy,
zjistila, Ze mistnost, v niZ se nachazi, neni akinhistnost jako spis jakési
zdevastovana skéipka. Zagsy haely a z plexisklovych gh se koiilo.

A pak si najednou vzponila na vSechno.

David.
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Zxtala se ji zmotovat panika. S namahou dala par krok a
uvédomila si, jak ji vzduch lept4 pusky. Dopotacela se ke dim. Kdyz
piekrctila prah, Slapla jednou nohou do prazdna a na goslehvili se
zachytila dvéniho ramu. Schodi&zmizelo. Patnact meétmpod ni se valela
kourici zternald kostra rozzhaveného kovu. Susantzéobhlizela halu
deSifrovaciho odileni. Bylo z ni jedno ohnivé nie. Tavici se zbytkyfit
miliond silikonovych¢ipa proudily z TRANSLTRu jako sogeé lava. Nad
tim v8im houstl hutny, Stiplavy dym. Susan ten peelice dolse znala.
Silikonovy kou. Smirtici jed.

Zacouvala zpéatky do pésgtatki Strathmorovy kanceté a u¢domila si,
Ze slabne. Hrdlo #ha v jednom ohni a Zénala se ji toit hlava. Cela hala
stéla v plamenech a jejich oslepujici divoky jalsgdal do ¢i. DeSifrovaci
umiralo.A ja umru s nim napadlo ji.

Na okamzZik ji bleskl hlavou spasny napad — jedimdmé Gnikova cesta
vede Strathmorovym vytahem. Vzdito ale zavrhla. Elektronika nemohla
tu tlakovou vinu pezit.

Jak ale Susan tapala houstnoucim dymem, vzplanmsi na Halova
slova. Vytah jezdi na proud z hlavni budovy! &igsem plany!Susan
védéla, Ze &l pravdu. A krond toho ¥déla, Ze celd vytahova Sachta je
obez@na Zelezobetonem.

Kout uz se valil vS8ude kolem ni. Dovravorala jim azdke‘im vytahu.
KdyZ se tam ale dostala, zjistila, Z&vplavaci tl&itko je celé Zernalé.
Bezvysled® zabusSila do zuhelndého panelu, pak se svezla na kolena a
zatala bouchat do dve

Hned toho vSak zase nechala. Kdesi zaimdveuslySela weni.
Sokovar vzhlédla. Zglo to, jako by zdviZ byla iimo za nimi! Znovu
stiskla tl&itko. A opEt se ozvalo to zaveni za dviémi.

A vtom to uvidtla.

Volaci tlatitko nebylo mimo provoz. Jen bylo pokryg@rnymi sazemi a
nyni pod jejimi uSmudlanymi otisky pésslat® swtélkovalo.

Jde tam proud!

S novou nagi tlacitko opst stiskla. Znovu a znovu se za dwve cosi
aktivovalo. SlySela i Sum ventilatoru v kleci vytaliren vytah je tady!
Pro¢ se ty pitomé dve neotexou?

Skrze gibyvajici dym spaila nevelky sekundarni panel — ditka
ozna&ena pismeny od A az do Z. V tu chvili se ji zmazribufalstvi.
Zapomrla, Ze musi mit heslo.
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Kour se uz dovnit valil i tavicimi se okennimi rdmy. @pzabusila do
vytahovych dvé. Stale se v3ak neoteviralflo heslp pomyslela si
ne§astré. Strathmore mi je nikdy neprozradi8ilikonovy kod uz pinil
kanceld. Susan se Zala dusit a malomysénse opela o vytah. Vzagi se
po dveich svezla k podlaze. A ventilatoézh jen dva metry od ni.@tala
omames leZet a lapala po vzduchu.

Zavrela @i, ale Davidiv hlas ji zase probraUtec, Susan! Dostase do
té zdvize a uté Otevela @i a ¢ekala, Ze uvidi jeho t¥as €ma syt
zelenyma 6ima a veselym Uséwem. Misto nich se ji vSakigd @&ima
objevila zase jen pismena A-Beslo.Susan ci¥la na pismena na panelu.
P&t volnych mistéekalo na zadaniHeslo o gti znacich pomyslela si.
Okamzit spaitala, kolik je to moZnosti — Sestadvacet na pétedy 11
881 376 variant. i jednom tipnuti za sekundu by ji to trvalo devdien
tydnd...

Jak Susan Fletcherova leZela na podlaze vedle anildnl panelu vytahu a
dusila se, uslySela v duchu znovu Strathimare§astny hlasOpet ji volal.
Miluju te, Susan! VZdycky jse@riloval! Susan! Susan! Susan...

Védéla, Ze je mrtvy, ale jeho hlas bykgsto neodbytny. Své jméno
slySela znovu a znovu.

Susan... Susan...

A pak se ji najednou dokonale rozjasnilo. V tu tipdchopila.

Natéhla slab se tesouci ruku k ovladacimu panelu &ulaala heslo.

S...U..S...A...N

Dvete se otekely.
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Strathmoiv vytah rychle klesal. Susan uvnithluboka vdechovala do plic
prvni loky ¢erstvého vzduchu. JéSbmamend se dpla o stnu, aby
neupadla. To uz vytah zpomaloval, az zastavil docékagti zacvakaly
jakési pgevody a zdviz se dala &pdo pohybu, tentokrat horizontéln
Susan citila, jak klec zrychluje a rachotiésem k hlavnimu komplexu
NSA. Konegn¢ se zavtenim zastavila a dye se odsunuly.

Za neustavajiciho kaSle se Susan Fletcherova wyglatélo potemtié
betonové chodby. Zjistila, Ze se ocitla v jakérosiedu, Gzkém a s nizkym
stropem. Red ni se tahla dvojita Zlutéra mizici v tmave prazdriot
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Podzemni dalnice...

Vevravorala do tunelu afipirzovala se zdi, aby neupadla. Peerytahu
se za ni zaklaply. Susan Fletcherova byla zas®jedwZena do tmy.

Ticho.

Nic nez tlumeny hukot ve zdech.

Hukot, ktery silil.

Najednou jako by v tunelu zalo svitat.Cem ziidla v miznou 3é&. zdi
tunelu z&aly nabyvat konkrétniho tvaru. A pak se najednoazaprohu
vynarilo nevelké vozidlo, jehoZ reflektory Susan oslgpilUcouvla
vravoraw ke zdi a zaclonila sid. Ucitila prudky zavan vzduchu a vozitko
se prohnalo kolem ni.

Okamzik nato uslySela ohluSujiciigsot gumy po betonu. Hukot se
zatal opgt priblizovat, tentokrat na zpny chod. Za okamzik vozidlo
zastavilo vedle ni.

»Sle¢no Fletcherova!“ vyhrkl kdosi uzasle.

Susan wyestila zrak na math powdomou postavu za volantem
elektrického golfového vozitka.

~Jezisi," zasipal ten muz. ,Jste vipdku? Myslel jsme, Ze jste mrtva!

Susan na g dal civla prazdnyma &dma.

~.Chad Brinkerhoff,” vyhrkl ten muz a upiral zrak tatalré Sokovanou
desifrantku. ,Osobni asistent vrchnitealitele.”

Susan se zmohla pouze na omamenéaaiéni. ,TRANSLTR..."

Brinkerhoff gikyvl. ,Zapomaite na ®j. Nasedejte!”

KuZel s\tla reflektoii golfového voziku fejizcél po betonovych zdech.
.V hlavni databance je virus," vyhrkl Brinkerhoff.
~Javim,” slySela Susan Septat sama sebe.
.Potiebujeme, abyste nam pomohla.”
Susan s vygtim vSech sil potléovala slzy. ,Strathmore... on...
.My to vime,“ kyvl Brinkerhoff. ,ObeSel Ukku."
»ANo... a..." Slova ji uvazla v hrdlezabil Davida!
Brinkerhoff ji polozil ruku na rameno. ,UZz tam bude, sléno
Fletcherova. Vydrzte."

Vysokorychlostni golfovy vozik zity Kensington minul posledni roh a
zastavil. Vedle nich na tunel kolmo navazovala tl@ods¥tlena jen spite
¢ervenym podlahovym gtlem.

.Pojd’te,” rekl Brinkerhoff a pomohl ji vystoupit.

264



Vedl ji do chodby. Susan ho nésledovala jako v zdahi. Dlazdicemi
obloZena chodba se prudce svaZzovala. Susan stacafiradli a kiéela za
Brinkerhoffem. Vzduch tu byEim dal tim chladgsSi. Sestupovali stale
hloubsji.

S fibyvajici hloubkou se tunel zuzoval. Kdesi za niazréla ozwna
kroka — raznych a pravidelnych. Bylim dal tim hlasijSi. Brinkerhoff i
Susan fistali stat a otdili se.

BliZil se k nim obrovity¢ernoch. Susan ho nikdy v Zivohevicla.
KdyZ k nim doSel, ufel na ni pronikavy pohled.

.Kdo je to?" zeptal se.

~Susan Fletcherova,” odpsskl Brinkerhoff.

Obr sc¢ernou pleti povytahl olid. PrestoZze byla ukopha od sazi a
prom&ena, byla Susan Fletcherova dalekiteglivéjsi, nezcekal. ,A séf?*
zeptal se.

Brinkerhoff zavrél hlavou.

MuzZ na to né&ekl nic. Na chvilku jen uhnul pohledem a pak seveno
otatil k Susan. ,Leland Fontaine, f@dstavil se a podal ji ruku. ,Jsem rad,
Ze jste v ptadku.”

Susan na & vytiestila zrak. VZdycky &déla, Ze jednou se ieditelem
setkd, ale takhle si to seznameni roziawredstavovala.

.Pojd'te, sl&no Fletcherova,” vyzval ji Fontaine a vykibjako prvni.
.Budeme patebovat veSkerou pomoc.“

Na konci tunelu jim blokovala cestu ocelov&nst, kterd se jen matn
rysovala v n&ervenalém fitmi. Fontaine k ni ffistoupil a na zapu&tém
displeji naukal vstupni kod. Pak na nevelky skdag panel piloZil pravou
dlan. Bliklo swétlo a za okamZik uZ se mohutna ocelownats dusinim
odsunula doleva.

V celém NSA bylo jen jedno odtkni utajovasijSi nez desifrovaci a
Susan Fletcherova tusila, Ze pfdéed’ do rgj vstupuje.
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Ridici stedisko hlavni databanky NSAfipominalo zmen3ené opérd
centrumtizeni lett NASA. Deset péitacovych pracovi§ bylo umis¢no
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pied obrovskym monitorem o roznech dewt krat dvanact meilr ktery
pokryval celou zadni &u stediska.Cisla a schémata se nanm mihala,
objevovala a zase mizela v tak rychlém sledu, jettg? rtkdo prepina
televizni programy. Hrstka techidiildivoce pobihala od jedné stanice ke
druhé, vSichni za sebou tahali sahodlouhé papimady vystug z tiskaren

a vykiikovali jeden pokyn za druhym. Chaos.

Susan se ohromémozhliZzela po celém tom UzZasnéntizani. Mat® si
vzpominala, Zeipjeho stavi bylo odstragno dw s€ padeséat tun zeminy.
Databanka byla umigta gEtaSedesat matrpod zemi, kde #ta byt plre
chraréna fred magnetickymi Soky a jadernymi vybuchy.

Na vyvySeném pracovisti upréstl mistnosti stal Jabba. Ze své ploSiny
vyivaval povely jako kral udilejici rozkazy svym podglmy. Na monitoru
za jeho zady blikal vzkaz. Susan ho znala @liSpdolre. Nad Jabbovou
hlavou zlo¥strg visel text gipominajici billboard:

TED VAS ZACHRANI JEN PRAVDA
ZADEJTE HESLO

Jako v rjakém surrealistickém zlém shu nasledovala Susamak@a na
poédium. S¥t kolem sebe vigla rozmazaé a zpomale&

Jabba je uvid prichadzet a otdil se proti nim jako rozzeny byk.
,Uli ¢ku jsem nevytviil jen tak pro nic za nic!®

,Uli ¢ka je v hji," od¥til nevzruSes Fontaine.

.Nic nového, rediteli, odsekl Jabba. ,Tlakova vinaémakopala do
prdele. Kde je Strathmore?*

.Provoznireditel Strathmore je mrtev."

»LAsSpon Ze je ®jaka spravedinost, kurva.”

,Uklidnéte se, Jabbo,” didil mu feditel. ,K véci. Jak moc zlé je to s
tim virem?*

Jabba naeditele dlouho ufer® civél a pak bez jakéhokolitpchodu
vybuchl smichy. ,Sviren?* Jeho chraplavyiehot rezonoval celym
podzemnim prostorem. ,Tak podle vas je to virus?*

Fontaine zachoval ledovy klid. Jabbova drzost Isjte donebevolajici,
ale feditel velmi dobe wdél, Ze tohle neni ani vhodna chvile, ani vhodné
misto na prosazovani autority. Tady dole byl Jabloanez panih. Hi
pocitatovych problémech se préstna normalni subordinaci tolik
nekoukalo.

»Tak on tonenivirus?* vyhrkl s nagi v hlase Brinkerhoff.
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Jabba si znechucewodfrkl. ,Viry maji replik&ni rettzce, hoSikuTohle
je nemal!”

Susan se v oparu omameni vznasela opodal neschopsizedni.

.Tak co se dje?" zeptal se Fontaine. ,Myslel jsem si, Ze tu ream
virus.*

Jabba se zhluboka &y¢ nadechl a ztlumil hlas. ,Viry..." vypravil ze
sebe a sétl si pot z obleje. ,Viry se reprodukuji. Vytué&ji klony. Jsou
tupé a marnivé — binarni sobci. Midta chrli rychleji nez krélici. V tom je
jejich slabost — riZete je prokizit az do ztracena, kdyz vite, célate.
Tenhle program ale bohuzel Zadné ego nema. Ani atAdootebu
reprodukce. Je cileny a sotestny. A aZz tady dosahne svého cile,
pravdEpodobré spacha digitalni sebevrazdu.” Jabba nabazahl paze k
chaosu promitanému na obrovském monitoru. ,Dadmgreoypé,” vzdychl.
.Prichazi kamikadze pdtacovych vetelci... cerv.”

,Cerv? zasténal Brinkerhoff. Pro zakeého vetelce to byl zdanliy
porgkud pizemni termin.

.Cerv. Jabba se 2#al znovu rozohovat. ,Zadné komplexni
struktury, jen instinkt: Zrat, srat, l1ézt. V tomtfe V jednoduchosti. Smrtici
jednoduchost. Ula to, n& je to naprogramovano, a pak to zmizi.”

Fontaine si Jabbutisre zmetil. ,A k ¢emu je naprogramovany tenhle
cerv?*

.Nemam paru,” od#til Jabba. ,Momentakse &fi a vaze se na viechna
nase utajovana data. Pakida udilat cokoli. MiZe se rozhodnout v3echny
naSe soubory smazat anebebt jen vytiskne narepisy z Bilého domu
smajliky."

Fontaine dal houd chladré a vyrovnai. ,MuZete to zastavit?"

Jabba si dlouze vzdychl a ¢tiose k monitoru. ,Nemam pati.
VSechno to zélezi jen na tom, jak moc byl autorravesy.” Uké&zal na
zpravu na monitoru. ,Nechcete mékdo fict, co ma ksakru znamenat
tohle?"

TED VAS ZACHRANI JEN PRAVDA
ZADEJTE HESLO

Jabbacekal na odpodd’, ale Zadné se nedial. ,Vypada to, Ze se do nas
nékdo navazi,rediteli. Vydkrat. At mé¢ hrom baci, jestli tohle neni
vydirani.”

Susanin hlas zh jako pouhy 3epot. Sepot prazdny a duty. ,To je...
Ensei Tankado.”
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Jabba se k ni otd. Chvili na ni jen s vyvalenymacona cikl.
» rankado?

Susan chab prikyvia. ,Chtél naSe piznani... o TRANSLTRu... ale
stélo ho to..."

LPfiznani?" skail ji do feci ohromeny Brinkerhoff. ,Tankado chce,
abychom piznali, Ze mdme TRANSLTR? Tak na je podle n§ trochu
pozads!”

Susan uZz se nadechovala, aby oddéha, ale Jabba ji fiedeSel.
.Vypada to, Ze Tankado ma blakd kod," prohlasil a dal uens civél na
zpravu na monitoru.

VSichni se oteili.

.Bloka¢ni kod?* opakoval taz&Brinkerhoff.

Jabba pikyvl. ,Jo. Klicové heslo, co toh@&erva zastavi. JednoduSe
fe¢eno — pokud fizname, Zze mame TRANSLTR, Tankado ndm poskytne
ten kéd. Zadame ho a zachranime databanku. VitggeoSe digitalniho
vydéragstvi.”

Fontaine stél bez hnuti jako skala. Veitvée mu nehnul ani sval.
,Kolik ¢asu mame?“

»Asi tak hodinu,” od¢til Jabba. ,Akorattas svolat tiskovku a kapnout
bozskou."

,Oc¢ekavam navrhy,“ prohlasil Fontaine. ,Co dopaujete?”

~Navrhy? vyprskl newticné Jabba. ,Vy ¢ekavate navrhy? Tak ja vam
néco navrhnu! Restaite si honit triko, protoZaic jinyho nedlate!"

-Pomalu,” pronesl varovhreditel.

,Rediteli,* vyhrkl Jabba, ,Ensei Tankado tuhle datafamomentéalé
vlastni Dejte mu, co chce,tge tocokoli. Jestli chce, aby se &wdozwdél
0 TRANSLTRu, zavolejte CNN a vyloZzte karty naulstZ celyho
TRANSLTRu uzZ te’ stejreé zbyla jen dira v zemi, tak co se sakra zrowna
starate?”

Nastalo ticho. Zdalo se, Ze Fontaine zvaZzuje mdgnSssan se ap
nadechla, abydtotekla, ale Jabba ji zaséeplEhl.

,Na co ¢ekate, rediteli? Zavolejte TankadoviReknste mu, Ze jeho
podminky berete! P&#bujeme ten jeho kod, jinak je to tady vSechno v
haji!"

Nikdo se nehybal.

.10 jste se vSichni zblaznili?“ zéskal Jabba. ,Zavolejte kruci tomu
Tankadovi! Reknste mu, Ze se vzdavame! Satee mi ten kod! HNED!
Jabba vytrhl z opasku mobilni telefon a odklopiitkrJak chcete! Dejte mi
jeho¢islo! Ja tomu kriplovi zavolarsam*
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.NeobtZujte se,” zaSeptala Susan. ,Tankado je mrtvy.“

Jabliiv vyraz byl smisici UZasu a zmatku. Vzép mu to vSak doSlo a
zdalo se, Ze nagpta zprava zaijsobila jako rana na solar. Tlusty vedouci
oddleni systémové bezpeosti vypadal, Ze se kazdou chvili zhrouti.
~Mrtvy? Ale to... to znamena... Ze nédieme..."

»10 Znamen4, Ze budeme peltovat novy plan,” pronesl Fontaine su3e.

Sokovany Jabba stéle jegtpiral skelny pohled kamsi do prazdna, kdyz
nékdo vzadu z&al divoce vykikovat.

~Jabbo! Jabbo!

Byla to jeho hlavni techtka SoSi Kutova. fib¢hla k podiu a za ni vial
dlouhy pe@itacovy vystup. Vypadala vystras&n

~Jabbo!“ zasipala. ,Tencerv... zrovha jsem zjistila, na co je
naprogramovany!“ SoSi vrazila Jabbovi papir do tukgrohle jsem si
stéhla z testu systémovych aktivit! 1zolovali jspracovni povelyerva...

a podivejte se na to naprogramovani! Vite, co #ard

Vedouci oddleni systémové bezpeosti se do vystupu ohromen
zatetl. Pak se chytil zabradli, aby sélm co oit.

~JeziSikriste,* zachrapt ,Tankado... typarchanté

110

Jabba tup civél na paitatovy vystup, ktery mu SoSi préwala. Otel si
pobledié ¢elo rukdvem. Rediteli, nemame na vybranou. Musime v
databance vypnout proud.”

.Nepfichazi v Gvahu,” oditil Fontaine. ,To by milo katastrofalni
dasledky.”

Jabba vdél, Ze reditel ma pravdu. Z celého &a vedly do databanky
NSA vice neZii tisice linek ISDN. Kazdy den vojensti velitelézagovali
aktudlni satelitni snimky pohglmegitele. InZenyi Lockheedu si stahovali
jednotlivé vykresy novych zbiiavych systém. Terénni operativci si
stahovali aktualizace Ukiol Databanka NSA byla pé&fetisici operaci
vlady Spojenych stat Bez vystrahy ji uzavt by znamenalo zpravodajsky
vypadek rozhodujici o Zivéta smrti po celém ste.

.Téch disledki jsem si ¥dom, pane,” odpaidél Jabba, ,ale nemame
jinou moznost.“

.Vysvétlete to,” ndidil mu Fontaine. Rychle se podival na Susan, ktera
stala na podiu vedlesho. Vypadalo to, Ze je duchernskae UplrE jinde.
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Jabba se zhluboka nadechl a znovu gl@elo. Z toho, jak se t¥é,
bylo ostatnim na pd&diu jasné, Ze to, co usly§jinsani trochu nebude libit.

.ren cerv,” za&al Jabba, ,to neni obgjny degenerativni cyklus. Je to
cyklusselektivni Jinakieceno — tenhl€erv machuw’.”

Brinkerhoff uz oteviral Usta, ale Fontaine ho maimuuky umtel.

.V étSina destruktivnich aplikaci databazi peostcisti,” pokratoval
Jabba, ,ale tahle je komplesgi. Ta vymaze jen ty soubory, které
odpovidaji witym parametim.”

.Myslite jako Ze nenapadneelou databanku?* zeptal se Brinkerhoff s
nackji v hlase. ,Ale to jedobré ne?"

.Ne!“ vybuchl Jabba. ,To je Spatny! To jairevsky Spatny

LUKlidn¢éte se!* ndidil mu Fontaine. ,Jaké parametry tedy t&erv
hled4? Vojenské? Tajné operace?"

Jabba zav#t hlavou. Podival se na Susan, kterd byl#&goduchem
negitomna, a pak pohlédl daiiorediteli. ,Pane, jak sam vite, kazdy, kdo
se chce zveti napojit na tuhle databanku, musitekonat sérii
bezpeénostnich filta, neZ projde.”

Fontaine pikyvl. Pristupova hierarchie databanky bylaikhdne
propracovana. Autorizované osoby se mohiipgjovat ges internet a
webové stranky. Podle své autotimh sekvence i kazdy clovek
povoleny gistup jen do fisluSnych oddeni.

.Protoze jsme napojeni na globalnt’,sivyswetloval Jabba, ,krouZi
kolem téhle databankytyiiadvacet hodin dernhackei, agenti cizich
mocnosti a Zraloci z EFF a snaZi se nabourat sé‘do

»ANno," souhlasil Fontaine, ,&tyfiadvacet hodin dernjim v tom brani
nase bezpmostni filtry. Kam tim niiite?*

Jabba se upre zahledl do vystupu z tiskarny. ,Chci tinfict, Ze
Tankadiv cerv neni zargeny proti naSindat:m.” Odkaslal si. ,Jde proti
naSimbezpénostnim filtgim."

Fontaine znatelh zpopela¢l v obliceji. Zjevre pochopil disledky —
cerv je zandfeny na filtry, diky nimZ je databanka NSA mispupna a
utajenda. Bez nich budou vSechna data, jeZz obsatagupna komukoli
Zverti.

.Musime to vypnout,“ trval na svém Jabba. ,Jinaklbumit asi tak za
hodinu kazdy Skoldk s modementigiupova oprawmni jako prezident
Spojenych stat”

Fontaine dlouho jen stal aie#l ani slovo.

Jabba netrflivé ¢ekal. Nakonec se atib ke své techriice. ,Sosi! V. R.!
HNED!*
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SoSi odkvaila.

Na V. R. Jabba spoléhaasto. Ve s#té pctitact to obvykle znamena
LVirtuélni realitu“, ale tady to znamenalo vizuélrdprezentaci. Ve st
plném technik a politiki, z nichz kazdy na tom byl s technickym
chipanim jinak, bylo grafické znazeém casto jedingm moznym
zpasobem vysetleni. Jediny nazorny graf obvykle vyvolal desetiotdre
intenzivrejSi reakci, nez by se to padila celym stolim schémat a vykrés
Jabba wdgl, Ze vizualni reprezentace sasné krize spini $y Ucel
okamzit.

.V. R.!" ktikla vzagti SoSi od terminélu v zadiasti mistnosti.

Na s&n¢ za nimi naskdilo pocitatové vytvorené schéma. Susan jen
negitomrg vzhlédla. Byla povznesena nad vSechno to Silengteiré
kolem ni zdilo. VSichni pgiitomni se s Jabbou @it k monitoru.

Zobrazené schémaipominalo te¢. V jeho stedu bylcerveny kruh s
oznaenim DATA. Kolem rj bylo pét soustednych kruli razné tlougky
a barvy. VrjSi kruh byl vybledly, téré prahledny.

.Mame petistupiovou ochranu,” dal se Jabba do wtswani.
~Primarni stupé Bastion Host, d¥ soustavy komplexnich filit tunelovy
blok a nakonec autorizai okno. ViEjSi stupd, ktery na schématu mizi,
pfedstavuje napadenou UrdveTa uz je prakticky pry Be¢hem hodiny
takhle skori vSech pt stupit ochrany. A pak tu budeme mit celygsv
VSechna data tadu narodni bezpmosti budou do posledniho bytu
verejna.”

Fontaine uperg hlecl planoucim zrakem na monitor.

Brinkerhoff slalg zakioural: ,Ten ¢erv mize naSi databanku ofiél
Swtu?”

.Pro Tankada &ské& hra,” odsekl Jabba. ,NaSi pojistkou bylackhi a
tu Strathmore odboural.”

»10 znamend valku,” zaSeptal Fontaine napjat

Jabba zav¥ hlavou. ,V&Zr¢ pochybuju, Ze to chit Tankado dohnat
takhle daleko. Myslim, Ze pial s tim, Ze bude po ruce, aby to zarazil.”

Fontaine se dal upne dival na monitor a sledoval, jak prvni 2tip
ochrannych stupi mizi docela.

.Bastion Host je v tahu!* vykkl technik ze zadni¢asti mistnosti.
.Napaden druhy stujé"

.Musime hned zt s vypindnim,” naléhal Jabba. ,Podle toho, jak
vypada V. R., mame asi taktgctyricet minut. Vypinani je slozity proces.*

To byla pravda. Databanka NSA byla zkonstruovara &by bylo
zajis€no, Ze nikdy neistane bez proudut gz v dasledku nehody nebo
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napadeniCetné pojistky pro telefonni linky itfvody proudu byly ukryty
ve vyztuzenych ocelovych schrankdch hluboko podi zekron# piivoda
zverti tu byly cetné zalozni zdroje nezavislé na hlavnickepgch sitich.
K vypnuti bylo zapdebi projit celou slozitou sérii potvrzeni a protidko
jaderné ponorky.

.Mame ¢as,” snazil se dal Jabba, ,ovSem pokud si pospiditaeudlni
vypnuti by nélo zabrat asi taki{ hodinky.“

Fontaine dal hled na schéma na monitoru &iwdné zvazoval sve
moZnosti.

.Rediteli’* vybuchl Jabba. ,AZ padne tahle ochranadd® mit kazdy
uZivatel si¥ na zemikouli pristup i k Em nejtajrgjSim informacim! A tim
myslim Uplné ke vSerm K zaznanim o utajovanych operacich! K
identifikacim agenit! Ke jmémim a adresam vSech lidi fzaenych do
programu ochrany sdki! K odpalovacim kédm! Musime to vypnout!
Fofrem!"

Nezdalo se, Ze by to rfaditele gjak zagisobilo. ,Musi existovat i jiné
reSeni.”

J0," vyprskl vztekle Jabba. ,Taky Ze existuje! B&ni kod! Jenze
jedinej chlap, co ho znal, je docela ndhodou pdismr

»A co prolomeni hrubou silou?“ vyhrkl BrinkerhoffM tZzeme ten kéd
uhodnout?*

Jabba rozhodil pazemi. ,Prokristapana! Blérkiakody jsou stejny jako
kddovaci klge! Nahod®! Neni mozny to uhodnout! Ale jestli si myslite, Ze
dokézete zadat 600 triliGnvariant za ptactyricet minut, prosim, rde
z&it!”

.Ten bloka:ni kod je ve Spatsku,” ozvala se Susan chiab

VSichni na pddiu se k ni ath. Bylo to za hod® dlouhou dobu poprve,
co vibec récoiekla.

Susan k nim zvedla uslzené&.q Tankado ho dal pg; kdyZ umiral.”

Nezdalo se, Ze bykdo z gitomnych, chépal, ciika.

.ren Klig..." Susan se éhemiedi tiasla jako osika. ,Strathmore préjn
nékoho poslal.”

.No a?“ zeptal se JabbaNaSelho ten Strathmadw ¢lovek?*

Susan se pokousela se tomu ubranit, ale slzyjiigstesaly téci. ,Ano,"
zaStkala. ,Myslim, Ze ano.”
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Ridicim stediskem projel usi drasajici wk. , Zraloci!* Byla to Sosi.

Jabba se jako na obrtliku ¢tiok ndzornému schématu na monitoru. Na
vnejSi stra’ soustednych kruli se objevily d¥ tenkécary. Ripominaly
spermie snazici se proniknout do vzdorujicihatkaji

.Mrchozrouti zttili zdechlinu, vazeni!* Jabba se obratil fediteli.
.Potiebuju rozhodnuti. Biito zatneme s vypinanim hneddtenebo uz to
nestihneme. Jakmile tihle dva ¥elti zjisti, Ze je Bastion Host v hdji,
vykopou valénou sekeru.”

Fontaine miel. Zdalo se, Ze pohrouzen do svych mySlenek amiimé,
co mu Jabbaika. Saleni Susan Fletcherové o &live Spaslsku mu
piipadalo slibné. $elil po Susan, stojici vzadu v mistnosti, pohledem.
Vypadala, Ze se uz#ala do svého vlastniho &a. Zhroutila se do Zidle a
hlavu sloZila do dlani. Fontaine sice déit, co tu reakci vyvolalo, aleta
uz to bylo cokoli, té’ na to rozhod& nentl ¢as.

~Potiebuju to rozhodnuti!* opakoval Jabba. ,Hned!"

Fontaine vzhlédl. Pak kotes klidné promluvil: ,Fajn, tak tady je mate.
NevypinameBudemesekat.”

Jabbovi klesl&elist. ,Co?Ale to je..."

.Loterie," preruSil ho Fontaine. ,Loterie, ve které bychom p¥asbhli
vyhrat.“ Vzal si Jabtiv mobil a stiskl gkolik klaves. ,Midge,“ ozval se do
ného vzagti, ,tady Leland Fontaine. Pozarme poslouchejte...”
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.Doufam, Ze vite, co date, rediteli,” zasyel Jabba. ,Za chvili ztratime
posledni Sanci databanku vypnout.”

Fontaine neodpadel.

Jako na zavolanou se rodgtdvere v zadni siné kontrolniho stediska
a dovnit vbéhla Midge. Bez dechu seiitila na podium. Rediteli!
Ustredna to zrovna spojuje!”

Fontaine se plndakavani obrétil k monitoru narguni sgné. Ten se po
patnacti vtéinach rozsvitil.
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Obraz byl zpsatku zrnity a rozmazany a teprve zvolna se Zawal.
Byl to digitalni systém jenosu QuickTime — pouhychétpsnimki za
sekundu. V zé&ru se objevili dva muzi. Jeden byl v afgji bledy a
ostihany na vojenského jezka, druhy typicky americkyntfak. Sedli
proti kamée jako dva reportécéekajici na zahajeni vysilani.

,C0 to ma ksakru byt?* zeptal se Jabba.

,Neruste,” usadil ho Fontaine.

Vypadalo to, Ze muZzi sedi ¥jaké dodavce. VSude kolem nich visely
kabely. Pak to v reproduktorech zapraskalo a oFilovukové spojeni.
Nahle se ozval hluk na pozadi.

.ZVUK pripojen,” zavolal zezadu technik. ¢Psekund do oboustranného
spojeni.”

,Kdo je to?" zeptal se stign¢ Brinkerhoff.

,Oko boZzi,” odwtil Fontaine a dal ufns sledoval oba muze, které
poslal do Spafiska. Bylo to nezbytné bezfmostni opaeni. Téndi ve
vSechny aspekty Strathmorova planu él mFontaine dvéru -
politovanihodné, k& nezbytné odstrani Enseie Tankada,igpracovani
Digitalni pevnosti, to vSechno bylo pochopitelnén jedna ¥c ho na tom
znervéziovala: nasazeni Hulohota. Hulohot byl sice zkuSeag, pdad
najemny zabijak. Jeigéryhodny? Nevezme si Klisdm? Fontaine ho cht
mit pojiS€ného, a proto podnikligslusna opaeni.
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LV Zadném pipad!” vykiikl muz s jezkem do kamery. ,Mame své
rozkazy! Podléhdme poutediteli Lelandu Fontainovi a nikomu jinému!*

Fontaine se zatvih mirné pobaves. ,Vy nevite, kdo jsem, ze?*

LZalezi na tom?“ odsekl nakvaseblond’ak.

.Né&co vam vyswtlim,” prerusil ho Fontaine. ,Ddie ne poslouchejte.”

Po rekolika sekundach uz oba muzi rudi vetfeh jako raci sypali z
rukavu hlasenfediteli Uradu narodni bezpeosti. ,R-tediteli,“ vykoktal ze
sebe blod’ak, ,jsem agent Coliander. Tohle je agent Smith.”

~Fajn,* odwtil Fontaine, ,tak povidejte.”

Susan Fletcherova v zadfdsti mistnosti seth a pocfovala jen tisnivou
osanglost, ktera na ni doléhala, jako by ji &lat zadusit. KdyZ s &ma

274



zavenyma vzlykala, zvonilo ji v uSich. Celdd ji ochablo a znecitli&lo.
Hluk fidiciho stediska pro ni zeslabl na monotonni Sum.

Shromazdni na pddiu netrflivé naslouchalo hlaSeni agenta Smithe.

.Podle vaSeho rozkazuediteli,* zatal Smith, ,jsme tady v Seville
stravili dva dny sledovanim Enseie Tankada.”

~Povézte mi o té likvidaci," perusil ho netrpivé Fontaine.

Smith kyvl. ,Sledovali jsme to z dodavky na vzdasthzhruba padesati
metti. Akce prokhla hladce. Bylo vigt, Ze Hulohot je profesional. Pak se
mu to ale gjak zvrtlo. Objevili se s&dci. Hulohot se nedostal k cili.”

Fontaine pikyvl. Agenti jej kontaktovali v Jizni Americe sformaci, Ze
néco nevyslo. Proto Fontaine cestu zkratil.

V hlaSeni pokréoval Coliander. ,DrZeli jsme se Hulohota, jak jste
na‘idil. Vubec se ale nepokusil dostat se do mérnice. Misto se vydal
po stog n¢jakého jiného muze. Vypadal jako civil. Sako, krava*“

,Civil?* pfemital Fontaine. To vypadalo na Strathénotrik — moude z
toho NSA vynechal.

-Prvni soustava komplexnich filtrselhava! kikl technik.

.Potiebujeme cil," naléhal Fontaine. ,Kde je Hulohat'?é

Smith se ohlédlies rameno. ,No... tady u nas, pane.”

Fontaine vydechl ,Kde?“ To byla ta nejlepSi zprasecely den.

Smith natéhl ruku, aby Heil objektiv kamery. Zalr se gesunul po
vhitiku dodavky ke déma bezvliadnymétam opgrenym o stnu. Ani jedno
se nehybalo. Byl tam vysoky muz s brylemi v flebnych dr&tnych
obrowkach. Ten druhy byl mladik gilkou tmavych vlas a v zakrvacené
kosili.

»Hulohot je ten vlevo," ozval se snai®mith.

,OnN je mrtvy?* uzasteditel.

~Ano, pane.”

Fontaine ¥dél, Ze na vys¥tlovani bude dostasu pozdji. Ohlédl se po
fidnoucich stupnich ochrany. ,Agente Smithi,” prdrEsmalu a retelre.
.ren cil. Potebuju ho.”

Smith @ividné znejistl. ,Pane, ptad nemame paii, co tim cilem
vlastre je. Jsme ve fazi zjfgvani.”
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»Tak hledejte dal!“ n#dil Fontaine.
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Napjat pak sledoval rozmazany zaznam toho, jak oba agetddavce
prohledavaji bezvladn&la a hledaji 8jaky zaznam nahodnsdazenych
¢isel a pismen.

Jabba byl bledy jako &ta. ,Paneboze, oni to nenajdou. Je po nas!"

.Druha soustava komplexnich fiitrselhava!® kikl technik. ,Treti
stupdi ochrany napaden!* Hoaacinnost se oft rozbshla napino.

V zékéru na obim monitoru rozhodil agent s vlasy na jeZzka
porazenecky rukama. ,Pane, tady tenc khieni. Oba jsme prohledali.
Kapsy, obléeni, pegZenky, vSechno. Nikde ani stopa. Hulohat on sebe
pccitat Monocle. | ten jsme prayili. Nevypada to, Ze gkdy posilal cokoli,
co by rgjak pripominalo ndhodné znaky — jen seznam likvidaci.”

»Krucifix!“ vzkypél Fontaine, ktery uz sei@staval ovladat. ,Musi to
tam byt! Hledejte dal'*

Jabba uz toho & zjevrg dost. Fontaine prostpodle ®j vsadil a
prohral. Proto se rozhodl vzit od této chvile situdo svych rukou.
Obrovity pditatovy mag sestoupil ze svého vyvySeného stanbyaito
boue Zenouci se z hor. Vdusal mezi svou armadu pragmima uz
vyktikoval jeden rozkaz za druhym. ijBtup k vypinani zaloznich zdtdj
Zagit s vypinanim. Hned!"

.10 nestihneme!* vyjekla SoSi. ,Prbujeme pl hodiny! NeZ to
vypneme, bude uz po&d

Jabba uZ se nadechoval k odftiy ale div, nez stéil cokoli vyslovit,
zask@ilo ho zoufalé zajéeni.

VSichni se oteili. Susan Fletcherova se jako zjeveni vty ze Zidle u
zadni stny, na niz byla az doposud zhroucena. Vdilibyla bila a jako
hypnotizovana sledovala zastaveny obraz na monitate nehyb# leZel
zakrvaceny David Becker gny o stnu dodavky.

,VY jste ho zabili!* zaw¥eStla. ,Vy jste ho zavrazdili! S nagazenou
pazi klopytala k monitoru. ,Davide..."

VSichni se na ni jen nechapadivali. Susan kigela dal. Nepestavala
kiicet a ani na okamZzik nespotlat zrak z obrazu Davidovaglé.
.Davide..." Zalapala po dechu a vravorala dal. ,Adbavide... jak
mohli..."

Fontaine se netvih o nic chépayji neZz ostatni. ,Vy tohoclovéka
znate?"

Susan se nejistdopotacela pod pddium. Minula je, zastavila seéapo p
metrii dal pod obrovskym monitorem, zirala ng, mtuptla a ohromend, a
bez ustani volala muze, jehoZ milovala.
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Prazdnota v mysli Davida Beckera byla absolutrémlpo smrti. A pece
se ozval jakysi zvuk. Vzdaleny hlas...

.Davide.”

Pod paZzi citil palivou bolest. Krev jako bylhv jednom ohni.To neni
moje tlo. Paad ale slySel ten hlas, ktery jej volal.&slabs a ze straslivé
dalky, pitom jako by vSak byl jeho soasti. Byly tam i dalSi hlasy,
neznameé a bezvyznamné. | ty ho volaly. Snazil seymimat. @DlezZity byl
jenom ten jeden. Kolis&wse fiblizoval a zase vzdaloval.

,Davide... Je mi to tak lito...“

Pak se objevilo to zrnité &tlo. Zpasatku bylo tak slabé, Zefipominalo
spiS jen Sedivou &binu. Ta postuph nabyvala na &ia jasu. Becker se
pokusil pohnout. Bolelo to. Zkusil promluvit. Niden ticho. A ten hlas ho
volal dal.

Nékdo mu byl nablizku a zvedal ho. Pohnul se k tomagih Nebo ho k
nému posunuli? Volani neustavalo. Olgp se zahledl na nevelky
os\tleny obraz. Byla to Zena. Divala se @ njiného s¥ta. Sleduje m,
jak umiram?

,Davide..."

Ten hlas mu byl pasddomy. Andl. PriSel si pro &. A pak ten and
promluvil. ,Davide, miluju &.”

Najednou ¥del.

Susan natahovala ruce k monitoru. Plakala, smalaa s& se fbec
nebréanila viru emoci. Zoufale si utirala slzy. @By ja... ja jsem myslela,
ze..."

Agent Smith pomohl Davidu Beckerovi na sedadlo ippbjektivu. ,Je
trochu mimo, madam. Dejte mu chuki.”

~A-ale," koktala Susan, ,ja jsem with tu zpravu. Tewlovek psal..."

Smith gikyvl. ,J& jsem ji vidl taky. Hulohottikal hop div, nez
pireskail.”

»Ale co ta krev?*

~Jen poragny sval,“ odtil Smith. ,Spravila to gaza."

Susan nebyla schopna slova.
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V zakeru se objevila tvhagenta Coliandera. ,Zasahli jsme ho z J23 -
noveé narkotizéni pusky s dlouhodobowiinnosti. Asi to boli jak@ert, ale
je v bezpei.”

.Nedélejte si starosti, madam," ujistil ji Smith. ,Budeparadku.”

David Becker ci¥l na televizni obrazovku ifmo ped sebou. Byl
dezorientovany a tila se mu hlava. Na obrazovce #lidnistnost, v niz
panoval neugfitelny zmatek. Byla tam i Susan. Stéla upfedta upers na
n¢j hleckla.

Smala se a plakala stasre. ,Davide! Diky Bohu! Bala jsem se, Ze
jsem ¢ ztratila!"

Prejel si dlani po spanku. Pak si@spnul bliz k obrazovce aipahl si k
astim mikrofon na pruzném nastavci. ,Susan?*

Susan se naé¢p uZasle divala. Davidovy strhané rysydtgred ni
vypliovaly cely nasinny monitor. Jeho hlas déijako hkméni hromu.

»Susan, chci seétha réco zeptat." Rezonance a sila Beckerova hlasu
jako by nahle zarazily vSechen ruch v databanciehvistrnuli na mista
otcxili se.

L,Susan Fletcherova,” zaburacel hlas z &&s¢ho monitoru. ,Vezmes si
me?*

V mistnosti to zaSudto. Na podlahu spadla psaci podlozka i s
kelimkem plnym tuZek. Nikdo se nesehnul, aby tdbfras SlySet byl jen
slaby Sum péitacovych ventilato a pravidelny dech Davida Beckera v
mikrofonu.

.D-Davide..." vykoktala Susan, aniZ by si¢gdomovala, Zze za ni stoji s
nastrazenyma uSima sedtiedt lidi. ,UZ ses m ptal, vzpominas? ied
péti mésici. Rekla jsem ano."

~Ja vim." Usmal se. ,Ale tentokréat...“ Natahl levouku do kamery a
ukazal zlaty krouzek na prsteniku. ,Tentokrat masign!“
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~Piectéte to, pane Beckere!” il Fontaine.

Jabba jen seét] potil se a ruce drzeésns nad klavesnici,. ,Jo," rozkl
se, ,[ectéte ten napis, doprdele!”

Susan Fletcherova stéla vedle nich. Kolena se pgobdlamovala a
tvére ji haely. Kazdy v mistnosti vSeho nechal a jenramy sledoval
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maximalré zwtSeny obraz Davida Beckera na ®Wasem monitoru.
Profesor otéel prstenem v ruce a studoval rytinu.

LA Ctéte pozorre!” zavelel Jabba. ,Jedna chyba a jsme v hajzlu!*

Fontaine Jabbu sjel ostrym pohledem. Pokeditel NSA r¢emu
doopravdy rozur, pak to bylo chovani ve stresovych situacickdd, ze
zvySovat tlak neni nikdy moudré. ,Ukligie se, pane Beckere. Pokud
udéldme chybu, budeme zadavat ten kdd znovu, doknehade sprawn®

,Spatnd rada, pane Beckere,” vyjel JabbaieiRte to spravé
napoprvé. Blokéni kdédy mivaji pojistku proti hadani metodou pokusu
omylu. Jedno nespravny zadani a cyklus se gpoadbbré urychli. Druhy
nespravny zadani a uzavse natrvalo. A budeme mit po ptakach.”

Reditel se zamgdl a znovu se of&il k monitoru. ,Pane Beckere?
Omlouvam se, moje chyb@téte pelivé. Smimoadnoupeslivosti.”

Becker pikyvl a na okamzik se zahlédna prsten. Pak Zal zvolna
piefikavat napis. ,Q... U... I... S... mezera... C..."

Jabba a Susan ho unisontenpSili: ,Mezera? Jabba zvedl ruce od
klavesnice. ,Tam jenezer&"

Becker pokéil rameny a znovu se na prstefikthdre zadival. ,Jo. Je
jich tu spousta.”

,USlo mi néco?" otazal se Fontaine. ,Na ¢ekame?*

.Pane,“ ozvala sedvidné zmatena Susan. ,J4 jen... Zze..."

~Souhlasim,” skeil do jejiho koktani Jabba. ,Je to zvlastni. Heslkdy
neobsahuji mezery."

Brinkerhoff z€Zka polkl. ,A co to znamené?*

,10 Znamena," odpaidéla za Jabbu Susan, ,Ze to nemusi byt hioka
kod.”

Brinkerhoff vyjekl: ,Samo¥ejn¢ Ze to je blokani kod! Co jiného by to
mohlo byt? Pré by to jinak Tankado ¢komu vnucoval? Kdo si ksakru
napiSe michanici ndhodnych ziata prsten?*

Fontaine ho undkel ostrym pohledem.

-Ehm... vaZeni...” vlozZil se do toho pékud nejist a vaha¥ Becker,
ktery se do toho zje¥nnech&l plést. ,Pdad se mluvi onahodnych
znacich. Myslim, Ze byste & védét... Ze ta pismena na tom prstenu
nejsounahodnd.”

,Coze?" vyhrkli vSichni na padiu sboréy

Becker znejisl jeS& vic. ,Promiite, ale jsou to konkrétni slova.
Uznavam, Ze je to napsané hédésre na sob, takze to na prvni pohled
vypada jako nesouvisla ssice, ale kdyZ se na to podivatékiddns,
uvidite, Ze ten napis je... no... jeladinsky"
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Jabba zalapal po dechu. ,Vy si z& dilate Soufky!

Becker zavil hlavou. ,Ne. Stoji tu: Quis custodiet ipsos custodes.
Voln¢ by to Slo pelozit jako..."

,Kdo bude hlidat hlidée!" dopowdéla za Davida netigivé Susan.

Beckerovi to ¢ividné dochazelo jen pomalu. ,Susan, & jsem, Ze
umis..."

,Kdo bude hlidat hlid&e,” zopakovala Susan, aniz by ho nechala
domluvit. ,Kdo bude hlidat NSA, kdyZz my hlidame ¢és¥ To bylo
Tankadovo oblibené uslovi!®

.Tak je to ten ki nebo ne?" vlozZila se do toho Midge.

»Musito byt ono," prohlasil Brinkerhoff.

Fontaine jen ngky stal. Zjevig tu informaci teprve zpracovaval.

~Ja nevim, jestli je tohle Wj* ozval se Jabba. jipadd mi
nepravdpodobné, Ze by Tankado pouZil nenahodnou konstfukci

.Tak prost vynechte mezery,” vkl Brinkerhoff, ,a zadejte to jako
kod, ksakru!®

Fontaine se obratil k Susan. ,JakywpSnézor, sléno Fletcherova?”

Na okamzik se zamyslela. Nedokéazala to zcelajdsfinovat, ale &co
ji na tom nesetfo. Susan znala Tankada natolik #mbaby ¥déla, jak €Zil
z jednoduchosti. Jeho programy a postupy byly vigdydokonale
prihledné a jednoziaé. Poteba odstranit mezery jtipadala neobvykla.
Byl to sice nepatrny detail, ale zardvgedstavoval nedostatek. Rozhédn
to nebylo cisté Takhle si Susan posledni Oder Enseie Tankada
negredstavovala.

.Nesedi mi to,” usoudila Susan nakonec. ,Myslimi{dde ki neni.”

Fontaine se dlouze a&@yé nadechl a pohledem svycernych @i se
vpaloval do jejich. ,Sleno Fletcherova, pokud to podle vaseho nazoru neni
kli¢, pra¢ by se toho Ensei Tankado zbavoval? Kdydl, Ze jsme ho dali
zabit... nedomnivéte se, Ze ndtthimizenim toho prstenu potrestat?”

Vtom se do rozhovoru vmisil dalSi hlas. ,Ehnfediteli?"

Zraky vSech fitomnych se oft obratily k monitoru. Byl to agent
Coliander v Seville. Naklah se Beckerovi fes rameno k mikrofonu.
.Nevim, jak moc na tom zalezi, ale nejsem si taget jisty, Ze Tankado
veédeél, Ze ho gkdo dal zabit.”

.Prosim?“ ozval se Fontaine.

»Hulohot byl profik, pane. My jsme tu likvidaci slevali. Byli jsme od
toho jen padesat métrPodle vSech itkazl se zd4, Ze Tankado ocam
newdel.”
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.Dukazi?" vyjel Brinkerhoff. ,Jakychdikazi? Tankado se toho prstenu
zbavil. To je snad dostatey dikaz!

~<Agente Smithi,“ vlozZil se do toho Fontaine, ,cosvéede k domince,
Ze Ensei Tankado n&l, Ze jde o vrazdu?“

Smith si odka3lal. ,Hulohot ho zabil NTS — neinwai traumatizujici
strelou. Je to jen gumovy projektil, ktery wdelo prsou a rozplacne se.
Tiché a naprosteéisté. Tankado mohl pocitit nanejvys ostrou bolepala
doSlo k zastavsrdce.”

~rraumatizujici stela,” zagemital Becker nahlas. ,Tim se v¢iuje ta
podlitina.”

»Pochybuju,” pokr&oval Smith, ,Ze Tankado by si ten pocit spojoval s
vrahem.”

»A piece se zbavil toho prstenu,” prohlasil Fontaine.

,10 je pravda, pane. Aletbec se nerozhlizel po vrahovi. &bse
vzdyckydiva po uténikovi, kdyZ na ni gkdo vysteli. To je instinkt.”

Fontaine znejist. ,A vy tvrdite, Ze Tankado se po Hulohotovi
nedival?"

.Ne, pane. Mame to na filmu, jestli chcete...”

,Dalsi filtr napaden!" vykikl technik. ,Cerv uz ma plku cesty za
sebou!*

.Na film zapomate!“ prohlasil Brinkerhoff. ,Zadejte ten zatracek§d
a skorgete to!"

Jabba vzdychl. Najednou byl ledoklidny. ,Rediteli, jestli zadame
Spatny kéd..."

»ANo,* ozvala se Susan, ,pokud se Tankado nedonhnifa jsme
objednali jeho vrazdu, musime si zodpdit par otazek.”

~Jak jsme na tom &sem, Jabbo?" otazal se Fontaine.

Jabba vzhlédl ke schématu na monitoru. glesi dvacet minut. S
¢asem bych radil hospoiiavelice uvazlinvg.”

Fontaine se dlouze zamyslel. Pakzka vzdychl. ,Dole. Puste ten
film.*
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.Videoprenos za deset sekund,” zapraskal v reproduktora hfenta
Smithe. ,Kazdy snimek pustime i se zvukovym komiamté Budeme se
drZzet co mozna nejbliz realnérdasu.”
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VSichni na podiu ndky stali, divali se aekali. Jabba stiskl &kolik
klaves a peuspdadal obraz na n&stném monitoru. Tankadova zprava se
objevila uplrg vievo.

TED VAS ZACHRANI JEN PRAVDA

Na pravé strahbyl staticky obraz vniku dodavky, kde se kolem kamery
kr¢ili Becker s oldma agenty. Uprogtd se objevil rozmazany ratek.
Zamzikal, Zernal a pak nagm naskgil zabér jakéhosi parku.

~Vysildme," ozndmil agent Smith.

Vypadalo to jako &aky stary film. Zdznam byl zrnity a pohyboval se
trharé. Byl to disledek postupnéhoigposilani snimk Tento proces
snizoval mnoZstvi posilanych informaci na poloviauumo#oval tak
rychlejSi grenos.

Zaker prejizdl po rozlehlém prostranstvi uzeaném z jedné strany
ptlkruhovou fasadou — sevillskou radnici. V pegi byly vidt stromy.
Park byl prazdny.

.Dalsi filtr v hgji!“ zavolal technik. ,Ten parchafe @i chuti!

Smith z&al s koment&éem. Ton jeho hlasu prozrazoval nadhled zkuSeného
terénniho agenta. ,Tohle je z#bz dodavky,” oznamoval prév
»Vzdalenost od mista likvidace asi padeséat thefankado se bliZi zprava.
Hulohot je mezi stromy vlevo.”

~Jsme tady wasovém presu,” ozval se nalébdontaine. ,Pejdéte k
podstat véci.”

Agent Coliander stiskl &kolik tlacitek a zabry se zd&aly pohybovat
rychleji.

VSichni na pddiu napjatsledovali svého byvalého spolupracovnika
Enseie Tankada, ktery se pgdobjevil v zalgru. Zrychleny videozdznam
dodal obrazu na kowrmosti. Tankado se trh&andoSoural na rozlehlé
prostranstvi, kde si podle vSeho vychutnaval nadbé&oli. Zaclonil si oi
a vzhlédl k ¥Zim nad fasadou obrovské historické budovy.

.1ed to gjde,” upozornil Smith. ,Hulohot byl profik. Dokakasi
vycihat gilezitost k zasahu.”

Smith n&l pravdu. Zpoza strotnv leve ¢asti obrazu se zablesklo a
Tankado se vzai chytil za prsa. Na okamzik zavravoral. Kamergelaa
na detaildjSi zakr. Obraz zakolisal a chvili sefistaw zaostoval a
matrel.
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Zatimco zabr pokraoval zvySenou rychlosti, Smith dal neéagtréne
komentoval piibéh akce. ,Jak vidite, Tankado okangZititrpsl srdeni
zastavu.”

Susan sledovala z&ly se vzfistajicim pocitem nevolnosti. Tankado se
drzel znetvéenyma rukama za htua v jeho tvl se zrdila smesice
zmatku a strachu.

.V8imnéte si,“ dodal Smith, ,Ze jeho pohled &fmje doh, diva se na
sebe. Ani jednou se nerozhlédne.”

»,CO0 na tom zaleZi," ozval se Jabbacgknto spis jako konstatovani nez
jako otazka.

.Hodn&,* minil Smith. ,Kdyby mél Tankado podeeni na gjaky
podraz, instinktivé by kolem sebe patral po pachateli. Jak ale vidii®,
takového neugal.”

Tankado na monitoru klesl na kolena. Stale se drdehrudnik. Ani
jednou nevzhlédl. Ensei Tankado umiral safinppenou smrti.

~Je to zvlastni,* poznamenal zayabmith. ,Traumatizujici projektily
takhle rychle nezabijeji. dddy, kdyZz je tet hodre velky, nezabijeji
vibec.”

»Slabé srdce,” pronesl nevzrugdrontaine.

Smith prekvapes povytdhl obe¢i. .,V tom pripad to byla dobe
vybrana zbra.“

Susan se divala, jak se &l& Tankado skulil na bok a nakonec se
pievalil na zada. LeZel s pohledemieqym k obloze a sviral si hiu
Nahle od ®j kamera poodjela strem ke skupi# stromi vzadu. Objevil se
tam dalsi muz. M bryle s dr&nou obrodkou a nesl pogrné objemny
kufiik. Kdyz doSel na volné prostranstvi do blizkostijegiciho se
Tankada, jeho prsty se v jakémsi zvlastnim n&tédm tanci rozéhly po
mechanizmu, ktery sh ptipevrény k ruce.

.Pracuje s Monoclem,” vysilil Smith. ,Odesila zprdvu o Tankad®v
likvidaci.“ Smith se otdil k Beckerovi a uchechtl se. ,Vypada to, Ze
Hulohot trgl zlozvykem hlésit vieSeni pipadu div, nez jeho o#ti
doopravdy natahly k&ory."

Coliander film je& o rgco zrychlil a kamera té sledovala Hulohota,
ktery se zd&al priblizovat ke své ofti. Nahle odkudsi z nedalekého pigu
vybéhl stary muz. Doéhl k Tankadovi a klekl si kamu. Hulohot zvolnil
krok. Za okamzik se z parku wyiily dalSi dw osoby: obtloustly muz a
Zena s rezavymi vlasy. Také oni zéink Tankadovi.

.Ne&astny vykr mista k likvidaci,* podotkl Smith. ,Hulohot se
domnival, Ze ma atv izolovanou.”
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Hulohot na monitoru okamzik pozoroval situaci a s&kstahl zpatky
mezi stromy. Nejspis cktpockat.

LA ted dojde k gedani,” upozornil Smith. ,Napoprvé jsme si toho ani
nepovsimli.*

Susan sledovala nechutny vyjev na monitoru. Tankapal po dechu a
zjevreé se samaritaim, ktei kleceli kolem r&j, pokouSel cosi siit. Pak
zoufale zved! levou ruku a maleniitom stdika uhodil do oblieje. Drzel
mu nataZzenou pazifino ped @&ima. Kamera zaosta na Tankadovyit
zdeformované prsty. Na jednom z nich se v jasnéamsfgkém slunci
blyStél zlaty prsten. Tankado znovu pohodil rukou. StamyZz ucouvl.
Tankado se otil k Zens. Drzel ji # znetvdené prsty fimo ped
oblicejem, jako by ji prosil, aby ho pochopila. Prsterve slun&nim swtle
leskl. Zena odvratila zrak. Tankado, ktery uZzka lapal po dechu a
nedokéazal ze sebe vypravit ani hldsku, se obrdliltému muzi a zkusil to
naposledy.

Staik nahle vstal a rozl se pr¢. Nejspi§ chvatal pro pomoc.
Tankado zjeva slabl, stale vSak drzel prsten tlashovi pod nosem. Ten
natahl ruku a vzal umirajiciho za #28p. Zatimco mu je podepiral,
Tankado se dival na své prsty, na prsten a palkérotylmuzi do &i.
Poslednim naznakem prosby, neZz #mbylo sotva posthnutelné
kyvnuti, jako bytikal ano.

Pak Tankadovcito zplihlo.

~Jezisi," zasténal Jabba.

Nahle kamera igjela tam, kde se schovaval Hulohot. Atentatnik byl
pry¢. Zato se objevil policejni motocykl, ktery &l po Avenida Firelli.
Kamera najela zpéatky tam, kde leZel Tankado. Zele#idk vedle wj
zjevre uslySela policejni sirény. Nervazrse kolem sebe rozhlédla a pak
za&tala svého obézniho spofdka tahat za rukav a vybizet jej k odchodu.
Dali se chvat# na ustup.

Kamera zaosgila na Tankada. LeZel s rukama sloZzenyma na prsou a
prsten z jeho prstu byl pty

118

.1ady je dikaz,” prohlasil pesvdcerg Fontaine. ,Tankado se toho prstenu
zbavil. Chel, aby od ®j byl co nejdal a my abychom ho nikdy nenasli.”

284



LAle tediteli,* namitla Susan, ,to nedava smysl. PokudTankado
nebyl wdom toho, Ze byl zavra&d, proc¢ by se zbavoval toho kédu?*

.Souhlasim,” gisvedcil Jabba. ,Ten kluk byl rebel, ale rebel se
swdomim. Rinutit nds piznat TRANSLTR je jednadc, ale odhalit naSi
utajenou databanku druhd.”

Fontaine na & newiicné vyvalil oc¢i. ,Vy si myslite, Ze Tankadahtél
tohocerva zastavit? Podle va&ste pred smrti myslel na ndS ubohkad?”

.tunelovy blok je naruSen!" #kl technik. ,Kompletni zranitelnost
nanejvys za patnact minut!“

.,N&co vam povim,* prohlasiteditel odhodla& ,Za patnact minut se
cely treti swt dozvi, jak vyrabt mezikontinentalni balistické rakety. Jestli
je tu rékdo, kdo se domniva, Ze ma na blakiakdd lepsi tip, nez je ten
prsten, prosim, posloucham.” Chwiékal a rozhliZzel se. Nikdo se neozval.
Znovu se otdl k Jabbovi a zadival se n&jrupiens jako kobra na svoji
oket’. ,Tankado se toho prstenu nezbavil jen tak, Jaibeami Upl@ jedno,
jestli se ho snazil pdghit nebo jestli si myslel, Ze ten tllach polkszi
rovnou k telefonu, aby nam zavolal. Uz jsem se odthZadavame ten
citat. Okamzig.”

Jabba se zhluboka nadechkd¥l, Ze Fontaine ma pravdu — leéseni
neexistovalo. Ne#li ¢asu nazbyt. Posadil se. ,Fajn... tak do tohdaitaRl
si Zidli ke klavesnici. ,Pane Beckere? Ten nipiespm. Zetelrt a jasi.”

David Becker pecetl rytinu a Jabba ji zapsal. KdyZ byli hotovi, micsi
jeS€ jednou pekontrolovali spravnost jednotlivych pismen a Jabba
vymazal vS8echny mezery. Na nfistém monitoru natfe uprosted se
objevila pismena:

QUISCUSTODIETIPSOSCUSTODES

.Nelibi se mi to,” zamumlala Susan. ,Nenideté."

Jabba s prstem nad klavesou ENTER zavahal.

,Udélejte to,"” nd&idil Fontaine.

Jabba klavesu stiskl. Miau poté uz vSichni v mistnostiédli, Ze to
byla chyba.

119

»Zrychluje se to!“ zajéela od zadni 8hy SoSi. ,Je to nespravny kod!*
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VSichni jen stdli, strnuli vémé hiize.
Na monitoru ped nimi naskéila chybova hlaska:

SPATNE HESLO. POUZEISELNE ZADANI

,D0 hajzlu!* zawesel Jabba. Jencislice! Hledame &aky mizerny¢islo!
Jsme v prdeli! Ten prsten je na hovno!*

,Cerv zdvojnasobil rychlost!" vyikla Sosi. ,Aktivoval pojistku!

Ve stedovém poli naghného monitoru hned pod chybovou hlaskou se
na snimku videoprezentace objewkiyy obraz. Kdyz uplé zmizel i teti
filtr, vyrazilo smérem ke stedu tete pil tuctu ¢ernychéar gredstavujicich
shazici se hackery. Snad kazdou sekundu se objexikcara. A dalsi. A
zase dalsi.

,ROji se jich¢im dal tim vic!* vyjekla Sosi.

.Potvrzeny kontakty ze zamid® vyktikl daldi technik. ,UZz se to
proflaklo!®

Susan odvrétila zrak od znazénh hrouticich se filir a zahledla se na
vedlejSi pole. Zaznam vrazdy Enseie Tankada ta&@elbv nekonéné
smyce. P@ad to bylo stejné — Tankado se drzi za hrudnikapads
vyrazem zoufalé paniky nuti prsten skupince niaiieich turisi. Nedava
to smysl pomyslela siPokud ne¥dél, Ze jsme ho zabili myNic ji vSak
nenapadalo. Stejruz bylo pozd. Neco nam uniklo.

Na schématu se za poslednich par mindtepdacket utcticich na
zbylé filtry zdvojnasobil. Od nyjSka jejich pget poroste geometrickou
fadou, protoZze hackigisou steji jako hyeny jedna velka swie, kde se
zvésti o0 novych obtech &ffi jako stepni poZar.

Lelandu Fontainovi uz to zje¥nst&ilo. ,Vypnéte to,* prohlésil.
~Vypnéte ten kram, zatracen

Jabba se dival kamsi do dall§ippo p'ed sebe jako kapitan potigi se
lodi. ,PozcE, pane. Jdeme ke dnu.”

120

Dvoumetrdkovy vedouci odbBeni systémové bezpeosti nehybn stal s
rukama sloZzenyma na temeni hlavy jako nic nechéipsjicha. Né&dil sice
vypnout proud, ale i zpoZdEni dobrych dvaceti minut. Internetovi
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Zraloci s vysokorychlostnimi modemy si za tu chwliai stahnout
obrovské mnoZstviifsrg utajovanych informaci.

Z té dtsivé n@ni miry Jabbu probrala az Sosi, ktera k podiibghla s
novym vystupem z tiskarny. #¢o jsem nasla, pane!" prohlasila vzruen
»Sirotci ve zdrojovém kddu! Abecedni uskupeni. V&tid

S Jabbou to ani nehnulo. ,Hledantiselny kdéd, ksakru, ne abecedni
uskupeni! Blokani kdd jecislol*

»,Ale mame tam sirotky! Tankado jetippS dobry, nez aby nechaval
sirotky — a uz wibec ne tolik!"

Terminem ,sirotci* jsou ozrimvany nadbytnéradky programu, které
jeho ciiim nijak neslouzi. Nezadavaji data, na nic neodkazikam
negresnérovavaji, nikam nevedou a obvykle byvaji odstreany v ramci
zawrecnych Uprav a kompitaiho procesu.

Jabba si vyjezd vzal a zahtéde do &j.

Fontaine stal stranou a ¢el.

Susan nahlédla Jabbovigs rameno. ,To nas napaldfuby koncept
Tankadovaerva?”

.Prvni Smirak nebo finalni verze," odsekl Jabba, pm to niZze byt
aplre fuk. Stejré nam to natl na celyéare.”

»T10 neberu,” namitla Susan. , Tankado byl perfek@tma vy to vite. V
Zzadném pipadt by ve svém programu nenechal mouchy.”

~Je jich tam spousta!” vyikla SoSi. Vytrhla Jabbovi papir z ruky a
pristréila ho Susan. ,Podivejte!”

Susan fikyvla. Ano — po kazdych zhruba dvaceti programdetac
fadcich se objevovalityii volné znaky. Susan je &gala studovat.

POID
MSIN
RZPP

,Ctyfznakova abecedni uskupeni,“ lamala si Susan hlg8oucast
programu to rozhodneni.”

»Zapomaite na to,” zawtel Jabba. ,Chytate se stébla.”

.1 reba ne,” namitla Susan. ,V kdédovanicsgznakova uskupeni hodn
pouzivaji. Mohl by to byt kéd.“

.J0." Jabba zasténal. ,A az ho rozlustite, bude:tadaha, jste v
prdeli.” Pohlédl na monitor. ,A pr&tam budeme asi tak za ég¢wminut.”

Susan Jabbu ignorovala aiep se zahledla na Sosi. ,Kolik je tam
téch sirotki?"
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Sosi poktila rameny. Vecpala se k Jabbovu terminélu a zadsahna
uskupeni. KdyZz byla hotova, zvedla se a vSichtifiopini se otéili k
monitoru.

POID MSIN RZPP ITRA VDRO ZROG OiVV AOSA
TLKE KFIS NMYDAUMAIEZN TVEK RZOY AHAI

Susan jedina se usmivala. ,A jargd, pré@ mi to bylo tak powdomé,”
podotkla. ,Bloky poctyiech — zrovna jako Enigma.”

Reditel gikyvl. Enigma je historicky nejproslulejsi kodovagistroj —
dvanactitunova nacisticka Sifrovaci obluda. Siftawablocich pastytech.

.NoO vyborrg,” zasténal. ,Nemate tu ndhodou jedrikkate na sklag?"

,O to nejde!" prohlasila Susan, do niZ najednou #jeot. Ted’ byla ve
svém Zivlu. ,Jde o to, Ze je to kod. Tankado nanezhal stopu! Provokuje
nas a davd ndm moznost najit kise véas. Naznaky ukryva tak, abychom
se k nim museli propracovat!”

.Nesmysl,“ odsekl Jabba. ,Tankado nam dal jen jgdméznak —
prozradit TRANSLTR. Tak je to. Tim jsme se mohlckeanit. A proSvihli
jsme to."

.,Musim s nim souhlasit,” fdal se Fontaine. ,Pochybuju, Ze by
Tankado riskoval, Ze mu uniknemeijakymi nardzkami na sy blokacni
kod.”

Susan neuité kyvla, ale vzpominala na to, jak jim Tankadeghodil
NDAKOTU. Uptens se zahledla do pismen a napadlo ji, jestli si tady s
nimi ndhodou nezahrdl dalSi ze svych her.

»tunelovy blok je z poloviny pr§l“ zavolal technik.

Zmet' cernych napojujicich s&ar na monitoru se tida stale hloubji do
dvou zbyvajicich vrstev filtr.

David aZ dosud jen tiSe sg#d sledoval na svém monitoru odvijejici se
drama. ,Susan?“ ozval se teprve’'tgMam napad. Je ten text v Sestncti
uskupenich peétyrech?”

LAle prokristapana,” zawel si pro sebe Jabba, ,to si s tind’tbudou
hrat vSichni?*

Susan ho nebrala nadomi a spgitala uskupeni. ,Ano. V Sestnacti.”

»Odstraite mezery," prohlasil Becker petn

.Davide,” odwtila Susan pogkud rozpéité. ,Nevim, jestli to chapes.
Uskupeni patytech jsou..."

~Odstraite mezery,” zopakoval.
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Susan na okamZzik zavahala a potom kyvla na SoSiydrde vymazala
mezery. Vysledek nebyl o nic srozumitghi.

POIDMSINRZPPITRAVDROZROGOIVVAOSATLKKFISNMYDAU
MAIEZNTV EKRZOYAHAI

,DOST!" vybuchl Jabba. ,Konec hrani! Ta bestiézb dvakrat rychleji!
Zbyva nam je&t asi tak osm minut! Hledaméslo, do hajzlu, a ne daky
odpad pismen!”

,Ctyfi krat Sestnact,” nenechal se rudit David. igg, Susan."

Susan se zahléld na Davidovu tv& na monitoru. Pocitej? S
matematikou je na tom David mizeéYnv/édéla, Ze si dokaze zapamatoval
treba cely slovnik jako maSina od Xeroxu, ale matiaat

,Velkda nasobilka,“ ozval se David.

Velka nasobilka? Co tim myslkamala si hlavu Susan. @m to mluvi?

,Ctyti krat Sestnact, opakoval jako za katedrou. ,Tojskem si musel
zapamatovat uz vevrté tide.”

Susan nemusela dlouhgemyslet.Ctyii krat Sestnact. ,Sedeséiyfi,”
odpowdéla mdle. ,A co?"

David se pedklonil ke kam#e. Jeho obéiej vyplnil celé obrazové pole.
,CtyfiaSedesat pismen..."

Susan fikyvla. ,Ano, ale to..." V tu chvili ztuhla.

,CtytiaSedesat pismen,* opakoval David.

Susan zalapala po dechu. ,PanebozZe! Davide, g¢jsus!”

121

»Sedm minut!houkl technik.

,0smiadki po osmi!” vykikla vzruSeg Susan.

Sosi z&ala tukat na klavesnici. Fontaine jen dky prihlizel. Sekundy
zbyvajici hackem k poslednimu nenaruSenému filtru rychle ubyvaly.

,Sedeséattyii znaky!" Susan uz #a jasno. ,To je dokonal§tverec!*

.Dokonaly ¢tverec?” zopakoval po ni Jabba. ,No@jakd*

Deset sekund nato uZz SoSi na monitoru zd&nfiehodna pismena
preuspdadala. Nyni byla v osnfédcich po osmi. Jabba se razahledl a
zoufale rozhodil rukama. Nové rozngist nedavalo o nic &si smysl nez
pavodni.
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,NO, ted’ je mi to teprve Upkajasny,” zasténal Jabba.

»Sle¢no Fletcherova,” ozval Fontaine, ,mohla byste tewilit?* Jako
jeden muz se k ni obratili.

Susan uferg hledtla na blok pismen. Pozvolnaczda gikyvovat a
nakonec se ji po tvérozlil Siroky Usngv. ,Davide, to je tedy &co!”

Na pédiu se po seéh/Sichni jen nechapéawodivali.

David mrkl na zmenSeny obraz Susan Fletcherovébnazovce ped
sebou. (tyriaSedesat pismen. Julius Caesat apeil.*

Midge se zatvidla znané zmatess. ,O ¢em to mluvite?”

,O Caesarov miizce." Susan #fa. ,Cte se to shora dil Tankado

nam tu nechal vzkaz.“

122

,»Sest minut kiikl technik.
Susan zéala vyKikovat povel za povelem: jepiste to shora dil

Ctéte shora, ne zleva doprava!*

Sosi z&ala chvats prepisovat sloupce pismen shoraidol

»Takhle posilal své Sifry Julius Caesar!" vyhrklasan. ,Pdget pismen
tvoril vzdycky dokonalyétverec — druhou mocninu!®

~Hotovo!" vykiikla Sosi.

VSichni vzhlédli k nashnému monitoru, na émZ se objevila

pieuspdadand jednolitéadka textu.
.POfad jsou to jen stky," odfrkl si znechucehzamr&eny Jabba. ,Jen

se na to podivejte. Je to naprosto nahodnssism znak.” DalSi slova mu
uvazla v hrdle. Vzatii vyvalil odi jako pingpongové niky. ,To... no
tohle..."
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Fontaine uz si toho vSiml také. Povytahl éb&jevre to na r©j udélalo
dojem.

Midge a Brinkerhoff unisono vydechli. ,Ale... do pildé"

CtytiaSedesat pismen nyni vypadalo takto:

PRVOTNIROZDILMEZIPRVKYZODPOVEDNYMI
ZAKATASTROFUVHIROSIMEANAGASAKI

.Dejte tam mezery,” niddila Susan. ,Budemisit rébus.”

123

K padiu @ibeéhl technik s popelavou t¥a , Tunelovy blok pada!*

Jabba se obrétil k ndzornému schématu n&m@stn monitoru. Hacke
se drali p#ad dal. K napadeni patého a posledniho ochraniiléiou jim
chykzl jen kouséek. Databance ma@su nezbyvalo.

Susan se snazila nevnimat chaos kolem sebe&d mwkola sicetla
Tankadovu podivnou zpravudtyiiaSedesati znacich.

PRVOTNIi ROZDIL MEZI PRVKY ZODPOWDNYMI ZA
KATASTROFU V HIROSIME A NAGASAKI

,VZdyt to ani neni otazka!“ rozil se Brinkerhoff. ,Jak by na to tedy
mohla existovat odp@d’?*

LPotiebujemetislo,” pripomrel Jabba. ,Blokani kdd jenumericky’

»Ticho,” vloZil se do toho klidnym hlasem Fontair@tctil se gimo k
Susan. ,Sléno Fletcherovd, zatim se vamitta Zajima n¢ vas nazor.”

Susan se zhluboka nadechla. ,Zadavaci pole pradokod akceptuje
pouzecislice. Podle mého nazoru je tohkca jako voditko ke spravnému
¢islu. Text nardzi na HiroSimu a Nagasaki —¢ dwksta zasaZena
atomovymi bombami. MoZna, Ze koédjak souvisi s p&tem ol#ti, s
finanéni vysi Skod.“ Na okamzik se od¥ala a znovu si hadankuggetla.
.Dulezité mi gipada slovo ,rozdil’. Prvotniozdil mezi HiroSimou a
Nagasaki. Tankado byl zje¥npreswdceny, Ze se obafipady rcim
lisily."

Vyraz Fontainovy tvée se nezrnil, nadje ho vSak rychle opouda.
Vypadalo to, Ze budetdba analyzovat, porovnavat d&epracovat do
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néjakého kouzelnéheisla politické pozadi dvou nejfivejSich vybucli v
historii lidstva... a to vSechnatbem nasledujicichgt minut.

124

»Posledni stupgochrany napadefi!

Podle grafického znazani na nastnném monitoru byl pravnapaden
i autoriza&ni program.Cerné, v3e pronikajicéary zahlcovaly posledni
stupdi ochrany a prodiraly se k jadru.

O usgch se pokouSeli dravi hadkez celého si¥ta. Jejich poet se
zdvojnasoboval skoro kazdou minutu. Bylo uz &&iisté, Ze zanedlouho
kazdy, kdo ma pfita¢, & to bude zahrani Spion, radikal nebo terorista,
zisk&d neomezenyistup ke vSem utajovanym informacim americké viady.

Zatimco technici se ma¥n pokouSeli odpojit databance proud,
shromazdni na podiu studovalo Tankadovoékhi. Dokonce i David a
dva agenti NSA se ze své dodavky ve Sisku pokouseli kod rozlustit.

PRVOTN{ ROZDIL MEZI PRVKY ZODPOMEDNYMI ZA
KATASTROFU V HIROSIME A NAGASAKI

So8i z#&ala uvaZovat nahlas: ,Prvky zodpowmé za HiroSimu a
Nagasaki... Pearl Harbor? Hirohitovo odmitnuti..."

,Potrebujeme ¢islo,* opakoval Jabba, ,ne politické teori®eSime
matematiku- ne historii!

Sosi zmlkla.

A co naklady?“ namitl Brinkerhoff. ,O#i? Skody v dolarech?"

.Hledame presné ¢islo,” pripomréla Susan. ,Odhady Skod se lisi."
Vzhlédla k nastnnému monitoru. ,Prvky zodpédné...“

Pét tisic kilometi odsud David Becker vyvaliléa ,Prvky! vykiikl.
,Resime matematiku, ne historii!“

VSechny hlavy se otdy k satelitnimu monitoru.

.Tankado si hraje se slasky!" vyhrkl Becker. ,Slovo ,prvky’ ma vic
vyznani!“

»Vyklopte to, pane Beckere!" vy&kl Fontaine.

,On mel na myslichemickérvky, ne spolé&nsko-politické!*

Zdalo se, Ze Beckerovo tvrzeni na nikoho valny mapeudlalo.
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-Prvky! snazil se pesto dal. ,Periodicka tabulkaChemicképrvky!
Copak nikdo z vas newtliten film o projektu Manhattan? Ty &atomové
bomby byly rozdilné. VyuZivalyizna paliva —kznéprvky!*

Sosi tleskla do dlani. ,Ano! On méa pravdiétla jsem o tom! Ty dv
bomby vyuZivaly tizné S¢pné materialy! V jedné byl uran a ve druhé
plutonium! Dvarozdilnéprvky!"

V mistnosti to zaSuaho.

,uran a plutonium!“ vyhrkl Jabba. |1 vém to nahle vzbudilo zackv
nadje. ,Ta hadanka se pta nazdil mezi €mi dvéma prvky!“ Blesko¥ se
otoil k zastupu svych technik ,Rozdil mezi uranem a plutoniem! Kdo vi,
co to je?"

Odpowdi se ale nedikal. VSichni na &j jen mkky hledli.

.Tak honem!" pobizel je Jabba. ,Copak jste nechodd vysokou?
Alespai n¢kdo snad jo, nebo ne? Tak do toho! Chci znat romuki
plutoniem a uranem!”

Znovu Zadné odpad'.

Susan se otda k SoSi. ,Potebuju gistup na web. Je tuékde
prohlize?"

Sosi kyvla. ,Nejno¥jsi verze Netscape.”

Susan ji chytila za ruku. ,Tak honem. Zasurfujerife s

125

,Kolik ¢asu je8t zbyva?“ zeptal se Jabba z pddia.

Hlouc¢ek technilk v zadnicastiridiciho stediska byl podeele zticha.
VSichni stali jako pikovani a jen ufens civéli na monitor na zdi. Posledni
ochranny filtr uz byl na grafickém znazém nebezpéné tenky.

Susan se SoSi zatim prohlizely na monitorditatového terminalu
vysledky prohledavani internetu. ,LaborgoOutlaw?” zeptala se Susan.
,Co je to z&?"

SoSi pokéila rameny. ,Mam to otewt?"

,To si piste,” prohlasila Susan. ,Sest gsficet sedm textovych odkaz
na uran, plutonium a atomové bomby. Vypada tajmad

Sosi na odkaz klikla. Objevilo se textové pole sagyrenim:

Informace obsaZzené v tomto souboru jsoweny vyhrada k
akademickému vyuziti. Jakykoliv amatérsky pokus oostkukci
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kteréhokoli ze zde popsanychrizani znamena nebezpenemoci z

ozé&eni, pipadre exploze.

~EXploze?* zapemitala nahlas Sosi. ,JeZiSikriste.”

.Projedte to!* vysSgkl Fontaine pes rameno. ,Zkusime se na to
kouknout.”

SoSi dokument otéela. Na monitoru se objevil navod na vyrobu nitratu
mocoviny, vybusniny desetkratéiinngjSi nez dynamit. Informace byly
uvedeny pehledrt a bez obalu jako recept na maslové suSenky.

~Plutonium a uran,” opakoval Jabba. ,Zkonkretizujtdledavani.

.Musime na konec," prohlésila Susan. ,Ten dokunemnkilis rozsahly.
Najdéte obsah.”

Sosi fejela mysi na zav dokumentu. Kongn¢ nalezla obsah.

I. Mechanizmus atomové bomby
A) VySkomer
B) Detonatottizeny tlakem vzduchu
C) Detonéni hlavice
D) Vybusné naloze
E) Neutronovy deflektor
F) Uran & Plutonium
G) Olowné odstinni
H) Rozrétky
[I. Nuklearni &peni/Nuklearni syntéza
A) Stpeni (atomova bomba)
& Syntéza (vodikova bomba)
B) U-235, U-238, Plutonium
[ll. Historie atomovych zbrani
A) Vyvoj (Projekt Manhattan)
B) Odpaleni
1) HiroSima
2) Nagasaki
3) Vedlejsi produkty atomovych vybuich
4) Z6ny dinnosti

~Sekci dw!” vykiikla Susan. ,Uran a plutonium! Honem!*

VSichni ¢ekali, az SoSi poZzadovanou sekci vyhleda. ,Tadytgg
vyhrkla vzagti. ,Vydrzte.* Rychle projizdla data. ,Je tady spousta
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informaci. Celé schéma. Vime ale, jaky rozdil hied@ Jeden prvek je
piirodni, druhy vyrobeny uéfe. Plutonium bylo objeveno..."

. Cislo,* ptipomrgl ji Jabba. ,Pdebujemesislo.”

Susan si znovuiptetla Tankadv vzkaz.Prvotni rozdil mezi prvky...
rozdil mezi... pgebujemecislo... ,Pockat!" vyhrkla. ,Slovo ,rozdil' ma
taky vic vyznam. My potrebujemecislo — takZze se bavime matematice
To bude dalSi Tankadova slovrfidka — ,rozdil’° znamenadsitani.”

LAno!* prizvukoval z nastnného monitoru Becker. f€ba maji ty
prvky rozdilna protonovéisla nebo &co jiného! Kdyz od&ete..."

.M@& pravdu!“ prohlasil Jabba a obratil se k SoSisqu v tom schématu
né¢jaka c¢isla? Protonov&isla? Poléasy rozpadu? Cokoli, co by se dalo
od&iitat?"

» 17 minuty!? zavolal technik.

.,C0 hyperkritickA hmotnost?“ napadlo SoSi. ,Stojiady, Ze
hyperkriticka hmotnost plutonia je 35,2 libry.“

LAno! fekl Jabba. ,Zkontrolujte uran! Jakou ten ma hygtdkou
hmotnost?“

SoSi zapétrala po monitoru. ,No... sto deset liber.”

~Jedno sto deset?* V Jabliowai se nahle objevil zablesk ngd.
.Kolik je 110 minus 35,27

~Sedmdesattyii celé osm,” vypalila blesk@vSusan, ,ale nemyslim..."

,Uhnéte mi z cesty,” zavelel Jabba a uz se valil ke éddmici. ,To musi
byt blokani kéd! Rozdil mezi jejich kritickymi vahami! Sedeshtctyii
celé osm!“

.Moment,“ zarazila ho Susan s pohledenfanym SoSi pes rameno.
~Je tam toho jestvic. Atomové hmotnosti, neutronowvdsla, extrakni
techniky...” D&l prohlizela schéma. ,Uran s€ptna baryum a krypton,
plutonium se di jinak. Uran ma 92 protana 146 neutro ale..."

.Potiebujeme nejndpadujsi rozdil,“ vloZila se do toho rozeckie
Midge. ,V té hadance stojprimarni rozdil mezi prvky".”

.Kristepane!" vyjel Jabba. ,Jak mamedét, co Tankado povazoval za
primarni rozdil?*

Z nastnného monitoru se ozval David hlas. ,Tedy, pesrg tam stoji
prvotni, neprimarni.”

To slovo na Susan zagobilo jako rana palici. Rrvotni! vykiikla.
»Prvotni’ Otocila se k Jabbovi jako na obrtliku. ,Ten blgkd kéd je
prvocislol Jen se nad tim zamyslete! Dokonale to sedi!”

Jabba okamzitpochopil, Ze Susan méa pravdu. Na grstech si Ensei
Tankado vybudoval kariéru. Priigla byla zakladnimi stavebnimi kameny
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vSech kédovacich algoritinjakozto jedinéné hodnoty ditelné pouze
jednickou a sebou. Prétsla v kddovani tak ddéb fungovala proto, Ze je
pccitate nemohly uhodnout s vyuZzitim typickéh&enhi ciselného stromu.

Sosi nadskdgla. ,,Ano! To je ono! Prveisla jsou v japonské kuite
nezastupitelna! Vyuziva je haiklizi ¢arky a znak pro slabiku stou jako
pet, sedmpét. Sama prvdisla. Chramy v Kjotu maji vdechny...”

»Dost! prohlasil Jabba. ,| kdyby ten blokai kéd bylo prvatislo, tak
co0? Je nekor@y patet moznostil”

Susan ¥déla, Ze Jabba ma pravdu. ProtoZ&igelnarada nekonina,
vzdycky je mozné najit jeSdalSi prveislo. Jen mezi nulou a milionem je
pies 70 000 moznosti. VSechno zaviselo na tom, jdikévervaiislo se

.Bude obrovsky,” zasténal Jabba. t,AiZ si Tankado vybral jakékoli
prvacislo, bude to monstrum.*”

Ze zadni ¢asti stediska dolehlo na pédium volaniPgzor! Dw
minuty!

Jabba porazenecky vzhlédl k rgstému monitoru. Posledni ochranny
filtr se na nazorném schématuciral hroutit. Technici pobihali jako
splaseni.

Susan #co napovidalo, Ze jsou blizko. ,Zvladneme to!* dédila a
znovu frevzala veleni. ,Vsadim se, Ze ze vSegtrozditi mezi uranem a
plutoniem lze jen jeden definovat jakmvocislol To je naSe voditko.
Hledame prvaislo!*

Jabba se zahléddna prehled vlastnosti uranu a plutonia na monitoru a
rozhodil rukama. ,Tady je nejmé&nstovka dat! Nerizeme je vSechny
odeitat a hledat pruidsla.”

~Spousta dat jmenumerickycli nedala se zastraSit Susan. ,Tazeme
ignorovat. Uran je firodni, plutonium je umle vyrobené. Uran vyuZiva
odpalovaci detonator, plutonium implozi. Co néfslo, to pro nds nema
vyznam!“

,Udélejte to,” na&idil Fontaine. Posledni ochranny filtr na r@stém
monitoru uz byl tenky jako vajea skddpka.

Jabba si d¢kl zpocené&elo. ,Tak do tohogekani nic neviesi. Z&neme
s odeitanim. J& si vezmu horgivrtinu. Susan, vy si vez¥te prostedek a
vSichni ostatni si rozdi zbytek. Hledame rozdil, ktery je prislo.”

B&hem rekolika sekund bylo jasné, Ze to nikdy nemohou avladCisla
byla obrovska a v mnohaipadech uvedena v nesourodych jednotkach.
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.Michdme jabka s hruSkama, sakra,” zalrJabba. ,Mame tu gama
z&eni proti elektromagnetickym pdim, S€pitelné a negpitelné, rco je
v absolutnickislech, gco v procentech, je v tom bordel!"

»Musi to tu byt,“ prohlasila pevhSusan. ,Femyslejte. Mezi plutoniem
a uranem bude ja8t¢jaky rozdil, ktery nam uSel! &o jednoduchého!”

-Ehm... lidi?* ozvala se SoSi. Otésla si v dokumentu druhé okno a
prohlizela zbytek souboru Labor&t@utlaw.

,Co je?" zeptal se Fontaine. ,NaSla jsteo?"

.NO, néco ano.” Zrlo to porekud nejist. ,Vite, jak jsemiikala, Ze v
Nagasaki to byla plutoniova bomba?*

,J0," odwtili vSichni sborem.

.NoO..." S08i se zhluboka nadechla. ,Tak to vypadgjséen se spletla.”

,C0ze?" zalykal se Jabba. ,To jako Ze jsme pafiaditnym srem?”

Sosi mtky ukazala na monitor. VSichni se nad ni skloniasali ¢ist
text:

...skute&nosti tato zbra vyuZivala uran steinjako jeji dvofe v
HiroSime.

JAle..." zasipéla Susan. ,Jestli byl ten prvek v obotigadech uran, jak
potom mame najit rozdil?"

.1 reba udlal chybu Tankado,” napadlo Fontaina. ,MoZna &ul, Ze
byly obé bomby stejné.”

.Kdepak,” vzdychla Susan. ,Invalidni byl pré&wkvili t¢ém bombam.
Ten znal fakta dokonale.”

126

»Jedna minutd!

Jabba pohlédl na schéma na obrazovce. ,Auttmizarogram jde rychle
do haje. Posledni obrannd linie. Pak uz budemeawit ged branami.”

.Sousted’te se!” zavelel Fontaine.

SoSi se posadila k monitoru se zapnutym webovynmhlii@em a
zatala nahlagist:

....oomba v Nagasaki nevyuZivala plutonia, aleéleamvyrobeného,
neutrono¥ obohaceného izotopu uranu 238."
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.Ksakru!" zaklel Brinkerhoff. ,TakZe v obou bombadiyl pouzit uran.
Prvek zodpo¥dny za HiroSimu a Nagasaki byl v obotigadech uran.
Zadny rozdilneni*

~Jsme v haji,“ zasténala Midge.

.Pockat,” ozvala se Susan. iftéte ten konec je§fednou!”

Sosi zopakovala text: ,...ute vyrobeného, neutrondwbohaceného
izotopu uranu 238."

.DV¢ s tiicet osm?* vyhrkla Susan. ,Newili jsme tam ped chvilkou
néco o tom, Ze hiroSimsk& bomba vyuZivatgaky jiny izotop uranu?*

VSichni se po sabzmater podivali. SoSi z&ala jako zBsila projizat
soubor nazpéatek, aZ kame to misto nasla.Ano! Stoji tu, Ze hiroSimska
bomba vyuzivala rozdilného izotopu uranu!®

Midge ohromen otevela Usta. ,, TakZze pokazdé uran, alermeé druhy!*

.Dvakrat uran?“ vloZil se do toho Jabba @erg se podival na terminal.
~Jablka s jablky? Perfektni!"

,V ¢em jsou ty izotopy rozdilné?" otdzal se FontaiMdusi to byt kco
zasadniho."

SoSi ot projela dokument. ,Moment... hledam... jo...

» Péetactyricet sekund!ozval se vykik.

Susan vzhlédla. Posledni filtr uz nebyl térani vidst.

.rady je to!" vyhrkla Sosi.

,Ctéte!* Jabba bykim dal zpocegsi. ,Co je v tom za rozdil? Ty dva
urany se musejigpak lisit!"

»LAno!" Sos8i ukazala na monitor. ,Podivejte!”

Vsichni se z&etli do textu:

...chemickych charakteristik. Oba izotopy nelze sepatr Zadnou
béZnou chemickou extrakci. AZ na nepatrné rozdilynwotnosti jsou
dokonale identické.

»LAtomova hmotnost!* vyhrkl Jabba vzru&enTo je ono! Jediny rozdil je v
jejich hmotnosti To je ten kl&! Dejte mi jejich vahy! Odé&em je!”

LVydrzte," fekla SoSi a z@mla dokumentem listovat dgdu. Uz tam
skoro jsem!Ano! VSichni se zahledli na terminal.

...rozdil hmotnosti velmi nepatrny...
...separace plynnou difuzi...
...10,032498 x 16*a 19,39484 x 18.**
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.10 je ono!* zaval Jabba. ,Mame to! Jsou to ty vahy!"

, Tricet sekund!

,Do0 toho," zaSeptal Fontaine. ,Ott&te je. Rychle.”

Jabba vylovil kapesni kalkulku a z&al vytukavatéisla.

.Co ty hwzdicky?" otdzala se Susan. ,Z&mi cisly jsou rjaké
hvézdicky!*

Jabba ji ignoroval a jako #bily klepal do tl&itek kalkulaky.

~Opatrrg!“ naléhala Sosi. ,Péebujemeprresn&islo.”

»TY hvézdicky," nedala se odbyt Susan. ,To je odkaz pacbu.”

SoSi kliknutim pejela na spodni stranu odstavce.

Susan si rychle fecetla poznamku podtarou vyznaenou déma
hvézdickami. Vzagti zbslela. ,Ale... paneboze.”

Jabba k ni vzhlédl. ,Co je?"

VSichni se naklonili nad terminal a v tu chvili $pmeé vzdychli.
Porédzka se neodvratblizila. V poznamce drobnym pismem stalo:

** 12 % tolerargni odchylka. Publikovanéisla se liSi podle jednotlivych
laboratdi.

127

Skupinu na pdédiu nahle ovladlo t&mnaboZzné ticho. Bylo to jako by
sledovali zatréni ¢i sope&nou erupci, zkratka deky neuwfitelny sled
udalosti, nad nimz nefin prazadné mociCas jako by se zpomalil na
hlemyzdi tempo.

LZtrdcime to!" vykikl technik. ,Kontakty vSude!"

V obrazovém poli nashného monitoru Upkvievo byl vict David s
agenty Smithem a Colianderem. Prazdnyniama ciwli do kamery. Z
posledniho ochranného filtru zbyl uz jen pouhy Ekrpek, kolem dokola
obklopeny zaplavéernychcar. Byly jich snad stovky a vSechngkaly jen
na kontakt s jadrem. V pravém obrazovém poli pakainfankado. Zrnité
zak¥ry jeho poslednich okamiik béZzely padad dokola v nekorimé
smytce. Z monitoru se ani na okamzik nevytracel jehofaly vyraz,
roztazené prsty a prsten lesknouci se v paprskiobhes

Susan ten doneko&ma obihajici klip pozogh sledovala. Divala se
Tankadovi do &i. Zdalo se ji, Ze se v nich #Ziditost. Nikdy to nechi
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dohnat tak dalekotikala si v duchuChtel nds zachranit.A prece na
zadznamu znovu a znovu hatahoval prsty a strkaemprgihlizejicim pod
nos. Pokousel se promluvit, ale nemohl. Tak grjst natahoval prsty.

V Seville o tom zase neustéléemital Becker. Tlumensi pro sebe
mumlal: ,JakZe byly ty izotopy? U238 a U...?"¢Zka vzdychl — negio to
smysl. Je titel jazyka, Zadny fyzik.

.Prichozi kontakty fipravené k autorizaci!"

~Jezisil" zaval zoufale Jabba. ,V¢em jsou ty zatraceny izotopy
rozdilny? Copak to kruci nikdo nevi?!* Zadné odpdi se ale nedikal.
Hloucek techniki jen bezmoc# stal a sledoval schéma na obrazovce. Jabba
se vztekle ot&l zpatky k monitoru a rozhodil rukama. ,Kde jsosiahni ti
zasrani jaderni fyzikové, kdyZz §ovek potrebuje, do hajzlu?”

Susan vzhlizela ke klipu v programu QuickTime natimném monitoru a
védéla, Ze je po vdem. Zpomakerznovu a znovu sledovala Tankadovo
umiréani. Pokousel se promluvit, ale slova mu vaztdle a jen natahoval
znetvdenou ruku... a snazil se cosi¢itd On se tu databanku pokouSel
zachrénit tikala si SusarMy se ale nikdy nedozvime, jak telatl

»Mame navavu!

Jabba wyiestil zrak na monitor. ,No a je to tady!* Pot se ned’” po
obliceji finul proudem.

Posledni poistatky jediného zbyvajiciho ochranného filtru se v
prostednim obrazovém poli n&siného monitoru uz docela vytratily. Masa
¢ar obklopujicich jadro byla temna jako noc a &lgulzovala. Midge
odvratila zrak. Fontaine stal jako socha s pohledgrenym kamsi fed
sebe. Brinkerhoff vypadal, Ze se mu kaZzdou chddiaiSpats.

,Deset sekund!

Susan ani na okamZzZik neodtrhla zrak od Tankadov&eph. To
zoufalstvi. Ta litost. Donekotiea natahoval ruku, na niz se b¥girsten a
jejiz znetvaené prsty se iwily pred @ima cizindi, ktefi se nad nim
naklareli. On jim recoika. Co asi?

Podle toho, jak se David na monitoru filjdbyl hluboce zamysleny.
»Rozdil," mumlal si pro sebe stale dokola. ,Rozdi¢ézi U238 a U235. To
musi byt gco jednoduchého.”

Technik z&al odpaitavat. Pet! Ctyri! T7!l*

To slovo doletlo do Spasiska za desetinu sekundi. .. t.

David Becker jako by byl v tu chvili najednou znowaasazen
omraujicim uderem narkotizai stely. Swt kolem r¢j se z&al
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zpomalovat, az se zastavil uplri... tA... ti. 238 minus 235! Ten rozdil!
Tti! Jako ve zpomaleném filmu sahl po mikrofonu.

Susan v tom okamZiku hl&d na Tankadovu nataZzenou ruku. Najednou
si prestala vSimat prstenuid3tala vnimat ten ryty zlaty krouzek a vSimla si
prsti... Tankadovych prét T/ prsti. Uz vibec neSlo o prsten.tixZzité
byly ty prsty. Tankado jim nic tikal, on jim to ukazoval. Prozrazoval své
tajemstvi, odhaloval blokai koéd — Zadonil, abydkdo pochopil... zoufale
se snazil, aby si jeho tajemstviag naslo cestu do NSA.

.1 1i," zaSeptala Susan ohronten

. Trl“ zafval ve Spailsku Becker.

V tom chaosu vSak jako by ho nikdo neslysel.

»Je konec! zawesel technik.

Grafika na nasnhném monitoru se divoce rozblikala a jadro bylo
zaplavenaiernou masou spletiar. Nad hlavami lidi widicim stedisku se
rozjesely sirény.

»Data zveqi!"

» Vysokorychlostnizipojovani ve vSech sektoreth!

Susan se pohybovala jako ve snu. dose k Jabbay klavesnici.
Zatimco se otfela, ugela pohled na tiasvého snoubence Davida
Beckera. Jeho hlas &fzaburacel z reproduktoru.

» 17! Rozdil mezi 235 a 238 jsoxi!t

Vsichni ve stedisku vzhlédli.

» 1A vyjekla Susan tak hlagit Ze frefvala ohlu3ujici kakofonii sirén a
pokiikujicich technik. Ukézal na nasbhny monitor. Pohledy vSech se
stxily nazn&enym smirem — k natazené Tankadowce seiemi prsty
trepotajicimi se zoufale v sevillském slunci.

Jabba ztuhl jako socha. ,PanebozZe!” Nahle mu dc&ozmrzaeny
génius jim odpo¥d’ nabizel po celou tu dobu.

~Trojka je prvaislo! vyhrkla Sosi. ,Ti je prvocislo!”

Fontaine se zatviizmater. ,Ze by to bylo tak jednoduché?*

»Data zvedi!" vyktikl technik. ,Rychle se &i!"

VSichni na pdédiu se sdasre vrhli k terminalu. Ke klavesnici se vztahla
zmet' natazenych rukou. Susanina ruka v3ak z toho shiyletéla jako
dolre mieny 3ip. Cil byl zasazeifukla na klavesu s&islici 3. VSichni se
obratili k ndstnnému monitoru. Nad vSim tim chaosem se objewio je

ZADAT HESLO? 3

»LAno!“ zavelel Fontaine. ,Blejte! Hned!"

301



Susan zatajila dechtaikla prstem na klavesu ENTER. da¢ jednou
kratce pipl.

Nikdo se ani nepohnul.

B&hem nasledujicicltitzoufale dlouhych sekund se &kxnic.

Sirény vyly dal. Rt sekund. Sest.

»Data zveqi!"

.Beze zrny!*

Néahle Midge z&ala divoce ukazovat na n&shy monitor. ,Podivejte!”

Nad jejich hlavami se objevila zprava.

BLOKACNI KOD POTVRZEN.

Blokacni kod potvrzen!

.Natahnout filtry!* zavelel Jabba.

SoSi vSak uz byla o kroki@d nim a povel odeslala.

»Data zvedi prerusena! vykrikl technik.

»Kontakty ukotieny!

Na obrazovce nad jejich hlavami secaa znovu objevovat vrstva
prvniho z ochrannych filtr Cerné ¢ary napadajici jadro byly okam&it
pieruseny.

.Reinstaluje se!" zahuldkal Jabba. ,Ten krdm sestailuje!”

Ve stedisku na okamzik zavladla atmosféra nejistoty achety \&fit
tomu, Ze se vSe v dobré obraci, jako by se v ndigbéeh okamZziku mohlo
vSechno zase zbortit. Vz&p se vSak zgla objevovat i vrstva druhého
filtru... a pak fetiho. Za #kolik okamZilka naskdila cel& série ochrannych
prvka. Databanka byla zabezfsna.

Ve stedisku propuklo bujaré veseli. Technici se objinaalhadSenim
vyhazovali do vzduchu vystupy z tiskaren. Siréngoslednim nikavym
zakvilenim zmlkly. Brinkerhoff popadl Midge do néiwa vypadalo to, Ze
uz ji nikdy nepusti. SoSi vyhrkly slzy zio

,Jabbo," otdzal se Fontaine, ,kolik toho stahli?“

.Mali¢ko,” odpowdél Jabba s pohledem ignym na monitor.
-Minimalni mnoZstvi — a nic komple#d

Fontaine pomalu kyvl a v koutku Ust se mu kaweobjevil unaveny
usmev. Ohlédl se po Susan Fletcherové, ale ta uZekadk gedni s¢né
strediska, kde celé jedno obrazové pole ¢rdstho monitoru vyplovala
tvé Davida Beckera.

,Davide?"

.Nazdarek, krasko,” usmal se.
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.Pojed domy,” rekla. ,Pojel’ domi. Hned te’."

~Sejdeme se ve Stone Manoru?“ zeptal se ji.

Prikyvla a citila, jak se ji dod@ derou slzy. ,Plati.”

LAgente Smithi?* zavolal Fontaine.

Na obrazovce se za Beckerem oka¥itnaorila Smithova tvé ,,Ano,
pane?*

.Vypada to, Ze pan Becker ma sezku. Mohl byste zajistit, aby se
okamzig vrétil doni?*

Smith gikyvl. ,Trysk&¢ mame v Malaze.” Placl Beckera po zadech.
.,N¢&co zaZijete, profesore. Uz jstékaly letl Learjetem 607"

Becker se uchechtl. ,OdtgrejSka je&tne.”

128

KdyZz se Susan probudila, svitilo uZz slunce a jetebkh paprsky
prostupovaly zassy a zlatily jeji postel nastlanou prachovyrtikpyvkami.
Natahla se po DavidovbBnim?Zustala nehyb leZzet. Po fedchozi noci
byla jeSt vycerpand a t&la se ji hlava.

.Davide?" zasténala.

Zadna odposd’ se neozvala. Otésla @i. Ucitila, jak ji naskakuje husi
kiZze. Matrace na druhé sttamanZzelské postele byla studend. David byl
pryc.

Je to sen pomyslela si Susan. Posadila se. Pokoj bylzeay ve
viktorianském stylu — sama krajka a starozitnosgjlépsi apartma Stone
Manoru. Cestovni taSku nechala pohozenou ufgdgiokoje na podlaze z
bytelnych prken... a jeji pradélko bylorghozené fes Zidli z obdobi
kralovny Anny vedle postele.

Prijel David doopravdy? Ma v hlaw nejasnou vzpominku na jehsia
na svém i na to, jak ji budil hebkymi polibky. Zg &e ji to vdechno zdalo?
Obratila se k nénimu stolku. Stala na¢ém prazdna lahev od Saniského
a dw sklentky... a lezel tam listek.

Susan si préela dosud ospal&ip pritahl si k nahémuétu prikryvku a
piecetla si vzkaz.

Nejdrazsi Susan, milujueT
Bez vosku
Twyj David
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Rozz#ila se a ptiskla si listek na prsa. TakZe tu David byl, safepre.
Bez voskuTohle je jedina Sifra, kterou jéSherozlusStila. Bpojoval ji k
podpisu vSech dopisfaxi a vzkaz uz hezkych par gsial.

V rohu se cosi pohnulo. Susan vzhlédla. Na polamém gati zalitém
rannim sluncem tam tiSe s®dDavid Becker zahaleny do tlustého
koupaciho plagta mkky ji pozoroval. Natahla paZzi a pokynula mt,jde
K ni.

.Bez vosku?" zavrila a objala ho.

,Bez vosku,“ usmal se.

Dlouze ho polibila. Rekni mi, co to znamena.*

»Ani ndhodou," zasmal se. ,V paru museji existotsemstvi — tak to
zistava zajimave.”

Susan se vyzyva@wsmala. ,Jedto reco vic zajimavosti nez dneska v
noci a hepostavim se na nohy."

David ji vzal do narte. Ripadal si jako ve stavu beztize¢dfa malem
zentel, a fece je tady a citi se tak Zivy jako snadgjeskdy.

Susan lezela s hlavou na jeho prsou a naslouchadanb srdce.
Nechglo se ji \&fit, Ze si rkdy myslela, Ze odj ptisla navzdy.

.Davide.” Vzdychla a znovu se podivala na vzkazstaku. ,Prozrd’

mi to svoje ,bez vosku'. Vi§, Ze nesnasim kodyréteedokazu rozlustit.”

David mkel.

,Rekni mi to,“ nadpulila se Susan, ,nebo u& mebudes nikdy mit."

~Lhéaiko."

Mrskla po #m polstéem. ,Po¥z mito! Hned!"

David vSak ¥dél, Ze ji to nikdy neprozradi. Tajemstvi skryvajsel za
slovy ,bez vosku“ bylo aZ ili5 sladké. Mlo pivod ve stedowku.
Renesaéni Spa#listi soch#, kteri tesali sochy z drahého mramoru a
ucklali tu a tam chybu, sva pochybetdsto maskovali voskem, Spdsky
cera Socha, kterd byla bez Kaz nevyZzadovala Zadné vymazavani
voskem, byla oznmvana jakosin cera neboli ,bez vosku“. Postugn
za&alo byt timto terminem oztiavano vSechno poctivé nebo pravé. |
anglicky vyrazsincere ugrimny, se vyvinul z onoho Sp&skéhosin cera
Davidav tajny kod proto nebyl Zadnou velkou zahadou -s@revé dopisy
podepisoval ,upmre¢ Tvij“. M ¢l ale neblahé tuseni, Zze by to Susan zas
tolik nepobavilo.

LASi t& potsim,” vyhrkl David ve snaze odvésk jinam. ,V letadle
cestou doria jsem volal rektorovi.”
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Susan s nafi v ogich vzhlédla. Rekni, Zes pustil to misto vedouciho
katedry."

David prikyvl. ,Ptisti semestr uZ budu zase v poslucdrn

Uleheere si povzdechla. ,A pravtam taky pais predevsim.”

David se nikce pousmal. ,Jo, myslim, Ze Sgtako mi gipomrelo, co
je opravdu dlezité."

LZpatky k laméni diwich srdci?* Susan ho polibila na tvaNo, kdyz
nic jiného, budes mit alespdas poméahat mi s rukopisem.”

»S jakym rukopisem?*

»Rozhodla jsem se publikovat.”

~Publikovat?" V Davido¥ tvéti se zr&ily pochyby. ,Publikovatco?”

.Nékteré své posehy o alternativnich filtrovych protokolech a
kvadratickych reziduich.”

David zasténal. ,To vypada na opravdovy bestséller.

Zasmala se. ,Budes se divit."

David zalovil v kapse koupaciho pl&3a vytahl jakousi drobnost.
»Zavii o¢i. Néco pro tebe mam.”

Susan poslechla. ,Budu hadat —¢ayity zlaty prsten cely popsany
latinsky?*

.Ne,“ zachechtal se David. JEmluvil jsem Fontaina, aby ho vratil do
Tankadovy poistalosti.“ Vzal ale Susan za ruku, i@pe jen ji cosi naviékl
na prst.

.Lhafi," zasmala se Susan a otela @i. ,V ¢déla jsem..."

Nedopovdéla. Prsten, ktery tta na prst, nentl s tim Tankadovym nic
spol&ného. Byl to platinovy krouzek s jedinyifpytivym briliantem.

Zalapala po dechu.

David se ji zahledl do ci. ,VezmeS si m?*

Susan se stahlo hrdlo, Ze mohla sotva dychat. Rladée na & a pak
zase na prsten. Najednou se ji zamlzZil zrak. ,Aelie... nevim, cdict.”

,Rekni ano.*

Susan se odvrétila a ¢ela.

David ¢ekal. ,Susan Fletcherova, milujél tStai se mou Zenou.”

Susan zvedla hlavu.@®®méla zalité slzami. ,Je mi to moc lito, Davide,"
zaSeptala. ,Ja... ja neru.”

David na ni v Soku vyestil zrak. Hledal v jejich d@ch Sibalské
jiskiicky, které by mu prozradily, Ze si ho jenom dob#tadné tam nebyly.
»S-Susan,” vykoktal. ,J&... ja tomu nerozumim.”

.Nemuzu,” zopakovala. ,Nerfizu si € vzit.“ Odvrétila se a ramena se ji
roztrasla. Zakryla si ohliej dlarémi.
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David se musel hodnsnazit, aby ovladl sy zmatek. ,Ale Susan...
Myslel jsem...” Vzal ji zatesouci se ramena a 6igi proti sobs. Teprve
nyni pochopil. Susan Fletcherovaibec neplakala. Jen se tak trochu
sesypala.

.Nevezmu si &“ zasmala se a znovu n&jrzadtaila polstdgem. ,Ne,
dokud mi nevys#tlis to ,bez vosku'! Ja se z tebelazninit
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Epilog

Rika se, ze kdyz ifjde smrt, vSechno je najednou jasné. Tokugen
Numataka nyni &d&l, Ze je to pravda. Kdyz stal na celnici v Osacd na
rakvi, mel jasno jako nikdy fedtim a nebylo to nijakiflemné pro¥eni.
Jeho vira howdla o kruzich a vzajemné provazanosti Zivota, Nakat
v3ak nendl na viru nikdycas.

Celni Gednici mu pedali obalku s fejimacimi papiry a rodnym listem.
~Jste jediny jeho Zijici ffbuzny,“ tekli mu. ,Trvalo ndm to, nez jsme vas
nasli.”

Numatakovy mySlenky zabloudily az do dobieg dvaaticeti lety, do
té de&®m zm&ené noci a k nemoamimu KiZku, kde opustil své
znetvdaené di¢ a umirajici manzelku. Wthl to ve jménumenboku- cti.
Jak prazd&to najednou z¥o. Z veSkeré cti zbyl jenom stin.

Mezi papiry byl vioZzen zlaty prsten. Byla namm vyryta slova, jimz
Numataka nerozu#h ale na tom stefh nezéleZelo. Slova uZz progjn
nentla Zadny vyznam. 2kl se svého jediného syna, altge ten
nejkrugjsi z osud znovu svedl dohromady.
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16-15-24-15-17 * 21-5-12-11-23
*2-17-1-19-17 * 14-5-18-16-19
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propasti a5y pavsidva davnd b

U balig klesCansiva. Vaiikin., ..
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Andélé a démoni

Z propasti ¢asu povstava davné bratrstvo, aby dia
nejposvat#si bastu Keg’anstvi, Vatikan...

Vyznatny wdec lezi ve svém byt brutalé zavrazdny.
Motivem byla Zejmeé jeho gevratna prace, jejimz vysledkem
byl objev antihmoty. Ta ovSem za d&itfych okolnosti
vybuchuje silou nejmohuy§i jaderné néloze...

V té chvili se na scénobjevi Robert Langdon, expert na
vyznam nabozenskych symbolMrtvému kdosi vypalil na
prsa cejch, znameni, jimz o sopred staletimi davalo édét
satanistické bratrstve- iluminati. Do toho pjizdi dcera
zabitého ¥dce, Vittoria, a k vSeobecnémuégéni se zjisti, Zze
ukradeny vzorek antihmoty se zahadititl — ve Vatikanu!

V samotném srdci fleg’anstva pr&¥ probiha volba papeze
acasované bontb zbyva péar hodin do vybuchu. Langdon
s Vittorii se ocitaji ve viru Silenych udalosti @dfe tajemnych
jinotaju patraji po davné Cesbsviceni, jejiz objeveni ie
vést k zachrah

Tajemnéa zakoutRima, opudiné ztemslé kostely, které
znes¥tilo zabijeni, podzemni chodby, hrobky a pusté& sin
vatikanskych archiy, to jsou kulisy, v nichZz oba symp#fi
hrdinoveé Zi o zavod se smrti.

KdyZ po v8em tom naiti kone&né popadneme dech — se
srdcem je&t buSicim az v hrdle, poloZime nevyhnutelnou
otazku:

A co kdyz je to pravda...?
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Sifra mistra Leonarda

Vrazedné tajemstvi zakddované do nejziéfiho
Leonardova obrazu saha az do dneSnichidn

Ve hie neni nic mensiho nez svaty gral!

Robert Langdon, uznavany harvardsky profesor natsixée
symbolologie, pobyva sluzebnv Paizi, kdyZz v jeho
hotelovém pokoji zazvoni telefon. Spravcedlenkych sbirek
v Louvra byl zavrazdn. Co s tim ma spateého profesor
historie? Givod lezi hned vedle mrtvéheéld: nevys¥tlitelna
Sifra, kterou tam policie objevila. Langdon se fgods patrani
a k svému ohromeni nahle vidi, Ze kamsi do temade\stopa
zietelnych napaxdi, viditelnych pro v3echny, kdo wtchgji,
obsazenych #ffmo v dile genialniho Leonarda da Vinci. Do
hry se zapoji také talentovana odbornice na SifrigOdy,
Sophie Neveuova, a na &l vychazeji dalsi zahadné
souvislosti, naznaljici spojeni zavraZzhého s elitni
spolenosti, tajnymiadem zvanym ievorstvi sionské, jehoz
¢lenem byl kdysi i sdm Leonardo.

Nastava bezdecha honbaiiPh i Londynem, zatimco
nepéatelé beze jména a bez itwase snazi vSechndgkazit.
Pradavné tajemstvi, jehoz Zeg¥ni by znamenalo ippsani
lidskych dtjin, ma Zistat nagky skryto...
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Co se déie 2z polarmum kruhem? A co v Zatuds: vysoke americas pofitiy?
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Pavwina 1zi

Co se dje za polarnim kruhem?
A co v zakulisi vysoké americké politiky?

Rachel Sextonové, zkuSena an&kdi a dcera prezidentova
volebniho soupe Sextona, m& na osobni prezidemnozkaz
odlegt do Arktidy, kde NASA dinila fenomendlni objev.
V miliony let starém meteoritu nalezla zkansemy Zivocicha,
dukaz mimozemského zivota!!!

Za polarni kruh je povolan i popularni oceanskyldmo
Tolland, ale pocit triumfu brzy 2z@nd ustupovat pocitu
ohroZeni. Na skupinku ¢dci zaut@i vrazdici komando.
Rachel s Tollandem sice krkolosmniknou na Tollandovu
lod’ kotvici uprosted hejna Zralok ale zdaleka jeStnemaji
vyhrano. Neznami Gtmici ze vSech sil se snazi je uetl.
Bylo by snad moZné, aby objev, ktery by molie\patit
z&klady historie vesmiru, byl jen mistrnzkonstruovany
podvrh???

A zatimco zoufale bojuji o Zivot, ve Washingtonoguka
nemér lity boj 0 mocenské pozice. Senator Sexton je trho
ucklat cokoli, feba i olstovat vlastni dceru, jen aby usedl do
prezidentskéhotkesla.
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Ve spoust thrillerd se to jen hemzi palnymi zbrami,
bombardéry, tanky a vybusninami. V tomto $#i¥nebojuje
na zemi ani ve vzduchu (i kdyz trochu sabepzeé taky),
nybrz na harddiscich pitact, a vybusSninou tady neni semtex,
ale cosi zdhadného, co se jako bajna obluda fitgno
Z paiitacove sik.

Genidlni  programéator Ensei  Tankado  vyilvo
nerozlustitelny kéd, ktery kdyby se dostal d@&hmin ochromil
by veSkerou zpravodajskatinnost USA a dal volnou ruku
kdekomu- v¢etrg teroristi. Bylo by réco takového mozné?
Zda se, Ze ano, protoZe obrovsky, rgiieiné vykonny
TRANSLTR, paita¢ amerického Eadu narodni bezpgosti,
se na B8m doslova zavd — a neuspje. Tvirce kodu je vSak
nalezen mrtev v jednom sevillském parku, aniz bynlkoli
stinl predat klE. Z jeho prstu ale zmizel prsten pokryty
podivhymi znaky, ktery vSem, kdo s nim maji co d&ieni,
piinasi nasilnou smrt...

Virtualni  ,bombu“, kter&d hrozi népdstavitelnymi
nasledky nejen pro bezfidUSA, ale i celého sia, se zatim
v Americe pokousi zneSkodnit deSifrantka Susanchébva,
pavabna dama s brilantnim mozkem matematického gé&eia.
vSech sil se snazi zachranit ty, jim&iy ale jeji boj se brzy
stdva bojem o vlastni Zivot a posléze i o Zivot eyyghoz
miluje.

Pribéh, v emZ se dobro misi se zlem a nikdo neni, kym se
zd4 byt, musi uchvatit snad kaZzdého, kdo alesjganou
v Zivott sedl u pcitate a odeslal aspgjediny mail. A jako
ve vSech romanech Dana Browna se neodbytina otazka:
Co z toho je pravda a co spisovatelska fikce? @Gziu$o se
déje za zamenymi dvémi vladnich organizaci? Kdo néite
nasi elektronickou posStu a kdo je schopedlikmi i vrazdit?
Kdo... Ale jckte, vzdy je to jenom pibeh! Ale mizeme si tim
byt opravdu jisti???
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Dan Brown, autor kontroverznich bestseliepivodns vibec
nechtél byt spisovatelem. TouZil se stat éwpkem,
skladatelem a pianistou. Dokonce tak moc, Ze $éi ksmu
piesthoval do Los Angeles. Dosahl vSak jediného¢abp:
jednu z jeho pisni hrali roku 1996 na zahajova@nemonialu
olympijskych her v Atlart.

Pocase, kdyz pochopil, Ze tudy cesta nevede, vratae
Brown zpatky do rodného New Hampshiru, a spokadil
s umirrnym Zivotem vysokosSkolskéhaitele anglétiny. Ten
ovSem trval jen do ugphu prvniho roméanu...

Vybér témat, ktera uz pravidelrnpisobi jako pichnuti do
vosiho hnizda, maji mozn&éasti ,na s¢domi" jeho rodie:
otec matematik a matka hluboc&iei hudebniceili odveky
rozpor mezi ¥dou a virou. A ani vliv manzelky Blythe,
kunsthistoréky, jist¢ nebude zanedbatelny.

.Mym postavam je Upk jedno, kolik knih uz jsem
prodal,” tvrdi smrteld vazré Mr. Brown, ,a da mi ptad
stejnou préci, feswdcit je, aby si nedaly, co chtji, ale
chovaly se podle mych:gdstav.”

.V tomto napinavém, zavratn ubihajicim
a realistickém pibehu Brown natolik zamlZuje hranici
mezi dobrem a zlem, Ze jeho roman ¢g8dtamerické
vlastence stejhjako paranoiky vSeho druliuprohlasili
o jeho Digitalni pevnosti pro znénu literarni kritikové,
zatimco jiny roman- Sifra mistra Leonarda — komentuji
dokonce nejvy3si cirkevni hodnastdRadi ricim, aby
piibeéh, zaloZzeny na teorii 0 pokfavani Kristova rodu a jeho
adajném satku s Md Magdalenou neetli, protoZze pry je
LpIny 1Zi*.

Vzdor svému Umyslu ale poslouzili spis jako nécht
reklama- ¢tendi si roman trhaji z rukou a je jim G@ijedno,
jestli jde o svatou pravdu nebo jen @shy, ale zatracen
dobry vymysl.
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Ve spousté thrillert se to jen hemzi pal-
nymi zbranémi, bombardery, tanky a vy-
bu$ninami. V tomto se prili§ nebojuje na
zemi ani ve vzduchu (i kdyz trochu samo-
ziejmé taky), nybrz na harddiscich pogi-
tacu, a vybusninou tady neni semtex, ale
cosi zahadného, co se jako bajna obluda
vynofilo z poéitacové sité.

Genidlni programator Ensei Tankado
vytvofil nerozlustitelny kod, ktery kdyby
se dostal do obéhu, ochromil by veske-
rou zpravodajskou ¢innost USA a dal vol-
nou ruku kdekomu - véetné teroristi. By-
lo by néco takového mozné? Zda se, Ze
ano, protoZe obrovsky, neuvéritelné vy-
konny TRANSLTR, poéitaé amerického
Ufadu narodni bezpe&nosti, se na ném
doslova zavaii - a neuspéje. Tvirce kédu
je véak nalezen mrtev v jednom sevill-
ském parku, aniZ by komukoli stihl pifedat
kli¢. Z jeho prstu ale zmizel prsten pokry-
ty podivhymi znaky, ktery vSem, kdo
s nim maji co do €inéni, pfinasi nasilnou
smrt...

Virtuaini ,bombu*“, kterd hrozi nepfed-
stavitelnymi nasledky nejen pro bezpe¢i
USA, ale i celého svéta, se zatim v Ameri-
ce pokousi zneskodnit desifrantka Susan
Fletcherova, plvabna dama s brilantnim
mozkem matematického génia. Ze viech
sil se snazi zachranit ty, jimZ véri, ale jeji
boj se brzy stdva bojem o viastni Zivot
a posléze i o Zivot muze, jehoz miluje.

Pfibéh, v némz se dobro misi se zlem
a nikdo neni, kym se zda byt, musi uchva-
tit snad kazdého, kdo alespon jednou
v Zivoté sedél u pocitace a odeslal aspon
jediny mail. A jako ve vSech romanech
Dana Browna se neodbytné vtira otazka:
Co z toho je pravda a co spisovatelska
fikce? Co vSechno se déje za zamcenymi
dvermi vladnich organizaci? Kdo nam cte
nasi elektronickou postu a kdo je scho-
pen kvdli ni i vrazdit? Kdo... Ale jdéte,
vzdyt je to jenom pfibéh!

Ale muzeme si tim byt opravdu jisti???

Dan Brown, autor kontroverznich best-
sellerii, pivodné vibec nechtél byt spi-
sovatelem. Touzil se stat zpévakem, skla-
datelem a pianistou. Dokonce tak moc, ze
se kvali tomu prestéhoval do Los Ange-
les. Dosahl véak jediného uspéchu: jed-
nu z jeho pisni hrali roku 1996 na zaha-
jovacim ceremonialu olympijskych her
v Atlanté.

Po case, kdyz pochopil, Zze tudy cesta
nevede, vratil se Dan Brown zpatky do
rodného New Hampshiru, a spokojil se
s umirnénym Zivotem vysokoskolského
ugitele angliétiny. Ten ovSem trval jen do
tispéchu prvniho romanu...

Vybér témat, ktera uz pravidelné puso-
bi jako pichnuti do vosiho hnizda, maji
mozna zéasti ,,na svédomi* jeho rodice:
otec matematik a matka hluboce véfici
hudebnice ¢ili odvéky rozpor mezi védou
a virou. A ani vliv manzelky Biythe, kunst-
historicky, jisté nebude zanedbatelny.

»Mym postavam je upiné jedno, kolik
knih uz jsem prodal,” tvrdi smrtelné vaz-
né Mr. Brown, ,.a dd mi pofad stejnou pra-
ci, presvédgit je, aby si nedélaly, co chté-
ji, ale chovaly se podle mych predstav.”

.V tomto napinavém, zavratné ubihaji-
cim a realistickém pribéhu Brown natolik
zamlZuje hranici mezi dobrem a zlem, Ze
jeho roman potési americké vlastence
stejné jako paranoiky vseho druhu,* pro-
hlasili o jeho Digitaini pevnosti pro
zménu literarni kritikové, zatimco jiny ro-
man — Sifra mistra Leonarda — komen-
tuji dokonce nejvy$si cirkevni hodnosta-
fi; Radi véficim, aby pfibéh, zalozeny na
teorii o pokracovani Kristova rodu a jeho
udajnem snatku s Mari Magdalenou ne-
cetli, protoze pry je ,.piny Izi“.

Vzdor svému umysiu ale poslouzili
spi$ jako nechténa reklama - ¢tenafi si
roman trhaji z rukou a je jim uplné jedno,
jestli jdé o svatou pravdu nebo jen o hris-
ny, ale zatracené dobry vymysl.




Susan se znepokojené osila.
»Neéjaka chybna funkce TRANSLTRu?“
,TRANSLTR je v poradku.”

,»Tak jsme si natahli virus?“
Strathmore zavrtél hlavou. ,,2édny virus.
Nechte mé domluvit.”

Susan si pripadala jako Alenka v Fisi divii. TRANSLTR
se jesté nesetkal s kodem, ktery by nedokazal rozlustit
nejpozdéji do hodiny. Cistopis se na Strathmorové
tiskarné obvykle objevoval béhem nékolika minut.
Pohlédla na vysokorychlostni tiskarnu za pracovnim
stolem. Byla prazdna.

»Susan,” ozval se tiSe Strathmore, ,,vim, Ze se s tim
budete tézko smifovat, ale ted’ mé chvilku poslouchejte.”
Kousl se do rtu. ,,Ten kod, co na ném TRANSLTR pracuje,
je... unikatni. Je to néco uplné jiného, nez s éim jsme
se setkavali doposud.” Strathmore se odmicel, jako by
se chystal vyslovit néco, co je i na néj prilis tvrdé.
»Ten kod je nerozlustitelny.”
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